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PBÆFATIO.

ln hoc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vacant, adhibita
aile novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non erat. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
alque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poetis uostris hand parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis, permullis locis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
mullæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tanien modum, qui præfationi-
constilui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut paucis absolvendum, aut sine
magne lectorum noslrorum.incommodo non evitandum iudica-
verimus.

Gœttlingianus Huron! textus quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nabis receptas egre-v
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
het. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiernæque origine nihil’
constat (I), versus longioresve locos transponere , quomodo Han
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie leguntur, carminis te-
norem interrumpunt, sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad.

(1) Mützellius, quern. bis in studiis totum esse viri’ docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somuia de primigenia
Theogoniæ specie publici juris fecit (Ziinmerm. ephemm. a. 1838, num. Io 84m.),
philologiæ hodicrnæ vires dimcuhali huius quaslionis parcs esse nogat.

Il



                                                                     

VI PBÆFATIO.Sculum altinel, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remittamus oportet. Carminis
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaptare voluissemus(l). De tertii,quod super-est, poematis
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæsn’onum epicarum
a. 1837 editarum dissertatione tcrtia novam exposuit sententiam.
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
haram rerum iudicem macla est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix cohærere demonslrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus manasse vult, indi-
care non licuit. Multas lectiones in recensione textus Gœltlingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dîerum textum
nova hao ratione dispositum introduci non potaisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœtllingianam collectionem casligavit multisque lo-
cis citatis locupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione noslra litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hesiodi
carmz’nibus perzh’tis particula priori anno 1828 Berolini edita jam

leguntur, a Gœttlingio omissa sunt, triaque in Crameri anecdotis
primum evulgata. Numeros Gœltlingianæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numen-i5 collectionis Lehmanni litera
L. , collectionis Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripta est. Frag-
mentum CXVll Hermannus in præfatione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxit , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

ln APOLLONIO a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.
Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

(1) Versum 144, qualcm in una trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunximns.

(2) Hermannum , qui in Jnhnii annalibus philologiæ hune librum atque illam
præscrlim dissertationcm iudicavit. Aliud de cadem dissertatione iudicium in Zinn-
mcrnmnni ephemm. (a. i836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Caësur de illo Sœtbecri opusculn scripsit, nos lego“: memiuimus-



                                                                     

PRÆFATIO. vuHalenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit , has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, pancas e conjectura:
I. 61, (ignacien). 176, Împncîou. 372, «969m. 672, êmxvoaîouaat. 806, 3o-

Puxnfrmç. 812, énucléa); 881, taf. 893, à TOI. 1120, 61916:”? 1161,

mpaîrtp. 1176, mai. II. 87, cpuméowreç. 375, tpnxeîa. 427, &îEazvreç.

504, 7.00%“. III. 5, tu. 15, y.èv 7&9. 173, re. 198, aîvaî. 286, in”. 410 et

496,?961641WTGÇ. 519, imxvoaîovraç, quod non recipere cautius fortasse

fuisset; 1009, 36. 1195, eôçewéoç. 1265, Coçepoïo. 1331, 6119161601.

IV. 59, 80169601. 202, 8’ivi. 271, npoxoücn. 323, lmrr’ et punctum post

versum 326; 652, Enïoupm. 690, in”. 800, dada. 1103, êç’ÈlÂaîSt.

1212, dodu; 1260, 611711111610“. 1324, 11.1.8111. 1647, 771;. 1711, 10’990:

922x101). Præterea I. 523, 519161110021. 533, 611010120615. 749, aîyuvo’uevot.

Il. 28, oïov. 573, Input-re. 1180, ya et isi. III. 1374, ÈMÏOV. 1384, yoüvmv.

1396. 23:6, scripsimus e coniectura Slruvii, qui anna 1822 in li-
bello scholastico præter has lectiones alias etiam emendationes
Apollonii dedit, elegantes omnes, sed forlasse minus veras. Lib.
IV. v. 290, m”): Wellaueri coniectura est. Lib. Il]. 1393, Hermanni
àpoüpnç recepimus, quamvis, quid poela scripserit, baud facile di-

vinaris, vulgata tamen sensu omnino careme. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumgue spectantes, enumerare super-
sedemus.

MUSÆUS Passowii maximam pal-tam emendationum, quibus or-
’ natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecturas in com-

mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, dutporipauç. v. 38, 82011121111. v. 58, pavé/1; (e codd.) et napenîç.

v. 21.0, l’y.“ nm. v. 272, TÉSÏEHCW. v. 309, lampion; Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, âôavairoww iyew, et v. 118, 0:19am»), e codio

cibus dedimus. V.81, lv Hermanni coniectura, v. 271, 112900467050
eiusdem emendatio est e codicibussumpta(vid. emendd. ad Colutlx.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
déni»; 81000:, restituimus (vid. Græfîi conieclanea in Musæum,
post Coluthum Schæferi, pag. 259).

Comme post viri cl. Stanislai luliani editionem e Bekkeri recen-
sione denuo impresso contigit ante hos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præslaret. 1s eleganlissimas huius poelæ
emendatiônes anno 1828 edidit (repetilas in opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq.), quarum maltas in usum nostrum convertendas pulavi-



                                                                     

un . PRÆFATIO.
mus, neque tamen cas, quas sagax viri egregii ingenium excogitar
vit, quod autiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonn ullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, roidi, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus facillime
movetur. In ils, quæ Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii eÛpÉa ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-
dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ôEéa scripsîssemus. Qui cum Hermanno in corrupta

vulgata codicisque Mulinensis lectione vocem 068:1; agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse 0580:; ilayJEToV aut impie“. Spatiis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hnc poemate, verius dixeris, in his poematis fragmentis non taras.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rhodomannum frustra adhuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunclis vio-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus
bis annis post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti hic illic dispersarum accumulala est, in quibus non panca
invenies, que: Rhodomannus, adeo Pauwius recle viderat, Tych-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instrucli Postbomericorum
lextum recensuimus. Mulla egregia in Hermanni Orphicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, multa
bona in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem i
de versa Græcomm hemico scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
ctoris observationum in Quinti Post/zomerica particula prima et altera
Vitebergæ a. 1815 prodierunt, terlia anno 1837 in Zimmermanm
ephemeridibus (num. 143 sqq., pag. 1161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbolæ cnitz’cæin Quintum Smyrnæum ibidem anno 1836 pu-

blia JUTÎS factæ sunt. Slruvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 1 81 7 et 1 822 Regimontii edidit,egregias
Quinti emendationes proposuit Glasewaldi coniectanea in poe-

(1) Spitznerus amines, quas de Quinto serîpsit, observationes in uno volumine
coniunctas nuperrime edidit.

(a) Quo rariora bæc Struvii opuscnla sunt paratuque dimciliora, eo maiores
graüas lectores nostri habebunt viro clarissimo et humanissimo de Sinner, qui e bi-
bliotheca, quam babel opulemam atque exquisitam, integram illorum collectionem
uobiscum communicavit.



                                                                     

PBÆFATIO.

tam nostrum anna 1817 Vitebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum, quæ bona insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæJtz’onibus epzcis emendati sunt, ma-
gnum numerum emendationum per literas nobiscum communicavit, cuius
benevolenliæ verbis nostris lectorumque nostrorum gratias amantissimo
fratri agimus. Idem nos monuit, poetæ nostri libros Eustathio auctore
(ad lliad. pag.4) Aâyouç esse inscriBendos. Novissîmum idque optimum subsi-

dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adrwtationes in Oui/2min Smjmæum in
aclorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. I. anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prier Poslhomerico-
rumparsbonis nonnullis lectionibus fuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. lam nostræ editionis lectiones a texlu Tychsenii racca
denles hic subiungimus, prætermissa permagna copia correctionum minoris mo-
menti ad accentus, ad orthographiant algue interpunctionem pertinentium.
Legilur enim

IX
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PRÆFATIO. xvquo oonsilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamin reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæearum naîura erat, modo plum, modo pauciora, interdum
nulle reperies vestigia. Tzetzen etiam interprelatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impendere, sed ut æqua-
bilitatis legem editioni nostræ præscriplam observemus.

Indicibus nomina/n et rerum, quos singulis aucloribus subiunximus locuple-
lissimos, lectorum commodo nos optime consuluîsse eorumqueapprobalionem

meruisse confîdimus. I
[am lectores harum rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui

iudicio abstineant velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.
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HESIODI

THEOGONIA.

A Musis Helicom’adibus incipiamus cancre,

quæ Heliconis habitant montem magnumque divinumque .
alque ciron fonlem nigrum pedibus teneris
sultan: , et aram prit-potentia Satumii ,
nique ablutæ tenerum corpus aqua Permessi ,
aul Hippocrenes , eut Olmii sacri ,
summo in-Heliooue choreas ducebant

pulchras , amabiles; tripudiabanl vero pedibus :
Inde concxtatæ , velatæ acre mulle,

noctu incedebam , perpulchram vocem emillentes,
celebrantes J ovemque ægida-œnentem et venerandam J uno-

nem] argivam , aureis (alu-camemis incedenlem :
liliumque ægida-tenenlis Jovis, cæruleis-oculis Minervam,
Pha:bumque Apollincm et Dianam sagillis-guudentem ,

alque Neptunum terram-continentem , terram-moventem ,
et Themin veucrandam , et pælisoculis Venerem,
Hebenque aurea-corona , formosamque Dionen ,
[Auroramque, Solemque magnum, splendidamque Lunam ,]

Latonamque , Japetumque et Salllmum versipellem ,
Tmmque, Oceanumque vaslum et Noclem airain ,
aliorumque immortalium sacrum genus semper existentium :
quæ olim Hesiodum pulchrum docuerunl carment ,
agnos pasœntem Helloone sub dix-i110.

Hoc autem me primum Deæ sermone compellarunt ,
Musæ Olympiades, liliæ Jovis ægida-lenentis :

Pastores agrestes , maja probra , ventres solum,
scimus falsa multa dicere varis similia :
scimus autem , quando voluerimus , vera loqui.

Sic dixerunt liliæ Jovis magni veridicæ ,

et mihi sceptrum dederunl, lauri perviridis ramum,
ut-decerperem , mirandum. Inspirarunt amen) mihi vocem
divinam, ut canerem futuraque præteritaquc.
Et me jubebant celebrare bcalorum genus sempitemorum ,
Se vero ipsas primo et poslremo semper cancre.
Sed quo mini hæc circa quercum aut cira: pelram?

O tu, a Musis ordiamur, quæ Jovi palri
canendo obleclant magnum animum in Olympo ,
memorantes præsentiaque futuraque prœleritaque ,
voce concinentes. 53mm vero indefessa [luit vox
ab ore suavis. Bidet aulem domus patris
Jovis valde-wnantis, Deamm voue liliacea
dispersa. Besonal vero vertex nivosi Olympi ,
domasque inunortalium. Hæ vero immortalem vocem omit-
Ientes ,] deorum genus venerandorum primo celebnnt canti-

l lem] ab exordio, quos Tellus et Cœlum hmm genuerunt ,
l.
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HESIODI THEOGONIA .

quique ex bis prognati-sunt Dii , daturas bonomm.
Secundo eüamJovem, Deommpalrem atque etiam hominum,

Incipientesque celebrant Deæ tiniunlque carmine celebrarc,
quam præstantissimus si! Deorum imperioque maximum.

Porro autem hominumque genus fortiumque gigantum
oelebrantes oblectant Jovis mentem in Olympo
Musæ Olympiades, tiliæ Jovis ægida-habentis :
quas in Pieria Saturnio peperit patri mista
Mnemosyne , arvis Eleutheris impetus,
oblivionemque malorum solatiumque curaruln.
Novem enim cum-ea noctes minus-est prudens Jupiter,
seorsim ab immortalibus , sacrum lectum consœndens.
Sed cum jam annus esset , circumvolverentur veto tempes la-
ies ,] mensibus cucus , diesque multi transacti assent ,
ipsa peperit novem tilias concordes , quibus amen
curæ-est, in pectoribus securnm animum habentibus .
[paululum a summo verüce nivosi Olympi ,

ubi ipsis splendidique chari et ædes pulchrœ.
J luta veto cas Gratiœque et Cupido dames habitant,]
in conviviis z amabilem autem pet os vocem emittentes ,
canunt omniumque loges et mores venerandos
immortalium celebrant, amabilem vocem emittentcs.
lllæ tutu ibant ad olympum miaulantes voce puichra ,
immortali cantilena : circum veto resonabat terra au:
canentibus : jucundus veto a pedibus strepitus excitabatur ,
euntium patrem ad suum. la autem in cœlo rognait,
ipse habeas tonitru atque ardens fulmen,
vi superato patte Satumo. Banc autem singula
immortalibus disposuit simul , et ordinavit honores.

Hæc sane Musæ canebant, «alestes domos incolentes :

Novem filiæ magne e Jove prognatæ :

Choque Euterpeque Thaliaque Melpomeneque ,
Terpsichoreque Entoque , Polymniaque Uraniaque,
Calliopeque : hæc autem præstantitissimn est omnium.

Hæc enim et reges venerandos oomitatur.
Qucmcunque honorai-nm Jovis liliæ magni,
nasœntemque adspexerunt a-Jove-nutn’torum regum ,

huic quidem super linguam duloem fundunt mrem ,
hujus veto verba ex ore lilium suavia : at me populi
omnes ipsum respiciunt, reddenœm jus
rectis judiriis. Hic autem secure concionabundus
statim etialn magnant contenüonem suite dirimebat.

Proptcrca enim rages pmdentes surit , ut populis
læsis in-foro integras ras restituant

facile, mollibus alloquentes verbis.
lncedentem vcro par urbem , œnquam Deum, venerantur
revereutin blonds : eminet veto inter congregatos.
Taleque Musarum sanctum munus hominibus.
A Musis cnim et eminus-feriente Apolline
viri cantores sunt super terrain et citharœdi ,
ex Jove vero nages. llle vcro Malus , quemcumque Muse
amant z suavis ci ab ore (luit vox.
Si quis enim vel luctum habens rooms-annota anima
tristntur. anima dolons , sort cantor
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lllîSlODI THEOGONIA.

l Musarum famulus gloriam priscorum hominum
; celebraverit beatosque Dcos, qui Olympum incolun!;
Ï slatim hic. sollicitudinum obliviscitur, nec quicquam dolorum

meminit :cito vere dallexerunt cas dona Donrum. .
Salvete, natæ Jovis , date vero amabilcm cantilcnam.

[Celebrate autem immortalium sacrum genus , souper exsin
stentium ,] qui tellure prognnti sunl et Cœlo stellalo ,

uocleque caliginosa , quosque salsus nulrhil ponlus.]
Dicite autem , quomodo primum Dii et terra radi-sin!
et llumina et pontus immensus, æslu farcins ,
astraque fulgentia et cor-lum latum superne :
et qui ex bis nati sunt Dii , daturas bonorum ,
utque opes diviserinl et quomodo honores dislinxerint ,
alque eliam quomodo primum mulliœvum tenuerint Olym-
pum :] hare mihi dicile , Musa: , colostes doums inhabitanlos,

ab inilio , et dicile quidnam primum fuerit illorum.
lg-ilur primum quidem Chaos fuit , ac deinde

Tellus lalo-pectore, omnium sodas luta semper
[immortalium, qui muent juga nivosi Olympi ,]
TarIarnque tenebricosa in-recessu terræ spatiosæ :
nique Amor, qui pulcherrimus inter immortales Deos ,

3

solvens-curas omniumque Deorum omniumque hmninum ,
domat in pectoribus animum et prudens consilium.
Ex Chao vero Erebusque nigraque No: edili-sunt.
Ex Nocœ porro Ætherque et Dies prognati-sunt :

quos peperit, ubimnceperat , Erebo concubitu misla.
Tellus vero primum qllidem genuit æqualem sibi
Cœlum stellatum , ut ipsam totam circumtgat,
ut esset beatis Diis sades tata semper.
Genuit vero Montes altos , Dearum gram domicilia
Nympharum , quæ habitant per montes salluosos.
Atque cüam infrugiferum pelagus peperil æslu fureus ,

Pontum, abaque more suavi z sed deinde
Cœlo concumbens, peperil Oceanum profundis-vo’rticibu: ,

Cœumque Criumque , Hyperionemque Japetumque ,
Theamque Rbeamque , Theminque Mnemosynenque ,
Phœbenque aurea-corona , Tethynque amabilem.

Hos veto post natu-minimus noms-est Saturnus versulus ,
sævissimus inter-liberos : lloridum autem odorat parentem.
Vero etiam genuit Cyclopes superbum cor habenles ,
Brontenque Sleropenque et Argen fortionimo ,
qui Joviet tanin-u dederunt et fabricarunt fulmen.
Hi auœm sana cæterum quidem Diis similes emnt ,

unus veto oculus media posilus-ernt in-fronte.
[Hi veto ex immortalibus mor-tales evaserunt loquentes :
Cyclopes vero nomen ont impositum , ou quad ipsorum
orbiculatus oculus unus inerat fronti :]
roburque ac vires et varus-amas erant in operibus.
Alii vero eliam e Tellureque et Cœlo proguali-sunt

tres filii magniquc et prævalidi , nefandi ,
Couusque Briareusqne Gyasque, superba prolos.
Quorum œntum quidam manus ab humeris prorumpeba
inaccessæ , cama vero unicuique quinqunginla
1.“); humeris prognala-eranl super robuslos anus.
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HESIODI THEOGONIA.

Robur aulem inaccessum , validum, ingcnti in sutura.
Quotquot enim Tellureque et Cœlo procreati-sunt,

potentissimi mn! filiorum ,a-suo vero infeslabantur parente
ab initio. Et horum quidam ut quisque primum nascebatur,
omncs occultabal, et in lucem non emiltebal,
Terræ in lambris malo autem oblectabatur opere
Cœius , ipsa vero intus ingemiscehat Terra vasla ,

referta z dolosam veto malam excogitavil arlem.
Statim vero procreans genus 0811i ferri
fabricavit magnam falœm et edixil [mais caris.
Dixit autem animum-addens , suc mamans corde z

F ilii mei et patris nefarii , si voluerilis
parere , patris malam ulcisoemur contumeIÎam

vestri. Prior enim indigna machinatus-est open.

Sic dixit :illos vero me omnesinvasit me!us,nequequi&
quam eorum] loculus-est. Conûnnato-animo tamen magnus

Saturnus versutus] rursus verbis compellavit mater vene-
randam :] Mater, ego hoc œrœ in-me-recipiens peragnm
facinus, quoniam patrem detesubilem nihil euro
noslrum. Prior enim indigna machinalus est opera.

Sic dixit : gavial-est auœrn valda mima Tellus ingens.

Collocavit autan ipsum celansin-insidiis: indidil veto manui
harpen asperis-denîihus : dolum autem suppeditavil omnem.

Venu autem Noctem induœns magnas Cœlus : circum vero
Telluri] cupiens amoris incumbebat , et me extensus-est
undique : ex insidiis autem filins petiit manu .

1 sinistra, dextra vero immanem cepit harpen ,
lougan) , asperis-denübus, suique genilaiia panis
festinanœr demessuil , retro auœm jecit nl-ferrenlur

pone. [Un quidem non incassum emprunt manu :
quotquot enim gutlæ promperunt cruentæ ,
omnes susccpit Terra : inversis autem unis,
produin Erinnyasque validas magnosque Gigantes
armis nitenles, longas bastas manibus tenantes :
Nymphasque , quas Melias vocant super immensam terrain.
Genilalia autem ut prins resema ferro
projeceral ex Epiro in ponlum undosum ,

sic ferebanlur par pelagus longe lempom: circumcirca vem
alba] spuma ab immortali corpore oriebatur : in en amen:
puella] innutn’ta est : primum veto ad-Cylhera divina

vehebatur, inde mm circumlluam pervenit ad-Cyprum.
Prodiit vero veneranda formosa D03 , circum vero herba
pedibus au!) mollibus crescebat : ipsam mutent Aphrodilon
spumigenamqne Deam et pulchre-œronalam Cylhercam
nominant Diique’ et hommes , quia in spuma

nulrita-fuil: et Cytheream , quod appulit Cythern :
Cyprigenam vero , quod nain-est undosa in Cypro :

atque amantemgenitalia , quad e genitalibus emarsil.
Banc vero Amor commua-est, et Cupido sequebatur pulchel .
mmm primum Deorumque ad cœtum eunîem.

“une vero ab initia honorem babel , nique sonna-est
sortem inter humines et immertales D005 ,
virgineasque confabulationes risusque milaciasque
oblectationemque suavcm amoremque blanditiamquo.
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HESIODl THEOGONIA . 5
mon vero peut Titanns oognomenw vombat ,

tilios objurgua magnus Cœlus, quos genuit ipse.

Diclilabat cuicui ces lamentes-manus proterVia nmgnum
pavasse] facinus, cujus deinceps ulüo imposterum futura-sit.

Non: vero peperit odiosumque Fatum et Parcam alram ,

et Mortem : peperit vero Somnum z peperit vero agmen Soc
mniorum: nemini coucumbens Dan peperit No: obscura.
Deinde eliam Momum et Ærumnam dolore-plenam ,

Hesperidesque , quibus mal: trans inclylum Oceanum
aurea pulchra curœ-sunt, ferenœsque arbores fniclum :
et Parus et fatales-Denis genuit inexorabiles ,
Clothoque Lachesinque et Alropon , quæ nionalibus

nasœntibus dan! habendum bonumque malumquc,
et quæ homiuumque Deorumque delicla perscquunlur,
neque unquam deponunl Deœ vehemeutem iram ,

priusqnnm ab ilio sumserinl gravem pœnam, quisquis [wc-
carit.] Peperit autem et Nemesin , cladcm mortalibus homi-
nibus ,] N0): pemiciosa ; post banc vero Fraudem mixa-est et
Concubilum] Seniumque perniciosum, et Contentionem pepe-

rit pertinacem.] At Contentio odiosa peperit quidcm Labo-
rem moleslum ,] Oblivionemque Famemque et Dolores ln-
crimabiles ,] Pugnasque Cmdesque Prœliaque Stragesque vi-

rorum,] Jurgiaque mendaœsque Sermones Disceplatioucs-
que ,] legum-conlemtum Nommque , familiares inter-se ,

J usjurandumque, quod sane plurimum terrestres humines
lœdit, quando quispiam volons perjurium juravcril.

Ncreum vero veracem et ingenuum genult Poutus ,
maximum-nain tiliomm : sa! vocant 30an ,
ce quod verusque et placidus : nec logum
obliviscitur, sed jusla et moderata judicia novil;
rursum vero eliam Thuumantem magnum et fortcm Pliur-
cyn .] Terrœ commislus, et Ceto formosis-genis

Eurybiamque , adamantis in pecboœ animum habenlem.

Ex-Nereo autem prognatæ sunl peramabiles mina Dearum
Ponte in infmcluoso , et e-Doride pulcra,
nilia Occuii, ammi [Invü ,

Pmtoque Eucrateque, Saoque Amphitritequc ,
Eudoraque Thetisque, Galeneque Glaucequc,
Cymolhoé, Spioque , Thoéque Haliaque amabilis

et Melitagraliosa et Eulimene et Agave,
Pasitheaque manoque, et Euniœ roseis-brachiis ,
Dotoque Proloque , Pherusaque Dynameneque ,
NeSæaque et Actæa et hominaux: ,
Doris et Panopia et formosan Galalea,
Hippolhoèque amabilis et Hipponoë roseis-brachiis ,

Cymodoceque, qua: fluctua in obscure ponto
(Masque divinorum ventorum um-cum CymMolegc
facile miligat et cam Amphitrite pulcris-talis ,
Cymoque. Ejoneque , pulchreque-œronala Halimedc ,
Glauconomeque hilaris et Ponloporia ,
Liagoreque et Evagore et Laonedia ,
Polynomeque et Autonoë et Lysianassc
Evarneque , indole grats et specie inculpala ,

et Pumathe, decora corpore, divaque Monimm,
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Ke’psepov, d’aneth, ’Aîôsœ xôvot xaheo’quov,

nevrqxov-raxoîpnvov, âvat8éa te xparspôv a?
rô rpirov “173an «31:1: êyeïvaco, Myp’ eîrîuîav,

MC:a

HESIODI THEOGONIA.

Nesoque Eupompeque, Themlstoque Pronoëque,
Nemertesque , quæ patris babel mentem immortalis.
“æ quidem ex-Nereo inculpato pmcreatæ-sunt

liliœ quinquaginta, inculpata open callentes.

Thaumas vero Oceaui prolundinui miam

durit Electram z hæc autem celerem peperit lrim.
pulchrioomasque Harpyias, Aëlloque Ocypeœnque ,

quæ une ventorum (lamina et aves lina comitantur
pernicibus alis z similes-tempori enim voûtant.

Phorco vero dein Cebo Græas peperit formosas
a partu canas, quas inde Græas vocant
immormlesque Dii humique incedentes bonnines,
Pephredoque pulehro-peplo , Enyoque crooeo-peplo ,
Gorgonesque , quæ habitant trans celebrem Oœanum ,
inextrcma-parle ad noctem , uhi Hesperides argutæ ,
Sthenoque Euryaleque Medusaque gravita perpessa.
llla quidem erat mortalis , hæ antan immortales et senü ex-
pertes] duæ : cum nua veto ooncubuit cærulea-cæsarie Ne-

ptunus] in molli prato et [loribus vernis.

Ejus autem quum jam Perseus capot amputasset,
exsiluit Cluysaorque magnus et Pegasus gum.

Huic quidem cognomon erat lMani aEud-fontes
natnsga-t-L-ilie veto ensem aureum tenebat omnibus suis.

SÈdÆuÆ-w-seti relicta terra glane J
Dçrxlcanit au immortalea : gojis vêro in douro
Lonitruque fulgurque ferons Jovi prudenti.

.Ciirysaor aulem genuit tricipilem Gerybnem ,
mistus Callimæ üliæ uobilis Oceani.

[Hum quidem armis-exuit vis Herculea ,
boves apud [lexipedes circumllua in Erythia :
die illo , uhi boves (agit latas-frontes-habentes

’ Tiryntha in sacram , trajecio oœano

Orthroque interfecto et bubulco Eurytione ,
stabqu in obscuro, trans inclytnm Oceanum.

lpsa aulem peperil aliud monstrum, intractabile, nihil si-
mile] mortalibus bominibus neque immortalibus Diis,
specu in concave , divinam infracto-animo Echidnam :

dimidiam quidem nympham niais-oculis , pulcrisngenis ,

dimidiam contra ingentem serpentem , horrendumque ma-
gnumque ,] [varium,crudivorum, divinæ su!) cavernis terra:

Illic vero ei specus est in-imo cava sub pelta,
pmcul ab immortalibusque Düs mortalihusque hominibus :
ibi sane ei destinarunt Dü inclytas domos incolere. ]

At coorcehatur apud Arimos sub terra misera Echidna ,
immortalis nympho et senii-expers diebua omnibus.

Huic vero Typhaonem niant mistum-esse ooncubitu ,
voilementemque violentumqueventum, nigris-oculispuellæ :
ea vero gravida-facta peperit lruces liberos :
Orlhrum quidem primo canem peperit Geryoni.
Secundo ilerum editlit0partu intracubilem , hand eiTabilun
Cerberum , crudivorum, Plutonis canem ænca-voce ,
quinquaginta-capilum , impudentemque fortemquc.

Tertio Hydram rursus genuit perlilciosa scicnlcm ,

..-....zn r
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HESIODI THEOGONIA. “7
Lemœam , quam œutrivit Des albis-uInis Juno ,

implacubüiler insane robori Herculeo .

Atque cam quidem levis filius occidit sævo ferro
Amphitryoniades cam bdellium Jolao ,
Hercules , exconsilüs Minervœ prædntricis.

Il]; veto Chimærun peperit , spinnœm inexpugnabilem ig-
nem ,] lmcemque umamque , perniœmque validamque.
Hujus autan erant tria sapin z unum quîdem lerribilis leonîs,

allerum capellæ , lertium vero serpentin, robusti draoouis.
[Ante leu, poue vero dram , in-medio auœm capre,
hortende emans ignis vim ardentis.]
banc quidem Pegasus occidit et streams Bellerophontes.
Men une Sphingem perniciosam peperil,Cadmeis perniciem,
ab-Orthro compressa , Nemeaeumque leonem ,
quem une Juno cum-enutrivisset, Jovis veneranda uxor,
in anis collocavit Nemeæ , cladem hominibus.
ibi une hic commonns dammamciebat genera hominum,
dominants Treto Nemeæ monte atque Apesanli :
sec! ipsum vis domuit roboris Herculei.

Cela vero minimum-mm cum-Phorcyne ooncubitu mina
peperil sævum serpentem , qui obscure in-lntibulis lame
linibus in amplis aura male custodit.

En: quidam Celus et Phorcynis soboles est.

Tethys autan Oœano Flumina peperit vorücosa ,

Nilumque Alpheumque et Eridanum profundis-vorticibus ,

Strymonem , Mæandrumque et Istrum pulchrinuum ,
Phasinque Rhesumque , Acheloum argentais-vorticibus
Nessumque , Rhodiumque Haliacmonemque, Heptaporum-
que] Granicumque et Æsepum, divumque simoënta,

Peneumque et Hermum , amœneque-nuenœm Caicum,
Sanguiumque magnum, Ladonemque Partheniumque ,
Evenumque et Ardescum, divumque Scamandmm.

Peperit autem liliarum sacrum genus, quæ per lerram
viros tondent, cum Apolline rage.
et Fluminibus : banc veto a Jove sortent habent,
Pitlmque Admeteque, Jantheque Electraque ,
Dorisque Prymnoque et Uranie Dent-similis ,
Hippoque Clymeneque, Rhodiaque Calliroëque ,

Zeuxoque Clytieque, Idyiaque Pasilhoëque ,

Plexuureque Galaxaureque , amabilisque Diane
Melobosisque, Thoëque et formosa Polydora ,

Cerceïsque indole amnbilis , Pluloque magnis-oculis ,

Perseisque Janinque , Acanteque Xantheque,
Peltaeaque amabilis, Menestoque Europaque ,
Metisque Eurynomeque, Telestoque croœo-peplo
Chryseisque , Asiaque et amabilis Calypso ,
Eudoreque , Tycheque et Amphiro Ocyroëque ,

et Styx, quœ me ipsarum excellentissima est omnium.
“a: vero 0mm et Tethye prognatæ-suut ,
majores-nem filiæ. Multæ quidem sunt et aliæ.

Ter mille enim sunt teueris-malleolis Omniüdcs ,
qua: me multum»dispersæ terram et profundimtes heus
undiquc [miter obeunt , Dearum splendidn prolos.

t.
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’Acrpaiqx 8’ 11634 âvégaouç “du xaprepoôünouç,

’Apys’a-mv, 25’?qu. 8095m 1’ aîihpoxéhuôov

son x11 Nérov, EV collât-qu 0:3: ou?) :ôvn65îaa.
Toi): 3è pif dan-690. du“ ilîmaâpo’pov ’Hpiye’veu

imper u lauxcrôœvu, toi-t” oôpzvèç êmçdvurrat.

21% 8’ irai “monoï: (bayait-:19 [limant purgi-
Z’ilov and Nhnv zanis-(popov lv paya’powr [ou

385 ml Kpa’roç ââ: Binv &ptôeixzra yzivaro rima,
163v où: lat’ àra’vwô: At)»; 8651m, 068! 1:1: i891),

066“ 65514; 8mm un nivet: Oeàç ùysuoveôn,

&ÀÀ’ aïet «à? vat papuxrtSTrolo êôpiôowrat.

“a; 7&9 époûhucs 214:5 (1:90:10: “malm
390 ilium “a? au “RÉVTGÇ ’Ohîtnnoç âcrapmrùç

àôava’rouç héla”: 05013: ê; paxpôv I’Okopurrov,

(in: 8’, 8c av parti Je) 0:5” Twist pâlotte,
p.15 tw’ âuoàëaicew yspdow, 1413.7 8è Éxamv

êEÉyn ûv rô m4904 y: pd demi-rom 0min.
396 Tb»: 8’ 1:90:03 8m; 411p.“ 61:3 Keovou i8“ 0’176 poum,

nuit]; au). yspa’mv ênthaÉpJv n “un; êcriv.

MM; 8’ i9: «(mât-n 2&5 cheum; Oûluwro’vôa

«in mien “naiôsam 130mo 8è pli/1851 nurpo’ç.

T’Àv 8è Zebç dunes, tapioca: 8è 85399: 580mm.

400 A619“! 511v 7&9 Ëônu 055v uéyav (Hava: 893cm),

naîôacoô’ ion-ra ténu étai): panacha; aval.
’Qç 8’ du»: minent Stupnepèç , (5m59 ôtée-:11,

ËEETÜŒGG” m3113: 8è pifa XPŒTEÎ 418% évidas!“

00mn 8’ a3 KoCou mÀo-âpa-rov En” l: eûviv’

405 acuminât?) 8h être“; Où 0505 à QtÂO’m-n

Aneth xuavémnlav 17:61:10, peûixov aïd,
intov âvôpdmotat and âOava’rotm 050kb,

“mamet! ëE émie, àyavénarav inia; ’016y.1rou.]

litham 8’ 361:9an côuîwpov, 9b me: Hétu-ne
410 qyoîyn’ l; [117! 855p.: 90cm: audio-0m ânon-m.

376

[’H 8’ ômxocapfvn iExd’z-nv rixe, rhv ne?! minon

Zeiaç Kpoviônç dime? «696v 86 et âyhà 8639:,

poigna; 515w 70:61]; 1-: nui âtpuys’roto Gallium;
il! 8è xal datation-roc inr’ oûpuvo’ü Ëupope vip-Kg,

un tiendrai: a Oeoîal. TEleÉW] in). FÉÀIG’TŒ.

[Kat 7&9 vUv 815 1:06 il: lmxôovûov àvôpoîmnv
Ëpômv îepà. x1131 mû v6y.ov îkécxmat,

xtxMo’xn gExit-m!- mini ré et gum-to nui
Psi: p.003, (î) «9699m4 y: 0d ôwoëe’Eerat BÛXÉÇ“

filii Oceani , quos peperit venemndn Tethys :

quorum nomina dinicile est omnium mortalem vit-nm pro-
I loqui ,] sa! singuli noveront , quicumque cheum-habitant.

Thia autan Salonique magnum lucidamque Lunnm
Auronmque , quæ omnibus tenrslribus lumenApræbet
immortalibusque Dits , qui cœlom latum tenant,
papet-ü, compressa Hyperionis in concubitu.

Cric totem Eurybia peperit in concubitu mista .
Astræumque magnum Pallantemque diva Dearum,]
Persenque, qui onmi eminebat peritia.

Astræo vero Aaron ventos peperit validos ,

Argesten , Zephymm , iBoreamque velocem-viatorem
et Notum, in concubitu Des cum-Deo œngressa.
Pool bos vero Aurora sœllnm peperit Lucifemm manegonila,
“traque fulgentin, quibus cœlum cinctum-est.

Styx vero peperit Oœani filia, Pallanti mista,
Zelum et Niœn pulcris-malleolis , in ædibus;

et Robur atque Vim ,.præclaros peperil tilios,
quorum non est seorsim a-Jove domus, neque ulla sedes ,
nec via, quin illis Deus præeat ,
sed aemper pmpe Jovem graviter-tonantem sedent.
Sic enim oonsuluit Styx , incorruptibilis Oceanitis,
die i110, quando omnes Olympius fulgurator
immondes vocaVit Deos ad latum Olympum :

dixit autem , quisquis uns mm Deorum contra-Titanas
pugnet,] nulli te ademlurum præmia, sed honorem qnemque
habiturum , quem antes inter immortales Deos.

Illum veto dixit, qui honoris-expersfueril sub Saturno et
immunis,] ad honores ne præmia se provecturnm, ut æquum

est] Venit nutern une prima Styx incorruptibilis in-Olym-
pum] cum suis tiliis sui per oonsilia panis.
En!!! veto Jupiter honornvît , eximinque dona dedit.

Ipsam enim quidam constitnit, Deorum magnum nt-sit jus
jurandum ,1 filii nutem diebus omnibus sui inquilini ut-sint.
Similiter vero omnibus continuo , sicuti pollicitus-erat ,
perfecit : ipse autem prævalet atque imperat.

Phœbe vero eüam Cœi peljucundum venit ad torum;

gravida-facta autem deinde Dan Dei in mncubitu,
Lalonam cæruleo-peplo peperit , blandam semper,

mitem bominibus atque immortalibus Diis,
[blandam ab initia , suavissimam in Olymp0.]

Peperit veto Asteriam clamm , quam olim Perses
duxit in amplam domum , sua ut-vocaretur uxor.

[un au tem guida-facto Hecaten peperit, quam præ omnibus
Jupiter Satumius honornvit : dedit vero ei splendida dona ,

’ potestatem ut-hnbcat lemnque et infructuosi maris.

En autem etiam stellato sub cœlo audita-est honorem ,
immortalibusque Diis honorata est maxime.
[Etcnim nunc , quando alicubi aliquis lerrestrium homînum

faciens sacra pulchra secundum rilum expiat,
invocat Hecalen : ingensque eum sequitur honor
facillime , oui benevoln certe Dan suscipit protes z



                                                                     

nmasor enoroms.
620 mi 18’ al 67.3!” ômîCei , 31:51 ôüvapiç ya Régent]

’Oaam 7&9 Faim; u nul Oüpavoü êisyévov-ro

anal. “pub! ûalov, 106mm (la aidait ânâvmv,
oôôc’ ri pua Kpoviônc êBnîcu-ro, 0684 1’ tin-,69:

ôcc’ aux“ Tri-71m. par! «pore’porm Geoîaw,

425 dm Élu à): mpôtov du“ zip/:7]: ËnÂero 810*169
066“, 811 pouvoywhç, idem ôeà lumps “pic,

[7.1i ye’pac êv yalp a nul 069m?) 13% Oùécqü

a7): En nul. “troll: grilloir, inti Zen: rieur mûr/1v.
2’!) si 3021m pzycîhuç napaylyvsrai in? ôvivna’w’

430 à: 1l n’yopi hein nuançât“ 8V x’ EGÉÀncw

à 8’ 6m51“ à rôleur»: çôwvîvopa Goipiîacwvui

bégu, EVG: ôsà «oignirent, aï: x’ élié-Ann

vixnv «porppovs’wç émiant ml x’ôôoç épiion-

è’v r: 86:1, Bacihücv. «19’ aîôoïoim xaeiCer

(sa Ed)». 8l 150,, (naïf âvôpeç âyiîm âzôlsômcw,

EVG: Où ml 10k tapai-peur in? ôvlvncn.
Nation 8è pin nul xa’puï mixai! «hem
éd: ?ÉPEI loupa»! re mxeîacw 1.3804. duiter.

’Ea’GÀ-r. SÏMecai «apert-nipa Je x’ 3005:“,

“a nul roi; al yÀuux’hv Suméizzpekov êpyo’zlovrav

EÜZWTZI 8’ cEuh-Q1 nul (panini? ’Ewociyaûp.

’Pnïôûaç 8’ ayam uuôvù 3:6: (51m6: non-hip,

pain 8’ épellera quwogu’vnv, êôâoucd y: amuï).

’Eaôlù 5’ à! naûpoîat si»: lEppâ hi? m’éErw-

“à gwxoliuç 1’ (hélai; a nul «braira 10mm” aîyôîv,

mimai; 1’ :îpondxmv ôiœv, Gap?) 7’ élie-flouera,

li élira” Qpiizi, x11 à: 1:on priam (Env.
05m TOI. and pouvoytvùç 3x p.193); ëoüaa

tram. p.51“ dômémim “n’ira-rai. graduat.

650 Six; 85’ un! priônç xwparpâçov, a? paf bahr/w
ôçûalpoicri faon-o qu’a: noluôepxe’oç ’HoUc.

017mm ââ âpyjç xwpolrpôçoç’ aïôe n TIFŒL]

Tain à“ ôwoômzôeîca K pôvq) du 9:18 un d’un,

1min, Aigu-,1”, and ’Hpnv xpuamréôùov,
ou. ’i’ç0in6v 1’ ’AiS-nv, 8c 61:6 7.00% Séparez valu

wiki; 14’109 ÉZœv, nul Epixrorrov ’Evvoalyaiov,

Ziva’ a implanta, 0553i! nare’p’ 1’18è xal dvôpôv,

«si; nui inrô “ouvrir; «zhuŒerai eôpsia 106w.
Kzl “la; yèv ara-rénal: Kpâvoç m’y“, 541m; Ennui;

«sa m8150: 32 ispiç pnrpàç «pô; yoûvao’ homo,

En apovs’œv, ïvu p13 1v.; àyauiîw Oüpavw’wwv

Mac Ev tiendrois“! Élu. QaGiÂniôai “Mv.

[Imam yàp Faim tu nui OùpuvoÜ âmtpôevroç,

olivai ai rénpmo à?) inrô mugi Sapin“,
ses ml xpatzprî) au? âôvri, Ara: layant») ôtai [ioula/ç.

a?) nul 87’ du éluonomùv il“, me: 80x560»:
naîôaç éobç 11167:“? c[’5’va 8’ Ex; 11’600; ûanov.

’AÀÀ’ 51:: 891 A? ËpsÀÀc 0qu nare’p’ 115%. ml &vôpôv

“tasseau. 10,1, in“: 9000; lindane Tania:
670 “rob: mûrie, Paia’v re xal Oûpuvôv àc-repo’avra,

pit-w wpçpécaacôai, 81m; kakemono renaîtrai
«niât: api’lov, cintra 8l épiv’üç mugi): éoîo

HESIODI THEOGONIA. 9
nique illi divilias largitur, quoniam faonnas sane ci adest.]
Quatquot enim Terra Cœloque prognnli-sunt

et honorem sorte-ammi, illorum babel sartem omnium,
neque quidquam ci saturnins pervvim-ademit, neque abslulil,

quæcumque sortith Tilanas inter priores Deas,
sed babel , sicut primum ah initia racines! riistribulio.
Nec, quia unigenita est, minus Des scruta-est honoris,
[et poœstaœm in œrraque et cœlo alque in mari z]

sed insuper 2mm multo plus , quoniam Jupiter honorai cam.
Cui vero vu]! , magniûœ prit-5104381 nique eum jurai. :

inque conviant: inter-hommes emiuet , quem volucril:
quando au lem ad bellqu exiliasum armantur
viri , lum Des «lest, quibus valuerit ,

victorinm benevale ul-prœbeal et laudem ponigal :
inque judicio rages apud venerandos sedan
eximia vero eliam , quando vlri in-certamine colluctantur,
ibi (loa et Iris præsuHast nique cas juvai.

Quivviceril vero virtute et mbare , pulcrum præmium
facile fert, gaudensque parenlibus gloriarn parai.
Bonn nulem equilibus Messe. quibus voluerit :
et bis qui cæruleum mare trajectu-dinicile exerœnt:
vota-faciunt vero Heœlæ, et valde-sonanü Neptuno.

Fucile clim prædam indyla Des dedil oopiasam;
facile aulem abstulil apparentem. volens anima.
Bonn item in stabulis cum Mercurio [accus ad-augendum;

mentaque-boum gregesque et greges mamies caprarum ,
gregesque lanigernrum ovium , anima carte volens ,
ex paucis œpiosos-reddit et ex munis pandores reddit.
“a sans miam unigenita ex maire (exsislens)

omnes inter immorales honorais-est muneribus. .
Fecil aulem cam Saturnius altriœm-juvenum , qui pas! cam
oculis adspexemnt lumen mnlla-oontuentis Aurorœ.
Sic ab initia nuLnx-pueromm est : bi igilur surit honores.

kha autan compressa a-Salurno peperil illustres liberos ,
Vesmm , Caen-cm , et Junonem aumisaleœmntis,
fortemque Plutonien), qui tub terra damas incolit ,
immina cor habens, et valdesananlem Neptunum ,
Jovemque sapieniem , Deorum patrem nique etiam hominum,
cujus eliam a innitru concutilur la“ terra.

Et illas quidam degluliebat Saturnus magnus , quicumque
niera ex sacra matris ad genus venerat ,
hœc agitants , ne quia clarorum Cœli-filiorum

alios inter immorales haberet regiurn decus.
Audierat enim ex-Terraque et Cœlo slelligero,
quad sibi fatale-esse! sua a filin damari ,
quamvis robusta (exsistenti), Joris magni per consilia :
ideoque hic non vanamgspeculalianëm lmhult, sed insidius.

struens] filins sans demi-abat : Rlieam antan tenebal Inclus
gravis] Sed quanda jam Jovem en! Deorum patrern alqne
etiam virorum] paritura, (nm tandem caris supplicahat paren-

tibus] suis , Terræque et Cala stellato,
consilium ul-confarrent, quo-pacto clam parera
lilium carum, ulcisœretur veto furias panis sui



                                                                     

10 HEIOAOY GEOFONIA.
1:1in abc xarénwe uéyaç Kço’voç âyxuÂowîmç.

0?. 8è 01:70:19! 90m p.004: ph 1&ro il? iniôovro,
475 nul 0l. nappaôémv aca-trap «ingrate yankee“

duan [(90’qu çamÀÎÏ nui. uîéî xaptepoûôpq).

115,4” 8’ ë: Aôxrov, Kprîmç à; m’ova Siimv,

611563 ëp’ 61X61an nuiômv igame remédiai,

Ziva gémir 121v [Liv a! êôe’Earo Fada 1:31:13p)

480 Kplîrgl êv zippai“ rpacps’psv durant-funai “Il.

FEvOa un! Îx-ro pépons: 00h Sud mix-m pilant“
«Mv à; Aux-ravi x9644“ 81-5 é lapai luôoücu

in”) EV 411160km, («0531: fait?) 30560:0: faim,
A1711? êv 595L, “ne-tronqué”), ûÂTîeWtJ

686 T (î) 5è WŒPYŒVËG’ŒO’G péray Môov êyyuaîÀlEev

Oôpaviôr, pif divan-n, 056v «poulpe? gummi.“
10v ro’ô’ ââ»: pipeau“ êàv êyxa’rôeto môiav,

qÉtÀtoç, oûô’ émîmes peut). cppeaïv, (Il; et Miaou)

âvri M000 ab; nib; chût-nm mi damai;
400 lei-MW, 8 un! 11’]: (51.5115, pin ml lapai Gaucho“,

au?“ êEsMav, ô 8’ ëv demi-torah: âvaîEew.

Kapnaliymç 8’ ëp’ être!“ pive; mi paiôtpu Yvîa

7,55510 roie üvaxroç- êtmÀoyévœv 8’ êvmwcïw

Tain: êvvsa’fnav. mÂucppaSs’eam êoÀmOeiç

405 8V yâvov a4, évêque ixé-fac Kpôvoç &yxuloyaîmç,

vmnOek Tixmm pâmai re muai); éoîo.

IIpcÎrrov 8’ éEvîiuace New, «61.1.an xatarfvœv’

10v pèv Zeiaç 611391.55 and Xôovàç sôpuoôeinç

IIuOoï EV ûyaôe’n 7000m4; 61:0 Uapvqaoîo

500 trip) gp.“ êEmricm, 0cm“: mmm Bporoîat.
A56; 8è narpoxaanyvârouç 61mm «inrô Sec-p.431;

Oûpaviôazç, 06; 8716: m1119 happa-liman.
oÏ et âneuvrâaavro vip“: eôepyzcuimv,

85mm 8è gipon-hit .216“ aîôako’evra upauvèv

son nul (neper-tir Ton-91v 8è “516911 raïa “nems;-
roîç «(com (Na-voici. and âôavoî-roww âvaîccu.

Koüpnv 8’ ’Iam-rôç xaÂMo’çupov nasavfww

917d?!» [00(4va mi épi»; Ail-oc :îçavéôawcv.

il! Si et ’Athxvu xpaupôçpova 756mm radôm-
510 du: 8’ ümpxôôavra Marot-nov 135% “papa-Ma

12011000, aîoMpL-Ilrw, &pap’rfvoo’v 1’ ’Emimôs’a,

8: aux?» êE niai; 761:1” âvôpaîqw &Àçna-riav

1:95:10: 7&9 pu Atèç 1:),an ônéôzxro yuvaîxa

raper-310v. Têpwrhv 8è MevoÉ-nov sûpômra lei»;

un il; ’Epaéoç xara’nquie pali)” 41016:er xepauvïf)

eïvex’ rinceau-n: 1-: ml ivope’nç ûmpénlou.

’Arlaç 8’ oôpavôv 569i»; (le; xparepîç inr’ âvdyxnc,

unipare!» EV 7461;, «963:9 tEtrttspiëwv hyuzpcôvmv,

«Emma, “(pali re ml chapitriez XÉPEUGI.

un Taômv 1&9 et “bipai: éôa’ccaro purin-a 226:.
Ain 3’ &Àuxrmrëônav. “pounOÉa notxtlôÊouÀov

ôscuoîç (indium. plum au! xiov’ ôtais-sac.

Kai ai ên’ aïerbv zips: TGVÔTL’TE v. «616:9 871,1“?

üdmv âûdvnov, rô 8’ “Eu-o à)” âna’vrn

525 nimbe, 860v «pérail îlien? 38m «voui-m5912; dpvzç.

Tbv [Liv âp’ ’AÂxguîVnç xantcçôpou üxqioç uîbç

HESIODI THEOGONIA.

mum-ûlios , quos devonveral ingens Salumus versutus.
llli vero liliæ dilectæ bene quidem auscullarunt atqne m0-
rem-gesserunt ,] et ci commemorarunt, quœcumque consti-
tutumæsset fiai] cimes Saturnum regem et lilium magnani-
mum.] Miserunt mmm in Lyctum , Cretæ in pinguem tra-
ctum] cum minimum-mm filiorum esse! paritura ,
Jovem magnum : hune quidem sibi suscepit Terra “sa
Cran in luta educandum enutriendumque.
[Tum eum pervenit ferens celerem per noctem nigram,
primum ad Lyctum : ahsoondit autem ipsum manibus pre-
hensum] anlro in exœlso , divinæ sub latebris terne ,
Ægeo in monte , dense , silvoso.]

llliautem fasciis-involulum magnum lapidem in-manus-de-
dit] Cœli-lîlio, prœpolenli, Deorum priori regi:

quem tum amplum manibus suam œndidit in-nlvum
miser, nec oogitavit anima , quod sibi in-posterum
pro lapide suus filins invictus et œcums
superesset , qui ipsum mox esse: vi et manibus domilum
honore expulsurus , ipse vero inter immortales regnaIurus.

Celeriter autem deinde robur et splendida membra
crescebant illius regis 2 inversis vero unis ,
Terræ ronsilio asluto circumvenlus ,
suam schelem iœrum emisit magana Saturnus versutus ,
viclus artibus Yique ülii sui.

Primum vero evomuit lapidem , ultimo devantum :
hune quidam J upiœr delixit in terrain spatiosam

Pytho in divins , sui) amhactihus Parnassi ,
monumentum lit-sil in poster-nm, miraculum mortalibm
hominibns.] Solvit vero patruos pemiciosis a vinculis
Cœligenos, quos vinerai. pater ex-amenlia:
qui ipsi retulerunl gratiam beneliciorum ,
dederuntque tonitru atque nandous fulmen

et fulgur; antez vero immanis Terra sa moulinera! :
quibus confisus , mortalihus et immortalibus imperat.

Puellam vero Japetus pulcris-malleolis Oceanidem
duxit Clymenen et eundem lectum consoendit.
lpsa vero ei Atlantem magnanimum peperit (ilium :
peperit præterea præclarum Menœlium atque Promelbeum

varium , versutum , amentemque Epimelhenm ,
qui noxa nil-initia fuit hominibus inventoribus :
primus enim sana Jovis tictam suscepit mulierem
virginem. Flagitiosum vero Menœlium late-videns Jupiter
in Erebum demisit feriens ardente fulmine ,
propuar improbitatemque et fortitudinem insolentem.
Atlas vero cœlum lntum suslinet dura ex necessitale,
(inibus in terræ , e-regione Hesperidum argutarum ,

siams , capiteque et indefessis mnibus.
“une enim ipsi sortem destinavit prudens Jupiter.

Ligavit vero indissolubilibus-oompedibus Promelhea ver-
sutum ,] vinculis duris medium in oolumnam anigens.
Et ei aquilain immisit expansis-alis : al hœc hepar

comedebal. immonde; id autem cresœbat mmm ubique
noctu , quantum toto die edisset extentis-alis avis.
llano quidem me Alcmcnæ formosis-malleolis forüs ülius

1
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A9; «in un: magisme ara-rhp âvôpîôv se 835v n-
’lamrwviîn, aréna»: âptôzixrr’ âvaîxmv,

(Ï: Rémv, 6x étepoÇ’rîlmç ôteôaîco’ao palpa;
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HESIODI TBEOGONIA.

Hercules oocidit, malam vero pestem pronigavit
ab-Japetionida , et liberavit cam ab œgritudine :
non invito Jove Olympia in-altœimperante ,
quo Herculis Tbebis-geniti gloria esset
major etiam quam antea super terrain multas-pascentem.
His igitur is venerabundus honorabat præclarum (ilium z
quamvis iratus remisit iram , quam prins bahutant ,
coqu0d cartasse! consilio cam præpotente Saturuio.
Eicnim quando disceptabant inter se Dii mortalesque ho-
mmes] Meconæ , ibi tum magnum bovem volente anime
divisum proposuit, Jovis meniem fallens.
Hic enim carnesque et intestin cum pingui adipe
in pelle deposuit , tegeus ventre bubulo;
illic rursum ossa alba bovis dolosa arts
riœ-disponens deposuit , iegens candida mina.
Jam tum ipsum allocutus-est pater hominumque Deorumque z

Japetionida , omnium illustrissime regum ,
o arnica, quam inique partiluses portiones!

Sic dixit gum carpens Jupiter perpetua consilia sciais.
Houe vero vicissim allocutus-est Prometbeus vafer,
leniter arridens ; dolosæ autem non obliviscebatur ortia :

Jupiter gloriosissime , maxime Deorum sampitemorum ,
harum elige utram tibi in pectoribus anima! suadet.

Dixit igitur dolosa-cogitans. Jupiter autem œterna oonsilia

miens] cognovit certe nec ignoravit dolum z mais auteur spe-
ctabat anime] hominibus mortalibus , quæ etiam periîcienda

m1.] Manibus vero hic utrisque sustulit album adipem.
[lrascebatur autem mente: in vero ejus circumvenit ani-
mum ,] ut vidit assa alba bovis disposila dolosa arte.]
Ex illo vero tempera immortalibus super terram garera
hominum] adoleut ossa alba odoratis in aria.
Hum: autem valde indiguatus allocutus-est nubioogus J upi-
ter z] Japeüonida super omnibus rebus mnsilia miens,
o amice, nondum une dolosæ oblitusæs anis.

Sic dixit irasceus Jupiter œterna musilia scieus 2
ex illo tempura une deiuceps , doli memor semper,
non dahat miseris ignis vim insatiabilis
mortalibus hominibus, qui super mmm habitant.
Sed ipsum deœpit Mus lilius Japeti ,
foutus indomiti iguis eminus-apparentem splendorem
in concava ferula : momordit vero une intus-in anima
Jovem in-alto-tonantem , et ad-iram-commovit eum carum
cor,] ubi vidit inter-nomines ignis procul-apparenœm splen-
dorem.] Protinus miam pro igue struxit malum hominibus.
E-terra enim oonformavit perœleber Vulcanus
virginie pudicæ simulacrum Saturnii pet oonsilia.
Cinxit veto et adomavit Dea madis-oculis Minerva
candida veste :capiti vero calyptram
artiiiciosam manibus imposuit, mirum visu z
[circum vero ei serte, reœnoiloreutis “oribus herba:

amœna, imposuit capiti Pallas Minerva z]

circum vero ei coronam auream capot posuit ,
quam ipse feœrat inclytus Vulcauus ,
elaborans manibus , gratiiicans Jovi pain“.

Il
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HESIODI THEOGONLA.

m hm autem artiüciosa multa cælata-erant , mira visu,
belluæ , qunles continens militas alit alque mare.
Hamm ille mulles in-ea-posuit, (gratia vero resplendcbat
magna,) mirabiles , mimantibus similes vocalibus.

At postquam efl’ecit pulchnnn malum pro bono ,

ednxit , ubi alii emnt Dii nique humines ,

ornatu gestientem Palladis splendidis-oculis , foui-patre-
prognatæ.] Admirntio autem œpit immortalesque Deos
mortalesque homines,] ubi viderunt dolum criüosum ,
inexplicabilemhominibusJ [Exillaenimgenusestmulierum
feminearum.] llliusenim pernioiosum est genus et gens mulle-
ram,] clades ingens , qua: modales inter bonnines habitant ,
perniciosæ paupertatis non comites , sed luxus.
Veluti vero cam in aveulis tectis apes
moos pascunt , malorum participes Operum;
illæque quidem per totum diem ad solem occidenlem
[diurnæ] laborant , ûnguntque favos albos ,

hi vem lulus permanentes mopertis in mm; ,
eliennm laborem suum in ventrem metunt :
in vero similiter viria remuaient mortalibus mulieres
Jupiter mitonnas dedit , participes operum
molestorum : anel-nm auteur præbuit malum pro bono :
qui nuptiasv refugiens et aula open mulierum,
non uxoremduœre velit, gruvemque attigerit senectutem ,
ob-inopiam senectutem-foventis, is auteur non victun indi-
gens] vivil , mortui Lumen possessionem inter se dividunt

remoti-œgmti. Cui vem contra nuptiarum conditio conti-
gerit ,] pudicam nutem habuerit conjugem, lirmam in-mente ,
huic Lumen eüam post hominum-memoriam malum cum-bono

certat ,] ut-adsit : qui veto adeptus-fuerit uoxium genus mu-
tierum,] vivit in pectore gestans perpetuum mœrorem
animo et cordi , et immedicabile malum est.

Adeo non licet Jovis tallere cousilium neque etïugere.

Neque enim Japetionides innocens Prometheus

illius evitavit gravem iram , sed par necessitat --n mm ,
qmmvis multiscium (exsistentem), magnum vinculum coer-
œt.] Briareo vero ubi primum pater iratus-erat anima
Gottoque atque Gyæ , ligavit forti vînculo,

fortitudinem immanem admirans arque etiam formam

et magnitudinem :collocavit autan ces sut) terram latam :
ibi illi dolores habentes sub terra habitantes ,
sedent in extrem-plaga, magna: in linibus terra: ,
usque valda , mœrentes , corde magnum luctum habentes;
sed lpsos Saturniusque et immortales Dii alii ,
quos peperit pulchriœma Rhea Satumi in amore,
Terra: mnsiliis reduxerunt in lucem iterum:
ipse enim cis caneta longius recensuit ,
cum illls victoriamque et splendidam gloriam (os acceplu.
ros-esse] Diu enim pugnarunt, laborem “imam-cruciau-
tem habentes ,] Titanesque Dii et quotquot e-Saturno nati.
stant ,] contra use-invicem per validas pagnes :
hi quidem ab alu 0thry, Titanes gloriosi ,
illi vero “ne ab Olympo, Dü datorœ bonorum :

quos peperit pulchricoma Rhca Satumo concumbens ;



                                                                     

112.10.10!” GEOFONIA.

a: aï à: réf milan: 31’an bupalyë’ Elena:
crins-lime; Étuilmn’o Siam «klong 3Vtau’roüç.

065% a; gy 59130; lulu-ü En: (niai “hua.
058359“, Ïcov 8è «log titan «ri-tolérante.

MW 5re 813 mimai napéqtllsv dptLlW mina,
EH Iénap 1’ agami” u, ring 0:01 16701 Ëôouct,

[mimant êv dans“. dûs-to entube W9.
“(vamp 5’ Existant) mi (19.690ng êparttvùvi]
ââ 161-: roi; présure 1nd? âvôpâîv re 0:ti “EP

Këùtni par, Pain: TE m1 Oôpavoî àyhàt rima,

GIS à! tinto ru’ tu Guiche Ni arrima-ai alain.
1131; 7è? tuila 8139M (vain-(or. ânüowi
in; mi xptx’taoç «(pt lapaiptô’ in“: mina
Tnive’ç ti Geai ne! 86m Kpôvw inyevo’pecôa.

T5411: si mûrit! ce ph“ nui pipa; démon:
En; pivert Tt’n’peacw émies à: Saï kiwi,

imméiuvm çtlôtnroc Ëméoç, 8mm matins;

à; çioç à? (hindis, Sue-111:7!“ du?) 84634.05 ,

inné?“ ôtà peuhl; 61:6 (61900 iepôtmç.

tin à” êEu’üuç «11.45510 Km âpûumw

sa; ùtném’, 06x âôu’nm mpémur Mi nui «ôtai

(Spa 8 m tupi (Liv «panisse , tapi 8’ in! mua,
Daria? 3’ êôavcîmww tipi: 7éme n9uepoio.

’Asçcoëêov 8’ Qu’on, âptùixmv die Stcuôiv,

aime Emzppocôvncnv me. (6:90!) 13sz
un! iléWv, Kpo’vou uÎÈ bai, évidant naôâmç.

Ti; mi vîv âtmâ ce vo’qi and hippo“ Boul?

émétisez api-roc 6p)» EV ahi Mimi“,

papvsiysvot Titien: âvâ xpartpàç faunine.
1k ça’t’“ infimum 8è Geai, ôtait-ipse éden,

a»; 113%: hoüaamç’ nolition 83 khalam and: .
pillas a”? à moïpmôt- yéxnv 8’ àplyapæov Eystpav

nim, Bikini 1! mi ips-eue, indri xalwp,
[Tri-rhé; a Geai nui 800i Kpévou âanévov’t-oj

05; n Zebç ’Epe’Gwcpw inrô leovîx in pâmât,

un Envoi a xpaupoi a, Nm ûrrs’ponlov 510w“.

Tint hutin ph pipe: du! (Blum) dissona
tian: ôta-Inc, “(poilai 31 ixée-zip mvwîxov-ra

E5 râpant être’çuxav hl. ntGapoîm pillant.

Oî “in Turban zutisme” lv 801i Àuyp’rî ,

tr. râpa; ihôa’rouc mëapâç êv lapai»; flow“

[Tu-ive; 5° ête’pœôev actinium çôawaç]

:mpovémç, xatpôv re pin; 0’ il.“ Ëpyov ((9:4th

imagos, Sttvàv 8è replu-Le mino: àmt’pmv,
fi 5è pif Ecpapéynccv, Enfer”; 8’ oûpavôç eûpbç

a... îztO’tLE’IOÇ, m8669; ââ “vécue-to pompât; ’OÀup-rroç

étui 516 &Oava’mv, Évoctç 8’ Titan pagaïe:

T ÉPWPOV 115960111, Mv 1’ aimiez (più

cinéma kalmia 50Mo” n “arapaïm-
à); â?’ 13’ m’élotç hem pilau crevâewa.

la; M à” âpwre’pœv ixe-f oôpavàv tic-repeinte:

oî 6è Eôvwow peya’ltp &hkqttïi.
0135“ ip’ in. Zebç 1:6sz Éàv pâme. aillai vu 1037:

50:9 ph (Jung «Kim çpe’vtq, En ââ ra naan

HESlODI TBEOGONIA. 13
illi igitur tum inter-se pugnamanimum-excruciantun haben-
tes ,] continenter pugnabant decem totos mon.
Neque ullus crat contentionis gravis exitua neque linis
alterna-i3 ; æqualiter autem finis extendebatur belli.
Sed quando jam illia præbuit congruentia omnia ,

nectarque ambrosiamque, quibus Dii ipei vescuntur,
[omnium in pectoribus augebatur animus gemment.
Ubi vem nectar gustanmt et ambmaiam amabilem ,]
jamtum ipsosstc matus-est pater hominumque Deorumque :

Audile me , Terræque et Cœli inclyti liberi ,

nt diam quæ me animus in pectorejubet.
hm enim admodum diu adversi nobis-inviœm
victoriæ et imperii gratin pugnavimua diee amnes ,
Tilanesque Dii et quotquot e-Saturno mati-somma.
Vos vero magmatique vint et manus invictas
ostendite Titanibua contrai-ü in pugna tristi ,

memorea placide: , quam-multa perpessi
ad luœm redieritis , molesta a vinculo ,

nostra pet cousina , e oaligine obscura.
sic dixit : hune vero rursum exœpit Cottes egregius :

venerande , non ignota loqueris : sed et ipsi
scimus , quad tibi excellat quidem mens, exœllat autem in-
tellectus , ] depulsor vem immortalibuadamni sis horrendi.
Retro veto acerbis a vinculia,
tua providentia e caligine tenebrosa
venimus, Saturni un rex , insperata puai.
bien et nunc intentoque animo et prudenli œnslIio
vindicabimua imperium vestrum in gravi œnilictu ,
pugnantes oum-Titanibus in acribus prælüs.

Sic dixit : collandarunt vero Dii , datons bonorum ,
aermone andno : bellumque cupiebat animus
magie eliam quam antez : pugnam venu lugubrem ciebant
omnes, leminæque et mares, die illo ,
[Titanesque Dii et quotquot Saturne prognati-sunt ,]
quosque Jupiter ex-Erebo sub terra misit ad luœm ,
acresqne fortesque , vires immenses halieutes.
Horum centum quidem manus ab humais emmpebant
omnibus simul, capita vcro unicuique quinquaginta
ex humeris enata-erant in robustis artubus.
Hi tum Titanibus oppoaili-l’uere in pugna luctuosa ,

rapes ingenœs validis in manibus gestantes
[Titanes vero ab-altera-parte conlirmabant phalanges]
alacriter, mauuumque virlumque simul opus ostentabant
unique ; horreude vero insonuit pontas inunensus,
terra autem value stridebat , ingemiscebat veto cœlum latum

quassatum , penitusque œncutiebatur amplua Olympus
ab impetu immortalium , concussio vero pervenit gravis
ad Tartarum tenebriœsum , pedumque acris (rager,
immodici tumultua ictuumque fortium :
ita igitur in sese-mutuo janiebant tela lamentabilia.
Vox auteur utrorumque pervenit ad cœlum stellatum
adhortantium : et illi congre-diamanta! magna cam clamore.

l Neque me amplius Jupiter œbibebat suum robur, sed jam
i ipsius] statim quidem robore implebatur animus , nique etizun
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Tôv néotxéhtov Ëpxoç nilauv époi 8é un: vi
tptmlxal xéxuui rapt 8etp’6v’ «61:89 Ümpôev

r71: piCm nigaudai zut Ô’EPUYÉ’I’OLO Guilde-am.

Ëvôa 050i Titi“; 61:8 “ou? 4199691!

7:50 xzxpôcpawl poulâat Au); vecpeÀnyepérao.
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êâsinq «hmm rayant la! nipa-H Écran,

(ZW. eûptôswa, «in croyions: Geai m9 ,
740 14m pif. oû8é Xi min-a relecqaépov si; êvmuràv

038m; Yxoi-r’, si repaira «oléum: lvroaôe yévowo.

HESIODl THEOGONIA.

omnem] ostendebat vim z simu’l vara sana a «rio atque ab

Olympo] fulgurans inœdebat continuo z fulmina antent

confertim una-cum tonitruque et fulgure volabant
manu a robusta , sacrum Hammam circumvolventia ,
crebra; circum vero terra alme reboabat
ardons , crepitabatque undiqne igue valde immensa silva.
Fervebatque terra toto, et Oœani fluente,
pontusque immensus a illos autem circumdedit calidus vapor
Titanes terrestres; Hamme veto ad nëœm divinnm pervenit

ingens : coulas vero visu-privant qumtumvis fortium
splendor radions fulminisque fulgurisque.
lnœndium autem ingens oorripuit chaos z videbatur veto co-

ram] oculis adspicienti atque attribua vocem audienti
eodem-modo , ac si terra et cœlum latum superne
misœbantur : talis enim immuns strepitus excitation“

illius quidem dimlœ , hujus autem ex-alto pmruentis.
Tantus fragor ernt Deorum certamine œniligentium.

Simul vero venti motumque pulveremque nm cum-strepitu-
excitabant] tonitruque fulgurque et ardons fulmen ,
tell Jovis magni , ferebantque [remitum clamoremque
in medium utrorumque : strepitus igitur intolerabilis exci-
tabatur] horrendi certaminis; robur autem apparebat open-nm.

Inclinatn vero est pugna : prius autem sibi-mutuo imminen-
tes ,] consumer pugnabant in forti prælio.
[lli vero une inter primas pugnam acmm ciebant ,
Cottusque Briareusque Gyasque insaüabilis belli.

Hi igitur trecentos peltas robustis e manibus
mittebant frequentes , obumbrarunt autem jaculis
Titans . atque hos quidem sub terrain lalo-patenter]:
miserunt et vinculis molestis alligarunt,
cum-vicissent manibus superbi licet essent,
tantum infra sub terrain, quantum «Blum distal a terra :
par enim spatium a terra ad Tartarum caliginosum.
Novem enim noctesque et dies ærea incus
cœlitue delahens decimo die ad terrant perveniœt :

novem vero rursus noclesque et dies ærea incus
ex terra desœndens decimo die ad Tartarum perveniret.
Quem ciron æreum septum ductum-est z circum vero ipsum
nox] tripliciter fusa-est ciron collum : sed supernc
tome radâtes sunt et infructuosi maris :

illic Dii Titanes sub caligine tenehrosa
absoonditi-sunt consiliis Jovis nubicogi.

[loco in putride, ubi vastæ ultime loco 51ml toma]
His non exeundum est, portas enim lmposuit Neptunus
æreas, murusque circuit utrimque.
Illic Gyas Coltusque et Briarens magnanimus
habitant, custodes üdi Jovis ægidatenentis.

lbi vero lerræ tenebricosæ et Tartari calig’nosi

pontique infructuosi et cœli stelligeri
(ni-ordine omnium tontes et fines sunt ,
molesti , squalidi , quos odenmt Dii quidem ,
hiatus ingens , nec quisquam toto integro anno
miam attingent, ubi primum portas intra venisset.
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HESIODI THEOGON 1A .

Sed me hue et illuc ferret amen procella proceliæ
[molesta : horrendum vero clim!) immortalibus Diis
hoc monstïum : et noclis obscuræ doums horreuda

stat, nubihus obtecta nigris.]
Bas ante parlas Japcti filins sustinet rœium latuln

stants, capiteque et indefessis manibus,
firmiter, ubi Noxque et Dies prope eunles
sese-mutuocompellabant , altemis-subeuntcs magnum limen
æreum : [me quidam intus ituraæst , iila vert) foras

egreditnr, neque unquam utrasque doums intus cohibet ;
sed semper ailera saltem extra domum (existens)
super terrant versatur; altera rursum inka domum (existais)
exspectat sui tempus itineris, donec veniat.
[Hæc quidam terrestribus lumen multa-cernens habous ,
illa vero Somnum in manibus , fmtrem Mortis ,
Nox noxia , nube tacts caliginosa.]

lbi autem Noctis (ilii obscuræ domus bubon! ,
Somnus et Mors , graves Dii z maque unquam e05
Sol lucidus intuetur radiis,
cœlum scandens , nec cœlilus descendens.

Horum alter quidem terramque et lata dorsa maris
quietun percurrit et placidus hominibus;
alterius vero ferreum quidem cor, aheneum vero ei pectus
crudele in prœcordiis z œnet autem quem primum arripuerit

hominum : hostis vero etiam immortalibus Diis.
lllic dei inferi in-anteriore-parte ædes resonantes ,

fortisque Plu louis et terribilis Pluserpinœ ,

stant : honendus aulem canis foris custodit,
sæms, artemque malam habet : introeuntibus quidem
adulatur pariter caudaque et auribus ambabus ;
exire vero non iterum permittil retro , sed observants
devorat , quemcunque prenderit extra portas euntem
[fortisque Plumnis et terribiiis Proserpinæ.]

lbidem vero habitat nbominanda du immortaiibua ,
horrenda Styx, lilia reciproœnlis Oceani
maxima-nain. Scorsum veto a diis inclytas ædes incolit

ingentibus saxis superteclas : circum antem quaque
œlumnis argentais ad cœlum iîrmatœ-sunt.

Euro vero Thaumantis filin , pedibus velux Iris ,
nuntii causa versatur super luta dorsa maris ,
quando lis et contentio inter Deos exorta-i’uerit ,

et une quisquis mentialur cadesœs domos lenentium :
Jupiter vero Irim misit Deorum magnum jusjumndum ut-fct
rat] elenginquo in aureo vase, muitumcclubralam aquam,
frigidam, quæ e petra destinal excclsa ,

tilta z multum vero eliam subtils terrain spaliosam
e sacro ilumine nuit per noctem nigram

Oceani cornu : decima veto pars sarcla-est.
Novem quidem circa terramque et lata dorsa maris
vorticibus argentais volvens in mare cadit;

illa vero une e saxo produit, magnum damnum Diis.
Quisquis perjurium “bans juraverit

immortalium , qui tenent verticem nivosi Olympi ,
jaœt spiritus-expers integrum per annum ,

18
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HESIODI THEOGONIA.

neque unquam ambrosiæ et nectaris accedjt propius
cibum , sed jure! non-respirans et matus
slralis in leclis , malus aulem sopor eum oblegit.
Sed postquam morbo defunctusest magnum pet annum,
alia ex allia excipit molestior ærumna.

Novennio aulem a Diis separatur ælernis ,
neque unquam ad concilium miscelur neque adepulas,
novem tous annis : decimo vero misœtur iterum
cœiibus immortalium , qui cœlestes domos incolum.

Tale inique jusjurandum consülnerunl Dii Slygis perennem

aquam ,] priscam , quæ nuit valdeasperum par locum.
lbi autem terne caligiuosæ et Tartari obscuri

pontique infructuosi et ouah“ stellati ,

ex-ordine omnium fontes et tines sunt ,
molesli , squalidî , quos odorant Dii ipsi.

lllic autem splendidæque porta: et æreum liman

immolum , radicibus longis oompaclum ,
sumspoulenntum : ante-illud vero deos extra omnes
Titanes habitant, ultra Chaos caliginosum.
Cou-run] valdecrepantis Jovis inclyli auxiliarü

doums incolunt in 0mm fundamentis,
Cotlusque alque Gyas. Briareum quippe forum (existenlem)

generum suuiu recit graviter-[remena Neptunus ; [suam.
dudit autem Cymopoliam in-matrimonium-ducendam, miam

Ast ubi Titanes e Cœlo expulerat J opiner,

minimum-mm peperit (ilium Typhoëum Terra ingens
Taûari in concubitu pei- auream Venerem.

Cujus manus quidam sunt 0b mbur labarums aptæ
et pedes indefessi robusti Dei : ex humeris vero ei
crant ceutum capila serpenüs , horrendi diaconis ,

iinguis nigris lambentia; hujus auteur in oculorum
mhnirandis capitibus sub superciliis ignis micabat z
[omnibus autem ex capilibus ignis nagrabat cernentis ,]

mecs autem in omnibus erant horrendis capitibus,
omnigenum sonitum emittentes, inefl’abilem. Interdum enim

quidcm] sonabant , ut Diis intelligondum-esset, interdum veto

eliam] tam-i valdamugienlis, robore indomiti, vocem ferocis,
inlcnlum vcro etiam leunis sal-mm animum habenlis ,
interdum Vera eliam catulis similia , mira audilu ,
interdum vcro stridebal , resonabant autem montes alii.
El salie evenisset ros inevilubilis die illo ,

et hic morlalibus et immortalibus imperasset ,
nisi sane bene inteliexissel pale: hominumque Deommque.

Graviter autem intonuil alque former, circum vero terra
horrende edidit-fragorem et mvlum latum supeme,
pontusque Oceanique Huclus et tartarin tcrrœ.

Pedibus vero sub immorkilibus magnus contremuit Olympus,

insurgente rage : ingemisœbal nutem tenus.
Ardor vero ab ulroquc occupubat cæruleum pontum
tonitruque fulgurîsque , ignisquc ab illo monstro,

[ “ammisque ventisque fulmineque nrdenti :]

fervebat autem terra omuîs et cœlum atque mare :

l’urebaut veto sane circum linon undique nuctus musai
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HESlODl THEOGONIA. 17
ab impetu Deorum , concussioque non-salaud: oriebalur :
expavil Pluto, inferis morluis imperam ,
Titanesque sub-ta:larum cinca Satumum (exsislenies) ,
[ab incxslinguibilem fremilum et gravem œnilictum.]

Jupiter vero postquam jamincitavit suum robursumpsilque
anna ,] tonitruque fulgurquc et coruscans fulmen ,
percussil ab Olympe insilicns : circum vero omnia
œmbussil ingenlia capila sævi monstri.

Ast ubi jam hoc vieil ictibus percutiens ,

id cecidjl mutilalum, ingemisccbat autem terra mita:
llamma vcro fulmiualo prosiliehat a-rege
momis in saltibus opacis , asperis ,
percusso : mullaque vasla ardebat terra
vapore ingenti et liquescebat valut slannum
per arlem juvenum , inque bene-foralo calino
calefactum , vel fermm , quod solidissimum est ,
[momis in saltibus viclum igue Ilammeo,
liquescil in lem divins, sub Vulcani manibus.]
Sic igilur liquescebat terra jubarte ignis ardenlis.
Abjecit autem ilium anima mœslus in anurum vastum.

Ex Typhoêo autem est ventorum vis humide [lantium ,
excepta Nota Boruque , et Argesle Zephyroque.
Qui quidem en Diis sur“ nalum genus, hominihus magna
ulilitas.] Alii vero sine-mm venti inspirant mare.
Hi une incidentes in obscurum pontum ,
clades magna hominibus , gravi sæviunt turbine;
alibi autem alii nant, dissipantque naves ,
nautasque perdurai : mali autem non est remedium

’ viris, qui illis occurrerinl in ponto :

illi rursum eliam per terrain immensam , noridam ,
opera jucundn corrumpunt bumiprognalorum hominum ,
replentes pulvereque et moleslo tumultu.

Sed postqunm une laborem beau Dii perfecerunt ,
cum-Titanihus aulem honorum causa cerlarunl vi ,
jam lum jubebant regnare atque imperare ,
Terræ ex-consilio, Olympium laœ-œmenœm Jovem

immortalibus. Hic vero ipsis bene dislribuit honores.
Jupiter aulem Deorum rex primam uxorem duxit Melidem,

plurimum ex-Düs edoctam nique mortalibus hominibns.

Sed cum jam esse! Deam splendidis-oculis Minervam
pan’lura , tum jam dolose anima deœpto

blandis sermonibus , in suam condidit alvum Jupiter,
Telluris consiliis et Cœli stellati.

Sic enim ei suaserunl, ne rcgium honoreln
alios haberet Jovis loco Deorum sempilemorum.
Ex hue enim in-falis-erat prudentes liberos nasci :
primam quidam virgiuem splendidismulis Trilonidem
par habentem patri robur et prudens mnsilium :
sed deinde sane lilium Deorum rcgem et virorurn
cm paritura , superbum animum habentem :
sed me illuna Jupiter ante in suum condidit ventrem ,
ut sibi indicaret D03 bonumque malumque.

Posœa duit splendidam Themidem , quæ peperil nous ,
2.
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HESIODl THEOGONIA.

Eunomiamque Diccnque et lrenen llorentem ,
quœ opera curant mortalium hominum;
Parcasque, quibus maximum honorem dedit prudens Jupiter,

Clothoque Lachesinque et Atropon , quæ dan:
mormlibus hominihus habendum bonumque malumque.

Tres vero si Eurynome Gratins peperit pulcrisgenis ,
Oceani filin , peroptabilem formam habens ,

Aglajamque et Euphrosynen Thaliamque amabilan :
harum eliam e palpebris amor destillaba! specunlium
solvens-membra : jucundum vero sub superciliis specumt.

Ceterum hic Cereris mullomm-allricis ad lectum venit ,
qua: peperit Proscrpinam candidis-ulnis, quam Plulo
rapuil sua amatre; dedit antem sapiens Jupiter.

Mnemosynen vero deinœps amuît pulchrlcomam ,

ex qua ipsi Musæ numisdiadunalis nain-bun!
novem , quibus placent convivia, et oblectalio camus.

Latona auteur Apollincm et Dianam minis-gamma),
suavissimam prolem prœ omnibus leilibns ,
peperil me , ægida-tenenli Jovi concubilu misla.

Postremam vero Junonem lloridnm duxit uxorem.
Hæc autan lichen et Martem et Lucinum pepeiil,
mista in concubitu Deorum regi et honninum;
ipse vcro ex capile splendidis-oculis Tritonidem , ’
acrem , lumnllus-excilantem , ducem-exercitus ,indomitam ,
venerandnm, oui clamoresquo placuerunt bellaque pugnac-
que.] Juno nulem Vulcanum inclylum, concubitu non mis.
la ,] peperit, (ac sucoensuil et œnlendit cum suo marito,)
præ omnibus artibus ornatum Cœlilibns.

Ex Amphitrite autem et valderesonanle Neptuno
Trito latepotens nalus-est magnus , qui maris
fundum tenens apud matrem canin et patrem regem
inoolil aureas ædes , sævus Deus. Sed Marli

clypeosdissecanti Cylherea Terrorem et Pavorem peperil
“vos , qui virorum densas turban! phalanges
in hello horrido cum Marte urbes-devaslanti,
Harmoniamque , quam Cadmus magnanimus duxil uxorem.

Jovi vero Allantis Maja peperit gloriosum Mercurium ,
pnnconem Deorum, sacrum lectum consœndens.
Cadmea vero ei Semele peperil clarum lilium ,
mixla in concubitu , Bacchum multum-hilarantcm ,
immorlalem mortalis : nunc vero ambo Dii sunl.
Alcmene vero peperil vim llerculeam ,
mixai in concubitu Jovi nubcs-cogenli.

Aglajam vero Vulcauus , percelcbris utrimque-claudus ,
minimam-natu Graliarum (loridam duin uxorem.
Aureo-crine aulem Bacchus llavam Arindnen,
[ilium Minois , lloridam feuil conjugem.

Ham: vero ci immortalem expertemque-sonii fait Saturnin;
Heben autem Alcmenœ pulcris-talis forlis lilius ,

vis Herculis , peractis luctuosis cet-minibus,
miam Jovis magni et J unanis aureis-calceamenlis ,
pudicam duxil. uxorcm in Olympe nis osa :

felix , qui magna facinore inter D005 confeclo ,
lnabilat illæsus et expers-scnii omnibus dicbus.



                                                                     

[IEIOAOÏ GEOPONIA.

’HeÀiq» à“ (immun-ri rixe xÀutàç ’stavim

“emmi: [(19an 1:5 mi AM7!” panax-5a.
AM1“ 8’ uîbç 9012619696101) ’HeÀioLo

:106an nuavoîo tabisera; «amimie
900 Tm“ 055v pouliaw ’lôuîav XaÂÀHra’pnov.

il! ai v6 et Miôeuv êûcçupov êv çLMz-qu
yeivaô’ Mpnôeîca Bià Xpuaénv ’Acppoôimv.

Tm; prix: vUv xaiper’ ’OMiLma Souper? Élomc,

[vîaoi 1’ innpoi re mi. üpupàq EvôoOt nâvroç.]

ne N’Üv 8è 0min»; ç’ÜÀov âgisme, üôua’iremi

Mo’Gcm ’OÀuiLmoŒeç, xoUpcu Aibç aîycôxoio,

8661!. si envoie; nap’ àvôpâmv eûmôsîo’at

âOaîvatau yeivavro Geai; brutale: réxva.
Anima]? ph mo’ü’rov ëyeivwro, Siam Oscimv,

970 quoiqu 590i gayac” 391145 gléna“

un?) En 1911:6)? KM“); à «ion am,
êaûïov, ôç eÎc’ êni 7%: 1: mi eôpe’a vUrra Odin-cm;

nazir rtî) 8è W16“! nui 05 x’ êç pipa; (mimi
113v 8’ âqavubv E01)“, mÀûv 15’ oî d’un” 516ml.

975 K63”??? zApuovin,Guycimp19906714;3hppo8i’r1y;,

’lvà) x11 2:an mi. ’Ayauùv xaninoipnov,
Aôrovônv 0’, âv yipev ’Apia-raîoç paôulaimç,

14mm mi 110168va êüo-cecpaivop êvi. 9’667].

[Koüp-q 3’ nuavoîi, Xpuo’a’opt “91590013”;

930 pixeeîa” êv 9&6?qu noÀuxpüa’ou ’Açpoôimc,

Kantpô’q’ du m1301 gporc’ïw xépncrrov âna’vrwv,

anuovîi, 15v naïve pin (Hpmxlnein
:3an Éva: ellurôôuw &p’çiëëû’rq) eiv 139quan

Tlômviïx 8’ ’Hôiç «in Mépvova xahoxopuavhv,

ses Aiôlôrœv Basilic, nui. ’Hpaôiom immun. A
Aîné? Tm Kecpa’hp gamin-to (pariâmes: uiàv,

(1)0in d’amieowa, ôaoîç êmsixsÀov âvôpa.

Tôv par véov æëpsv dvôoç Exovr’ Êpmuâe’oç i611:

«il? àulà qapovëovra çiÂoiLgLeiô’hç ’Açopoëi’m

ovo (:396 hepzlqmpévn, and un; Caôe’ow êvi. moï;

“mini: VÜXIOV Ramdam, Sodium Sîov.

Koôpnv 8’ Mime Simpszpe’oç paladin

Ainoviô’nç ËwÂici Oeâîv aîziyevera’uw

“ay: tupi Aîirw, relia“ movâsvraç âÉOÀouç,

vos roi»: mlloùç kitchs pérou; paumai); ôwepüva,
6691614.: HEM-n; x41 émieront)“, ôyôpiyoep-(o’c.

Toi»; «16mg à; ’lwhèv à?(XETO, nom For/lama,

«bain; 11:1 V1164: diyœv anémiai: 3:06an
Aïcoviô-qç, nui lm adagio: “Ol’âd’a’f’ à’xomv.

1000 Kai F ’57: 8pn05îci ôn’ ’Moov: ROIiLEIVl Àaëv

Miauov dans naîëa, rbv oÜpeo’w 5196?: Xeipœv
(Dilupiônç’ payât») 5è Aiôç vâoç êEersÀeîro.

Aînàp anîoç xoîipui, élima yéçovroç,

in» ph 063m»! Wapcien tâte 8h Osée»:

tous Aiaxoü Ëv gum-n. 81è lpucënv ’Açpoôimv,

111M 8è agamies: 05è Gin; (397096715219;
yeivar’ ’AxilÀîa (mi-rhum, Guizoh’ovra.
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Sali aulem indcfesso peperit inclyta Oceanis

Perseis Circonque et Æètem regem.

Æètes auœm filins mortaies-iliuminantis Solis

[ilium Occani , extremi anii ,
duxil Deorum ex-consiliis, Idyiam pulcris-genis.
Hæc aulem ei Medeam pulais-talis in concubitu
peperit subacta per auream Venerem.

Vos quidam nunc valete , Olympias (lomos leucanies ,
[insuiæque continentesque-terræ et salsus inlus pentus.)
Nunc autem Dearum genus cantate, blandiioquæ
Musæ Olympiades , ûliæ Jovis ægidn-tenentis ,

quæcunque quidam mortales apud viros cubantes
immormles pepererunl Diis simiies liberos.

Censquidem Plutum peperil, diva Dearum ,
Jasio lierai misia jucundo amure
novali in ler-proscisso , Crctæ in pingui traclu,
egregium , qui vadit super œrramque et luta dorsal maris

omnibus (ut prosit) : occurrculi vero et cujus ad manus ve-
neril,] ilium iocupleiem reddidil , multasque ci præbuil for-

tunas.] Cadmo aulem Han-mania , filia aureæ Vewis ,
Ino et Semelen et Agaven puicris-genis ,
Autonoënque, quam duxit Aristæus deusa-cæsarie ,

pçperit et Polydorum pulclire-cinclis (in) Thebis.

[Filia vero Oceani, Chrysaori magnanimo
mixta in concubilu aureæ Vencris ,
Calliroë , peperit (ilium mortalium robuslissimum omnium ,

Geryonem , quem interfecit vis Herculea
boves propter ilexipedes circumllua in Eryihea.]
Tilhono vero Aurora peperil Memnona ære-armatum ,
Ælhiopum regem , et Hemalhionem regem.
Verum Ceplialo sevit inclytum filium ,
fortem Phaëlhontem , Diis simiiem virum :
Huns sana juvenem , teuerum 110mm habcntem gloriosæ pu-

bertalis ,] puerum juvenilia cogitantem amans-risum Venus
aufugit quum-abripuisset, et ipsum sacris in templis
templi-custodem nocturnum ruait, dæmoncm divinum.

Filiam vero Æèkn aJove-nulrili regis

Æsonides , voluntalepeorum æuamorum ,
ahduxil a!) Æëla, peractis luctllosis certaminibus,

qua: multa imperabat magnus rex superbus,
injurius Pelias et impius , fortinm-facinorumpatrator.
His peraclis ad Jolcum redût , mulia perpessus ,
veloci in nave veinons pætis-oculis puellum ,

Æsonides, et ipsam noridam feeit uxorem.
El llano quidam subacm ab Jasone, paston: populorum ,
Medeum peperit lilium , quem in-montibus educabat Chiron
Phiiyrides : mngni vero Jovis voluntas perhciebalur.

Al Nerci iiliæ , marini senis ,
nimirum Phocum quidam Psamathe peperil , diva Dearum,
Æaci in amore pet auream Venercm ,
Peleo auœm subacta Dea Theüs argentais-pedibus

peperit Achillem prostemenlem-viros, animo-lconino.
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Æneam vero peperit pulchre-œronata Cytherea
Anchisœ beroï mixta jucundo concubin! ,

ldæ in verticibus mulücavæ, silvosæ.

Circe vero , Solis filin, Hyperionis ,
peperil Ulixis ærumnosi in amure
Agn’um atque Lalinum inculpatumque fortemquc,

Telegonumque peperit pcr auream Venerem.

Hi voro sana valda procul in-recessu lnsularum sacrum
omnibus Tyrrhenis valda-inclyu’s imperabant.

Nausilhoum vero Ulixi Calypso , diva Deanlm,
peperil Nausinoumque , mista amabili œncubitu.

[Hæ quidem , modales apud viros cubantes,
immortales pepcrerunt Düs pares liberos.

Nunc vero leminarum genus cantate , sunviloquæ
Musa: Olympiades , üliæ Jovis ægida-tenentis.]
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voôcw 616 &pyaÀé-nç’?) mi xpurspoü 61:3) Seapoü,

5K par r61“ Ruçwpumv xah-rrôv nüvov êxrokunsûcaç

a» émacia»; re çôrœç re ébv ôôpov gîçzçfxave.

Huwüxux 8’ Ép’ auto ch criant?! taponnai“,
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’61; êv âmawôhp StôupLoîovs yeivaro naïas,

un oôxéô’ brui “même? marprime y: ph inviv-

SCUTUM HERCU LIS.

d..-Au! qualis , relicta domo ac palria terra,
venir. Thebas secuta martium Amphitryunem
Alcmena , filin populorum-incilaloris Electryonis
Ea sane mulierum genus superabat ferru’nearum

Formaque proceritaœque : prudenlia quidem nulla mm en
œrlabat] earum , quas mortales’mortalibus peperere concum-

bentes.] Ejus et a vertice palpebrisque a nigricantibus
tale qui ddam spirahal, quale etiam ab aureus Veneris.
“nec vero eliam sic in anima suum colebat conjugcm ,

quomodo numquam ulla culait mulierum femineamm :
quamquam i [le ei patrem prœstanlem occident,“ domitum,

iratus propter bovcs z relicta autem idem patria terra
Thebas vernit-supplions scutatis Cadmcis.
lbi i5 domum habitabat cum veneranda coujuge ,
seorsim absolue concubitu desiderabili; neque-enim ei lice-
bat] ante leclum conscendere pulchris-talis Eleclryouidis,
quam cædem ultusæsset fratrum magnanimorum
suæ conjugis validoque combussissel igue vicos
virorum heroum Taphiorum alque Teleboarum.
Ra enim ipsi constilulumærat , du vero lestes erant:
corum ille verebalur iram , festiuabal autem quam celerrime
exsequi magnum opus, quad ci divinitus fus erat.
Hunc autem une, cupidi bellique præliique ,
Bœotü equorum-domitores, super clypeos (robur) spirantes,

Locrique cominus-puguanæs et Phocenses magnanimi
sequebantur : duccbat aulem e05 egrogius üüus Alcæi ,

glorians populis. Al pater hominumque Deorumquc
aliud consilium (embat in animo, ut Diis
hominibusque inventoribus damui depulsorcm generaret.

Profectus-est autem ab Olympo dolum meule intus-struens,
desiderzms concubitum pulchre»cinctœ mulicris ,

noclumus : celeriter autem venit in Typhaonium , inde rur-
sum] Phicium summum accessit prudens Jupiter.
Ubi sedens mente medilabatur divina opera :
nan) tandem quidem nocte teneris-mlis Electryonidi
leclo et concubilu mistus-est, perfecitque same desiden’um;

eadem au tam Amplutryo populomm-incitator. , splendidus he-

ros ,] perfecto magna opere , redut suam domum.
Neque i5 ad famulus et pastores agrestes
fesünabat ire anleaquam suæ conjugis consœndisset lectum.

Tale enim corde desiderium ceperat pastorem populorum.
Sicut aulem quando vir volupluose sublerfugit malum
morbo ex gravi aut diam validis ex vinculis;
in same lulu: Amphilryo dinicili labore exantlato ,
voluptuose lubcnlcrque suam domum revenus-est.
Totamoctc Vera concubuil cum veneranda uxore ,
se-oblectaus muncribus aureæ Veneris.
“la aulom a-Dco compressa et viro longe optime,

Tlnebis septem-porlis gemmes peperit pueras,
non-amplius conseuliculcs; fratres quamquam cran! :
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Tl» 8’ aure «pagiez-nu audion-toc ’lo’Àaoç.

SCUTUM HERCULIS.

allerum quidam deleriorem , allerum nulem amin longe
præslanliorem vlrum,] Validum ac forlem, vina nuculeux:
hune quidem compressa a-nubilo Saturnio ,
contra lphicleum ab hastarum-ooncussore Amphitryone ,
diversam sobolem : hune quidem mortali vira mixte ,
illiun auœm Jovi Salurnio, Deorum imperatori omnium.

1s et Cycnum occidit, Munis-lilium magnanimum.
lnvenit enim in loco longe»jaculanüs Apollinis

ipsum et palrcm ejus, Manon] , insatiabîlem hello ,

ammis fulgenles, œu jubar ignis ardenlis,
slames in curru : terrain aulem pulsabant veloces equi ,
ferienles ungulis ; pulvisque circa ipsos fervebat.
excimus compacta sub curm et pedibus equorum.
Currus aulem fabrefactus et rolæ circum-resonabanl ,
equis feslinanlibus : gaudebnl vero Cycnus egregius ,
sperans se Jovis lilium bellicosum aurigamque ’
ferro inleremlurum-esse, et inclylis armis exulurum .
Sed ci vola non exaudivil Phœbus Apollo :
ipse enim illi colicilavil vim Herculeam.

Talus vero lucus et ara Apollinis Pagasæi
collucebal (a) sævi Dei armisque et ipso;
ignis aulem instar oculis elTngebat. Quis illi
suslinuissel morlalis (exsistens) obviam ferri ,
præler Herculem et præclarum lolaum P
illi enim magnaque vis et manus inviclæ
ex humeris cresœbant in robuslis membris.
la igilur tune aurigam alloculusest l’odeur lolaum .-

Rems, o lolae , mormüum longe carissime omnium ,

otique aliquid magnum in immondes beatos , qui Olympum
tenon! ,] deliquil Amphitrye , ubi bene-cinclas (ad) Thebas
abiil relicla Tirynlho , bene-œndita urbe ,
occiso Eleclryoneboum causa laüs-frontibus :
venâtque ad Creonlem et Heniochen longo-peplo ,

qui eum comitemxceperunrel gram omnia ci præbuerunt,
ul æquum est supplicibus , coluerunt aulem ex-animo magis.

Vivebal vero exsullabundus cum formosa Eleclryonide ,
sua conjuge : mox aulem nos inverso anna
nim-sumos , neque sutura similes, neque ingcnio,
palanque mus et ego. Ejus quidem menlem suslulitJupiter,
qui reliclis souque domo suisque parentibus ,
abüt honoraturus nelarium Euryslheum ,

temerarius : œrlo mullum ingcmisoebat postal
suæ culpæ, lugeas : ea vero non revocabilis est.
Sed mihi nous. dimciles imperavit labores.
0 amice , sed tu cito orrlpe habenas purpureas
equomm celeripedum : magnamque in mente lidocium au.
gens] recta dirige velocem currum et celeripedum robur
equorum ,] nihil verilus slrepilum Marlis homicidæ ,
qui nunc crepilans furit-circum sacrum nemus
Phœbi Apollinis , longe-jaculanlis Regis :

enimvero quamvis validas (cxsisœns) satiatur hello.

Hum: aulem contra alloculus-esl egregius lolaus :
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SCUTUM HERCULIS. 23
Cal-issime , œrto valda pater hominumque Deommque

honorai. tuum caput et taurinus Neptunus ,
qui Thebarum mœnia tout menu-que civitatem:
aient jam et hune mortalem validumque magnumque
tuas in manus adducuni, ut gloriam eximiam anteras.
Sed age , indue arma Mavortia , ut celerrime

cunus mmmitientea , Martiaque nostrumque ,
decertemus , quoniam non-sana intrepidnm Jovis lilium,
neque lphiclidem perlerrebit : aed ipaum puro
ingiturum duos iilioa inculpati Alcidæ ,

qui jam ei pmpe sont , cupieniea belli
prælium conserere : quæ ipsis multo gniiora mn! optais.

Sic ait : arrisît autem vis Hercule/al,

anima obleciatus : admodum enim ipel grain dixent :
et eum excipions verbia volucribua allocutue-est :

Rems , o lolae , Jovia-alumne, non-jam procul
pugna aspera. Tu vero quomodo antan fuiati bellicosua,
ita et nunc magnum equum Arionem maris-jubis
quoquoversum couverte; et auxiliare , quomodo poterie.

Sic loculus , ocreaa orichalci splendidi ,

Vulcanl inclyta dona, circum tibias posait;
deinde etiam thoracem pectori induit
pulchrum , aureum , valdeoariilioiosum , quem ipsi dederat
Pallas Minerva, lilia Jovis , ubi erat

primum luctuoaa mesuras carmina.
Posuit autem ciron humeros exitii depulaorem ferrum
fortin vir : cavam autem circa pectora phareinm
rejecit intergum : multæ vero inias cran! aagitlæ
hortendæ , mortis vocem-eripiœüa durian.
Ab-anieriori-parte quidem mortem habebant et lacrimis ma-
debam;] mediæ aulem polilæ cran! , perlongæ , aed Margo
nigræ aquilin «mioche pennia.

Corripuii autem validam bantam miam comaco œre :
capiti veto in robuato galeam fabrefaclam poauit,
aniiiciosam , feneam , ad lampon aptatam ,
quia muniebat capot Herculia divin].

Manibus quidam clypeum cepit undique-varium: nec quis-
quam eum] pempissel jaciendo neque comminuisset, mir-nm
visu.) Nain toms quidam circum gypso candidoque ebore

et electro lucidua ont , auroque fulgido
aplendena; chalyhia veto lamine erant-ductæ.
’) [n medio autem draconia en! terrer inaudquaquam edabilis,

retro oculis igue lucenlibus apecians :
huius eliam dentibus quidem repleium-erai os candide dis-
positis ,] sævis , inamessis; supra terribilem autem fronlem
sæva œnieniio volitabat , panus pugnam vîrorum ,

taira, quæ same menœmque et præœrdia eximebal. viris,

quicumque bellum advenus Jovis iilium gererent.
Horum et animæ quidam sub terrain aubmergunlur lad-Or-
ouin intro] ipaorum; casa autan) e0rum , circum pelle putre-

facia ,] Sirio torrido, in nim putrescunt terra.
In ce autem Propulsatioque Repulaioque racina-orant;

i ln media luirm e cmlybc (Jacta) en! Timor, haudquaquam
eilnhllla, [714. prin/a2.)



                                                                     

’24 121112 HPAKAEoz.
155 EV 8’ 4011.1186; 1e (Do’voç 1’ 31189011100011 1e 8581651.

’Ev 8’ v1591:, EV 8è [(11801118; ê015vsov, âv 8’ élan Kio

60.1011 (111811 glanda 1110151111011, Nov 81’001011,

61701011 1101m5“ x1118 11.60011 901: 11080km

mon 8’ Ex: 15.11.9’ 111110101 801001115011 aman 01.111311,

la) 85111811 850110111311) navalim 1: psëpvluîu.
’I-Iv 8’ ôçimv 11111011011 8511117111 la”, 01’511 10011116311,

81118511111, 1d. çopéeo’xov bri. 7.00% cpÜX àvOpdnrwv,

d’un; 0’111161Ïnv 1161111011 A181; 151 çs’poœw

117111 11011 88611111111 11111 aux); RÉÀEV 1:51: mixant

165 Âuç1tpuœv1d8nç, 1è 8è 8141310 001111111118 1’071:-

011’71101101 8’ (à; énéçavm 18er 821110101 8906101101,

xuaivsm mû 115111, 11.1141101111” 8è ys’vzw.

’Ev 8è 0115111 &yâm 110151111111 la” 418?. 11611111111

à capéa; 8:91101u’vo1v, 11011611111111 0’ kuévm 1e.

170 T1311 11011 81101118011 mixe: ücuw 01385’ V11 1001:

01’18É11901 11111511111- qapiocôv y: 111v aûxévaç 0111.9111.

1187) 1&9 61?“! 612110 péyaç 111;, àuqai. 8è noirrpm

80101, àrroupaipevm 141111.61“ x0118 8É 01111 x5111v8v

un! 6.1151516116 gout” o! 8’, aôxévuc ËEspuro’v-rsç,

175 niare 11011111711“ 61:8 510011190101 M0001-

Toi 8i (11 115101011 lympz’o’ônv, 110160111: péleaôar,

émacia 1, xloüval 1s 01511; 1119011101 13 M0111“.

’Ev 8’ î: 110pr11 Aamôoîwv alluma»:

Kawe’a 1’ 1111.01 aux“ Apüavroî 111 111119100611 1:

130 801115311 1’ ’EE0’181611 1s (13001119611 1e 11907101611 1:

Méipov 1’ ’Açmei8nv, T1raprî010v, (KM ’Apnoç,

end-t’a 1’ Aîysi8nv, êmslxùov àOava’mww-

âpyôpem, 191305101 11591 moï 15157.! (1.011114.

KÉwaupm 8’ érépwôev êvav11’01 1317195801110

185 1211.91 11311111 He1paî0v î8’ 30601011 oïo1v10’1àv

I39111011 1’ 05951611 1e 11.1111711in 1e Mina“
11011 8150 H50x11’801ç, U191p:/,85a’ 1: Apôako’v 1a,

3197159501, 10110501; 9111m; Év Foch 8101111;

Kaï 1e ouvaîy811v (inti. (moi 11:9 86mg
190 5010111 il? élira; a1’11007;88v 11191711811110.

’Ev 8’ ’Apsoç ploaupoîo 11081111115; 3010101111 hmm

xpôaem, E11 8è 11011 111’118; êvapapo’poç 06X10; “A9111;

aîzuùv êv 2.5111100111 51.0111, 11911112001 11515150111,

aïnou-1 100111111611“ 6105i. (mob; évapiCœv,

1115 81119111 Éneyëeôaéc Trapè 8è Aaiguîç 1: (1’660; 11

3010100111 ie’ruvm 11071111011 xa1a18151m11 dv8951

’Ev 8è A18; 01114149 àyzlein prws’vsu,
1’15 ÏxéÀn ont 1e 1.1.01an êOs’louo’a 110013605111,

172% 510110” EV xzpciv 18è 19065,?” 1911000510111,

200 aiyiôa 1’ 811.119 (1111101ç’ bri 8’ 1131510 01310-11111 aivvîv.

’Ev 8’ 811 âOavoîrow 1508; X0061: EV 8’ i901 115’001?

111596511 x100ip1Cs A181; 11011 Audin 1118;

191105011 969511771. 0517111 8’ 3801; âyvèç ’Oixulurroç

[13v 8’ âyopù, 1159i 8’ 6160.: àrreipwoç êoreçoivorro]

me âOavoî-uov êv âyôvr 01011 8’ éEipxov à018’rjç

MoÜo’al H1epiôeç, 117i: psknoyévn; 5111111011.

’Ev 8è 1111.18.11 560011.04 0’1142111011161010 01).0ï0’0’11ç

11111010159131; é1é111x1o nave’çôou xaca1-re’po1o,

SCUTUM HERCULIS.

in en Tumnilusque Nexque Homicidiumque ardebant.
In ce Conœnlio Turbaque furebani. , in ce perniciosa Mors ,
uiium virum tenons reœns-vuiueratum , aiium iiiæsum ,
aiium monuum per pugnam trancha! pedibus.

Vesiem autan habebat circum humeros cmentarn sanguine
virorum ,1 sœvum intuens ciamoribusque moirerons.

ln ce autem serpenium capita sævorum cran! , haudquaquam
eifabiiium,]duodeciru, quæ perterrefaciebant super tcrram ge-
nera hominum ,j quicumque beiium contra Jovis filium gereb
reni;]eorum et dentium quid crepitus eraI, quoües pugna-
bat] Amphitryoniades : hæc autan fuigurabant mirauds ope-
ra :] punctorum vero instar apparebanl oonspicuæ sævis dra-
conihus,] (qui cran t) cæruiei per terga, quorum vem nigrica-
bant maxiliæ.] In ce autem suum [mages agrestiurn crant at-
que ieonum] sese sdspicientium, irascentiumque cupien-
tiumque.] Quorum miam tumutim ordines incedcbant ; ne-
que me hi] neutri tremebant; horrebani. hmm colla utri-
que.].iam euim ipsîs joncha! maguus lao , circum autan apri
duo , spoliati anima, deorsumque üs luger

cruor desüiiabat in-temrn : ipsi autem , œrvicibns dejecüs ,
jaœbani mornai sub œnibiübus ieonibus.

Hi vero etinrn mugis excitnbanmr, inœnsi ad- pngnandum ,
ulrique , agresœsqne sues “casque icones.

In sa aukem en: pogna Lapitimrum beiiatorum
Cœueumque ciron regem Dryantemque Piriuroumqne
Hopieumque Exadiumque Phaierumque Proiocirumque
Mopsumque Ampyciden , Titaresium, proiem Munis ,
Theseumque Ægiden , simiiem immoriaiibus :

(qui erant) argentei , auna circum corpus arma habentes.
Centauri aulem exaltera-parte adversi congregabantur
circum magnum Petræum atque Asboium augurera
Arctumque Huriumque , nigrisque-piiis Mimantem

et duos Peucidas , Perimedeum Dryaiumque,
argentai , aureus abietes in manibus habentcs.
Atque simui-impetu-facto unquam (exsistentes) vivi
ianccis atque abieiibus cominus ooniendebant.
in 00 autem Munis ierribiiis ceieripedœ Mahaut equi
aurei , in 00 vero eliam ipse spolintor perniciosus Mars ,
hasiam in manibus iiabens, milites exhortons ,
sanguine cruentus , quasi vivos spoiians ,

currui insistens : 3mm auiem Pavorque Terrorque
slamant cupientes beiium subira viromm.
in 00 amen) Jovis ûlia prædatrix Tritogenia,

ei similis quasique pugnam miens parure ,
hastam habens in manibus nique auream gnian,
œgidemque circum humeros . ingrediebatur autem præliunl
sævum.] in eo autem en“. immortaiium suer chorus ; in me-
dio vero] duise citharizabat Jovis et Lamnæ iiiius
nurse iyra : Dom-11m autem sodas , sanctus Olympus

[il en autem forum , circum vero opes immeusæ fusæerant]
immortaiium in calamine : Deæ auœm incipiebant cantum
Musa: Pierides , acuœ canenlibus simiies.
In eo auiem portus appuisu-facilis immensi maris

l rotundus (actus-0m purissimo e slanno ,
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SCUTUM HERCULE. 26
- undanti similis : multi vero per medium ipsius

delphines hao et illac ferebantur piscantes ,
natanlibus similes : duo autem nando-excitantes
argentei delphines natabant mutos pisces.
Sub bis vero ærei trepidabant pisces : et in ripis
sedebat vir piscator observans; habebat autem manibus
piscium rete , projecturo similis.
In eo autem erat pulcricomæ Dannës filins . eques Perseus ,

neque sane coutingens clypeum pedibus, neque procul ab eo,
miraculum magnum dictu , quoniam nusquam nitclmtur.
Ita enim hune manilms fecerat inclytus Vulcanus
aurenm; circum autem pedes habebat clatit alaria.
Et humeros quidam circum nîgm-munitum ensem suspensum

habebct] æreum e loto z ipse antem velut cogitatio volabat.

Totum vero tergum du: tenebet «put nævi monstri
Gorgonis z ciraim autem ipsum peut complectebatur, mirum
visu ,] argentea , fimbriæque dependebant lucidæ
aureæ : tern’bilis nutem circum tampon regis

posin-erat Orci galets, noctis caliginem graverai hnbens.
Ipse veto fugienti et formidanti similis
Perseus Danaides protendebatur. At post eum
Gorgones inaccessœ neque effabiles ruchant ,

cupientes apprehendcre. In pallido antera dialybe
euntium reconnut clypeus magno strepitu
mmm et tinnulum : in mais antan damnes
duo dependebant incurvantes capitn.
Lambebant veto illi , traque muchant dentu ,
sævum mentes. Supra sæva antem copia
Gorgonum cgitabatur magnus terror : sed supra ipsas
nn pugnansnt, betlica arma habentes,
hi quidem a sua civitatc suisque parentlbus
pestem depellentes , illl autem devanture studentes.
Multi quidam jacebant, plut-es autem sustinentes pognant
dimicabant : mulieres antan bene-oonstructis in turribus ,
æreis, coute damnant, hceraliantque genus,
vivis similes, open inclyti Vulcain].
Viri autem , qui seniores craint , et que: senectus arripuerat ,
conferti extra portas ennt , sursumque Diis
manus tendebant beatis , pro suis liberis
metuentes : illi veto contra pugnam sustinebant : et post ipsos
Fables-Dent nigrœ candidis crepantes dentihus ,

torvæ terribilesque , cruentæque inaccessœque
pugnam sustinebant de cadentlbus. Omues enim cupiebant
cruorem nigrum bibere : quem vero primum forte-œperant
jacentem vel cadentem recens-saucium , ei quidem

injiciebat ana ungues magnos: anima vero ad Orcum de-
sœndebat,] Tartarum in frigidum. Illæ nutem animum quum

satiassent] sanguine humano, hune hominem quidam abjicie-

bant post-tergum ,] retro autem in tumulturn et stragem
festinabant iterum euntes.] Clotho et Lachesis iis adam-
bant; debilior quidem] Atropos nequaquam erat, magna Dea:
sed sana hæc] aliis quidem præstnntiorque eut maxima-
que-natu.] Omnes aima unum virum pugnam acerbam com-
mittebant :] truculente vero œmutuo adspiciebant oculis
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26 SCUTUM HERCULIS.

sucœnsentes ,] ungues vero manusque audaœs conserebanl.

Juxta autem Tristilia stabat fœdaque et misera,
pallida , arida, rame oppressa ,
rigidis-genibus : Iongi vero ungues manibus insidebant.

Hujus quidam ex nazibus mucus muabat , ex geais autem
cruor destillabat interram: [une vero immense demies-strin-
gens,] stabat, multus autem pulvis inspersus-erat humeris,
lacrymis madens. Juxta vero turrita urbs hominum :
auna: autem cam tenebant superliminaribus adaptatæ
septem portæ : hommes vero in voluptatibusque choreisque

oblectationem capiebant : mm alii quidem bene-rolali in
rheda] duœbant vira nxorem, multusque hymenæas excita-
batur :] procul autem ab ardenlibus facibus fulgor resplende-
bat] in manibus famulamm. Ha: vero venustate ilorenles
prœibant : illos autem chari saillantes sequebantur.
Hæ quidem ad canoras fistulas emittebant cantum
ex teneris oribus , circumque cas frangebatur echo.
llli veto ad cilharas ducebant chorum amabilem.
Inde rursum ex-alis-parte juvenes œmissabantur ad tibiam ,
alii quidem etiam Iudentes inter saltationem et cantum,
alü vem etiam ridentes : sub tibicine autem singuli

procedebant: totam vero urbem voluptatesque choreæque
festivitatesque tenebant. Alii autem rursus extra oppidum
tergis equorum conscensis currebant. Aralores vero
proscindebant terram divam , succinctisque tunicis
cincti-erant z sed crat profunda seges : alii quidam metebanl

mucronibus acutis cauliculata folie,
gravidas spicis , tamquam Cereris donum.
Alii autem (in) restibus ligabant et stemebant aream :
alii vero vindemiabant vinum , (alces in manibns habentes :
alii vero eliam in qualos ferebant a vindemiatoribus
albes et nigros racemos magnis ex vineîs,

gravidis foliis et argenteis capreolis :
alii veto etiam in qualos ferebant. Juxtaque illos vinea
aurea en! , inclyta opera prudentis Vulcaui ,
agnats foliis et argenteis perticis ,
[alii quidem etiam ludentes sub tibicine singuli]
onerata uvis; nigritabant tamen ipsæ.
Mil quidem calcabant , alii autem hauriebant; alii aulem di-
micabant] pugilandoque et lucundo :nlü vero celeripedes
lepores veuabantur] viri venatores, et asperisvdentibus ca-
nes-duo ante cos,] cupientes capcre, titi vero cupientes ef-
fugere :] juxla ipsos autem equites habcbant laborem , pro-
que præmiisl œrtamen habebant et pugnam: bene-œntexlis
vero in curribus] aurigæ stantes immittcbant veloœs equos ,
habenas laxantes, illi autem crepitantes volabant
currus compacli , et modioli valde resonabant.
llli quidem igilur perpetuum habebant laborem , neque un-
quam üs] victoria expedita-erat, sed anceps habebant cer-
tamen.] mis autem etiam propositus-erat magnums tripus in
stadio ,] aureus , inclyta opera prudentis Vulcani.
Cires vero marginem manabat Oœanus , turgenü similis;

mmm autem am plectebatur clypeum artiliciosissirnum. A! par



                                                                     

A2111): HPAKAEOYE.

aux»! agri-mirai p.814): ’Hmov, aï éd n Mat
511m à? 519m 58m9, 3&9 6’ i106“ Mémo.

045p: iôtîv nui. vai 5:90:16“), 05 ôta: poulin;
mamma: mince mixa; Ma u 0:16:19!“ i1,

m 1964W Miguel. Ta 9.3V A16; musai: drac
rôkv Mariage Gui 8’ imbu 069e 8iç9ou,

sinh; un»; A13; «inapte,
105?: p64: a; 8’ ûviaxaç x9u’n9aç 16Mo:

819900 ExtiLSsGaàx 106w“) xapnôlov 199.1.
a 111W à! «9’ me; 05è ylauxâ’miç ’AHW],

ni me; engravons” (me: m96cwa upas-11684-

Xuipm, Amie: 7nd imminio-
Fa à lei); gri-ra; 69.9.; 8601 protégeant âvdcmv,
miam 1’ Œsvapeîv ut in?) x1013: aux” mon.

n11)» 85’ rai Tl (tu: l9lw, Ma 919m1: 1:17!!!“
a? in (“à Kôxvav yluxspîjç alâivaç égipan“,

in ph Émtr’ aimai; hulan! nui. “(axez raïa,

abra: 5è 99010101be ’A91jv me: Soutien,
5M u yupmôs’wu adam; 51:0 Baiôalémo

n WWv 151K, M” athéisa 651i IM’
a; 5’ àqiuaacôar hui a6 v6 rai chipai: les“:
«50’ irrua: un» oira x1011! Inti-Leu raïa.

“Il: :W à; 8iç9av (“d’un 8h Ostie»,

hm âtmâ-rac 1296“ mi. x7180: (xoana,
un ismu’vuç. Tôt: si 9a Sérum ’10”:

outpêah’av immun êxixhto’ rai. Ë ôn’ duodi;

(19’ Mv «199.!: novions; même.
’Ev yip cyno (Leva: in: Où yluuxïnuç ’AMvn

ahi? évacuiez“. mPtŒIOVRIXICE 8è yak.
au Toi 8’ diguât: «payéwvr’ bulot tupi ûi Gain-n,

Kûxvaç U baraka“ nui. ’Apm; «ixé rac 66m”;

Tint frirai 93v Ensiô’ 31:51:11de: à ilote“:

561?: ZPÉFWGY, «391 Si 6(9th irrora ixé.
T137 1:96:55»; «même pin iH9axÂnsi’q’

au K6”: nim, ri vuv «sa (nia-Leroy ôxéaçimauç,

Mm al a neveu mi 6’160; (891c du“;
me. “9&5 il: aigipan: 1650m: 318.3. “lamai:

au m1935 “un. Tpnxïva 86 1m. napslaüvo)

34 Kriüu lux-tr ô 7&9 auvaiisu a mi aiôaï
la T9-nzîvoç «paôænxz, abô’ :3 pélo: J600! mi ai’na’ç’

tu? 1â9 émiai: naîôa Gemma-m; xuavôimv.

Ï] rirait, où ph 1&9 TOI 191.; Gavoîrato “lem-ù»:

ipéca, si ai vôî cuvawa’iuôa mohpicsw.

“En pli! ri Ë vous; and in“: mi91j0îvai
même“ 419.5169011, 80’ 61:5;9 milan ipaOa’ewaç

inia: (on; êysïa, pipi; 019.an inactivait
T914 ph la»? in?) 50091 ranch; immina yai’g ,
«ingénu 6M, «à 8è rir9wrov iÀaaa 9.1196“

un! piat môômv, ôià 8è 95’on capta: nipuEIz’

a 1m 8’ EV navigua lapai «(on gyxsoç 699i.
’50: x: a“). mena: à: “aveiniau! 3161011,
lapina 59’ 419.51.69ch Mai»: Éva9a 990169441.

“il: faut” «38’ «191 Küxvaç êüupsMnç (jasmin

SCUTUM HERCULIS. 27
ipsum] cygni aitivolantes magnum clangebant, qui une multi

natabant in summa qui, juxta autan pisees lasciviebant.
Mirum visu etiam Jovi gravitonanti, cujus par consiiia
Vulcanus recit clypeum magnum niidumque
aptans manibns. [lune quidam Jovis tortis liiius
vibram violenter: inequiuumanteminsiliitourrum,
similis fulguri patris Jovis ægidn-tenentis,

leviter ingrediens : huic autem sinisa, tortis lolaus,
bigis insistons regebst curvum currum.
Prope autem un. sdvenit Des splendidis-oculis Miner“ ,

atqne ipsos communs verbis voiueribus momis-est :
Salveœ , Lyucei progenies longs inclyti :

nunc itaque Jupiter robin- vobis du beatis (au) impenns ,
Cycnumque interdeiendi et inclyta arma despoliandi.
Aiiud autem tibi verbum dieam , malta fortissime Minium :
postquam enim Cycnum dulci vits spoliaveris ,
ilium quidam tum ibidem relinqne et arma ejus :
ipse autem homicidam Marteau aeœdmtem obsavana ,
uhi nudatum clypeo (ab) anilidoso
oculisviduis, ibi vulneraaentoferm:
retro autem termina, quoniam non sans tibi in-fatis est
neque equos capets , nequs inclyta arma illius.

Sic locuta in oui-rom admndit diva Dearum ,
victoriam immortalibus manibus et gloriam tenais,
œieriter. Tune jam igitur Jove-natus Iolaus
homndum equos increpuit: hi sutem ex adhortatione
raptim ferehant moreau currum pulverem-cieuœs pemm-
pum.] Nam iis animum addiderat Des splendidis-oculis Mi-
nerva ,] ægide eaucusss : cireum-ingemisœhat antem tenus.
111i autan sima! proœdebant, similes igni sive procellæ ,

Cycnusque equum-domitor et Mars insatiabilis belli.
Huron! equi quidam deinde obvii sibi-mutuo

mmm hinniVere , circaque eos monaut echo.
Hum: prier alloquebatnr vis Hercuiea :
’ Cycne ignave, cur jam nobis immittitis veloœs equos ,

viris , qui laboris et ærumnæ experti sumus?
agedum præterage currum bene-poum , stque evia
cade prætergrediendo. Trachinem enim tondo
ad Ceycem regem : is enim potentiaque et reverentia
Trachini præest : tu vara satis baissés etiam ipse :

ejus enim uxorem-hnbes miam Themistonoén maris-oculis.

0 ignave , non quidam enim tihi neque Mars mortis exiiium
prohibebit , si jam nos congressHuerimus sd-pugnandum.
Jam quidem ipsum aio etiam alias pericuium-fecisse
hastæ nostræ, quando pro Pyio arenosa

advenus stetit mini, pugnam insatiabiliter cupiens.
Ter quidem mes ab basta percussus nims-est terra ,
vulnerato clypeo : quarto autem transadegi femur
omnibus viribus incumbens, magnnmque clypeum perforavi i

pronus autem in pulveribns humi cecidit haste impetu.
lbi jam infamis inter immondes fuit,
’manibns sub nostris relictis spoliis mentis.

Sic dixit : neqne tamen Cycnus bene-hastatus volebat ,
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SCUTUM HERCULIS.

huic obtemperans , retinere halieutes-eunum equos.
J am tune a lxme-compaclo curru desilierunt celeriter in ter-
rain ,] liliusque Jovis magni et Enyalii regis.
Aurigæ autem propius egerunt pulcrioomos equos :
illis autem sub irruenlibus soubat pedibus [au terra.
Ut autan: quando ab alto vertice montia magni
rupes desiliunt. super alias-alize vero cadunt ,
multæque quercus altioomæ , multæque et piceæ ,

populique radicibus-altis frauguntur ab ipsis
raptim volventibus, donec in-campum perveniant :
in: illi in se-muluo ruchant , magnum crepantes.
Tom autem Myrmidonumque civitas œlcbrisque lolcus ,
Ameque atque Heliœ Antheaque herbosa

(sub) vooe utriusque valderesonabant : ii autem cumclamore
mirando congessi-sunt : valda autan intonuit pruderie J upi-
ter,] deorsumque une a cœlo guttas jecit sanguinolentas ,
signant ponens belli suo magnanime (ilio.
Qualis autan in saltihus momis sævus adspectu
aper dentibus-exsertis meditatur anima pugnare
cum-viris venatoribus , acuitque candidum dentaux
incurvatus , spuma autem circa os mandenti
destillat, oculique ejus igni splendenti aimileæsunt ,
erectis autem in dorso horret satis circaque œllum :
huic similis Jovis liliua ab equino desiliit curru.
Quando autem viridi nigris-alis sonore cicada
ramo insidens matatan hominibus canera
incipit, oui potus et cibus feeundus ros est,
nique per-totum-diexn et malutina fundil voœm
testu in gravissime , quando cutem Sirius exsioœt :
(tum jam milio circum aristæ nascuntur,
quod insulte sommant , cum uvæacerbæ variegantur,
qualia Bacchus dedit hominibus læüliam et laborem ;)

eaœmpestate pugnabant, magnus autem tumultus excitaba-
lur.] [Ut vero leones duo pro occiso œrvo

nibi-mutuo irati in seipsos irruunt ,
sævusque ipsis mgitus strepitusque exoritur dentium ;]
hi autem , sicut vultures incurvis-unguibus , repandisœostris,

rupe in exœlsa magnum clangentes dimicaveriut
capræ montivagæ gralia aut feræ cervœ,
pinguis , quam interfecil jaculnns juvenis vir
sagitta e nervo , ipse autem aberrarit alibi
loci ignarus (cxsistens) : at illi celeriter animadvertunt ,
rapideque pro ea pugnam acrem instituunt :
sic hi clamantes contra semutuo irruerunt.
lbi sane Cycnus quidem potentia Jovis lilium
occidere cupiens , clypeo adegit ærcam hastam ,

neque perrupit æs : deiendebant enim dona Dei.
Amphitryoniades autem , vis Herculca,
inter galeamque et scutum hasta longa
cervicem nudatam celeriter infra mentum
percussit violenter; al ambos abscidit nervos
homicida fraxinus: magnum enim robur incident viri.
Cecidit autem , veluti quum angus quercus ,aut quum rupes
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SCUTUM HERCULE. 29
Excelsa, iota Jovis fumanti fulmine :
sic midi! : circum ipsum autcm resonnbanl arma variala
m0.] “une quidem dein reliquil Jovis ærumnosus lilius :
ipse aulem homicidam Harlem acoedl-nlem observans,

sævum videns oculis, ut leo corpus allquod [orle-mina ,
qui admodum avide pelle validis unguibus
dissocia quam ru-lerrime dulcem animam abslulit:
ferocia autan une hujus nigrum inhumait cur :
splendidis-speclans vero oculis saL-vumcnatasque et [numerus

candit dagenans pedibus indil, neque quisquam ipsum
suslinuit ex»adverso adspiciens pulpe ire , neque pugnare:
talis igilur Amphitryoniades insaüabilis helli

advenus slelit Mani in prmoordiis audaciam angons ,
œleriler : is aulem ipsi prope accessn mmsto corde;
ubique autem clamanles se-invicem invascrunt.
Ut autan , quando a magno mpes cacumine præcipilarit ,
longe vero lnsiliendo vol mur, alque cum fragore
nuit irruens , œllis autem huic obvius-fuil
anus : huic iam concucurril; ibi i5 cam relinel :
tanin ille quidam fremitu , gravans-currum pemiciosus Mars,
vociferans inuit; ille autr-m prompte mm exccpil.
Ast Minerva , lilia Jovis algidzl-tenenlis ,
obviam venit Marti , tenebrosam ægidem liahens :

sæva autem torve inluens verbis volucribus allocuta-est :
Mars , inhibe animos fortes et manus invictas.

Roque enim tibi las est inclylis armls spoliare
liereulem occisum , Jovis magnanimum lilium.
Set] age, desine pugna, neve adversus 513 milli.

Sic ait : and non persuasit Marlis magnanimi anima;
sed magnum empans “amman similia arma vibrans ,

celeriler invasit vim Herculeam ,
oucidere ourliens : et igitur conjecit æratam llaslam
vehemenler, sui (ilii irascens gram mortui ,
in clypeum magnum : al. splendidis-oculis Mincrva
haslæ impetum avertit , protendens-se a curru.

Aœrbus aulcm Marlem dolor cepil : extrada vero gladio
aculo] irruil contra Herculem magnanimum r al hune acce-
dentem] Amphitryoniades , sævi insaliubilis belli,
femore nudatum clypeo sub arlilicioso
vulneravit violenter : at valda carncm pcrscidil.
basta jaculans, inque terrain cam prostravil medium.
Huic autem Tcrror et Pavor benemtalcm currum et caquas
adcgcrunl celcriler propius , et a [orra spatiosa
in currum posucrunt aniliciosissimum : celcrilcr auœm
deinde] equos llagellabanl : veneruanero in magnum
Olympum.] Filius aulcm Alcmcnœ et gloriosus lolaus ,

Cycno deltaclis ab humeris amis Dulcris
reverlehanlur :mox autem exiude ad urbem Trachinis vena.
runl] equis celeripedibus. Al splendidis-oculis Minerva
pervenit in Olympumque magnum et (lomos patris.
Cycnum autem contra Ceyx sepelivil. et populus innumerus ,
qui prope urbem habilabanl inclyli regis
Anlhen M yrmidonumque urbem œlebremque Iolcum ,
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OPERA ET DIES.

Musæ , ex-Pieria carminihus celebranles ,

adesle , Jovem dicite , vestrum patrem ameutes,
par quem momies nomines pari ter obscurique darique sunl,
nobilesque ignobilesque , Jovis magni voluntale.
Nm facile quidem ennui! , facile vero elatum deprimil ,
[mileque præclarum minuit et obsuurum auget ,

facileque corrigit pravum et superbum altenuat
Jupiter alütonans , qui supremasædes incolit.

Audi intuens auscultansque , juste autem rege judicia.
Agedum , ego vero , Persa , vera dixerim.

Non igilur uuum en! Contentionum genus , sed super terrain
sur“ duo : alteram quide probaverit prudens,
alien vero vituperanda; diversam autem mentem habenl.
Nam hæc quidem bellumque malum et disoordiam (me! ,

noxia : nemo banc sane amat morlalis , sed necessario
immortalium consilüs Conteniionem coiunt molestam.

Alteram vero priOrem quidem genuit nox obscure ,
posuit vero cam Saturnius altithronus , in-ælhere babilans,
(arnaque in radicibus et inter hommes, longe meliorem.
Bæc quamvis inertem (amen ad opus excitai.
In alium enim quispiam intuens opere naans
divitem , ipse feslinat quidem arare atque planure,
domumque bene instiluere : æmuhtur enim vicinum vicinus,
ad divitias œnœndentem: bona aulem Contentio hæc homi-
nibus.] El ûgulus figulo succeuset et fabro faber,

et mendicus mendico invidet et cantor cantori.
0 Perm , tu vero [me luo repone-in animo :

neve libi Contenlio malis-gaudcns ab opere animum abdu-
cal,] lites specan fori auditori (exsisœnti).
Tempus enim me litiumque est rorique ,
cuicumque non victus domi in-annum repositus-est ,
lempesüvus , quem terra fer! , Cererîs munus.

Hoc satiatus lites ne rhum moveas
de facultatibus alienis : tibi vero non-amplius seconda-vice
liœbit] sic facere : sed extemplo dirimamus Iitem
redis judiciis , quæ ex Jove sont optima.
Nain jam quidem patrimonium divisimus , aliaque mulla

. rapions auferebas , valde adulans reges
donivoros , qui hoc jus velum. judicasse.

51qu , ncquc sciunt quante plus dimidium si! toto,
4 neque quam in malvaque et asphodelo magna utililas.

Abscondilum enim habent Dii victum hominibus.

Facile enim vel une die acquisivisses ,
ut tu in annum habcres , etiam otiosus (exsistens):

. sutim gubernaculum quidem supe: fuma poneres ,
opera boum vero cessarent et mulorum laboris-patientium.
Sed J lipiler abscondil imine animo suc,
quod ipsum decepit Prometheus versutus.
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OPÉRA ET DIES.

ldcirco igitur hominibus machinatus-est moleslias tristes.
Abscondit vero ignem: hune quidem nirsus egregius ûlius

Japetijl furalusoest hominibus-dandum Jove a prudenti
in cava ierula , fallens Jovem fulmine-gaudentem.

Hunc autem indignatus malusaest nubioogus Jupiter :
J apetionide , pm: omnibus cousina scions,

gaudes ignem furatus et meam menlem quod»deceperis ,

ubique ipsi magnum exilium et postais.
lpsis vem pro igue dabe malum , quo omnes
Ohleclentur (in) anime , suumimalum aumre-amplectentes.

Sic ait : risitque pater hominumque Deorumque.
Vulcauum vero jussit inclylum quam celerrime
(en-am niqua miscere , et hominis inderc vocem
et MINI”, immormlibus vero Deabus tacle assimilare
Vlrgillis pulcram speciem , peu-amabilem : ut Minervam
open doœœ , artiliciose œlam taxera :

et graliam circumlundcrc capiti auream Venerem ,
et desiderium grave , et membra-rodenles curas :
indere vero impudcnlem mentem et fallaces mores
Mercurium jussil nuntium Argicidam.

Sic dixit : illi aulem obtemperarunt Jovi Salurnio regi.
Staüm vero ex terra linxit inclytus Vulcanus

virgini verecundæ similem, Saturnii ex consiliis :
cinxit vero et omavil Dea splendidis-oculis Minerve :
circum autan: (huic) Charitesque Deæ et veneranda Suada
monilia auna posucrunl corpori z circumque cam
lloræ pulcricomæ coronarunt “oribus vernis:

[omnem un) ejus corpori ornalum adaptnvit Pallas Minuit]
At ipsi in pectore nunlius Argicida
meudaciaque blandosquc sammies et dolosos mores
mndidit Jans consilio graviler-tonanlis; ac nomen
unposuil Deorum præco; appellavit autem banc mulierem
Pandoram , quia omnes Olympias doums habentes
donum douarunt , detrimcnlum hominibus inventoribus.

Al poslquam dolum perniciosum inevitabilem absolvit ,
ad Epimetheum misit pater inclytum Argicidam
munus fen-enlem, Deorum celerem nunlium z neque Epime-
uncus] cogitavit , quad ipsi dixissct Promelheus , ne quando
manus] acciperet a Jove Olympia , sed routinent
relu-o , ne forte quidquam mali morlalibus eveniret.
Venu“ illc receplo-eo , cum jam malum haberel , sensit.

Prius enim quidem vivebanl in terra genern hominum
procul absquc malis et sine diflicili labore ,
morbisque molestis, qui hominibus mortcm dedenmt.
hlm enim in miseria momies commuent]
Sed mulier manibus amphuræ magnum operculum cum-di-
movisset ,] dispersil ; hominibus autem paravil curas tristes.
Sola veto illic Spes in illæso domicilia
intus mansil dolii sub labris, neque foras
evolavil : prius enim injecil operculum dolii ,
ægida-tencntis consiliis Jovis nubes-cogcnlis.

Alla vero innuincra maki inlet hommes vaganlur.
Plena enim quidcm terra est malis , plenum vero marc :
morbi mmm hominihus inlordiu nique noctu
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spontanei ventilant, main mortalihus retentes
tacite; nom vouem atemi! prudens Jupiter.
[Sic non usquam licet Joris voluntatem evitnre.]

si nutem votueris , alium tibi me sermunem summum-t’a-

ciam] belle ac scienter : tu vero menti iniîge tua: :

[quomodo ex-eadem-origine nati-sunt Dli mortalcsque homie

nm] Aureum quidem primo genus quuentium hominum
immondes feœmnt Olympias domos habenles.
li quidem sui) Satumo erant, cumin «rio regnarct :
sicut Dii Auteur vivebaut securum animum habentes ,
procul absque et hboribus et œrumna : neque misera
unectua adent, semper vero pedibus ac manibus si bi similes
oblectabantur in conviviis mais extra omnia;
moriebantur autem tamquam somno abruti : bona vero omnia

inia errant; fructumque ferebat fertile arvum
sponte-sua multumque et copiosum: ii veto lubentes
quieti operibui fruebautur cum bonis multis.
[abundnntes pomis, cari beau: Düs.]

Verum postquam boc genus terra abscondil ,
ü quidcin dæmones surit, Jovis magni ex œnsiliis ,

boni , in-terra-vorsantes , custodes morlalium hominum i
qui saine custodiunt et justitiam et prava opcra ,
aère induti ubique aberrantes per terrain ,
opum-datores : et hoc munus regium obtinebanl.

Secundum inde genus multo deterius postea
argenteur!) recerunt Olympias domos habcntes ,

nureo neque forma simile , ncque ingenio.
Sed centum quidam puer mais apud matrem sedulam
cducabatur crescens nide rudis sua in (lomo :
sed quum pubuissct et puberlatis metam advenisset,
pauxülum vivebant ad tempus, dolons habentes
ob-stullitias : injuriam enim temerariam non poterant
a-sc-mutuo abstinere , neque immortales colore

voiebant, neque sacriiitare beatorum sauris in aria ,
uti fus est hominibus ex-more. H05 quidem deinde
J “piler Satumius abscondit iratus, quia honores
non dabant beatis Diis , qui Olympum habitant.
At postquam et hoc genus terra occultavit ,
hi quidem subterranei benti morales vocantur,
secundi; sec] tamen honor etiam bos œmitatur.

Jupiter vero pater terlium aliud genus loquentium homi-
num] æneum feuil , omnino argenteo nibii simile ,

e fraxinis, violensque et robustum : quibus Munis
opera curæ-erant luctuosa et injuria: : neque ullum frumen-
tum] edebant, sed adamantis habebant durum animum ,
inaccessi z magna autem vis et manus invictæ

ex humais nascebantur in validis membris.
His autemerant amen quidam arma, æneœ vero etiam doums ;

æreque operabantur : nigrum enim non erat ferrum.
Et hi quidam manibus sub suis domiti
abierunt in pulridun domuxn horribilis Plutonis ,
ignobiles: mors aulem cor, terribiles quamüs (asiniennes),

cepil ami, splendidumque liqncrunt lumen solis.
ri.
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OPERA ET DIES.

Sud poslquam et hoc genus terra operuit,
rursum etjam aliud quartum su per tex-ram multoruln-altricem

J upiter Saturnius recit , justins et melius,
virorum lieroum divinum genus , qui vocantur
semidei priore Mate par immensam terrain.
Et hos quidem bellumque malum et pugna gravis,
alios quidem ad sepüportes Thebas , Cadmea in terra ,
perdidit pugnantes propter oves Œdipodæ;

alios vero etiam in navibus trans magnam latitudinem maris
ad Trojam ducens Helenæ gratin pulcrimmæ.
lbi sane eos quidem momis exitium occultavil :
iis aulom seorsum ab-hominibus vitam et sedan tribuens
Jupiter Saturnius constituit pater ad tines lenæ
procul ab immortalibus z horum Sutumus rex-est.
El ii qu idem habitant securum animum habenles
in bealorum insulis juxla OceAuum vorticosum ,
felices heroes , quibus mellilum fruclum

ter quotannis llorentem fert feeundus ga.
L’ünam non jam dehuissem ego quiulis interesse

hominibus , sed au! prins mari , au! postes nascil
Nunc enim jam genus est ferreum : neque unqunm interdiu
œssabunt a-labore et miscria , neque n0ctu ,
œrrupti : graves vero Dii dabunt curas.
Sed lumen et hisse admisœbuntur buna malis.
Jupiter aulem perdet etiam hoc genus loquenlium hominum,
poslquam mali cani-circum-lempora facti-fuerint.
Ncque paler liberis concordans, neque liberi pain“ ,

haque hospes hospili , neque muions amico,
ncque frater carus cri: , ut antenne cerle.
Caloritcr vem senescenœs dehoneslabunt parentes;

incusabunt autem me bos molestis alloquenles verbis .
impii , neque Deorum vindictam scientes z maque hi
senibus pal-entibus educalionis-præmia reddeul ,

violenli : alter autem allerius civilatem diripiel.
Neque ulla pii gratin cri! , neque jusli ,
nequc boui; mugis vcro maleiicum et injurium

Virum honorahunt : juslitia autel!) in manibus, et pudur
non eril : la-dctque malus meliorcm virum,
verhis prsn is ailoqlmis, perjurium vero jurabit.
Livor nim-m humines miscros omncs
maimlicus , malis-gaudens comitabüur inviso-vultu.

El tum jam ad mlum a terra spaliosa,
mndidis vestibus lectæ corpus pulcrum ,
iminorlalium ad genus iverunt reliclis hominibus
Vidas o! Ncmcsis : a! relinqucntur dolures graves
mortalibushominibus ; contra-malum vero non cri: defensio.

Nunc vero fahulam regibus narrabo, sapienlibus quannis
Sic accipiler amans-est Iusciniam varii-gutlnris , [ipsis,
admodum alte in nubibus fermis unguibus correptam :
lune Vert) misore , curves fixa circum ungues ,
lugebal : cam autem ille imperiose sermone allocutus.es( ;

lnfvlix , quid ïll’mlîs“? [lulu-l sana le mulm fortior :
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bac ibis , qua le equidem ducam , licet cantatricem (cuistan-
lem):] cœnnm vero , si voluero, faciam , nul dimillam.

Imprudeml autem, quicumque volueril cum potentioribus
contendere; ] victoriaque privalur, præterque coniumcliæz
dolores palilur.] Sic ait veloeiter-volans accipiler, latis-alis
avis.] 0 Persa, in vero audi jusliliam ,nequeinjuriam love:
injuria enim etinm mala misera est homini ; nec quidem dives
facile ferre potelai , gravalurque ab ea ,
illapsus damnis: via vero aliter perveniendi
melior ad jusla z justilia aulem injuriam supent
ad linem progressa : passus vero damna slullus cognuvil.

(Silo enim curril jusjurandum une-com injuslis judiciis.
At Justitiœ tumultua est iraclæ , quo viri duxerinl
donivori , pravis auœm sentenliis deciderini jura.
llæc vero sequilur deplorans urbemque et sedes populorum,
aerem induta , malum hominibus adferens ,
qui ipsam expellunt, neque justam partem dislrilluunl.

Qui vero jura peregrinis et civibus dam
recul, maque quidquam prætergrediuntur juslum ,
bis llorel. urbs , populique llorent in ipsa :

pax vero per terrain juvenum-allrix , neque umquum illis
moleslum bellum deœmit late-cemens Jupiter,
neque umquam justos inter homines lames versalnr,
neque damnum : în- conviviis aulem cura-partis operibus
fruuntur.] His quidem fert terra mullum viclum , in-monli-
bus vero quercus] immina quidem [en glandes, nmdia veto
apes :] lanigeræ autan oves velleribus onuslærsunl :
pariunl vero mulieres similes liberos parentibus:
ilorenl amen bonis perpeluo z neque in navibus
iler-faciunl; fruclum vero fer! recundus ager.

Quibus autem injuriaque curœest mala pravaque open ,
iis vindiclam Saturnius decemil laœ-cemens Jupiter.

sæpe etiam universa urbs malo vira dctrimentumeepit ,
quicumque peccal. et iniqua machinatur.
lllis autem cœlitus magnum importavil malum Salumius ,
lumem simul et peslem : intereunl vcro populi;
neque mulicres pariunt; minuunlur autem familiæ ,
Jovis consiliis Olympii z interdum vero eliam
aul. corum exercitum ingenlem perdidil au! idem murum ,
au! naves in ponta Saturnius punit ipsorum.

0 reges, vos aulem considerate eliam ipsi
hanc vindiclam z prope enim inter homines versatiles
immortales observant, quolquol pravis judiciis
se-muluo allerunl , Deorum vindiclnm non curanlcs.
Ter enim deciesnmille sunl in terra mullurumallricc
immortales Jovis custodes morlalium hominum :
hi igilur custodiunl et jusliliain et prava open ,
aère induti , ubique oberrantes per terrain.

Illa aulem virga est, Justitia , ex Jove , procrcaln
auguslaque venerandaque Diis qui Olympum habent.
El igitur, cum quis eam lædat impie sperneus ,
stalim apud Jovem patrem cousidcns Satumium ,
referl hominum injustam menlcm , ut hiait

I populus peccata regiun , qui perniciosa maillantes
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alio innectunt jura prave dicantes.
Hæc observnntes rages , corrigite sententins,
donivori, pravorum vero judiciorum promus ohüvisœmini.

Sibi ipsi mala struit vir alii ulula strnem ,
malumque consilium consulanti pessimum.

Omnia vidons Jovis oculus et omnia mimadvenens
etiam lime, siquidem vult, inspicit z neun com lote: ,
quale jam hoc quoque judicium urbs intus exercent.

Nunc jam ego neque ipse inter nomines justus
sim , nec meus ûlius r quouiam malum est virum justum

esse, siquidem majas jus injustior habebit.
[Sed hæc nondum spero perfectumm Jovem fulmine-gantier

tem.] O Persa , tu vero lime in anima repone tuo ,
et quidem juslitiæ obtempera, violentiœ autem obliviswe
omnino.] Hanc enim hominihus legem imposuit Saturnius:
piscibus quidem et feria et avibus volucrihus ,
ut devorent se-mutuo , quoniam non justitil est inter ces:
hominibus autem dedit justitiam , quæ multo optima
est. Si enim quia vclit justa profitai
cognoscens , ei opes dal lute-videurs Jupiter :
qui vero testimoniis volens perjurium jurans
mentietur, justitiamque impatiens immedicabiliter mous-oitl
ejus certe obscurior progenies postbac relias-est :
viri autcm juste-jurantis pmgenies postbac præsiantior.

Tihi vnro bons inlelliguns diam , valda alune Persil.
Vitium quidem sana etiam cumulalim est capere
facile : plana quidem via est, valda autem procul habitat.
Virtuti Vero sudorem Dii anteposuerunt
lmmortales 2 longa Yero et ardue ria est ad cam ,
et aspera primum : ubi vcm ad summum unguis venerit,
facilis jam deinœps est, quamvis dinicilis (exsistens).

111e quidem optimus est, qui par-se omnia intellexerit,
oogitans quæcumque dein et ad tioem sint motion.
Bonus vero etiam ille , qui bene monenti paruerit.
Qui vero neque ipse sapit , neque alium sadiens
in anima reposuerit , ille contra inulilis vit est.

At tu quidem nostri memor semper præcepti

opernre , Persa, diva proies , ut le Fames
oderit, amet aulem pulcre-coronata Cents
vencranda , victuque tuum implant horreum.
Fumes enim semper ignavo cornes est viro.

Huic vero Dii indignantur et nomines , quicumque miosus
Vivit , fucis aculeo-carenlibus similis indole,
qui apum laborem obsumunt otiosi,
vorantes: tibi vero opera gratuit: este decentia chine,
ut libi tcmpeslivo victn impleantur homes.

Ex laboribus autcm viri mandant nemrosique opulentique:

etiam laborans multo carier immortalibus
cris atquc hominibus : valda enim oderunt oüosos.

Labor autem minime dedecus , ignavia autem dedecus est.

Quod si Iaboraveris, mox le œmulubitur otiosus
Ditescentem : divitias vcro vil-tus et gloria comitatur.

Fortuna autem qualis sis , laborare est melius.”

si quidem ab alienis facultatibus stoiidum animum
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ad opus convenens cura-habeas rictus , sicul te jubeo.
Pudor aulem non bonus egenum hominem tenez ,

pudor, qui nomines raide mon nique juval.
Pudor une cum inopia, audacia vero cum opibus.
Opes aulem non rapiendœ : divinilus-duiæ multo meliores.

Si quia enim et manibus per-vim magnas opes ceperii ,
au! is lingua prædalus-fueril, qualia mulla
Fiunl , quum primum lucrum meulem deœperit
hominum , pudorem Vera impudenlia expuleril :
facile aulem ilium obscurant Dii , minuuutur vero familiæ
viro un; exiguumque ad tempura divitiæ oomitantur.

Pariler vero , et qui supplicem et. qui hospiœm male tu.
ctaveril ;] quique fratrie sui ieclum adscenderit
secreü œncubitus uxoris , scolemla paluns;

quique cujuspiam imprudenlia frauda: orplunos liberos;
quique parentem senem misera in seneclutis limite
increpueril gravibus inceseens verbis :
huic aulem cerlo Jupiter ipse irascilur, ad extremum vem
operibus pro iniquis gravem exhibe! lamineux.
Verum lu ab-his quidam omnino oohibe slultum animum.

Pro facultale autan facito sacra immorlaübus Diis
caste et pure , niiida vero femora adolebo z

alias aulem libationihus thuribusque placota ,
et quando cubitum-is, et quum lux sacra venerii :
ut libi benevolum cor et animum habeanl;
[ut aliorum culas agrum , non tuum alius.]

Amicum ad convivium vocato , inimicum vent) relinque :

eum autem polissimum vocnlo,quicumque le prope habitat.
Quoiiescumqueenim tibi eliam domesücum niiud quid acci-

vicini nominai accurrunt , cinguntur aulem ooguali. [dal,
Damnum malus vicinus, quantum bonus magnum com-

modum.] Naclus-eal sans pretium , quicumque naclus est vi-

cinum bonum.] Neque bos interieril, nisi vicinus malus ait.
Rectequidem meliarismuluansavicino,recta vero redde,

endem mensun, et amplius, si quidam possis :
ut indigens eliam in poeierum æquum eumjnvenias.

Ne male lucre-captes : mua lucre æquaün dnmuia.

Amauœin ami! , et succurremi encourra :

et du ei-qui dederil , nove de ei-qui non dada-il.
Daim-i quidem aliquis dudit, non-dahu Vero nemo (ledit.
Donoüo hom , rapina vero main, mortis datrix.

Quicumque enim quidam vit iibens dut. is etiammultum de
derit.’]gaudel dono et delectatur suc in animo.

Qui vero ipse œperit impudenliæ obsecutus
quamvis exiguum (exsistens),id amen rigidal ejus animum.

Siquidem enim et pannai ad parvum posueris ,
et frequenter istud recuis , mox magnum et hoc anser“.

Qui vero ad idquod-adest adjicii , in vilabil 3mm famem.
Neque vero quod domi repositum est hominem crucial.

Domi melius est esse, quoniam dumnosum , quod foris est.
Bonum quidem depræsenli capere, niaiserie vero anima,

egere absente z qua: te medium jubeo.
lncipiente aulem dolic et desinenle salunre’

37

. in-medio parce: sera vero in iundo panimoniu.



                                                                     

EPFA KAI HMEPAI.
Miceïx 8’ «V881 e041» eîmee’voç 49m0: Écran.

Kut’ ce mmm-ru: 75Mo“ hl guimpa Os’aôau’

[370) fric-:5148 à’p rotôpiïx mi. àmarïm (3126m: âvôpaq.

Mn8è 714M a: vôov «07051610; êEa-mroîrœ

alpin millowa, “Euh 8tqazîma xahwîv.
375 a0; 8è finaud rénales, néwotô’ 87: (pchitt-nm.

Mouvoyev’hç 8è naïf; d’4 narpo’ù’ov oÏxov

(37a)qaepÊe’ptv’ 8x 7&9 «1051-0: àÉEETŒI êv guipiez.

Pnpatèç 8è Grimm; Érepov naî8’ êyxuraÀet’rrwv.

’Peîa 85’ un nleévscct 116901. Zs’uç tinterai: 050v.

380 “kiwi ph wlsévmv galéra , paillu»: 8’ ëmôvîxù.

[Èo’i 8’ si «1015100 05m); 32385111: Ëv qàpealv 5cm,

(380) 58’ 3985m mi. (970v ên’ 59qu Épyéëzcômj

38

370

IlMïoî8uw ’A-rhysvëœv êmrenogLevaîuw

&ple’ &unroÜ’ (ingérait) 8è 8ucouevuïwv.

385 Aï 8’ vînt vüxraç re and igue: recaupéxovra

xaxpüça’rm , «Suc 8è mpmlope’vou ËVIŒUTO’Ü

(ses) çmhovrm rompôîru Xapuocops’vmo 618’690».

057:6; “roc 1:58Éuw vélum vôyoç, a? re (indican;

ênôôt vutaroïooc’, aï 1’ in“: pncavîevu,

390 Rémi: nouufvovroç (indu-9001, «(mon 159w
valouaw- prix?” meïpsw, fuyx’ov 8è Bomrzîv,

(asohuyxèv 8’ âgée”, si 1’ épia m’m’ ËôéÀ-gcûa’“

8971 xopiCeo’ôm Amnirepoç, 6’); TOI. Emma

(539C &éEm’at, ipé un): 1:8! gérait: laize»:

ses raban-ge énergie“ oïxooç, ml pn8èv nivéen“.
’Qç ml vUv En.“ E513 ËÀOEÇ- 378) 85’ rot 06x âm8030’œ,

(395) oûô’ émue-rP’âo’œ’ ËPYOÎ’ÇEUc V737“ 112’957],

Ëpya, raï-L” àvOpu’mom 050i. 8terexiuîpawo,

minore abv araiôeam yuvauxf re Ouyàv âxeôwv

(00 (mai-n; fiiorov nua: ydtovaç, et 8’ égalaient
Al; ph 7&9 ml. rp’nç 1:an ratifions 4.x! 8’ in 10114:]; ,

(400) 197151.: (.LÈv où “Np-igue, 68 8116610: no’ÀÀ’ &YOPEÜG’SIÇ“

8:19:10; 8’ Ëarat Ëréœv vopôç. ’Anaî a” à’vau

(ppoîCeoOm xpetôîv re Mary 11905 1’ âÀswpv’w.

405 OÏxov si)” nyôunaqwaîxé re, poîv 1’ dporîpa,

[nrqrhg ou?) YŒELETÀV, in; nul pouah Ërrovro,]

(406) lyrisant 8’ sîv du? mîvr’ nippai: nomination,
“il, «à 93v air-î]; ânon 6 8’ âpvïnm, si: 8è ratai,

i) 8’ 6’391] napaysiënrat, gulden 85’ r: Ëpyov.

M718 (insinuent è’ç 1’ aù’ptov l; 1’ è’vvnçwr

oû 7&9 èmatoepyàç 81th niprrchi xahùv,
(“0)068’ àvaËaÀÀo’ysvoÇ galéra 85’ re ê’pyov 63357043..

Aîs’v. 8’ &iLGohepyèç chip dîmai nalaïet.

’Hyoç 8h Myst Fève: ôie’oç 415Mo“)

ne mégara: î8aMpwu, yermwpwôv àyëp’âaawoç

211%; êpwôsvéoç, parât 8è rpÉmtat 8961:0: xpàiç’

(un)1ronôv ËÀaçpâ’repoç’ 89; 7&9 1615 Xeïptoç darhp

paqu ûnèp mmm: xnptrpeqia’wv &vepdimv
Ëpxerat üuéuoç, «hiai: 85’ 1:5 vuxràç hampe?

no “5.1.1.0: 88nxroroîm râlerai. rpnôsio’a m8169?

5M, quina 8’ Émile xést, «169006 re Myst-
(un) rîpoç 89’ ÔÂOTOFEÎV uzyvnyivoç (3911 E971.

“0

OPERA ET DIES.

Merces aulom viro amico commuta æqua este.
Etiam clim-frane ludens testem adhibelo :
credulitas autem me pariter au diflideutia perdidenml ho-
mines.] N e vero mulier tibianimum nales-exornans decipin,
blaude garriens , tuum inquireus domicilium.
Qui enim mulieri coniidit, conlidit is (oribus.

Unicus vero filins sil , paœmam domum
qui-servet : ita enim opulentia cresœt in ædibus.

Sema! autem moriaris, alterum lilium relinquens.
Facile vem et pluribus præhuerit Jupiter ingeutes opes.
Major quidem plurium cura , major autem aœessio.

[’l’ibi vero si opes mens appetit in animo tua ,

sic facile , et operi super opus operare.]

Pleiadibus Atlante-mus exorientibus ,
incipe messem ; arationem vero , occideutibus.

Ha: autem me momaque et (lies quadraginta
latent : rursum vero inverso anno
apparent primum ubi-acuitur ferrum.
Hæc utique camporum est [ex , lisque , qui mare

prope habitant, iisque , qui valles flexuosas,
a-mari fluctuante procul , pinguem reginnem
incolunt z nodus serito , nudusque arak),
nudusque meute , si quidem tempesüva munie voler”

open tibicparare Cereris , ut tibi singula
,tempestiva crescant , ne quando inlerim egens
mendices ad alienas donnas, et nihil emcias,
sicut et nunc ad me veuisti: ego vero tibi non nmplius-dnbo ,
neque admeliar: operare , stolide Persa ,
operibus , quæ hominibus Dii destinarunt :
ne-quando cum liberîs uxoreque animo dolens

quæras iictum per vicinos , hi veto negliglmt.
Bis quidem enim et ter forsitan consequeris : si vero am-
plius molestus-lueris,] rem quidam non facies, tu vem ina-
nia multa (lices z] inulilis autem erit verhorum copia. Sed te
juheo] cogitare debitorumque solutionem famisque evitatio-
nem] Domum quidem primum, fœminamque bovemque
aralorcm,] [servam non nuptam , quœ et boves sequatur z]
utensilia vero domi omnia apta parato :
ne tu quidam pelas ab alio , in vero recuset, tuque cawas ,
tempus autem prætereat , minuaturque etiam opus.

Neve dilTeras in crastinum inque perendinum :

non enimfustra-laborans vir implet horreum ,
neque diiïerens : studium vero opus auget,
Semper autem dilatomperum vir cum-damnis luctatur.

Quum jam desinit vis acuti salis
æslum sudoriferum , per-autumnum pluente
Jove præpotente , mutatur vem humana cutis”

multo agilior :jam enim tune Sirius Stella
paulisper supra caput mortalium hominum
venit interdiu , magis autem nocte fruitur:
lum minime-rosa (vermibus) est mesa ferro
silva , l’olia antem humi fundit , germinationequc desinil :

tune igitur lignai memento tempestiva opera.



                                                                     

EPFA KM HMEPAI.
’Olpwv (LEV tpnroânv vip-van, 53:90»! 8è rpîmxov,

dîmai 0’ Émanôônw p.004: 7&9 v6 10v. (lippue: oÜrœç’

ne si 86 m ônumîôm, in?) mi. aç’üpa’w ne répute.

prrriôapov 8’ à’qnv régnait Sexaôcôptp éna’LEn.

(425) 119703 âtman-mil: x8041- cpe’pnv 8è 761w, 81’ av :6-

174 03ml, au? 690c 31“va à nur’ âpoupav, [971g
1l: ’vwov- ôç 1&9 pouah àpoîv ôxupo’naroç écriv,

no M’ av ’Ahvainç 8M, lv imitant N’Y/152:,

76340th «déca; RPOÇŒPTîPETŒl lnoôo’iï.

(m)Aotà 8l “du; ÉPŒPG, nomaénnoç and oÏxov,

aïmiywv ml. «minon hui «on: Mïov 05m).
:11: Enpôv 7’ ding, Ërzpo’v x’ êrrl pavai pilou).

us Aàçmç Si à «nunc chaîna-rot lcroé’oisç,

açaï); auger, 761]; npi’vou. B65 8’ Evvacnîpm

(un) alperas aca-rident, 1ti 7&9 aOévoç où: àhrraôvbv,

i615 pitpit lxowe’ rô) êpydÇeo’Om àpicrœ.

06x âv 116 1’ êpicaw’ il: 0:51am xàp. pèv &porpov

«a n’ira“, 1è 8è (mon: iriômov 430v. Mirai“.

Toi; 8’ a,“ nacapaxwratrhç «me; Emma
(Mo) Épm 8etm1îoaç, carpérpuçov, àxraîÊÀuipLov,

8; a: (ne!) pelain îôaîav ammi Élaûvol,

9.131671. rumba»! une, bps/glume, du 31:1 E9719
“a me». Ëxow’ 1073 8’ 061:: veétepoç Mo; (intimoit

nippera Scio’cao’Oat au). êmmtopi-qv iléaaôai.

(“5)Koupârzpoç 7&9 Env-h? (est? bprîhxaç Émoinrm.

Ûpa’ÇeaGat 8’, Je av yepdvou çwvàv énuméra:

6&0“ à: “péan: ËVLGÜG’IŒ mûr/woh);-

450 il? âpôrmô 1: aigu: piper, nul Figaro; (5an
ammis! 636911965. upaôinv 818008 dv8913: àGoôuwi

(lao) 5%. 161: 1091611“: au“ fiai-n; Ëvôov Ëo’vmç’

[gniôiov 7&9 11mg aîneîv Béa 85x zani. aimâm-

pnîôwv 8’ ànaw’gvaaôai.uépa 8’ (91a pÔEd’Gw.

tu Quai. 8’ à)“; çpévaç âçvnoç mîEadiau and”,

nîmoç, oûôè v3 618“ and»! Si re 8069010’ âpiinç,

(Lw-.5» 119660” 31.113:va ÉZE’ELEV abniiez 0éo’0ai.]

E56 av 8è npcônn’ époi-o; Ovnroîm (poulain,

5% 161” hoppnffâvm bruir; 8&5: 1:: nul «aux
Mo m’rqv nul ôtepnv àpo’œv lipémie an’ 6391W,

xptnÎ p.9; meôôow, Yvan 1m nMOoww Époupm.
(son) (’Eapt nohîv- 059:0; 8è vampera 05 a’ “’RŒT’ÂGEI.)

Nstbv 3è meipuv la noucpijcav à’poupav.
(Yak manip?! naiôoiv :ûx-qhî’mpa.)

ou Exil-teen 8è Ail xôovitp, Any’âtepf 0’ âyvîg’,

berdin. ppœew kali-67:90; îepov àwrhv,
(m)âplôy.zvoç rarrpâîr’ âpôrou, 81” av dupa») êxérln:

pipi hôàw 891mm pub hl vôirov Ïxnau
589w»! cham pica/6(1). Ù 8è “mooc âme-05v

no Spëoç Ë“va 11°:de nôvov 69%me “Gain,

crépin norraxpumv- eûônpoaüvn 7&9 épia-n]

(«w-M102 èvÔPu’motç, auxoenpooôvn 8è motion).

Ë(lié un :33qu “élua vsüotev ËpaÇe,
si 1&0; m’a-roc 611.1609! ’OMiLmoç ËGÔNW à1roiCot,

. 75 in 5’ Mimi: Quidam; àPt’XVlŒ’ mi ce 30km
yr,67îasw, piéton aîpsôyævov lvôov êo’v-roç.

OPÉRA ET DIES. 39
Mortarium quidem lripelale seca , pisilllum vero lricubilale ,

anemque septempedalem : valde enlm (:0118 conveniens sic:

si vero octopedalem , inde et malle-nm secueris.
Trium-palmorum vero rolam secam dccem-paliuonim plau-
stro.] Mulla curva ligna : ferte autem buram, cum invene-
ris] domum, in monte quœrens vel in campo ,

ilignam : lune enim bonus ad-arandum fumissima est,
si Minervœ famulus, denlali inlîgens,

clavis œnjungens adaplaveril. tomoni.

Bina vero facilo araire , fabricans domi ,
alterum motiva-bure et al [arum compactile : quoniam mullo
melius sic 2] si alterum quidam maoris , alter-nm bobns inje-
ceris.] E-lauro autcm vel ulmo mimmevermiculati termines,
equercu dentale. bure ex-ilice. Boves vem duos novennes
mares comparalo (hornm enim robur non imbecillum est)
juvenlulis mensuram hubenles z hi adOIaborandum optimi.
Non hi uliquc dimicanles in sulco quidem aralrum
frcgerinl , opus vero inutile ibi reliqucrinl.

H05 mmm simul quadragonarius juvenis soqualur,
panem postquam-prandil quadrilidum , octOOquadrarum ,

qui opus curans rectum sulcum ducal,
non-amplius circumspicicns æquales , sed in opere
animum hauberts : hoc vero neque junior alias melior
ad-spargendum seminn et ilcralam-salionem ad-evitandam.
Junior enim vir ad æquules desiderio-lrahilur.

Observa vero , cum gruia mmm audieris
aile in nubibus quolannis clangcntis :
hæc arationisque signum offert, cl hyemls tempue
indical imbriferæ : cor aulem radi! viri bobus-carenlis.
Tune same pasce camuros boves domi manenles.
[Facile enlm est verbum diacre : Par-boum da et pluuslrum;

facile autem recusare : Sun: vero opera bobus. [mmm ,
Pute: aulem vir mente nempe dives se fabricaturum plau-
stultus , neque home soit : œntum enim mn! ligna plauslri ,
quorum ante curarn habere apode! domum lerendorum.]

Cum vero primum arationi s-tempus mortalibus apparuerit,

nm tune aggrederc, simnl servique et ipse ,
siccum et humidum arans arationis per lempus ,
marie valda leslinans, ut tibi implcantur ana.
[Vere vertito ; œslate vero ileralum arvum non le fallel.]
Novalem aulem serito adhuc levem agma).
[Novalis exsecralionum-expultrix , liberomm placatrix.]

Supplica vero Jovi infero , Ccrerique castæ ,
perfecte ut-onerent Cereris sacrum mumie,
incipiens primum arationem , cum extremum slivæ
manu capiens sümnlum, boum ad (ergo adligeris

lemonis-cuneum trahentium subjugiis : puer autem a-tergo
sequens] senna tenons ligonem negolium avibus facessat,
semina abscondens. Diligentia enim optima
morlalibus hominibus, negligenlia veto pessima.
sic ubertate spicæ nul/avenu! ad-terram ,
si tinem ipse postes olympius præbuisset ,

e vasis aulem ejeœris aramas ; et le spero
gavisurum , deviclu sumentem inlus reposilo.



                                                                     

40 EPFA KAI HMEPAI.
(475) Eôoxee’wv 8’ En! mho»: Eup, oôôè «po; Mou;

aôyoîo’sm’ ufo 8’ Mo; chip erpnluÉvoç Écran.

El 84’ xcv üalimo 1903?; âpâqç xûâva Kim,

430 igue: div/165m, (31va nap! pipo: ês’pywv,
givriez Secysôœv xzxovtpe’voç, où p.104: laipmv’

(mooks; 8’ ëv ooppifi- m1590: 8è ce Bnâcovmt.
[30ème 8’ &Hoîoç vaàç vôoç aîyto’xoto,]

émulée; 8’ âvôpeo’m and envois: voient.

Les El 85’ nu 51” épée-gig , 1’68: xe’v ml péplum»: sin.

zinc 3(6qu nommât“ Spubç êv «taïkoun
(186)“ro1rpôrov, «’5’me re 599mo; ên’ &nsipova yaîav’

ripa; ZEP); 301 rpirq) imam, p.1,8’ ànoMYOt,
fan/11’ 59’ ûnepôoinmv poix; ônÀ-hv in?! ànoÀsi-nww r

490 d’un) 7: ô’yupémç «pompon icopapiÇoz.

[’Ev (lulu?) 8’ 23 mino: (policem- imôe’ ce Hem

(490)p.7’11’ Eu? ytyvôpevov nom»: p.159 63910:, 5g6poç.]

Ilàp 8’ ML ZÉÂXEMV Oüxov mi étalée: 15%ij

63911 xslgepin, 67:63 x9130; o’we’pu Ëpywv

495 îqaivu, Nia x’ d’oxvoç &vàp pin oÎxov opinai,

pi ce xaxoü laipâ’woç àpnlavin xatayo’zpqm

(405) du ravin , lem-Î; 8è 1:1sz 11680: 1519i. mél“.

“and 8’ âspyèc chip, nave-91v En). éluiez plymœv,

lmïÇwv 3161010, and «poçeÀÉEa-ro Okapi?»

600 [’Ehrlç 8’ où): dyaûù xzxpngzëwv chape: “pas”

ipsvov êv 15’017], a?) in), ploc ipxloç sin.
(500)A5I’.xvus 8è 851.0351761, Oépeuç ln pédum: êo’vroç,

06x miel 05’904 écatirai, welches xahâçl

[Mini 8è Anvauîwa, xoïx’ i para, pouôôpa Nina,

606 “ro’üæov âleôacôat, and rayais“, aï’r’ êrrl variant

ü mécano: Bope’ao Sumle’fe’eç 721930000“,

(606)3Çn 81è 9min]; Immpâçou eûpe’ï «ont?

ëpmaüoaç (59W? pépon: 8è yak: x11 8M

m1181: 8è 593: ôçixôpouç Éloi-rac; a razzia:

me 069:0; EV prison: «une; 100v! «0010601:an

êp-rrlmv, nul nain po? 161: Mprroç 6M.
(bio)6’ipzc 8è çplocouo’, oûpâz: 8’ inrô paf 305m,

763v ml. MP3] 85’930: xataîcxtov- and vu au! 16v
quipo; Ëàw Minot ôawmépvwv nap éon-«w.

M5 Kai r: 81è N°5 Bob: 3915m“ oûôe’ pu ïO’ZEl’

and 1’: ôt’ a ya anet ravôrptxw m3501 8’ 0611,

(515) oïïvex’ émana! mixer; uôrôv, où Steinaw

î; àvépou Bopéow 19%an 8è yépovra donat.

Kai ôta: napôavtxiç êtaÀo’Xpooç m’a Sténcw,

520 in “in” ËvroaOe :490qu rapât ganté?! pigna],

06mn Ëpy’ eîôuia «alundum ’Açppoêimç-

(520) :51: Àoso’capëvn rÉpsva xpo’a aux! Mn’ Gale)

ZPlCŒlAéV’ï] malin xœrals’Ee-rm EvôoOt oïxou,

digon-v. lapide), 31’ âvôatsoç 8V 1:68: révôu,

625 EV 1’ àmîptp du? au! “1,05m leuyalëoww,

oÛSÉ oî ùëhoç Saint) vop.èv ôppneïzvav

(525) 63X hl. xuave’uw âvêpiîw and» ce 1:61“: a

cnpwçîrm, lipéôtov 5è IlaveHrîvsam (padan

Kali 161:: 8’); amputai. “à vn’xepot ûlnxoîrm

530 Àuypàv pulto’wmç ava ôpia [inca-âewu

OPERA ET DIES. a

Beneonusms aulem pervenies ad album ver, maque ad alios
respicies : lui veto alios vlr indigna erit.

si vero sole venante (bruma) divam araveris terrain ,
sedans meles , pauxillum manu comprehendena ,

allematim lignas puluerulentus , non valde gaudens.
Ferea auœm in sporta z pauci veto te suspicienl.

Alias amen) alla Jovis mens ægida-habenlia,
diUlcilia vero hominlbus morlalibns intellectu.
Sin autan sero savarts, id libi remedium fuerit.
Quando enculas mil querella in foliis ,
primum, deleclatque mariales super immensam terram ;
tune Jupller pluat tertio die, neve desinat,
neque sane excedens bovis ungulam neque deiiclens :
ile seriisvaralor priorem arquait.
[Animo autem bene omnia serve : neve ta latent
neque ver evadena album , maque lempeslivus imber.]

Præteri aulem ærariam oilicinam et calidam tabernam ,
tempore hibemo, quando frigus virum ab-operibus
met, ubi impiger vir valda domum augeat:
ne le malæ hyemis diilîcultas deprehenda!

cum paupertate, macra vero crassum pedem manu premas.
Multa aulem ignams vir, vanam 0b spem exspectans,
egens viclus , male loculus-est ad-animum mmm.
[Spes vero non houa indigenlem virum fovel ,
sedentem in tabema, cui non viclus sumciens sit.
Demonstra amen] servis, œstate adhuc media (exsislenle) :

Non semper teslas erit, exslruiie casas]
Mensem vara Lenæonem , mains (lies, boves-cmcianles

omnes ,] hune vimte , et glacies , quæ super mmm
liante Borea molestæ exsistunt ,
qui per Thraciam equorum-altricem lalo mari
inspirans id concutit : remugit autem terra et silva. :
multas vero quercus alllcomas abietesque dansas
momis in saltibus dejicit terræ mullos-pascenli
irruons , et omnis reboal (une inhumera silva.
Fente aulcm barrent, caudasque aub pudenda ponunt ,
quarum etiam vîllis culis oblecla est : sed une et has

lrigidus cum-sit perne: , villosis-pectoribus lice! exaistenlcs.
Et par pellem bovis pehetrat , neque [un eum “cet;

et etiam per capram ilat longis-pilla : sa! ovium-greges om-
niuo,] quia valdedensi villi ipsarum, non permit
vis vomi Borcœ : incurvum vero senem facil.
Eliam per virginem lenelliœrporis non partial ,
quæcumque intra ædes caram apud malrem manet,
nondum opera sciens aureæ Veneris;
quando iota lenerum corpus et pingui oleo
uncla in-recesau cubai intra domum
die hilremo , quando exossis (polypus) suum pcdem arrodil ,
inque doms sine-igne et in lalibulis iristibus ,
nequc ci sol oalendil pabulum invadendum :
sed super nigrornm hominum populnmqne urbemqne
vertitur, ladins aulem Græcis lucet.
Et tune jam cornuli et non-cornu“ silvicolœ

miscre manducantcs per nemora salluosa



                                                                     

EPFA KM HMEPAI.
31370th, au). «En»: îvt mon! 10’610 pénils»),

(53:05 0x53: poitrinent nounou: neuOtLîÎJvaç Ë“ oust,

ni fléau: nerpîev’ rot 8è 1:9th [Spmot 00:,
05:” 37:1 V51“! 507:, migra si sic 03801; épatoit,
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OPERA ET DlES. 4l
fugiunt , (et omnibus in animo id com-est)
ubi teens quærentes densas latebrns tubent ,

et antrum petrosum: illivero tripodi (serti) homines simules,
cujus domum factum-est, œputque ad terrain] sporta! ,
huit: similes inœdunt, vitantes nivem album]

Et tune indue munîmean commis, ut le juben ,
lzrnamque mollem et talarem tunicam :
stamine vero in pauoo multum subtegmen intexe.
Hanc circuminduito , ne tibi pili tramant ,

neve erecti normant urgentes per corpus.
Circum veto pales calmos bovis vi occisi
aptos ligato, pilis intus condensatos.
Primogcnitorum vero hœdorum , cam frigus œlnpestivum
venerit ,] pelles consulta nervo bovis, ut super dorsum
pluviæ circum-injicias munimentum : in capite vero supernc

pileum habeto elaboratum , ne aures humenas :
t’rigida enim et auront est Borea cessante :

matutina veto super terrain a «rio stetlato
nebula frugifen extenditur fortunatorum super operibus :
qua: hauriens fluminibus e percnnibus,
site supra tenu!) sublata venu proœlla,
interdum quidam etiam plait ad vesperam , interdum veto
descendit] denses Thrncio Bora nubes excitante.

Hunc antevertcns, opere perfecto, domum redi,
ne-quando te cmlitus tenebrosa nubes circumtegat
œrpusque madidum reddat , vestesque humectet.
Sed evitato : menais enim gravissimus hic
hibernus, gravis peoudibus , gravisque hominibus.

Tune dimidium bobus , homini vero plus adsit
cibariomm : tongæ enim adjutrices noctes sunt.
IHæc observans totum in annum

i æquato noctesque et. dies, donec rursnm

terra , omnium mater, fructum omnigenum ferat.]

Quum autem sexaginta, post conversionem Solis (bru.
mam) ,] hibemos exegerit Jupiter dies , jam sone tune stent:

Arcturus relinquens sacrum tinctum Oœani
primum lotus-apparents exoritur vespertinus.
Post hune auth mane-qucrula Pandionis surgit himndo
in lucem hominibus , vere recens-ineuntc.
liane prævertens vites amputato : sic enim malins.

At cum domiporta (tochlea) e terra plantas adsccndnrît ,

Pleiadcs fugiens , tune jam circumtesaura non-nmplius vi-
tium z] sed falœsque anuita et servos excitato.

Fugito vcro umbrosas stades et matutinum somnum ,
tempore messis , quando et Sol culent exsiccat.
Tune festina et domum frugcs congere ,

mana surgens , ut tibi victus sumciens sit.
Aurora enim etiam operis tertiam sorütur partem.
Aurora sone promovet quidem viam, vcro etiam promovet
opus z] Aurore , quæ apparens multos ingrodH’ecit viam

hommes , munis nutcm juge bobus imponit.
Quum vero sœlymosque noret, et canera cicada

arbori insidcns stridulum defundit contum
frequenter sut) alis , æstatis laborioso tompore ,
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OPÉRA ET DIES.

tune pinguissimæque capræ et vinum optimum,
lascivissima: aulem mulleres , imbecillissimi veto eüam vin“

sunl, quoniam caput et genus Sirius sium,
siccum Vera cliam corpus 0b æstum. Sed tune jam I
sil pelræque ambra , et Biblinum vinum ,
panisque benecoctus, huque coprarum non-ampliusvlactan.

tium,] et vaccæ in-silva-pasœnlis cam nondum enixæ ,

primogenitorumque hardorum z insuper vero nigrum bibite
vinum ,] in umbra sedens , saluralus cor cibo ,
contra acute-spirantem Zephyrum verlans vallum ,
lentisque perennis ac (leilueutis, quique illimis sil,
tres parles aquæ infunde. quorum vero immine vini.

Famulis autem impera Cereris sacrum munus
triturare , quando primum apparueril mbur Orionis ,
loco in ventoso et bene-amiaulais in area :
mensura vero diligenter recondito in vasis. Sed poslquam
jam] omnem viclum deposueris paratum inlra domum ,

I servumque domoœrenlem oonduœre , et sineliberis servam

quarrera le jubeo : molesta autem liberos-habeas serva.]
El canem asperis-dentibus nulrilo , nec parons cibo ,
ne quando übi interdiu-dormiens vir res auferal.

Fœnum aulem imporlato el paleas, ut tibi sit
bobus ac mulis annuiun pabulum. Sed poslea
senor-nm refocilla cara genua et boves salve.

Quum vero Orion et Sirius in medium veneril
cœlum , Arcturum autem inspexcril roseis-digitis Auron,
o Persa , tune omnes deœrptas-fcr domnm uvas :
monstralo vem soli decemque dites et deœm nocles ,

quinque autem in -umbra-ponc , sexto aulem in vasa hmm
dona Bacchi obleclatoris. Sed postquam jam
Plciadesque Hyadesque ac robur Orionis
occiderint , lune deinde arationis memor esto
lempestivæ : Minus aulem per terram prosper ait.

Sin aulem le navigationis periculosæ desiderium capil :
quando Pleiades robur validum Orionis
fugienœs cecidennt in obscurum pontum ,
jam tune omnigenorum ventorum furon! [lamina :
et lune neumplius naves habelo in nigro ponta :
lerrnm antem exercera memenlo : uli le jubeo.
Navom voro in continentem trahilo, muniloque lapidihus
undiquc, ul aroeant ventorum vi.m humide llanlium,
paxillo extracto , ne putrefaciat Jovis imber.
Annnmcnta vero disposila omnia tune repone domi,
diligenter componens navis alan (velu) meringua :
clavum vero fabrefactum super fumum suspendilo.
lpse aulem tempeslivam ex speclalo navigationem , dam re
nial :] et tum navem celerem in-mare trahito, inlus venu clim
omis] aplum imponilo , ut domum lucrum reportes ,
quemadmodum meusquc pater et tuus , valde slolide Persa ,
navigabat in mvibus, victus indigens honesti :
qui olim et hue venin, mullum ponlum animus,
Coma Æolide relicta , in navi nipa z
non abundantiam fugiens neque divitiasque et lortunam ,

I
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sed malm pauperiem , quam Jupiter hominibus dat.
Habilavit autem prope Helioonem miser!) in vioc ,

Asera, hyeme male, æstaœ molesto, neque umquam bono.

Tu vero, o Perse, operum memor esto
tempestivorum omnium , de navigatione vero maxime.
Navem parvnm laudato, magnan vero onera imponito;
maius quidem onus, majas vero ad lucrum lucrum
erit , si venti quidem melos continent nains.

Quando ad mercaturam verteris imprudentem animum ,
volueris aulem debim elTugere et injucundnm famem ,

ostendam jam tibi raliones mullisoni maris ,
neque omnino navigandi peritus , neque omnino navium.

Neque enim umquam navi tranavi latum mare;
nisi in Eubœam ex Aulide, ubî quondam Argivi ,

exspectantes œmpeslatem (desinentcm) , mullum populum
œllegerunt] Grœcia e sacra in Trojam pulcris-fœminis.

Lbi vero ego ad œrtamins strenui Amphidsmnntis

Chalcidemque trajeci : indicts: (per prœcones) vero multi
præmia posuerunt filii magnanimi : ubî me gloria!

carmine victorem tulisse tripodem auritum.
Quem quidem ego Musis Heliœniadibus dicavi ,
ubî me primum dulci adduxerunt camai.

Tantum igitur naves quidem expertuspsum multos-clavos-
bahutes] Sed eliam sic dicam Jovis volunlatem ægida-ha-
bentis :] Musæ enim me docuerunt divinum carmen cancre.

Dies quinquaginta post conversionem solis ,
ad finem progressa œstate , laborioso tempore,

tempestiva est mortalibus unvigatio : neque navem
fregcris , neque homines perdiderit mare,
nisi forte data-open Neptunus terrœ-eoncussor

au! Jupiter, immortalium rex , velit perdere.
Penes bos enim exitus est pariter bonorumque malorumque.
Tune vero dispositæque aura: et mare innocuum :
securus tune navem celerem, ventis (relus ,
deducito in pontum , anus vero bene omne collecs.
Propera auœm quam œlerrime rursus domum redire :
neque exspectato vinumque novum et autumnalemimbrem ,
et hyemem acœdentem , Notique sævos nems ,

qui comitat mare , comitans Jovis imbrem
multum, autumnalem , diflicilemque pontum reddit.
Alia vero vema est navigatio hominibus.
Cum enim primum, quantum incedens comix
vestigium radi , tentum folie homini apparuerint
in lieu summa; tum etiam pervium est mare.

Verna autem hæc est navigatio : non ipsam equidem
probe : neque enim mao animo grate est;
arreplum sagre eifugeris malum. Sed numen et hæc
bonnines faciunt, stulütia mentis :

opes enim anima sunt miseris mortalibus.
Dimm vero est mori in nuctibus : et le jubeo
considerare hœc omnia in anima , mi dico.

Ne vero in navibus onmem fortunam envia pane z

sed plum relinquito , pauciors vero imponito.
Dirum enim ponti in iluclibus exitio oceurrere.
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706 56:1. du? 8010?) aux). (1’114?) râpai 35mn. [vann
E3 8’ 01m: àôavaîruw paxdpwv mçulayps’voç J-

(705) Mnôè xao’tyvvî’rcp Ïo’ov nanisent iraîpov’

si dé au notion“ p.16 in» upértpoç xaxbv Ëpî’gç.

Mnôè aigûment 7160011; xdpw- aï 85’ né 0’ 50711

710 ü 11. (“troc zîrrdw ânoôôuwv fié mi. ËpEaç,

8k 10’041 1610004“ gunité/w si ââ un «En;

(710) ’îwîr’ E; szrqra, 8&1)»: 8’ 3007m napaoïzîv,

ôs’EaCOur 8:06; TOI o’w’hp 000v Mou à’XÂov

«ouïrai. 2è 8è p.76 u vôov xareÀEY/ls’rw J504.

Mnôè mh’aEnvov 51.1,8’ iîetvov inclément,

p.118è x0163»: Erupov in]? êaOÀâ’w vætxenipa.

(7l6)Mn8É «01’ oôloplvnv «Mm 000.0006va àvôpi

Térlaô’ ôvatêi’ïew, paxoîpœv 560w aièv êôvruw.

1103001.; “rot 011001090; êv àvôpo’moww âplcroç

720 çstôwliç, «hic-m 8è xdplç un?! pérpov îoôcnç.

El 8è and»: sin-m, ruila x’ aôràç peîïov àxoüamç.

(720)Mn5è noÀuEeÉvou damât; Sucre/p.021“ nival

Ex xowo’ür «hia-m 8è pipi; Surah-q 1’ 0470171].

Mn“ mn:i 3E 1’105; AC: hiés!» amarra oÎvov

725 xepaiv âvimo’w p.110“ Mou; âôavaîroww.

Où 1&9 “(7s addiction, drmôoum 8E 1’ épic.

(725) Mnô’ âvr’ idia) urpayylvoç 6900: épi-Adv-

min-à? inti ne 861;, psyvnuévoç, si; âvw’vta

(.1151, EV 684;“) pif inrô: 6806 114306481” oùprîcnç,

730 p.1]8’ ânoyugszôiç- pamîpœv roi miam; lueur
élémi!“ à“ dv0510ç, a’wùp mmupe’va eiôdiç,

i730” 87: 1:90: mixov «cloîtra; eôspxioç amie
M118 aîôoîa 70W] nanalaypévoç Ëvôoôt oïxou

ici-ri?) êpnelaôèv napaçawa’yzv, il): muon.
735 M1]? ânô ôuqnîymo vinyon àwovorrrîaavu

mppaivetv ysvsùv, OUI âôava’mv «i110 San-6;.

(73.5) MnSÉ «01’ devoit.” 1:01qu xant’ëëoov Üâoip

madi “trapan «ph f e652] 166w êç x0161 ëéæôpa,

la?“ “410’1va nommé“? 580m 15011:”).

740 °Oç mupbv 8105i, xaxômn 8è xsïpaç dvtmoç,
a? 8è 0501 VEILEG’ÏBO’I au! (il-feu 85mm érine).

(740) Mnô’ dt?) “maringote 055w êv Sam-ri whig]

cam 0&0 1140905 TÉELVEW mm: ard/:919.
Mnôe’ «01’ oîvoydnv 1.1069.“ zip-46590; Unepôev

7M

OPÉRA ET DlES.

[Dirumque , si in plaustrum prægrande oncle imposito

axem fregeris, onera vero communia] [mum.
Modum servato : opportunum-tempus vem in omnibus cpt”)

Mature autem uxorern luam ad domum ducito,
neque niginta annis valde multum deûciens
neque adjiciens valde muitum z nupliæ veru tibi lempesüvæ

m2,] mulierautem quatuor aunas pubescat, quinto vero (pu-
bertatis) nubat.] virginal: venu dudio, ut mores castosdc.
wax] Eam vero polissimum ducilo , quia le prope habitai :
omnia bene circumspiciens , ne vieinis ludibria dam.
Neque enim quicquam muliere vir sol-mur malins
borna, verum contra mais non gravius aliud ,
œniissatrice : quæ virum, etiamai robustum (exaislenuem),
torret sine face et crudæ seneclæ tradit.

Bene vero vindiclam immortalium beawrum observam.
Neque fratri æqualem tacite amicum :
sin aulem feeeris , ne ipsum prior male amahs.
Ne vero mentiaris dicis gratin: sin auteur libi raper“
aut aliquod verbum diacre infeslum , au! faœre,
bis lanium puniri memenio : si vero ruraux.
redent ad amiciiiam . pœnam aulem velil dam ,

recipe : miser me vir amicum alias alium
facil. Tuum vero ne quid animum marguat vultus.
Ne vero multorum-hospes , nave nullius-hospes diuris,
neve malorum socius, nevo bonorum œnviciaior.
Neque umquam perniciosam pauperiem animum-comeden-
tem homini] patiaris exprobrare, bentomm munus sempiter-

norum.] Linguæ certo lhesaurus inter humines oplinius
parue , plurima vero aralia modum servantis :
Sin autem malum dixeris, forsan ipse majus audies.
Nevc in communi œnvivio morosus sis
de symbolis : plurima veno gratin sumtusque miniums.
Neve umquam ex aurora Jovi “halo nigrumvvinum

manibus matis , neve aliia immorlalibus :
neque enirn hi exaudiunt, respuunt vero eliam proces.
Neu contra solen: versus stant; meiio,
sed-etiam poslquam occidil, memenio, advenus orientent
neque in via , neque extra viam inter-eundum meiere.
Neve denuderis : Deonim quippe nattes sunt :
aedens vero in-fumeto vir prudeniia dodus,
au! idem ad parietem accedens bene-septes mulet.
Neu pudenda aemine pollutus inka domum
focum juxta revelaio, sed caveto.
Nove a mali-ondais funebribus revenus
seminalo progeniem , sed immortalium a convivio.
Nove umquam perennium “uviorum pulcrennuenu-m nquam

pedibus transita, priusquam precatua-fueria adspiciens paiera

intenta ,] manus lotus amœna aqua limpida.

Qui iluvium transieril, malitia vero manus ilions,
huic Dii suoœnsent et dolores dam in-posterum.
Ne vero a manu , Deorum in convivio splendide ,

siccum a viridi reseca nigro ferro.

Neve umquam cyathum pane super craierem



                                                                     

EPFA KAI HMEPAI.

745 mv6vrww M 7&9 ên’ du?) [nipa tétonna
mnôè 865M» mtôv âvewiEwrov multimw,

(745) [ni rot êpstoplvn x9155?) Àaüputa sæptum.
Mnô’ duo xurpmrôômv àvsmëës’m’œv âvslâm

Éden p.138! 16men. lnei zut roi; KV: tour/1.
750 Mn? ër’ &xwvîrown anÉCuv, où 7&9 dpzwov,

mîôa aumôcxaraîov, 81’ âvÉp’ âvvîvopa amuï,

(750)[)I113è SMuéunm- faov mi 10510 TÉTUXTŒL]
pnôè yuvauœitp lampât 196e: patôpôveaôav.

&vëpa- hoyalén 7&9 in! lpâvov la” En! zani 11?)

755 tout Mn? iepoicw G16 aîôoulvotcn “prion,
W6!” âiô’qlw 0:6; 10v. mû à vaincrai

(755)M1;8é «on? êv «polar-î] 1:0:qu 048; «popso’vrœv,

[lx/38’ bri xpnvaîœv oôpcîv, p.004 8’ “aumôni-

pmô’ êvanoæhîxew 1è 7&9 061m labio’v in“.

(7GO) Ïô’îpônv. Sztvùv 8è pçarôv ônaleüso Ç’IîfL’IIV.

01;th 7&9 u and tût-rut “6??! pli: àsîpat
790 psi: poix, âpyaM-n 8è (pipeul, XŒÂUTÂ 8’ âmee’aôal.

“un 8’ 051:; réparai: ânonnai, in“: «me!

hot mpiEœcv 0:6; v6 ri; En nul ouï-r6.

-- I guipon:vos “lycra 8’ in Atôôev nepula’fpfvoç au aca-ù

reçpaôe’pæv Sponsor rpmxéôa pano: épimv

(765) l «(a 1’ éternuai! 1’18’ émulai»; auréus-0m,

un, âv m0563, hai xpivovnç iyœaw.
AYÈ: 1&9 shiu’pav. sial No; nipa: pnrtôevroç.

770) Ilpô’nov in “carpés re mi êâôéqu Îepov Âpap,

si 7&9 ’Ano’nwva xpuo’oiopa faim-vo Ann)»,

(770) 67806111 1’ ôtoit-n ce. 86m ya “à: igue: 1:.nd

5207: àeEopÉvom Martiaux 597:1 nivation,
évacué-m 1: Soussxoirn 1“ dupa) 7: ph étiolai,

775 i) 513v 6R nelxsw, î) 8’ aüçpova xapnàv &pâcôar

f) 8è ôwëzxa’m Tic; évôexa’mç pif âpsivow-

(773) 1&9 1m veî Muet-H depumérqroç àpoixvnç
furax Ex «151’017, 815 1’ ïôptç ompèv agît-av

à] à“ înèv urticaire 7mn)“ npoëoilou-â re Ëpyov.

780 anbç 8’ îerapévou rpwxalôsxo’tmv àle’môav.

nippon: ÉpEacôat- qui 8’ Evepë’imcôai épiez-1).

(7%)”Exm 3’ 1H pécan p.03 âaépzpopo’ç E611 (putois-w,

àvôpoyôvoç 8’ tinto-6’ x0691] 8’ où 661412096: ËGTW,

051: ysvs’aôat x9331’ 051, âp ydgmu a’LWLËoÀîaaI.

785 Œôè p02»: à 11962171 5x11) mémo: 79530011

ÉPQMVOÇ, (il), êpïtpouç raïtLvew mû 310351 priam,

(755) anxo’v 1’ ipçtëaleîv nomvâïov 171mm: 3.151.19-

êa’BHj 8’ âvôpoyâvoc- (pilée: ôé TE xëproua “Bélair,

59:63“, 0’ «tudieu; “re Myouç xpuçiouç 1’ ôzpto’uoûç.

790 MnVàç 8’ ôyôooîrg xénpov mi 305v Épipuxov

“méga, oûp’iaç 8è Sowâsxaîrn “Mspyoôç.

(790) Ehéôt 8’ EV FEYŒIÀÏ), «ML? itLüTl, tampon (4753m

yeivaaear poila 1&9 re V60V mmxaape’voç êtrriv.
7500331 8’ àvôpoyâvoç 8min], x0697. ââ “re rsrpàç

795 Si r: pila mi slums“ and: [39%,
ne“ xuva xzplapo’ôov-ra nori oôpiaç tayaepyobq

(un), :pnîîvew E31 pipa rtôsiç republia 8è Guppys

OPÉRA ET DlES. 45
bibeutium : perniciosum enim in eo fatum est.
Neu domum exslruens impolitsm relinquito ,
ne forte insidens crociat stridula comix.
Nove ex oilis-pedatis uondum-dedicatis capieus
edito, nove lavator : quia et hisce inest pœna.
Nove in immobilibus (monimenlis) ponito , non euim malins

ah] puerum duodeceunem , quod viraux tmpubem reddit:
[maque duodecim meusium : æquale et hoc est.]
Neu muliebri balneo corpus abluito
vir : gravis enim ad tampus est etiam in eo
pœns. Neu sacrifiois in mais incidens ,
reprehende mua z Deus sone et hæc indigne-t’en.

New: muquam in slveo tluvîorum mare inhuentium ,

neu super fontes meito, sed valde evitato;
nave incanta; id enim nihilo malins est.

Sic facho : gravem vero mortalium evitato famam.
Faim euim male est levis quidem levatu
[millime , molesta vero portatu , difficilisque depositu.
Fuma vero nulla omnino perit , quota-quidem multi
populi divulgant; Dea une quædam est et ipso.

Dies vero ex Jove observans bene secundum decorum ,
dace mon : tricesîmum menais optimum
operaque ad-inspicienda atque demensum dividendum ,
quum ex-veritate populi cam judicantes deguut.
Hi eutm dies sont Jove a prudente.
Primum primus quartusque et septimus saœr dies ,
(hoc eniln Apollinem ense-aureo peperit Latona) ,
octavusque uonusque; duo quidem dies momis
ogre-gd crescentis mortalia open; ad-curnnda,

undecimusque duodecimusque z ambe quidem boni,
hic quidem ovibus tondendis, ille vero lælis segctibus me-
tendis :] duodecimus autem undecimo multo motion
hoc enim net (il: site-suspense arama
die ex pleuo, quum et pmdens (formica) acorvum colligit.
Hoc vero telam institua! mulicr, proponatque sibi opus.
Mensis autem ineunlis decimotertio evitato
sementem inccpturus : plantis vero infereudis optimus est,
Sextus vero medius valda incommodus est plantis ,
viriparus autem bonus : paella: vero non utilis est,
neque gignemlœ primum , nec nuptui collocaudœ.

Nec primus quidem sextus puellis giguendis
aptus, sed lundis castrandis et gregibus ovium ,
stabuloque circumsepiendo pastorali benignus dics :
bonus nutem viriparus : amat vero etiam couvitia loqui ,
mendaciaque blaudosque sermones occultaque colloquia.
Mensis vero octavo verrem et bovem mugientem
castrato , mules auœm duodecimo patientes-laboris.
Vicesimo vero (in) maguo nono , pleuo die , rudentem virum
generato z valde cnim animé) sapiens est.

Bonus auœm viriparus decimus , puellæ vero et quartus
medius; hoc veto et oves et nexipedes camuros bons ,
et canem asperis-dentibus et mulos patientes-laboris
cicurato , manum imponens; cave vero in!!! 00mm.



                                                                     

46 EPFA KM HMEPAI.
Terpa’8’ 611561604: çôtvovro’ç 0’ îmapfvou re

ayam Oupoëoptîv- poila rot urehopévov Eu”.
800 ’Ev 8è Ira-épi?) pnvèç à’ywô’ cl: oÏxov d’ami-m,

oîwvobç xptvaç oî ê-rr’ imper-n rad-roi 49mm.

(300) HEIELMGÇ 8’ èEaÀÉao’Gm, êmt luth-iront r: un). aîvat’

êv Régal-1:9 7&9 on“! ’Eptvûaç àpqamoleôsw

“Opxov «(ewo’pcvov 18v ’Epiç “du r7“! Éniopxow.

806 Néon] 8’ waouh-n Amy/11:90; îepàv 61va

:3 par àmmsôov-ra Eü-rpoxa’hp Ëv au)?
(805) pailleur ÜÂOTôfLOV 1re rapant 0aÀap1’lïa 803901,

V’rÇïaî 175 E610: «OIE, 1&1“ 59mn que“). “trilamai.

Tsrpaîôi 8’ ëpypecôau via; niywaOat àpatéc.

810 Eîvàç 8 â pécan in). 85(5): Àéïov Ëyap.

“port-l’an] 8’ me“ «avar/15mn àvOpdmoww’

(310) 5km?) pèv 7&9 0’ Æ: ÇUTEUE’ILEV ’àôè ysvs’crûzi

&vëpt 1’ 1318.3. yuvumti x11 06net: mîyxaxov 3,111.19.

m6991 8’ 131: hmm rptçewoîôa ovo; &pËmv
815 [ÉpEaa’Oat re «(000, mû but Cuyèv entôlé“ Oeîvau

pouct mû. ’hlJJOIVOIG’I. au). Ïmlç ôxun68eam,]

(815) via noluxhiï8a: 008v si; oïvona min-av
tipoyeur 1:17:90: 85’ 1’ élit-.623: xtxMo’xoum

[re-:9031. 8 J1: «(Oov’ nap). minon iepèv 3.11.419]

820 piat-mW rampai 8’ (131e p.51:v zîxiôu 11.11%; âptmv

1’305; yctvoue’vnç’ Ënt Saïda 8’ 3rd Zepsiwv.

(820)Aï85 yèv iELe’pm eîcîv ËRLXÛOVlOIÇ pif Champ.

A! 8’ Mou pexéôounm, âxipiot, 06 n pépons-au.
“Un: 8’ Motnv aîveî, waüpot 8É 1’ (mon.

au 3mm “1,19m?! 1:05: 5111191) in“: 11.151119.

Tian 508,1; mm n mû 816w: 8: 1&88 na’wa
(825) :36); êpydzn’rm o’watnoç âôavoîroww,

69men; xplvmv mû Dremeciaç dluivmv.

OPÉRA ET DIES.

Quarto caveto ünientis inchoantisque menai:

doloribus animum coniicias : nide une perfectus dies est.
Quarto auteur menais in domum uxorem ducito
auguriis observons , quæ ad rem hune optima.
Quintos vero evitato , quia dialcüesque surit et graves :

(in) quinto euim uiunt Furias servire
Homo ou die nato , quem Eris peperit pestcm perjuris.
Medio vero septimo Canaris sacrum manus

bene valda inspiciens bene-orbiculata in ne:
i ventiluw : lignicidaque secam cubiculuria ligna,

mvuiiaque ligna multi: , quæ opta navibus sunt.
Quarto Vera incipito naves tompingere fragiles.
Nonus autem modius ad vesperam melior dico.
Primus vero mous prorsus-innoxius homiuibus :
bonus quidem enim et hic ad plantundum atque genenndum,

viroque et mulieri : neque umquam promus-malus dies,
Pauci vero etiam sciunt tertium-uouum momis optimum
ad-relinendum dolium et jugum colle imponendum
bobus et nantis et equis œleripedibus,]
nanan munis-transmis œlerem in nigrum poutou:
ad-trahendam : pauci autem veraœm diront
[quarto vero aperi dolium z præ omnibus sucer dies :]
medium z pauci vero etium post vicesimum mensis optimum

suron oriente : ad vesperam auteur est deterior.
Hi quidam (lies sont hominibus magne oommodo.
cæteri autem intercidentes ionoxii , nihil femmes.

Minis vero ulium laudat , panai amen nomnt.
lnterdum noverai est (lies , inteidum mater.
Horum (110mm. bentusque et fortunntus est u, qui hœcomniz

scions operatus-fuerit , inculpatus immortalthus,
auguria observann et delicta evitans.

f



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.

AIPIMIOE.
l. l.

Schol. Apollon. III, 587. “Mû (mon: ’Eppîlv Wb Atbc
mW uleôom .ôéEowOm rôv épiEov, ha. rhv Minou Ou-
yatépa 11314.11. ’0 63 16v Alyiptov «châtra; ôlà 16 bépaç afn’àv

Malçérux ml nîoçôexôivm. Ain: 6è , au pzrà 11v Quai”
évalua: rô Bègue mon; lat-axa: a; toi): Minou 66W 1:6 mon

l un.

l n. 2.Scbol. Apollon. IV, 816. 616v Atrium: «mica; (êv 850-
Téptp) woh, à“ il emg si: 1516m4 “aux (6mm: 505’611: roi»:

à [lnÀéwç ïmpévouç nama; , poulopévn elôévar. , si Ovn-
roî dur êtépouç 6è aï: mils, (lx ’Anokhbvtôç mon Karl ôvl 1:01-

).üv alaÇOŒpÉvîùW, hanniez! rèv “que: au! amman 16v
“au: tmnôüvm si: Môme: nul ôtât. taïno unaÀmsîv tylv

8h“ M.
III. 3. (D. 47.)

Stephanus Byz. ’Aôwrlç il Eüôma, à): “04080.; tv Alytpiou
Mm, nap! la»;

Max? lv ’Aôav-riôv. 8l”,

Th «pl? ’Aômniâa xlxlncxov Baal. aîèv êôvuç,

th»: réf Énévupov 15630:.” 303.; (inégaux! 256c.

1v. 4. (D. 47.)
Schol. En. Phœn. l l23. l0 8è ràv Aîyipwv «mima; mal-

xui et infant/nov ’Apyw la xpnepôv 1re 1.11700: u

râpera-w ôpoaÀpLoîcw ôpéyavov Ëvôa ml. beu,

6.0.4..an 81’ et il?“ Où pévoç, oôôz’ et 5m04

nim“ En! plaçaipmç, crânai 8’ Ëxev Ëpmôov aôrâv.

Conf. Tzetz. Exeg. Il. p. 153, 21. -
V. 5 et 142. (D. 5. 83. 9l.)

Apollod. Il, 3. *llaioôoç 8è aux! lamai)”: Hupivoç quo-nan
(11v En) «poum avar mûr/1V 1590)an 1%”pr élevon Zut»;
me“. W651: 8è ùç’ “Hpaçyrîk ph 16971; (blâma: et;

Bain mrcgowmu huxùv, mûri; 51 hmpôcrxro pal mmm.
And man: lHo’ioôoç mix émanât:me 11v &nà «En 065w âprhv “robe

ywopz’vov: 69ch (mèp épi-mac.

Herodian : nap! povhpov: “aux p. 17. - KaO’ ’Haloôav
Henpùv, ara-rap ’loôç.

Schol. ad Platon. sympos. p. 45. (374, Rails):
È: 1:03 8’ 39x01; 56mm: âmîyova âveptô-rroww

vocç18fwv 197m m’pz Küwpzôoç.

Hesych. in 14499086610: 691.0: : «pano; 6è Halo“: khat
toi»; nap). TÔV Aie: ml “61v ’16) épinai.

v1. s. (D. 47.)
Alhenæus XI. p. 503. D. and à tôv Alyt’mov 6è zoning)

dG’ ’Haioôo’ç àauv û Këpxunl; à Main“.

Ëvea ml lm: êpèv q/uxnîptov, 691cm Raz-5“

vu. 7. (D. 68. L. 2o.)
Etymol. M. p. 768. 25. Tpcxo’zîuç ol mexüç mmm: Il:

ÆGIMIUS.

Nunünn diclt a love Macadam mlssum me qui jubemt
Phrhum exclpl. ut Eau miam in matrimonlum duœret. Sed
un“! andal- lllum propter pellem de Industrln moratum
me trulli et, quum Morillon facto peller!) sacruset, tam de-
mum in au: des luttasse vallum portulan.

Il.
[sium auctor ln secundo llbro Thetldem al! linos e Peleo

Bibi un): in khanun mua ferveutl plenum œujeclsse, mire
01mm, un morula assent; allas veto ln lgnem esse con-
lmœ Apollonius relut. Et multi: jam hummus, Peleum
prohlbnlsse, quomlnus Achillem lebel! humerai et propœrea
hune a Thetlde au rellctum.

III.
lAhAnlIsmbœa est, ut Hulodus in nuera Ægimll llbro de

0: ’ insula in Abantide diva,
(mm plus Abanlida mon)“: dii sempiœmi ,.
qui: tam: engomme!!! Enbœam bovis nomiuavil Jupiter.

IV.

qui enclot m : lil! ipsi cuslodem Argum misit fortemque magnumque,

“monts.

quatemis oculis videnlem hic et illic;
immonde vero huiclnjecit dea robur, neque ei somnus [eum.
cadebat super palpebras, vigilantia nulem habebat perpeluo

V.

Heslodus et Amullaus Pirenls cam (la) esse lilium dlcunl.
Quam sacerdotlum Junonls babentem Jupller “Unit. Super-
venlenle autan: J uuone puellam tacla ln mmm transformavlt
candldam lpslque ne non oolturum juravlt. Quoclrcn Mura-
menüs de nmore Janus deorum tram excitarl [15le nasal.

Balade aucune Pire!) lus pater.

ü
Hinc autem jusjurandum statal: innoxium hominibus
furtivis de operibus Cypreæ.

Primus Reslodus Iovem et l0 jurasse Iecll.

VI.

Et qui Æglmlum (œil, sive ls Ileslodus slt, slve (lumps
Mlleslus:
[hl aliquando eril meum umbraculum, princeps populonum.

VII.

Trichaices , qui ln hello crislæ puna perpetuo novent: quo
A
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10k «clapet: m “à lôçov lupin: 101.0610 zadé nopvôaioloç PEPRIGROSIS TAFULVE ULACTIS MENES EMORUM
’Exrmp. ’Hoioôo; 6è ôtât rô rpnyj minai»: Ohio“ , 010v,

mine: 8è 191141154 “Marron,

N - V Ï N lcuvent: prdv yuan: bu: “Harlem; êoacawro.
Tpia 1&9 Emma Ee-m 15) va’rrg énième”, Ilnlmoî,
hzaloi, Awteîç.

VIII. 8. (L. 88.)
SCIIOI. Pind. 0l. XI, 79. (p. 252, Bœckh.) dm 5è würm

binns“ Tient): ÏApxà; rô yévoç. Titi) 6è rovfrrou ’Els’uou 16v

“film: Quoi “laminai nartôvra 5l; [lûonôvvncom ’Eycipma’e
5è 173v Trua’wôpzv. IIIoioôo;

Ttuaivôp-nv, çncIv, ’Elsuoç Galepùv «crôni aixomv.

1x. 9. (D. 23. L. 118.)
Schol. Apollon. Rhod. I, 824. ÔÉCÛZI 1è ait-iman, mi

tunisien. K21 ’IIaioôoç“

encoignai; ysveùv Kleuôaiou xuôaliumo.

-.o.--AETPONOMIA.
x. 1o. (D. 44.)

Allxonæus XI. p. 49] . C. nui. à Th et; ’Ho’ioôov &Iaçepoué-

vr.v touant»; ’Actpovouiav ciel 7:5);th (10151.: kyu.
rai; 8è pPOTOI XÆXÉOUO’I Heletd’âaç.

mi. nâhv’ llillLî’th. SDVOUG’I 11515.45“.

7.21 milw

tu , I IN“mua; anoxpumoum “slaloma.

XI. Il.
Ilygin. poel. Aslr. XXV. Virgo. Ham: Hesiodus Jovis et

Themidis Imam dicit. Cf. Open 2.56.

gogo--
EPFA.

XII. 12. (D. sa.)
Fnlgenlius Myth. [Il , I. Piwlos Pamphyla Juana sordidus

dicilur, aient Hesiodus in bucolico carmine scrihit diœns

i. e. sordidus uvarum bene calcalarum rare.
Versum grœcum Jacobsius Fulgentü oudiœ Golh. adju-

tus “a restituit :

«pal-roc naçukôv x2153; laminai: aîy-Éuoç 89600:.

XIII. 13.

Plinius H. N. XV, l. Hesiodus quoque in primis culmm
agrorum doœndam arbitralus vilain negavit oit-æ satinent
fruclum ex eaperœpisse quemquam : Ian) larda tune ras crut.

XIV. 14.
Plin. H. N. XXI, 17. Asphodelus manditur et semine tosta

et bulbo, sed hoc in cinere 105w, dein sale et oleo addiw :
prætærea luso cam liais, præcipua voluplate, ut videtur
Hesiodo.

XV. 15.

Plin. H. N. XXI, 20. Polio Musæus et Hesiodus perungi
jubenl dignalionis gloriæque avidos : polium tractai-i , coli ,
polium conta serpentes substerni , uri val portai : in vina
deœqui recuis vel midum ininique. Cf. XXV, a.

XVI. 16.

Plin. H. N. XXV, 2. Muszrus et Hesiodus polion herbam
in quantum mirali sunl diximus. Orplieus et Hesiodus suf-
iiüones connuendavere.

XVII. 17.

Servius ad Virg. Georg. III, 283. Scit lectum esse apud
Hesiodum herbam esse quandam , quæ hippomanes vocalur.
quasi huron paviez. Si enim cam mmederint equi, furorem
patiuntur.

XVIII. 18. (L. 72.)
Schol. Ambr. 0dyss.VII, 104. au! une“; 7&9 çvga’v. 1è

&Âerpeôouci p.00“; lm (râlons: impro»:

E111 1-7.: vilaxémcric “peau-M: aixnv Fût? pipos; 7&9
tôv ni»! npoüa’xwv xaçm’ôv, kot tèv gallât

sensu etinm xopanîob: Hector. Hesiodus Lumen, quia tri-
paruto habilabant. Dicil enlm :

omnes autem Trichaices vouantur,
quia tripliccm lerram procul a-patria partitiæunt.

Tm. «nim Græcæ genus Cran-1m incolebnnt Pelasgi , Acbæi,
Dorienses.

VIII.
Luclnm Echemus , Arcas gomma, vieil. Ah hoc Echemo Eyl-

lum In Peloponnesum se œnù-renlem occisum esse tradunt. la
Tlmuudram ln matrimonium dule IIealodun
Timandram , ait , Echemus noridam fecîl uxorem.

’ 1x.

mon.“ rogue et supplicare. Heslodus diam z
Supplicans soboli Cleadæi illustris.

.-*O----

ASTRONOMIA.

X.

Astronomlæ ellnm, qua: Besiodo attribullur. nudorPeleiades
sampot cas uppellat :

eus venu momies vocal]! Peleiades;

et mmm:
hibernæ occidunt Peleindes;

et rursus 1
tune occultantur Peleiades.

“m.-
O P E R A .

XVIII.
Etcnim Hesiodun un illud z

moluut in mols (lavum fructum ,
in colo moIæ instar rotant! : [hmm enhn ovinln Machin. I. e.
Imam. intelligit.
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KATAAOFOI H HOIAI.

XIX. 19.
Servîus ad Virg. En. VII. p. 626. Hesiodus eiiam Tupi

711w Maman inducit mulias herOidas optasse nuptias viro-
nim fortium.

XX. 2o. (L. 17.)
Laur. Lyd. de mçns. cap. Æ. IEv xamÂôyoiç-
10697) 8’ EV peyoîpoww âyauoü Aeuxavaoç

Havôdipn AlI. «api, 055w anga’wopi mîvrœv,

[14162159 à»: çào’rmt rixe szixov pavexoïpymv.

XXI. 21. (L. 14.)
Soin]. Apollon. m , i086. en “pommé un “nôdipaç

un): Acuxizliœv 11011060: npdmp urdâymv mai , nui. au I190-
pnBémç mi 11W “hum.

XXII. 22.
Schol. Ambr. Horn. 0d. X, 2. Aevxakimv Ilpopmûémç pàv

uîbç, mmh 6è, du: oi «kinos Iéïoum, KXupz’vnç, à»; 5è
’IIaioôoç , Ilpuveinç.

XXIII. 23. (D. 28. L. 16.)
’mnvoç 8’ Eys’vwro Gagne-103610! pallie:

A6396; re 50506; re m1 AïoÂoç ImroXÉngnç.

Aïoli?“ 8’ êyz’vovro Omis-tamile: gamme:

Kpnôabç à? 104p.“ au). ZIG-0290; uîoÀopâmç

Salpmveûç 1’ tiama; XII ûm’pôupoç Hepn’ipnç.

Tuiles ad Lycophr. 284. cum Schol. Pind. Pyih. IV, 252 ,
Conf. Schoi. Thucyd. 1,3. Plutarch. i. Il,p. 747, F. Hem-
dianxspi povf,pouç 12250.); p. 42. Tzelz. «Exeg. p. 63, 5. 13.
Adde Schol. min. ad 0d. X , 2. ”E’A).nv, 64 41v Aiôc, nô mi
“aux; pépin-ras. (lichen, Jovis iiiius, cujus etiam Hesiodus
müonem fait.) Vid. Frag. XXI.

XXIV. 2-1.

56h01. Apollon. IV, 266. 0l âmà AzuxaÂIuivoç rô vivo:

bien“ 5100.sz amandin, (à; mon ’Exaraîoç mi ’Hm’o-
50:.

XXV. 25. (D. 11. L. 32.)
Sirabo VII. p. 322. Gemisi. Pieilio epii. Strab.
in: 73L? onpbç Aek’yuw irrigue hiant,
roi): pili «in: Kpoviê-qç lai); üçôira in?“ dail):

lem-abc bi YŒITK (iléon; 1:69: Aeuxalimvi.

XXVI. 26. (D. 88. L. 18. 19.)
Consiantinus Porphyrogen. de Tliemat. p. 22. cd. Paris.

Mauôoviui) 163p: divopa’ia’ôn (nô Maxsôo’voç TOÛ Au): nui 9min;

v7): AeuxaÀimvoç , ô: mais: ’Ha’ioôoç à mmh);-

f) SI ônoxuo’ape’v-n AC: yeiva-ro repmxepaüvcp

01è 86m, Mémra MarqSo’va 0’ Intoldppnv,
oÎ nap). “tapi-m mi ’OÀuerov Sépar’ Ëvouov.

Herodian. de solœcisrno (Boisson. Anecd. Gr. i. III. n“. 9.
ap. Valcken. post AIBmOII. p. 190. coll. Apollod. I, 9, a.)

lue/mm: 8’ a5 Alvin re and a’wtt’ôeov Holuôcuxe’a.

XXVII. 27. (D. 5. L. 110.)
Eustalh. ad Odyss. p. 1746. xvüoc 8è n)v çôopàv zou-à yé-

voç oùôs’rspov. ’Hpmôiavôç çépsi. nui [pion in TOÜ napà’Hmôôtp

umléyou nap! 16v [Iponiômv’

mi. 7&9 6’pr xepalici mû 3m30; aîvèv Ëzeww

onyx 7&9 1905.1 “traîna inréel-av, êv 85’ vu likai

Ëèëeov En xaçala’wv, «pûmo 8è MM xépnva.

Conf. Eiym. M. p. 523, 8.

XXVIII. 28. (D. 5. L. 109.)
Suidas v. pailloaüvn, xatmçëpeia,ywamopawia. “me?

55m: i) “En. Ain; yàp «api. 115v “poirai: thym-épair

eïvexa pleocüvnç myepiç râpai 511:0” à’v00q.

Conf. Eustaih. p. 1337, 34.

CATALOGI S. EOEÆ.
XX.

Virgo miam in ædibus augusii Deucalionis
Pandon Jovi pair-i , deorum imperatori omnium,
mina in amore peperii Græcum bellipoieuiL-m.

XXI.
humaine! et Pandoræ iillum Deucalionem fuisse Hœiodus in

«niobium primo nedji, et Promethei Pyrrhmque Beiicnem.

XXII.
Deucalio Promethel nims maniaque, un plurimi dicunt, Cly«

mena». ut veto Hesiodus, Pryneæ.

XXIII.
Ah Heiiene autan geniü-sunt jus-(licenies reges
Domsque Xuthusque et Æolus equis-gaudens.
Æolidæ amen] fueruni jusdicenies rages
Creiheus atque Aihamas et Sisyphus versuius
Salmoneusque injustus et superbus Perieres.

XXIV.
Qui a Deucalione originaux ducebant, in Thessaiin regnabant.

in amateur. et Hesiodus tradunt.

XXV.
Certe enim Locrns Lelcgeiis przrerai populis ,

uos olim Saiumius Jupiter æicma cousina sciens ,
216cm e terra vecordes (P) (laierai Deucalioni.

XXVI.
Maoaionia nominant est e. Macedonc 10m lino et Thym

Deucalionis iilia, ut nit Hesiodus poeia :
en auiem gravidaJacia Jovlâieperii gauderiii-i’uimine
iiiios duos, Magma-m Mac onenuuepequIs-gaudeniem,
qui circa Pieriam et Olympum doinas incoiebant.

Mangues autem rursua Diciynque et Deo-Ëimiiem Poilucem.

XXVII.
Kvôoç (scabies) neuuius generis perniciem signiiicai. Haro-

dinnus etinm ex Hesiodi culaiogo vocis usum de Prœiidibus
factum laudai :
eienim hia super capiia scabiem gravçm ei’fudii : . .
vitiligo enim cuiem omnem obtinuli, m’en auiem capilli
delluebani ex œpiiibus , decaivabaniur vexa pulcra capiia.

XXVIII.
Ma 100M, mmm. nymphomania. Vox Bœiodea. me“

enim e Prœti liliabus z
propter lasciviam odiosam ienerum amiseruni ilorem.

A.



                                                                     

XXIX. 29. a). 83.)
Apollodorus Il , 2. du: ë (a! Upmriôeç) à); étamâm-

oav, Épée/151v, à); ph ’Ho’ioôô; “en ,5“ TàÇAlovôo’w “And;

0-3 mrsôéxovro.

XXX. 30. (D. 22. L. 33.)
Schol. Apollon. ad I, 156. ’Haioôo: ce (Periclymenum)

paramnôéwa si: “va 16v wnâôwv Mm imxaüeaôïzvu a?
(3pr tu?» :VYOÜ ubv “Mia-ac Imam, 3074169va si: pâ-
xnv auras-vivat a; Mv tôvôè “parthe: zupéen Mv mm-
roEzüaat , rô: kir-ravi; haniwa 0716i 6è 061m-

IIEpmÀüpÆvôv 1’ hip-Lw,

0.61m, (î) 1:69: 8539:1 Houetôoîmv Évocixôwv

ranci” illute ph 1&9 êv ôpvïeacm çévsmv
aîerèç, Mars 8’ «au «aléoute, 0:13pm: Réa-0m,

yüpanE, ânon 8’ «En pshaaéœv àylaè: 957.1,

d’un: 89min 6?“ MI âgcûtxoç. HZ! 8è 863p:

nuwoî’, 06x ôvopaarèz, raï “w aux). insue: 307.0069
poulü ’Aônvm’nç.

Scholiastes miner ad Il. II. 336. l4 660v pèv “agamm-
vo; 6 anémç E: , comma; à: à 1:6)“; Âwiëloç 7519 èyévero

étrive: , m1 à“), Yevo’pzvov CÔTÔV Filma”, mi crâna En”; mû

’szx).éouç ému-mg , ’AOnvâ 5512216: ’HpaxÀeî, (moi-new âni-

peôivut. T61: Nénmp év ramon; medpzvoç , «würmien: r71:
116mo, Ml 151v Evôexa âôelçôv minoit àvatpeôévrwv. (1.6%):
naptekiçûn- ââ ami rapine: dwopa’a’ôn“ (noçai ’Hcïoôor. EV

Kna).éyotç.CI. Schol. Ambr. Od.XI, 285. Eustath. p. 1685,
61. Schol. min. adod. Il] , 68 et XI , 285. Eudoc. p. 333.

XXXI. 31. (D. 22. L. 35.)
Stephau. Byz. v. rama. et Eustalh. ad Il. B. p. 231.
naïve 8è N195,“ ralaciçpovoç uîéaç ëaôkobç

Ëvôexa, Swas’xaroç 8è reg/mec Imôm Nécrœp

BESIODI FRAGMENTA.
Eaîvoç à)»; Été-me: nap’ îmôaîpom rapin;

et nusus
Nina)? oÎoç 15.1455»: Ëv àvOepLo’em Pep-th,»

Stephan. Byz. v. un. -- ’Hm’oôoç’

nap’ Imoôoïpom Pzpïîvolç.

XXXII. 32. (D. 9. L. 4.)
Strabo I, p. 62. (conf. Eustathmd Dionst. 927.) ’Haio.

60; 6’ èv nîùhtp gracie

ml xoôpnv ’Apoîômo, 16v IEnga’wv haï-qu

yeivaro x1) epovin, xoôpn [3721010 5mm

XXXIII. 33. 59. L. 101.)
Schol. Hesiodi Theogon. v. 142. o! en un à ph; au: Gent;

Miyxtm Imam] Kpa’m: àvri 1061W du!” du” impartît-
mr o! 6’ éE Mucha»: M101 mépaczüôûzmç. ne); 1&9 sa);

:1710): Beoîç évaluation: lève: ami tv a?) tin A:va au:-
mk’mp 01v) IA’nôïAmvoç àvaupeîaôav. notai;

XXXIV. 84. (D. 59. L. 99.)
Amenagoras Legat. p. 134. tupi 8’ Rmnmm’a ’I-Iaioôo: ph

mrhp âvôpiôv u Oeûv et
Xéaaf, à-rr’ 0616141101) 8è Bah)” «bléent upauvë

étrave Anroîônv, 900v a?” Oupèv ôplvwv.

XXXV. 35. (D. 59. L. 99.)
Schol. Pind. Nem. X , ISO. “nim «in A7384: «in; N:-

péaemç 6116m rhv ’Elévnv, W Marin “and: and T11»

060;.

XXXVI. 37. (L. 89.)
Schol. Pind. ibid. à pèv ’Ha’îoôoc âpçmépouc Aube abc: ye-

vannai.

XXIX.
Prœudes quum ndultæ jam mais assent. ln insaniam Inci-

derunt. quod, ut Beaiodus lnquit, Bacchi ferlas haut! rece-
puant.

XXX.
Heslodus Perlclymenum trad]: ln Imam fox-maman adsueta-

rum commutatum umbelico jugi equorum Berculis lnsedisse,
cupientem pugnnm comte“: cum berce, Herculem veto, Mi-
nerva Indicante, ad tempus eum sagitta oocidisse. Canit eulm
in :

Periclymenumque feroccm ,
reliccm, oui dederat dona Neptunus quassator-terræ
omnigena r aliquando enim quidem inter aves videbatur
aquila, aliquando autem rursus crut, mirabile visu!
formica, aliquando aulem rursus apium splendidum examen,
aliquando terribilùagærpens et immiüs : habebat vero dona
omnigem , non nominanda , quæ eum eliam deinde deccpe-
runIJ consilio Minervœ.

Dum Pedclymeum. Nelel lulus, vivebat, tubs dîment: en!
captal. Anclpms enlm vitæ me crut. Quem in spam commuta-
tum nmnlemque in Herculls curru Mineurs Hercull ostendit
occldiquo jasait. Nestor, qui lulu Inter cennes educabalur.
“stats Pylo undecimquc fratrlbus lnlerfecüs. soins rendus
est. Inde eüaln Gereulus nominalus est. Nana! Buiodus In
calnlugis.

XXX].
Interfecil nulem Neleî ærumnosi nllos mies
undaciIn, dumlerimus amen! Gerenius eqnes Nestor

bospes versâbatur apud equorum-domitores Gemma.

Et rursus :
Nestor soins eIIugit in norenti Gerem (versants).

XXXII.

nestodus in catalogo au :
et liliaux Arabi , quem Mercurius benevolus
genuit et Thronia , filin Beli regis.

XXXIII.
Qui same ceterum quidem diis slmllœ eranL] Crues pro hoc

versu allum proponit hum : Il veto a: immomllbus modales
nutriti-sunt loquentes. Quomodo enim ecsdem dits sinues
dicit et in Leucippidarum camlogo ab Apolline occit“ l’œil?

XXXIV.
De Esculapio Ilesiodus :

pater hominumque deorumque
indus-crin , ab Olympo autem jaciens Hammeo fulmine
inlerfecil [amiden , suum animum ammans.

XXXV.
Hulodus nec Ledæ neque Nemesis, sed Oceani et Tennis

miam Helennm esse mu.

XXXVI.
Ileslodus utriusque (Cusloris et Pollucin) originel!) a Jove

duc“.
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XXXVII. 38. (D. 84. L. 9l.)

sdnLVidor. Il. XIX, 240. (apud Hemium T. VII. p.
806.) Km); à Amufxônç, En mon ’Ha’ioôoc me:va roi/c

mm Wc.
XXXVIIL 40. (D. 85.)

Sthol.Harl.0dyss. l , i99. a Porsono mandatas : -’Hm’.o-
50v W rô” Mâpmva du: Olvo-nimvoç rob Aiovüoou. Cf.
Schol. Amhr. ulmiyss. 1x, 198. Eusiath. p. 1623, 65.

XXXIX. 4l. (D. 73.)
Porphyrius in Schol. Yen. il. E. 200. (hclpêmoc) immi-

m 5è la! in! tu!) mû rô :160: ôtacpépovroç mi âyav talai“) ,

km“ un“... tv mmh ardé“) tu! r15; lyr’raopoç 1m:-ü

Anuoôâxnç, 7M nhîmt lmxôovfwv âvepoîwwv

FV’DÎGTEUW, aux) MD?! au) chleu! 8&3 ’ ôvâpnvav

içôum pull-7354;, drupémov accu-ù t Soc.

Conf. 50h01. Ambr. ad odyss. 1., 98.

XL. 42. (D. 92. L. 77.)
nandinas m9! W la“); p. 18. a.” qui and

’Hmôâç à: aca-ripe.) tlpnpévov,

o! 1:96:10: çavùv (muon Exzuôov.

XLI. 43. (D. 93. L. 51.)
Minus «spi provigna: Miel»: p. 43. N°680; zôptov- w

m à «Jar ’Hm’.oôoç tpinp.

N°300; (?) 8è iroôâîv frai) 8051:0: ôpo’qu.

XLII. 44 et 126. (D. 94. L. 52.)
“W50 p. i9]. Maméçoùot. Àmçüv- iv ni» nap!

buovoîaç. ’Eôvoç larix 06m uloôwvov, ou mi ’Haïoôo: èv

mina “mmm: ae’uvnrat.
Shah. I, p. 43. ’Hmôôou 5’ 013x âv n: chicano iman

ùuixwag Àéyowo: mi aumuçûouc au! Minima; Conf.
Strab. va, p. 299.

XLlll. 46. (D. 63.)
Schol. Arat. ad v. 322. DeOrione : 1’on 6è “Haioôô;

mm Bpünm 19j; Mivmoç mi “endêva; EÏVIJ’ mmh ôà E15“!

nupà un“: narpà; , bri rüv xuuirœv nopeüeuôar Dôôv-ra. 5è à;

Kiev, Mepà-nmv rhv Olvoniwvoç Bidaaaôai , oîvœûévu’ 16v 6è

OIvmriuwa lamaiwzwa amidon; at’mSw indium 6è si;
Aiuvov alitaient a?) “patio-ru) mauîëa: , ô; «(mW élargira; ,
ôiôœaw ahi) noënyémv KMimvw ôv 1164M bri 10v (.5me
tu”, a; 65m): mûri) minimum. ’EÀôàn 6è ci: (barolàç,
au). IN» “gaïac, hlm. Km! 067w: à! 16v Obtenir-wc.
ùmz, “managea: p.911“. ’O 8è gnôùv inrô rai: éxpüô’n.

’Anùmicaç 6è «ôtèv sûpeîv, Il: Kpr’zt-nv i105, mi ra 191ème:

chôma; iv. ’meenpiauç 06v un). muni; gamma, inrô
nandou aimai; maman. Conf. Schol. Nicandri Theriuc,
l5. Hygin. poet. Asiron. XXXIV.

XLlV. 47. (D. sa. L. 12s.)
Apollod. Il], 5, 6. ’Haïoâoç (testatur Nioben habuisse)

Béa aèv uloùç , 66m 5è Guyarépac.

Aelian. V. H. XII, 36 : “04060: 6è émaciai.” 036611;
naîôaç Mm), si p.1) épar 06x du“: ’Hmôôou 16: En , 60X, à);

«me. mi Ma, uréuemai «0:05.

XLV. 4s. (D. 41. L. 29.)
SChOI. Sophocl. Trach. 263. ôtaçœvsîra: 6è à 113v E69“!-

ôcîw àpiôuôc. ’Hcioôoç ph 1&9 “coupée “on Eùpûrou mi

’Avu61mç «and: , (Khmer

i] 8’ ômxocaae’vn xaMïÇwvoç era-rovïxn

XXXVIL
Lyœmedes Cm, mi dicit Hæiodus in mammo promo

Idem.

XXXVIII.
“affabula. quiMnronem ex Œnopione hach! lino miam

XXXIX.

“mix, manilla). Simuler: veto clim forma emmen-
ian et perpnlcrum, a! npud Hesiodum in malien-am cata-
logo de Agenoris mm

Danodoœ, qui!» plurimi œnealrinm hominum
inhibant, et cui malta et splendide dona pollicebantur
polentas rages, emmental] propœr formata.

XL.
- Vous voœbulum M (fax) and Hœiodum in secundo

En Icipium :
hi mica facem inias occultabant.

XLI.
Humus, nom proprium; stemma in solo excimtus. He-

siodns in tertio “hm :

Nathan (P) autan sab pedibus strepiius exciialus-esi.

XLII.
biwa: (capitanes). Antlphon in libro de concordin.

Populua est un nppeilaias, culas miam Hesiodus in tertio ca-
talogo meniionem fac“.

Hesiodi vero nome arguer“. ignorantiam , quippe semicnnel
nominanlis et capitanes et pygmæos.

XLII].
Huiodus Orionem Brylles, Minois filiæ, Neptunique miam

me refert. Huit: quum facultatem par ondas inœdendi pater
donc dedissei, cam in Chlum se commisse ibique Mempen,
Œnoplonia (ilium, siuprasse ebrlum z ab Œnopione irato ocu-
loran) lamine orbatum Lemnumqae insalam minium errandu
Vulcanuln com/cuisse , quem miserioordin commutant Cydalio-
nem mmm duœm ipsi dedisse. 1!ch in humais fetchs! vlan
indicantem. Ad cric-ulna] deinde profecius soüsque oonsueiu-
dine smalas. ad OEnopioneIn reversas est allionem peiiluras.
Cajun de adventu cartior raclas Œnopio sa!) terra se occuluft.
Queux se reperturum desperans Orio in Creùun au“, ahi
Dianæ i’enauonis socius factus si. Quum vero haie etiam mn
affure aludel-et, a scorpions ictus ohm.

XLIV.
Hesiodus Nichet: decem une: tolidemque alias inhume te-

statu:

“modus andeviginti Niches liberos fuisse dieu. nm feria
illa carmina Heslodi non gant, sed, sicut anuita quoquo alfa ,
false ipsi tribuuniur.

XLV.
Eurylldarum numerus a!) anis alias imditur. Ai “modus

quidam quatuor Euryü et Antiopœ filins biscc remis enu-
metal:
En autem graiida-facia palcre-cincln Straionice



                                                                     

52 HESIODI FRAGMENTA.
Eüpurov c’v peyoïpoww ËYEiÏVIW (pâturai! uîo’w

7:03 8’ niai; Ëye’vovro Aria»: TE 10.61%; re

To256; 1’ o’wriOeoç, 71,8’ ’lzprroç, 67.0: ’Apnoç’

roi); 8è p.50’ ôrXWaÉ-mv “réagira, Eavûàv ’lo’hiav

’Avnôn-n xpeiouaa 116)va NauCoMôao.

XLVI. 49. (D. 57. L. 38.)

Tunes Prolcg. ad Lycopliron. p. 261. ’Hoîoôo; tanka;
1965444: émûalâuza. sic links: lai. 651w

1:91: pdxmp Aiaxiên ml. TETPŒIXIÇ, 615w 111,166,

8c 101:3 ëv payaipou; 1:;pr lé”); sîçavaëat’veug.

XLVI]. 50. (D. 19. L. se.)
Strabo IX. p.442. nui 6?, mû 15751:1: inrô rd»: ümspov bri

lpôvov avpôv i; climax rd»: ’Aîlaua’wœv év la?) Amriq) yevé-

06a: 1:56in mûre 65’ écu «Main ma; âpri kalmia-n; “appui.-
ôîac mû 195: ’Oco-nç aux! En ri; lloiôtiôo; lilium; , év péan ps’v

moç r?) ÔEHŒMÇ, MW“ 6è mon: nzpixkiôpævov- «spi 06
’Haioôoç 051M Engrpœv’

“H du Alêüuouç Iepobç vodous-a xolo’wouç

Aom’q) êv maid) tokuëâ’rpuoç &vt’ ’Auüpmo

vélum Bolëiaîôoç Hum; 11:68:: napOE’voç aîêpsrfç.

Conf. Slrab. XIV, p. M7. Stephen. Byz. in “page;
Stephan. Byz. in Bibi. Cuislin. p. 290. - iHaioôo: Awrîcp

êv 11:66;.) 96mm «016v (Ocîpupw) remplüa’ôai.

XLVIII. 5l. (D. 3.)
Elym. MS. Bibi. Paris. allogalum a Ruhnkenio : ne); à

Alavtoç manip êwpokoyeîrai 0p .HGIÔÔW’

“un, 16v p’ épandait oïvaE Aiàç ulèç ’Am’nmv,

du I f I
nui et rout’ àvoiL-nv’ 5voy.’ Épuevat, oüvsxu vuyqrqv

eôpa’quvoç Hum! M1011 êpamî’ 191.1613111

üiLŒTl. du), au rai/.0; Êüôpnî’rom 11-07mm

ûqznÀôv reine: Hocsôzûuv ml. ’A1ro’lhnv.

Conf. ennui &açôpœv 1555m in Crameri anecdotis, vol.
Il, p. 751.Euslath. p. 101,19. 277,2. 650.48. 10l8,59.Tzeu.
ad Lycoph. 393.Tzelz. Exeg. p. 126,5eq. Elym. M. p. 366.
il. Schol. Pind. ad Olymp. 1x, 167.

XLIX. 52. (D. 4. L. 123.)
“H du ’Ypi’y Mimi“ Ërpepe xoôpviv

Schol. Yen. li. 496. (Cat. 3.) Euslalh. p. 265, 5.
L. 53. (D. 36. L. 130.)

“H aï?) Tpï’g maxwo’ppwv Mnxiovixn,

â réxsv [563711ro yatnôzqi ’Ewociyaùp

pixôsîc’ Êv 1190.6171?! woluxpôaou ’Azppoôirqç.

En mmm; Haie“; laudat Scbol. Pind. Pyth. IV, 35.

LI. 54. (D. 39. L. 135)
Schol. Soph. ad Trachin. n74. mi .EIÂomÏaw 141v mm.

mv vouitovmv dvai. Tùv 781p 1:43va 061m indic“; boudât.
èv ’Hoimc Às’ymv 06110:.

“Eu-n ne ’EÀÀom’n , NOMME; ââ“ Élégant,

dîmai Filma ml ethnôôecm [Maniv-
Èv 8’ âvôpeç vaioucn mlülôpnveç, mllJSo’ü-rat ,

noÀXol, âWSlpE/G’lot, (paon Gvn-rôiv àvôpo’nmv.

5 ’Evôa’âs Amôu’wn TlÇ à? Éclaui rancho-rai.-

rhv 8è Zgbç ëpûncs, ml. 8V xpncw’ipwv aven,

rimoit âvôpo’moiç, . . . . . .

. . . . . . . . . . . vaîov 8’ Ëv noué“ 91,705.
’EvGev émxôoviou: puvrsüua-ra mina ÇE’POWËV

Eurytum in ædlbus peperil carissimum lilium.
Hujns vero filii funmnl Deionque Ci)liusque
Toxeusque Deo-similis alque lphiius , subules Marüs :
post bos vero minimum-nain populi ilavum loieam
Antiope rugina , i’ylonis flua Naubolidæ.

XLVI.
Heslodus, qui ipse epillmlamln in Pelcum Thelidemque

acripait :
Ter beau: Æacida et quater, forlunaie Peleu ,
qui bis in œdibus sacrum leclum consœudis.

XLVI].
El postal-l quldm affirmant Alhnmam-s lnngo tampon ln

Dollo campo habitasse, qui Porrhmbiæ , cujus meniioan
modo leci, propinquus est et 05532 ne Bœhvidi paludl , ln me-
dln [ne Thœsalia, collibus tolus inclusus. ne quo sic Huiodus

acini! : “au! qualis Didymos sacras incolens colles
Dolio in campo racemosi e-regione Amyri
abluit Bœbeide palude pedem virga intacta.

Hœiodus “amyrln poelnm in Dotio campo excæcatum ait.
XLVI“.

llei, quo Max patte ulebatur, nomen ah Heslodo lia dei-im-
tu: :
Ileum , qnem sana amavil rex Jovls filins Apollo,
et ipsi hoc indidit nomen habendum , quia nympham

lnveniens propitiam , minus-est jucundo ancre
die illo , ubi murum beneœonslructœ urbi:
exœlsum fat-il Neptunus et Apollo.

XLlX.

Au! qualis in-Hyrîa Bœoüca nutrivit podium.

L.

Au! qualis HyTiæ prudens Mecioniœ ,
quœ peperit Euphemum terram-oonünenü Neptune
mixa in concubilu aureæ Veneris.

LI.

Dodonam Elloplæ nomine intaillai potant. mon enim loci B5
similis in Écris menüonem hoc mode injicit :

Est quædam Ellopia, dîves-segetum atque pascuans,
ahundans pecndibus et monrvos-pmies-habentibus bobus :
inlus aulem viri habitant dites-mimis, dites-bobus ,
multi, innumerl , nouera morlalium hominum :
ibi Dodonu quœdam in extrema-parie nomina-est :
banc veto Jupiter amavit, et suum oracuium esse ,
venerandum hominihus
...... habitabani aulem in trunm [agi :
[une terrestribus vaticinia omnia femnlur z
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ôç ââ me. p.016»! ôeèv instant»: ÈEepeeivn,

10 84’591 qas’pmv 9.01161. a?» olmvoîç àyaOoîo’w.

Conf. 5m. vu, p. 328.

L11. 55. (D. 35. L. 105.)
Scbol. Pindar. Pyth. 1X, 6.
à 011] (1’011: Xaplruw aïno “00.0; glanda,

“madi nap’ 58009 ankh vaîem Kup’âvn.

L111. 56. (D. 20. L. 129.)
Pausan. Bœot. IX , 36,4. T’âmu 6è Motion!) uvipnv a!

à à En M514, a; man; ’Hoiaç zakoüaw ’11me
’Ïm-toç 3è 11107.09”, ’Aplu’Gawoç (90.” uîôv,

xnïvaç EV payépou; du?“ En]: i; 01161010,

clam étoupohnùv (peÜy’ 39750: lmmGo’roto,

En 8’ ’Oplopevôv Mm’astov’ nui [1.1V 87’ i901;

ôâaro, xal “du” p.019“ 17:69“, (in ÊRLEDŒ’Ç.

L1V. 57. (D. 21. L. 104.)
Pausan. Bœot. IX, 40, 5. rô 81 vüv raï; Xatpwvsümv Mona

mmm ânô Xaipowoç, ôv ’AnôDmvôc quo-w au: , (urubu
6è 30:05 91196: 11v 061mo: du“. MWÎ 6è nui à rà En]
à; min; ’Hoia; ROLÊGŒÇ’

“la; 8l (111mm! 1.06an 30.21105 ’loléou,

Aemszpûnv- k 8’ e160; ’OÀqu-moîôsaaw 651.0111,

111111:67:11: ââ oî uîàv N1 11.5711190101»: Eux-r“,

911946 1’ 562:8?) 1x90“: gaulâtes: “bivac.

91196) 8’ 31:0va EV àyxofvgcz renaîtra
1:11am Xaipœvoç uparzpbv pive; îmoôo’zpow.

LV. 58.
Engin. poèt. astr. XX. p. 465. star. Arias. Hic exhuma-

!ur esse, qui Phrixum translulisse et Hellen diclus est pet

Hellesponlum , qucm llesiodus et Pherecydes ail habuisse
auream pellem.

LV1. 59.
SCIIol. Apollon. 1V, 284. ’Haîoôoç ââ mm. eus. 0603180;

cheb; (un); vApyovauîmç) neuÂeuxévat.

LV1]. 60. (L. 57.)
Schol. Apoll. 1V, 259. 11101060; 6è and Hivôapoc xal ’Avrf-

paxoç ôtât 1:06 mimai: çaaw élôeîv aviner); (mû: Apyovat’rraç)

il; Atâünv, nui Bamdaavm; rhv ’Apyù: si: rô fluèreptw 1:57.4-
yoç yevéaôat.

LV111. 61. (L. 50. 112.)
Schol. Apoll. 11, 178. à»: 6è 11161066; «mon «une; w?!

“Arôvopoc un! Kaomeneiaç (vîôç iv d’weôç).

LlX. 62.
Schol. Apoll. Il, 181. nempûaôm ôèdxvia mon: “aida;

tv panant; ’Hoiauç, 811 ÔpîEtp rhv de 210.181” àôàv êpv’ywaev,

èv 6è ti) 7l mrùôytp, èmtôv) îàv paxpàv 19614011 si: Maux;
«poéxmvev.

LX. 63. (L. 21.)
Sahel. Apoll. I, 482. 1101050: 8è ’Almémç mi 1919.5821!“

aux“ ènlûnmv, “raï: 8è mon“ HooaLôŒvoc xal llçlpâôâîaç

aimai): [léyet rob: ’Ahnîôaç] ml ’AÀov 1:6)“ Alu-:1141; (m6
106 un“); CÔTÉ“! èxriaôat.

LXI. 64. (D. se. L. 121.)
Scbol. Apoll. 1V, 57. ’Ev 5è raï; psyûmç 1101m; 153mm;

ïôv’EvôugLimva àvavexeüval ûnà A“): si; oùpavôv- épaaOévra 6è

w1194; napaloywûivm ôtà 16v éparte: 51561:1) veçéM; nul éxôln-

0évw “mmm 51: 6:80».

LXIl. 65.
Schol. Apoll. 11, 1123. “mon”; 6è“! ’Haioôoç èv raï;

qui jam illuc profeclns deum immnalem interroger“ ,
) dona fer-eus venerit cum imbus bonis.

L11.

An! qualis Phlhia , a Graliis pulcritudinem habeas ,
Penei ad aquam pulcra habitabat Cyrene.

L111.

Aucmr etiam illomm carmlnum , qui: a 6min magna: une
votanlur. Hyetü menüonem facit:
Hyettus rem Molyrum , Arisbantîs carum filium ,
cumidiæet in ædibns concubitus causa suæ conjugis
domo relicla fugil Argo equos-pascente,
venil autan Orchomenum Minyeium : et eum hem
excepil , et opum panem præbuil, ut æquum crut.

L1V.

Hodicmnm nomen Chæronenslbus a Chærone deducltnr.
queux Apolünls üllum. cujus malrem Theronem Phylnnlis
miam fuisse affirmant. Tesmtur adam mais: carminum ,
qua: magna: Etna! vocantur:
Phylas autern compressit miam inclyti Iolai ,
Lipephilen : en! auœm pulcritudme Deabus similis ,
Hippolal Vera ci lilium in ædibus peperit,
Theronemque formosan similem radiis Lunæ.
Thcro vero Apollinis in ulnas quum-médisse! ,
peperit Chœronis forum vim equornm-domitoris.

a

LV1.

Hesiodus Argonautu Phasln (rancisse d1cit.

LVII.
Hesiodus Pindarusque et Antimachus Argonautas par Occa-

num in Ubyam portantesque Argo nostrum in pelagus venise
tradunt.

LV111.

Balade auctore Phineus Phœnlcls , 11111 Agenoris , et Cash
peæ filins un.

LIX.
Phlneum excæcatum esse Heslodus in magnls Eœis dieu,

quod Phrixo viam in Scylhiam lndicasset, œnLrain tertio cata-
logo. quum longam vitam octuoruln lumini præferendam
judicasset.

LX.
Aloldas nomine gulden: Aloel et Iphlmedeæ , sed revera No-

plunî alquelphimedeæ ülios esse Hesiodus auctor est, et Mon
urbem Æloliæ A!) eorum patte ædiûcalun.

LXI.
In magnls Eœis legtur Endymionan a love in cœlum me

sublalum , propœr amorem aulem . quo Junoneln amplexun es-
set, nubis imagine deœptum alquo in orcum dejvctum.

LXII.
Acusilaus et Eœiodus in magnin EœIs tradunlex lophossa



                                                                     

5 4

unau; “du: Mv à: 1mm “ri; Minou (nana; m-
vivat «ni/2m) 1.41. ako: piv que“: cumin tança: ’Apïov,
Man, Mû.“ , Kudaupov.

Lxm. 66. (L. 113.)
Schol. Apr)“. IV. 828. Èv æ raï: p.194“ ’Hoimç 069-

61-4104 au! ’Eu’rm il 216m

wa. s7. (D. 37. L. sa.)
Schol. Pind. ad Nem. III, 21. (adde eund. ad 01. VIII,

27.) m9”: ran Mapwôôvow ’Bm’oôoç “à: 0131m: gravir

à 8’ 6301060114511 16m Aîaxîw intoxaïpnnv.

A6181? étal p’ 4,611; mÂunpa’woo faro pit-pou,

I 11.0va à)” 4367.1111. Hou-hg) 81 âvôpiïw re 055v 1:,

860m la” pépon“; ampère!) lvôoôt ripou,
5 rob: Évôpaç «911,6: pezôuÇLôvouç re yovaîxuç.

Ci 616 toc WPËD’EOV (55.5,“ n’a; &nçteMca’uç.

«par... 8’ inia Bidon, veà)ç(?)1rrepà mvmôpoto.

Conf. Tunes ad Lymphr. 176.
a

va. sa. (D. 43L. .136.) «
Athenacns X. p. 428. C. am ut ’Hcioôoc tv rait “in;

d’un-

oÏa Aléwo’oç 88318 &vôpém nippa tout &1004,

Je“; Env nivet, a»; 8l o! Euh“ païpyoç,
du 1.1 «6&1; xzîpaîc TE 85:51 ylia-motiv tu voov n

Secnoî: àqæpoîcrowr (phi Si E germano: Ümoç.

Idem VIII. p. 364. B. quædam profert, chap nim: En 115v
cl; ’Haioôov hmpouévnw psyâkaw “du”, un! [manu]
’Epyaw «Maman

BESIODI FRAGMENTA.

LXVI. 69. (D. 43.)
Anonymi ad Aristot. Eth. Nicom. Il]. p. 43. r. un! on

«M90; bri w) èmnôvou raineras ml Mule-3c, (un);
’Haioôoc «ma-raca: ëv 1117.4 paillu; Hein: vip 11mm
801.5” npôc 16v 18W MOWŒI’

J. rixvov, î par: ââ a: mmmv ml âpwrov
Zen; ire’xvœo’e m1719.

Subiungit Aspasius un“: müw

12’wi épi”: Moîpal a; mça’nrav la! 591cm.

LXVH. 70. (D. 60.)
Schol. Mati Phæn. 172. ’Hcioôoç Bi ont aspi m (se.

Tâôwv)

Nûpcpm Xupîuo’o’w 61min ,

Gutcôkn ùôè Kopmvh; éüars’cpuvoç n 101w:

(bani) 0’ inepties” zut [5680391] avérer)“,

a: trama: xaléoucw ââ [fion p5): âvôpémwv.

Cf. ad v. 255. Tunes Chil. XII, 171.

LXVÏH. 7l. (D. 61. L. 30)
Tunes ad Lymphr. 344. ’O “161m mmm trév-

ruc üncpéôah, à); Q1101 tu! ’Haioôoç-

«in: 1&9 866m Mâcon” âetôela nim 7105m.

Conf. Endocia in Violeto p. 375. 394. Etymol. M. p. 21. au.

LXIx. 72. (D. 53. L. a.)
nama). n. p. un. Holuôwtov a rô ’Apfoç au a

036 1:6“: «0806ng ’ElÀno-w, à 611 nuôeûemn &wôpôv m

mon. (ampov mon Ewôpov yevéaea: [localôôvoç Win-
10: 1&4 13v Aépvu 1mïàç 6d rôv tic ’Apupûvnc [puna (Apol-

lod. Il. c. 1. p.12”, ââ; au! ’Apupàvta tv ’Apyn 66cm

En“ alla Phr1 xo nllos esse nama, casque quatuor, ou Baladins
animal, Argum, Phronüda, Melanem, Cytisorum.

LXHÏ.

ln munis mn Scylla Phorbantls et Boum Mia.

LXIV.

De Mynnldonlbus Halodus sic un :
en antan guida-[acta peperit Æacum eqnis-gaudentem:
set! postquam puberlatis amabilis attigit mensuram ,
solos quod-esset dolent: pater vero hominnmque deorum-
qumquat cran! fomioæ amœnam intn insulam, [que ,
cas viros recit alteque-cinctas mulieres;
qui jam primum instruxerunt naves utrimque-remigalas :
primi vero vela posuerunt, mvis alu permana-vache.

LXV.

Propane! Besîodus ethm ln magma Eœls dixit :

Quant Bacchus dedjlhominibus gaudium et moleslinm;
quisquis copiose bibit,vinum vero huic est contumeIiosum,
aimulque pedes manusque collignt lingnnmque mentemque
vinculis oocultis; mm autem eum mollis somuus.

Ou. cumin ad Imitationem magnamm hum, quu Hœiodo
attribnunt . Operumque «pressa sunL

LXVI.
nômpov (malum, m15erum)de laborioso et 1nfelicedjc1,1do-

nous mais Besiodus mi, qu11n magnin Eœh “emmena
Herculem “a diœre facit:

o 1111 , me te miserrimum et optimum
Jupiter genuît pater.

Et runus :
Mi 1ili, porcæ me miserrimnm et optimum.

LXVII.
Hesiodus de Hyadibus un:

Nymphæ Gratiis similes,
Phæsyla atque Coronis pulcreque-coromta Clou
Phæoque amabilis et Eudora longo-peplo ,
quas Hyades vacant super terra senora hominum.

LXVIII.
Aulollcus am. faraud! prin omnibus minent , n11 Huiodlu

(diam au:

omnia enim qnœcunque attingebat, inconspicua cumin red-
debat.

LXIX.
Sillculoslsslmum Argos vocal, ont quia valda desideralum

est Græcia. nul qui: laqua 1d olim cal-nim ln 1&1)th est . dein
veto aquosum factum , fontibus in Lerne a Neptnno apert]; 0b
amorcm Amymonæ ex qua etiun Amymonlæ Argorum aqua



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA. 55
(Schol. Euripid. Phœu. 195.), à ml M suiv Anatôœv, en
mura: èE MW min êôiôaiav, à): ’Haioôoc’

ihmm; Ëvuôpov il»: Anal); raina” Ëvuôpov.

Shbo. VIII, 37]. àqa’ 06 un! rô 11m: slmîv taïno.

’Apyoç éw890v Êàv Amical “en ’Apyoç Ëvuëpov.

Hœychius : Milan ’Apyocs 1104080; ph 1è âwôpov.

LXX. 73. (L. 106.)
Servius ad Virg. Georg. I, Un. Aristæum invocat, i. e.

Apollinis et Cyrenea (ilium, quem Hesiodus dicit Apolli-
nem pastoralem.

LXXI. 14. (D. 75. L. 24.)
Schoi.Ven. XXlII. 638. ’Awropoç vloùc- ’Apio-rapxoç 666-

Mo: ânoôev mix 0131:»; , (in Mai; év ri] whig vooôpsv, olas
in” au). o! Atôçxwpm, 609.6: robe ônqmîc 660 harnat; cm”-
parra, 1101684.) pâma Murex, ml «in auparqwxo’rmç mû-
log. Adde Schoi. ad mm. x1, 749, Eusiath. p. 882,27.
1321,22. Apollon. La. Horn. in Malien. Plutarch. «spi tin
mmh Éwouîw p.i083. c.

Lxxn. 75. (D. 7o. L. 59.)
50h01. Val. Il. 764.( Catal. 271.) ma pour“! si; 1.60.6711“.

mû 110M»; peôapmovio-Om rô n°6461115 napà 10W ’Hmôôtp

W140: .110843361: 8? ’Arah’vm.

LXXIII. 76. (D. 70. L. 58.)
Apoliod. III, 9, 8. “04060; 8è mi un: kapos 7M “Ara.-

un!» m’a. îâaw, in“: 210Mo); 51mn.

LXXIV. 77. (L. 7l.)
Scbol. Ambr. Horn. 0d. VII, 54. ’liaioôoç 6è Mv

mmm riz» “Film ananas...

LXXV. 78. (D. 98. L. 84.)
Phiiemo v. emg et Favorinus p. 781. 20. au! son 01110-

xoîç ôvôuaaw épasvtxà ouvré-novaw èniôsra, à): nap’ ’Op’âpq)

son“): ’lmtwta. nui 059m Wpù au! à“; «choie, aux!
«and “01689)-

ôaïtoylvoto «0741,04.

LXXVI. 79.
Chœroboscusin Bekkeri Anecdotis p. “83. 6 66a,

mû 06a, à); nap’ (Halo’ôqr

î) 8è 964v 73’st ulév.

LXXVII. 80. (D. 100. L. 93.)
Tzetzes mages. in lliad. p. 68. 20. à ’Ayapépvuw, ripoit»:

6è ml Mevélaoç mô’ rl-io’îoôov mi Alu-16).“ mames’vou: nim“:

“Arpémc naîôeç vopiCov-ran, nard 5è ràv n°11111»! au! mina;

ànlôç ’Arpémç m5106. - ’Arpémç 5è mi ’Aspômzç tari ph

rô»: «mm-M ml mâta; (RE); (Ayaps’pmnv, Msvélaoç Ml
lAvaELSÉu à “1’11”19 llvMôow M16! ôt’Ho’ioôov uni Alaxülov au!

mou; rivât; ’Arpémc tu! “même maman; numen“
8è ml nem.“ ri: Aime: ’Ayapépvuw, mon; ml ’Ava-
Eiôia. vécu 6è 100 [Duaüe’vovç relanvîoawroç inrô mû xénon

«(nm «hmm “112m; ’Arpeîôat mhoîc évopitowo.

Cf. Eusiath. p. 21,14.

Schoi. Yen. ad Iliad. l, 7. ’A’fapépvmv xarà ph ”Op:npov
’Arpéœc mû Ham-roc, 11.111964 6è ’Aepo’rmc , rami 6è ’Hcînôov

DMm-Mvovç- rô 16m: vanvzïoç. Conf. Eudot. p. 23.

Lxxvm. 8l. (D. 45. L. 82.)
Hesychius : ’E1r’ Eüpvyü-g àyu’w. MaÀna’ayôpac ràv ’Avôpc’

yuan Eügwûnv sipîîcôai (mm. ràv Mïvmoç, èç’ (b hava 1&6:-

cOar. tus-régnai! ’Aôûmo’w lv in; Kmapumîr au). ’Haioôov.

1569117611; 8’ ln xo’Üpoç ’Aôvwoîwv lapin”.

nominantnr, am abanaIdibus, que quum ex Ægypto venis-
nmt, pulsai-un) iodiendonun ariern doœbant, un Hulodua :
Argos aquæ-expets nanans reddidit aquosum.

line quoque illud dictmn :
Argos aquæ-expers Danaides [cumul Argos aquosum.

5mm Argos. nanans àwôpov (sans canna) id me!»
nim.

LXX].

Admis niios -geminos Aristamhus, non quo sensu in cogna-
tions mon] intelligimus , quales diam Dloscuri erant . sud an-
dpiles inierpreialnr esse, duo halieutes corpora , Euiodo
tu”. mus. et comme inia-x se.

LXXII.
Vocabulum n°66111; ubi Achilli tribultur poculiariter gra-

van habere mmm. animant. Apud Besiodum euim iegunt :
mât-Sun: (œleripes) diva Animal.

LXXIH.

Bulletins et alii quidam “alumni non iasi, set] 5mm

ûliam au dixerunt. .
LXXIV.

Bmiodua Alcinoi sororal: nous! fuisse exhumait.

LXXV.
Femininis etiam uomiuibus adjectiva maxima oonjungunt.

ut apud Homerum mm x. s. À. (lnclyla Hippodamia a cali-
dua nains et maris (animai apud Hœiodum :

divisæ urbis.

LXXVI.
Thon, seuil. Thon, ut apud nasiodum :

es auiem Thoau peperit lilium.

LXXVII.
Et Agamemno et Menehus Hesiodo Myioque audoribua

a Plisthene, Aire! min nan esse habentur, Homero auœm om-
nibusque veracibus en ipso Alma. - un! enim et Ampæ se-
cuudum hos liber-i Agamemno. Menelaus et Anaxibia, Pyia-
dm mater, crant. liesiodus Eschylusque et alii nonnuiii Atrei
et Acropes (ilium Plisthenem faciunl; lituus et Cleollœ , Diantil
mine , liberos Agamemnonem Menehnmque et Anaxiblam asse
volant. Plisthene veto præmature mortuo And» ab Aires
ava educatos en“ multi exhumant.

Agamuo secundum Homerum Ail-ci. till! Peiopis, mina
est ex maire Aarope. secundumoliaiodum Filament, seum
Myœnensh.

LXXVIII.
Eurygyæ œnamenJ manageras Andmgeon , muois lilium ,

Eurygyeu vacuum esse ait, oui (umbre acumen celebrari
Albenis, in Cernmico. 11an etiam :
Eurygyes auiem adhuc puer Athanamm sacrarum.
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LXXIX. 82. (D. 45.)
Ammonius Y. ’Opûpoç’ mû (Haïoôo; , rehwiaai un

«puai par 733km.

LXXX. 83. (D. 79. L. 22.)
Suidas et Zonaras in ’Em’iÀmv. ’Opmpoç ni illaioôo; ni

o! “muai ràv âaipova , ôtà. 6è mû 916v âvôpa ’Eçcc’ù.mv, zani.

ËIYOTFSPETW kYÔpÆVW.

LXXXI. 84. (D. 80. L. 102.)
50h01. Eurip. Alœsl. I. i) ôtât mégirez, and 61154.63“ [010-

piz 1:59! rac iAnôÀÀwvoc 01.15111; nap’ ’Aôpnûup 01.611) “11v,

à xélprrrat vüv Eùpmiônç. 061m 65’ çnacxai ’Ha’ioôoç.

LXXXII. 85. (D. 31. L. 37.)
Schol. Pindarî Nem. IV, 95. memoraia Dædali et Acasti

historia , raina 5è tir-rapointi mmm ph, àràp 81) ni ’Haio-
à); , kyu»: 061m4.

i8: 85’ a! xarà 0051.5»: âpiam 91(VETO poul’h,

aôrôv pèv aléseur, xpüiipm 8’ dadin-ra poilai?”

xaÀàv, -Zv o! ErsuEe neptxlu-rôç ’Apçzymîuç-

à): rhv 1130151311” Je; x1181 [hmm cil-m3

au; inrô Kevraôpoww ôpeqxq’mm Sapin.

Lxxxm. sa. (D. 32. L. 42.)
Schoi. Pindari Nem. Il], 92. à“ 6è émigra napà a?) Xci-

punt à ’ltiatov iHoioôôç çnmw

Aiawv, 8; 1.6.50“ uîèv ’Mcova , Trinité/G 115v,

ôv Xsfpmv lapa]: êvi. Un“? bMevu.

LXXXÏV. 87.
Plut.Thes. c. 16. Kaiyèp ôMïvw; àeiôtsts’lu taxi»: àxoüwv

BESIODI FRAGMENTA.
mi lozôopoûpevoc tv reîç’Amxoîç Oui-mou. Kari. 061: ’Hoioôoç

mirràv ÔVYN’E , Çmkû-mrov - «pagayopeüaaç.

LXXXV. 88. (D. 51. L. 83.)
Plutarchus Tires. c. 20. ànokiçôivatôèrùv’Aptâôm, 1’05

encrât»; épanna: Érépaç’

Salvèç foi? il“ E1519“ 59m4 Havonniôoç AïyÀnc.

ToLoCrro 751p rô être; êx 103v ’Hatôôou Heidiarpaîov 5.56.25: vu-

aw inéa; d Meyzpeüç.

LXXXVI. 89. (D. 51. L. 83.)
Alhenæus XIII. p. 557. ’Hoïoôoc 8è que! entrât vopîpmç

rayai. mi ’Imrnv mi. Myknv, ôt’ ü»: tu! un); 1:96; ’Apiiâvm

ôpxov; n°196611, 6x mm KépW.

LXXXV“.
Schol. Pind. Pyth. 111.14. (Cou. Pausan. II. 25,7):

i 35198 ëv peyoïpotç ’Acxlnmèv, ôpxapov &vôpâ’w,

(Dom? ôtoôpviOeîo-a, êünÀo’xaiLov 1’ ’Epuîmw.

un! «api ’Apawônç époila;

’Apcwo’n 8è inyeîca A122: and AnroÜç nit?)

rixr’ ’AcxÀ-nnlàv uîôv âpügovaî r: xpzrspôv re.

Idem ibid. -- Apud Gœttl. 90. (D. 29. L. 98.)
[rôv pàv 59’ 577510: âÀÜE nâgari Iepîç inrô Sur-Foc

[11:96) à; àyaÛÉ-qv, un). Ë Ëzppaasv Ëpy’ àiënl:

(Doigt? àxepcexo’g-n , au 101»; 7%“ Kopmvlv

EîÀarÉônç, 07.57610 Stoyvvjrow Oüya’rpaj

LXXXVIH. 91. (D. 30.)
SChol. Pindari ad 0L X, 46. rhv «au! 8è taleîoôaî pas:

4:6er ciné vivo; d’une’wç, m3 (LÉPNYITŒI and ’Ho’îoôo; oüru’

1%) ’Apapuyxeiônq ’lmro’c-rpa-roç, 6:0: “prix ,

d’uxrs’mç 01710121; uîôq, ’Ermôîv 69x041.“ âvôpü’w.

LXXIX.
0rlhrus.] Hesiodus eliam , obiisse aliquem

præmature valde juvenem.

LXXX.
Epialten Homerus Hesiodusque nique Alllci dæmonem ap-

pellnnt, virum aulem et [chu-m illam (piyom’aperov) Ephinllen

h.w P LXXXI.
Historia de Apolllne apud Admetum sentante, qualis in

vulgi ore est, Euripidea uütur, neque aliter Hesiodus cam
indu.

LXXXII.
“que ce quidam præter nullius alios Hesiodus hoc mode

narrai :
1d aulem ei in anima optimum videbatur consilium ,
ipsum quidem relinere, occultait vem inopinato gladium
pulcmm, quem ci fabricavemt inclylus Vulcanus :
ut hunc quærens soins par l’elium altum
extempio a Centauris mainmis domarelur.

LXXXIII.
Jasonem apud Chlrom-m ossue educatum Heslodus ait:

Æson , qui genuil lilium Jasonem , pastorcm populorum ,
quem Chiron educabat in Pelio silvoso.

LXXXIV.
Minos enlia hodieque sampot maie and]! et increpalur in

theatris Atticis, neque Hesiodus euln adjuvit eo quod maxime
regium cognominavit.

LXXXV.
Ariadnam rellcmm esse Theseo aliam amante:

crudeiis enim eum cruciavii amor Panopeidis Ægiæ.
Id enim ite ex Hesiodeis carminibus a Pisistrato sumplum au:

lieras Megarensis ait.
LXXXVI.

Beslodus Theseum iegilimo mutrlmonio au hubulsse et Hip.
pen et falun, propter quum ellumjusjurandum, quo Ariadnæ se
obstrinxernl, violavit, ut Cecrops tradil.

LXXXVII.
En autem peperil in ædibus Æsculapium , duœm virorum ,.
Phœbo compressa , pulcricomamque Eriopidem.

Et de Arsinoe simiiiler:
Arsinoc autem mixta Jovis et Lamnæ liiio
peperit Æsculapium lilium inculpatumque fortemque.

[Homm quidam igitur mmtins venitoorvus sacro a convivio
Pviho in divinam, et sana indicabat facta ignola
Nia-b0 inionsis-comis , lschyn duxisse Coronidem, .
llaliden , Phlcgyæ e-Jovenati tiliam.]

LXXXVIH.
Urbain Phycteum nominari dicunt e Phycteo quodam, “en.

Halodus eüam memorat bis verbis :
cam Ama ’ncides Hi poslralus , suholes Matis,
Phyctei sp endidus û ’us , Epeorum dux vuorum.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.
Apollod. l, 8. ’Hm’oôoç à! (Heptôoîuv) 15 mévov vil: ’Axalaç,

éçôzpnârrw inrô 1mm mû ’Auapuyxe’mç, llmrévow
:àv «méga régulant 1:96: Olvéa nôçlëui 1m ’Eua’ôoç ôvra, èv-

fzûdpsvov àaroxreîvat.

Conf. Shah. un, p. 324 .vid. inf. frag. cuv.

LXXXIX. 92. (L. 60.)
50h01. Yen. Il. XXII! , 583.1repttu’iparu 7&9 la): n°645); âni-

zma W” npô: rô in) 50161:0; KÂ’ÎITŒO’ÛII , Ümepov 6è

“(aimai 1mm hmvtlouévmv, âplwroç ilmonévouc, avvéGn
En :616»: neem: «pô; “(à èunoâm’oivm inrô mû wapitdiuaroç

Meunôôev èôsavridm wnvoùç hœvïtwôai [1.6’sz 10C: vüv.

ôté mi o! rônin èv 0k étron: émvoüvro Yuuvâam xaloüvmr
«étrapa: 015v ’Hoioôoc wuvoùç kényan (huma-th.

C0111. Eustath. p. i324,l0.
xc. 93. (L. 28.)

Schol. Pindar. 0l. VII, 42. (p. 166. Boeckh.) “Cumin;
“(Rn-o 101%an malm, m’a Âsziav - ml. ’Haïoôo: 6è
’Aawôâpzm aùn’w çnm.

XCI. 94. (D. 13. L. 9.)
Strabo. X. p. 471. ’Hm’oôoç (Là); 1&9 ’Emmzïou au! 77): d’o-

pnwémç Mm; rêva YEVÉUÛŒI Marépaç «pua-î);

65 5V 0695m: Nôpcpm 05:11 ëEsyévovro,

nul. ys’voç oïl-naan?” 29:16:91.3)! un àpnxavospyâ’w,

Koupîréç re 0:01, qnÂonalypoveç, ôpxno’r’ipeq.

xcn. 95. (D. 38. L. 85.)
Schol. Pindari Olymp. X, 83. Tutu 8è ypoîçoum Eipoç

’Ahëéoôîw, 06 (diurnal ’Hcioôoç“

111m. à (LEV 27.90): ml ’AMCUYOV olim; êcOÂoÔç.

in 5è à S17)”; mû Rhëçollîw 106 Hepiüpouç ml vAhvmîvrlç.
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XClil. 96. (D. 4o. L. 94.)

Schol. Soph. Eleclr. 539. Eupçwvsî la? ’Hmôôq)

il 1%sz tEppAâvnv SoUPMEI-uîi Machini-
61:16-:an 8’ Eux“ Nmo’o’rparov, 610v ’Ap’qoç.

xc1v. 97. (D. 1. L. 1.) i
0690M?) 8’ à’p’ (“me Aïvov «chipa-ravi uîèv,

ôv 8% aco: 390ml dm 5.01.80). ml Xieapinal
mine; (Là): Opnvoîaw EV alundum ra [opoïç 1:,
&pxéusWL 8è Alvov ml. Myoweç xuh’ouaw.

Enstaih. il. p. 1163, 61. Eudoc. p. 278.

XCV. 98. (D. L. 2.)
Afvov meugla-rho,

ranch); 6090:); Seôanxârra.

Clemens Menndr. Strom. i. p. 330.
XCVI. 99. (D. 90. L. 76.)

Hemdianns nap! pow’zpovç Misa): p. il. 0Mo; rô 1691m.
’Ha’ioôoç.

(billov lüppellnv tin Mehêot’q.
xcvn. 100. (D. 83 L. 10.)

Apollod. Il, l. 1101050; 6è 115v Hslacyàv aüôxôovâ mm.

XCVIIL 101. (D. 10. L. Il.)
“si; ÊE Ëye’vovro Auxaîovoç âvries’olo,

8): me du: [leks-76;.
Strabo. V. p. 22L

XCIX. 102. Addito H. 191.
Hygin. poèt. astr. p. “9. Munck. Arcton Hesiodus ail

esse Callisto nomine Lycaonis liliam, ejus qui in Arcadia

Besiodus Peribœnm ait, ex Oleno Achaiæ oppldo. dallera-
mm ab Eippoctnm Amarynœi lilio, Hipponoum patrem mi-
risse ad Œneum, qui 1mn procul a Grœcla ngebat, nique huic
mandasse ut cam lnœrüceret.

LXXXIX .
Subligacuh min) ad tuque paies demissa pommant, ne (am

facile mlnerarentur. Postez: vero , Hippomene archonte , Alha-
nis accldil, ut œrtantium unus, quum subligaculo impedilus
cecidisset, animam expirant. Hinc lex Ian est, ui nudi cer-
larent, bien! hodieque. Proplerea inca en, in quibus ex illo
tempore calamina instituebnntur. gymnasia vocantur. Hesio-
du: igitnr munici- est, quippe qui cariantes introducat nudos.

XC.

ramdam, quun Hœiodus Astyduninm vocal, noueras
“indien nppeliat.

XCL

Huiodus quidam Eucalæl et nim Phoronei quinque fuisse
filins lit,
ex quibus montanœ Nymphæ , deæ, oriæ-sunt,
et genus neqnam Satyrorum et indocilium-laboris,
Cumœsque dii , humain-amantes , mulotes.

XCII.

Nonnulli scribunt bipa: lnwoûlw (Sema Halirrhothii),
quan Bateau: mon! :
me is quidam Sennn et Mazygum linos egrcgios.
5ans enim Hammam” , fun Perlerls . et Alcyons lilius ont.

XClll.
Consent“: Beslodo, qui diclt z

En peperit Hormionem basta-inclle Menelao :
minimum-nain autem peperii Nicoslralum, subolem Mania.

XCIV.

Urania igitur peperil Linum valda-amabilem lilium ,
quem sane qumquat mariales suint carnaires et lidicines
omnes quidem lugent in conviviisque cliorisque ,
incipienæs Vera Linum et desinenies vacant.

XCV.
Linum lidicinem ,

omnigenæ sapientiæ peritum.

XCVI.
Phallus, numen proprlum. liesiodus :

Pbelium bene-hasiatum peperi: Melibœæ.

XCVII.
Hulodus Peiasgum indigenam fuisse nil.

XCVlIl.
Fiiii se: 2mn: Lycaonis (ho-similis,
quem olim genuerat Pelasgus.

XCIX.
Hamm Arctorum alteram, emque majorem , qunm Malus

Belicen panic postappeilat, Hulodus Lycaonis ait fuisse lilium.



                                                                     

58 HESIODI FRAGMENTA. ’
raguant :eamque studio venationis inductam ad Dianam se
applicuisse : a qua non mediocriter esse dilectam propter
utriusque mnsimiiem naiuram. Poslea autem ab Jove com-
pressam veritam Dianæ suum diœre eventum, quod diutius
celare non potuit; nam jam utero ingravescente prope diem
panus in ilumine corpus exercilatione defessum quum re-

, crearet, a Diana cognita est non conservasse virginilalem :
oui dea pro magnitudine suspicionis non minorcm retribuit
pœnam : erepta enim Iacie virginali in ursæ speciem est
conversa, qua: Græœ àpxroç appellatur. ln ea ügura cor-
poris Arcade proœeavit.

Schoi. Arat. 27. Tùv pin à: mûron! rôv ’prrwv fhv
peyâlm, av un” ÔMYOV (wouah-u ’Elixnv, iHaioôàc 97m
Minime: Mmépa EÏVCI , mi ëv ’Apxaôiç 14:10:10an Élection.
FETà ’Aprrs’guôoç 173v nap! ri: Gigue à’rurfùv èv 695m tambour

çeapdo-av 6è in“) AIÔÇ , mi. i611 pénouaav rush, ôçôivm (rif
«131m lampé/ma èç’ il) bpymûsîaav “51v “page: amiante“

aür’izv’ na”: 061w “un àpxrov 0130m, ràv xlnôs’vm 1916.84”

miam 6è ëv «à 69:: hpevOivm vînt“ aînàlwv rwôv, and napa-
ôoôîâvat Auxérm p.578! 106 ppéçouç’ pas-à 196v“ 65’ un 665m

clamsât si: rô Alban”, ô ÊG’TITUÜ Aiôc âôarov, àyvovîoaa’av

113v végan, (un) mû Idiot: UÏOÜ &mxops’vnw sa»: ’Apxiôwv 8è

ŒMV évaguât pelléwmv 61.81 îàv cîpnue’vov vôuov, 6 la): ôià

rhv aunâtes” sin-â; èEeiÂero , rai èv roi: dingo“ “misai,
’Apxtov «Mv ôVOILdG’CÇ , 81.6: ’rà m’apmwpa.

c. 103. (D. 7. L. 7s.)

Tnlepéxtp 8’ 59’ (11x19 êôÇmvoç “chatoiera,

Nëmpoç (MM-ring 106911 NnÀnïdôao,

Hepce’nohv, (Lamina 8:3: xpuo’e’nv ’Aqipoôirqv.

Eustath. 0d. p. I796.

c1. 104. (D. 89.)

Schoi. Ambr. (col. Schoi. min.) Horn. 0d. IV, 231. Au:-
çépe: à “anion ’Anônœvoç , à); mi iHaioôoç W?

si la“); 3&1:va (1)0ti indic Gué-roto n’admet
à aôæôç “qui”, ôç mina r: (pépiante: oïôsv.

Conf. Eustath. p. 1494. v. il.

CH. 105. (D. 77. L. 84.)
Schoi. Pindan’ 1’th. IV. l“. “dodo: NIB: çnc! 131

Xeipmva yîipm.

C111. 106. (D. 50.)
Plutarch. de Oracul. defectu. il. T. Il. p. 615. C. ’0 &

1105060; de“: Mi 1591660“ ne! 196qu yiveaôm roi; Sai-
uom Tàç relevroîç- lève; 16:9 év 14;» ri; Natôo; «mémo, rai

tèv xpôvov alvtwôpsvoç-

’Ewéa un (du: yack laxéputa xoPév-n

âvôpôv 711903me 9mm: 85: “ce re-rpaxâpmvoç

qui; 8’ éloignai»; à xôpaE mpa’wxeratAôràp 6 çoinî

ëvvéa rob: xâpaxaç’ 86m 8’ funi; rob: «poivtxaç

minçai êüwÂo’xapot, xo’üpat mac cri-fiolait).

Cf. Amon. Idyli. XVIII. Plin. il. N. VII, 48. Etym. M.
p. l3, 36. Schoi. ad Aristoph Av. Mo. Tzetz. Exeg. p. ne).
Acide Plutarch. Gryli. p. 989. A. Tzetz. ad Lymphr. V.
797.

Hue pertinere videtur Hesiodi hmm: (conflagratio)
op. Plut. de der. or. Il. la.

CÏV. 107.
Hygin. fab. 15h. Philémon Hesiodi. Phaêthon Clymenis

Solis iilii et Mempea nymphæ filius, quam Omnitidern ac.-
cepimus, quum indicio patris mmm Soiem cognovissel,
impetratis curribus male usus ut. Nain quum esse! propius
terram vectus, vicino igni omnia connagmrunt et fulmine
ictus in viciuum Padum œcidit. Hic amnis a 6mois Bride-
nus dicilur, quem Pherecydes primus vocavit. Indi autan,
quod calme vicini ignis sanguis in ntrum colorem versus
est, nigri sunt facti. Sorores autem Phaëthontis, dum inle-
ritum denent fratris, in arbores sunt populos versas. Harum
lacrimæ, ut Hcsiodus indical, in electrum sont duratæ:
lichades (amen nominantur. Sunt autem Merope, Relie.
Aegle, Lampetie , thbe, Aetherie, Dioxippe. Cygnus au-
tem rex Liguriæ, qui fuit Phaëthonti propinquus, dum denet
propinquum, in cygnum convenus est. Is quoque moriens
Ilebîle canit. Cf. Lactant. Pl. nan. fab. Il, m. V Pausan.
Attic. 3. Cf. fragm. CLXII.

CV. (H. 139. L. 95.)
Pausan. I, 43 , i. ’Eyà) 6è houez pèv ami. “10v il: “layi-

vuav 167m1 inrô Âpxâômv lavignon 018c: 6è ’Haioôov kalium
EV xaralôytp ramazan “içtyéveiav où: ànoÜaveîv, MM 6è
’Aprëtuôoç ’Excîmv chat.

En) In Arcadla habitantem Dianœ in montibus feras venan-
tis sociam esse factam. Stupratam vero a love et, quum 1mn
paritura esset, a Diana in balneo œmpectam nique in imam
a!) irato du commutatam lilium peperisse Arcadem. Versan-
tem (li-inde in monlibus eum a pastoribus venantibus captam
Lymonlque redditam esse. cum parvulo. Banc aiiquanto post
Lycæum, inaccessum Jovis deiubrum, ingressam, nesciam
lexis, ab ipso filin esse propulsam. Quam quum Arcades se-
cundum banc, Quam dixi, legern interiecluri casent, Jupiter
amatis memor surripuit, eamque inter une ooliocatam Ar-
ctum propter eventum ilium nominavit.

C.

Telemacho igitur peperit benecincta Polycaste ,
Nestoris minima-mm iilia Nelidæ ,
Persepoiin, mista 0b auream Venerem.

Cl.
Paon ab Apolline dine“, ut Buiodus etiun testatur x

nisi Apolio Phœbus a morte servabit
am ipse Pæon , qui omnia medicamina novit.

Cil.
Hesiodus Naidem Chimni nupsisse ait.

ClIl.

Heslodus cerlis temporla oonvenionibus morlem genus a!»
lingue œnset : dicit enim sub Naldis persona, tempore œni-
gmate circumscrlpio :

novem sane vivit teintes garrula oornix
hominum senum ; cervus veroeliam quatuor-oorniceeœqmt :
trium autem cervorum corme ætatem-attingit : sed phœnix
novem comices æquat, decem vero nos phœnices
nymphæa cincinnatæ , ûliæ Jovis ægida-teneuüs.

CV.

Ego veto eliam, quam longe mais de Iphigenln Amide!
narrant, historien audivi, neque ignore Besiodum in «N080
mulierum Iphigeniam non cæsam œcinisae. led Diana volun-
tnte Ilecaten factum.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.
CVI. (L. se.)

Pausan. Il, 2, 3. Denture: 6è à môme mon“ , 016d-
la» Mare’pa rivai Hamûmv.

CVII. (L. 137.)
Pulsar). -II, 16 , 3. Taûrnv(Mux1’1vnv) ahou. Marépa ’Ivd-

leu , me?“ 8è ’Apéa’ropoç rà En kyu, a 81) “Emma; u-
).m’nw .Hoia: 9.1104: (inrô mût-n; 06v yeyovévai ni rô ève!“

r?) :615; 960W.

CVIII. (L. 92.)
Pausan. Il], 24,7. K11 61v. ph 05v 116m; pnedplmïxù-

le): où: Eus-m à: W611.) mmm, man taïno En!» m-
pipwv, du. airât”: 15va «616v.

crx. (L. 111.)
Pausan. 1V, 2, i. ’ADà ’mou [Lèv un“: mmm; Man!

Eùaîqu) moulina: Ilohxâova. ulôv Bofmm hyoôaac rùç
rural-z; oîôa “du, ü 6è à ràv Mana-hm; b6“! mi rà à;
citrin: Mœmîvm rapaillai açww.

0x. (L. 132.)
Pausan. VI, “Il , 7. “Anéôavov 6è inrô 106 Olvopâw “à

ri En 1&4 méth: ’lloiaç ’Alxo’zûou: 6 “mmm , 6:61:90;
(rho: E113 ni Méppaxr parât 8è Mxo’zûow Eùpôaloç au). E696-

[1116: r: nui Kpo’rmloc.

CXI. (L. 87.)
Pausan. X, 31, 2. Al 6è ’Hoîai TE IGÀOÛILEVŒ mi il Miwàc

ügolwvîxzmv Müaiç- 11:6wa 1&9 dia-mi 9mm! a! nori]-
czic âpüvcu [(069an En! me “tuning, au! ànoûaveïv Me-
)inpov inrô Ânônwvoç.

CX“. (H. 190. L. 103.)
Antonin. Liber. Cap. 23 (de Battu), cuius in summario

legiiur : lampa Nixavôpoç È’rtÇOIWP-ÉVUV u’, au! ’Hcioôoc tv

mimi; me“, x. r. À.

i

w

69

CX III. (L. 79.)
Eustalh. p3. 13. ’Hv 6è, quai, Boi’rmç un; noctiôûvoç,

à): ’Hoîoôoc êv xataûôyq).

CXlV. (H. 113. L. 55.)
Hypocration et Suidas : Tnô yin: alumina; “10v. âv “la;

inrô huhau: êv nô “spinhp leyopévouç Tpmyloôüraç, un!
rob: inrô “016509 év min.) Komùnâyou Karwôaiou; (imputo-
uévovç. Conf. Phallus : inrô rav olmüvraç.

cxv. (L. 115.)
Schol. Pînd. islhm. V, 53. Eihzmm 6è lx 165v pachon

“ou?” i) lampier haï 7&9 chinant. émEcvoônevoç à “9:11.75;

ni) Taupin: ml éuôaivmv ri au! eùxôpàvnc, aux! choc
balénopnoç aie-rô; , àqa’ m3 rùv «poawpiav EÀaSev Alec.

CXVI. (H. 187. L. 107.)
Schol. Apollon. I, “8. ’Ev 5è raï: mlouuévalc verbal;

1106m; Myrte“, à»: &pa. Meléwrouç çîloç ôv ni; Irène)“

ànoônpxbv tarauds traçât Holuçém- Mono; 6’ huhau MV
89614.»: heur-(mac uréçaye rôv roi”: 110le Ospo’movra.
Xakmûvac 8è 6 Bacon): bronchai 1M 39mm. ’Avaipeôtiç
8è étaim inrô Melâunoôoc. Tôt 6è innova GÛTOÜ hmm,
ml neptleixovu rà Gym roi Meldunoôoç, événvewav (16145
11v pammîv. Ôwpaôém 6’ in! damai; 16v Mv ’IçixÀou
mû d’olâxw, un! cunnçôév-tu (m’ (143106 ràv Meloîpnow,

1mm rô mho: E951)“ 560V aima) mîaôm tic oiriez; , xa-
ravsvonxôra. (me) panixiç, èv ôeapm’mpîcp mnxômvov, Eineîv
ti) Ospanaim r06 ’Içiûou. ’0 6è “191x104, paca». rô «pôèënpa,

416164 re ànaMc’lmrai roi”: ôswoô, ml Maliyaroôa alôecôeîç

émanon, tmôoùç cinq» un! à; pink, à; àcpïxaro 30.6410. Conf.

Eudoc. p. 286.

MEAAMIIOAIA.
CXVII. 108. (D. l4.)

Strabo XIV. p. 042. Ain“: 6è Kawa: 6 pâme paf hg.-

CV].

in unguis au: Œbali fuisse miam Pirenen prodltum si.
CVIl.

Myconen lnachi miam Amsteris uxorem fuisse, “la, qui: a
Graal: magna En vocautur, carmina iradunt. Barn [taque
nomen diam urbi deltiste aluni.

CVIH.
Ham quad in cataiogo mulierum inter Beienæ pronos Achilles

non numenlur, id argumenta esse naquit, Helenam ab eo non
est! peiltam. -

CIX.
Sed miam Bylli, Hem“: filii, Enæchmen mm Poiycaone

Buiæ tilla nuptam fuisse qumquam tu magnls Bris legi sclo,
adent lamen et Musenœ virum et Massenen ipsam silentio
punctum.

CX.
0mm nmt ab Œnomao, aient in cal-minibus, quæ magna:

En vocantur, iegltur, prunus peut Marmaœm Alcatholls Par-
“nous lulus, deinde Malus Eurymachusque et Crotalus.

CXI.
au. qua; vacant, et Minyas in idem consentiunt: utrumque

mini carmen ab Apolline Curetas adjutos esse tradit contra
Æiolos oœisumque Meleagrum ab Apolline.

CXH.
limant mander llbro primo de immutatls et Emiodus in

magma Émis.

CXIII.
Butoir Neptunl ilium esse ait, nient Huiodus in Catalogo.

CXlV.
Sub terra habitantes forsitan appellaverit, que; Scylax in

Peripio Troglodytas vocal, qui lidem ab Hesiodo in catalo-
gi tertio llbro Catudæl nominantur.

CXV.
Quæ narraiio e magnis Eœis duumpta est. [bi enim montia

est de Hercule a Telamone hospitaliter excepto lndutaque pelle
preœa faciente et de aquila un maerls duce, quæ une] no-
men (ledit.

CXVI.
in magnais, qua: vocant, mais, Melampun Apollini amicus

apud Polyphaten peregrinatua esse traditur. Quo immolautc
bovem drava prorepens Polyphalæ famulum devoravli. Dra-
coneln a rage interfectum Molampus sepelivlt ejusque schelem
nuirlvit. Quæ Melumpodls aure: circumlambens vaticinandl
arum ipsi insinunvit. Is (lande comprehensua in turf» boum
lphicii, nm Phyiacl, et. in vincuia oonjecius quum u-ctum
douma bravi collapsurum divinatione intellexisset. cum iphi-
cii ancilla in camera communicavit. Quo vaticinio ample
Iphiclus periculum effugit et timore effectua Melnmpodi liber.
3mm mutait bovesque, quos furatuma venerat, insuper

edii.

m.-MELAMPODIA.
CXVII.

Catch» mies cum Amphiiocho Amphiarnl tille n Trois m



                                                                     

60 HESIODI FRAGMENTA.
9116109 «raïa 111.4911940» usât 11v in Tpoiaç ëm’woôov mi?)

ôeüpo âgixÉQOav neplwxdw Bi 64101055 upsiva pima: nard
11v Klâpov, M61“) si) “and: 141; sipcaiou Guyarpèç, ôsà.
1611m t’moôavsîv. iHuioôo: (Lev 06v dira) 1mn (Summum 16v
püôov’ «panini ydp 1s 1010610 14;: 11161qu 16v Killavra’

eaîuu’ il (la nard Gogh, êpwsèç 051-0;- advenu:
oôç 88’ Élu, papé; ne? En, sinon; En! 81910114510;

rèv 6’ ànoxpivaerv

Môploi siam 1:11:10pr, 0113:9 uÉrpov ya ps’ôipvoç

si; 8è «spicaeüu, 121v êtevOs’usv oü ne Bénin.

°Qq poirai mi 6’le àptôyfoç ërrîruuoç 518510 picpou-

xai. 1-61: H Ka’Âxavo’ Ümoç Oavcîrmo zanis.

CXVIII. 109. (D. 46.)
Atheuæus Il. p. 40. F. Où zaipel. a?» 1:61.11“ in «pût-m èm-

oôeîc àvarpoçi: üôponmeîv.

(Haï: 7&9 à“? êv Sou-ri nazi saurira “Gorki-n

répnecôm pliement, lit-hi; ôatràç xops’cmvrai.

1101960; Èv McÀap-Iroôiq 91101.

CXIX. 110. (D. 55.)
Clemens Alex. Slrom. VI. p. 751. ’Haioôo’ç n éni mû M:-

Àâp-noôoç «me?

118?: 8è mi rô môs’côat Sac: Omroïa’w 5851p.”

àôa’varm, 850.53»: “re x11 êcONÂv re’xiLap ËUŒPYEIÇ’

au! rô: 155k, napà Mondain» 10:66»; TOÜ 7:0:an nard “En

cxx. 111.. (D. 56.)

Tzetzes ad Lymphron. 682. Tàv Tempeoiaw kyu, énenôü
pas“; aüràv C ysvcàç (nom. , un. 6è 0’“ in!) yàp Kaiôpou iv,

tu! maja-rapai: Èreox).Éouç mi llolvwixouç, (à; 971m au! il ri;

MsMpnoâiuç mima, nuançons; 7&9 îÔV Tamarin Mon

Z53 nui-rep, eï0’ idem 110v. lxm daim piote
épala; 805w! mi. p.128“ iôyzvav. in
Ovnroîç âvOPdmmÇ vîv 8’ obas: p.2 Môôv bien,

8ç yé p.5 papi»! gomme (Zen aîü’wa piote,

5m01 p.’ 51:1. (d’un: 10581: 14596711911 dvôpdnnov.

Cf. Tzelz. Exeg. Il. p. 149.

CXXI. 112. (D. 56.)
lbidem panic post : “api 6è TOÜ A16: mi “H92; tapi Tu-

pwiou êvexa rô: kawaï“ aspic-am: tu! il a“); hlùapnuàé:
amimie, à): (in!) mû thpeo’iou , mon.

Oïnv (Av 11.019111 8&4 potpifnv répits-rai. évinça,

rd; 853w. 8’ êpniptlnm fini] réprouviez mima.

Conf. Apoliod. III, 6.

CXXII. 113. (D. 42.)
Alhenæus X1. p. 498. A. 110406“ 6’ tv 14;) ôsu-répcp 3194p-

noôiaiç du n) 1: WÛIÇOV kyu.

’ a? 8è M4911: 00è; and.“ Ë“): 81’ oïxou,

«bien: 8’ 819769501! nünçov (pipa, SEN 8’ bun.

Kami nanar .Karl 161E 1.1.6.er ph 850311301: animato 15min
’IçixÀoç si En). vôr’ êneiLaisro’ a?) 8’ 5’13 ô’maüsv

axé-mm (Zen hip-n, érs’pn 8è quimpai; deipzç,

guaxe»: d’élu“, xai M. 811411506“! lei-trav.

Cf.Eusiai.h.p.900,17,1775,17.

CXXIII. (H. 166.)
Athenæus XIII. p. 609. E. 11010804 6’ tv tpirq) Malnu-

noôiaç 191v tv Eùôoiç XaÀxiôa nanwüvaixa du”. Conf. Eu
Math. p. s75, 52.

verlans pedibus eo venlsse futur, quumque apud Clnmm ur-
bem in valem se prmslanliurem incidissei, Mopsum filium
Humus, quæ Tiresia: 1ilin crut. PHI! mœrure diem ohiisse. A1-
que Hesiodus quidem hoc mode fabulam exponil. Calchnntem
enlm Mopso hoc proposuisse ait :
admiratio me ieuel in animo; caprificus hæc , grossoslrum?
quos en habeat, parva quamvis (exsislens) : dixerisne nume-

nd quod hune rapondisse :
Deciesmille sunt numen) , sed mensura quidem medimnus 2
(mus vero superesi, quem imponere non potueris.
Sic dixit z et ipsis numerus verus cogniius-est mensurœ :
et tum sane Calciiamcm somnus marlis obiexit.

CXVIII .

Nuit] gaudet pocula, qui a prima miam aqunm bibere ad-
suevl .
Dulcc enim est in convivio et epuio ilorcnlc
deleclari sermonibus , posiquam convivio saturaü-suni.
Hesiodus a“. in Melumpodia.

CXIX.
l Huiodus can“ de Meiampode:

dulœ vero eiiam audire , qualia morlalibus perfecerunt
immorales , turpiumque et honestorum signum clarum ,

et qui: sequunlur, qui: ad verbum expressit ex Musæo poela.

CXX.
Tiresiam dicii. qui-m sepiem natales vixisse vuli. quum alii

novem ci trimant. Cadmo euim nains lit/cocu ci Polynici su-

pendes fuit, quad Melnmpodia clim (estain. qua: Tiresiam
11a loquentem introducii :
Jupiier pater, utinsm minus mihi spatium vitæ
dedisses et consilia scire mqualia .
morulibus hominibus z nunc vero non me minium honorasü.
qui quidam me longum statuiin habere spatium vitæ,
septem me vivere pet armes loquentium hominum.

CXXl.
Jovis Junonisque de ooncublius volupiaie altercaiionm a

Tireshi dijudicnuun cal-men etiam, quod de Melunpodc est.
mmm-moral, bis verbis Tiresiæ suppediiaiis z
nua quidem parte decem partium delectatur vit,
omnes decem vero impiet muiier obiectans minium.

CXXII.
Besiodus in secundo libro Meiampodiæ scypphum dicii. in-

scrta niera p :
huic veto Mares velox nuntius veni! per ædes , I
implelum auœm argenteum scypphum ierebal dabalqueregl.

Et lierum :
et tune vates quidam vincuium bovis caposslvit manibus ,
Iphidus autem ad dorsum instabat ci : huic vem a (ergo
scypphum (encas ailera manu , ancra autem sæptum toi-
inœdebsl Phylacus , et inter [amnios sic iocutusest. [icns ,

CXXIII.
Hesiodus ln ieriio Melampodiæ libro Chalddem Euixræ un

hem formais-muieribuzæprmditam moult.
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CXXIV 114. (D. 52.

Clemens Alexandr. 81mm. V. p. 727. “ma m1 11610804.-
51’ à»: W1 m4551 mi; «90519111131101;-

Ma’mç 8’ 013851: (en): êmeovûnv ivepoînmv,

561.: av 618611) vaàç V6011 ŒÏYKSXOIO.

XEIPQNOE 111091111111.
cxxv. 115. (D. sa.)

56h01. Pind. Pytb. VI, 19. Tàç 6è Xcïpmvoç (Indium
11616619 hmnûéaa’w, du: i) âpx’ô’

E5 v3)! p.01 10’113“ guano-ru 11.21%. çpsa’i «souligna!

çpcîëmôm- 1:93:10): 11è): 81’ e11; 861.10): alapin)“

393m ùpà “là 050i; aüiyevérgm.

CXXVI. 116. (D. 65.)
Harpocraüo : ’Epyu vémw «un nul Tmpiônc èv 11;) taf

AM0)»; “616600 que“ chat. n°19011212: a; 561w, ü): bé-
ypzqæ 1.41 1916199611415 à ypappnuxèç 012km: Éleveur

’ ’Epyu vérin, halal 8è nim, 51’:qu 8è ycpâvmv.

’ CXXVII. 117. (D. 87.)
Plato Hep. m. p. 390. u. 51. Oùô’ me): «610k.

A5191: Oeobç 1161051, Sâîp’ 011801001; padding.

Suidas v. A5191 x. 1’. À. o! pèv ’Batôôewv clonai 121v 0111010.

CXXVIII. 118. (D. 62.)
Scholiastes Theocriti X1, 75. ’Haioôoc

Nimoç 8c 131 310111.01 hm)»: àve’rotpa 81.631151.

Conf. Plutarch. Il. p. 505. D. ’

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

cxx1x. 119. (D. 67.)
Origenes c. Celsum IV. p. 216. cd. Spencer. ’03: 11°11’

&pxàc èmguEiav yeyovévm 77): 0611: çûaemç «pô; rob; àvôpu’a-

mu:- dnsp un! à 1101.9210: vroum); éwmîw 611w

and. 7&9 “in Saï-rac gum, Envol 8è 061113101
31001110110161 0501m xatuôvnroîç 1’ àvOpcônolç.

Cf. Sahel. ad Aral. v. 102.

CXXX. 120.
Diogen. L. VIII, 1, 20. un in»! m1161! 01’:pr «91712011

hominal WMV ml 17)): rail 0190776171); (“veayôpaÙ- «in 6è
empatta; 11499211151111, dig 6è Zûvmv, 1110105011.

CXXXI. 121. (D. 16. L. 45.)
Strabo VII. p. 302. ’Haioôov 6è EV ra 1141011115113 Fi: 35916-

619 1’611 0111!: 157:6 163v iqurviüv &yEo’ôcu

maxroçoîymv 5k aïeul, âmîvaiç oba? êxômv.

CXXXII. 122. (D. 17. L. 46.)

Strabo V11. p. 300. DE»; 05v 15711651 mû: 2116044 à 1mm-
rùç, ’Immuolïoôc mi Falaxtoçéyouç nvàç «pagayopaüwv;

CXXIV.
sa Hesiodus e11un cam 111; , quæ diximus , camelin! in 1110:

“tu mmm nnilus est lemslrium hominum,
qui nom Jovis memem ægida-tenenüs.

CHIRONIS lNSTlTUTlONES.

CXXV.

hoterniront: præœpta Emiodo a11r1bnnntur, quorum exordium
61 :

Banc nunc m1111 hæc omnin in mente prudenli
indican); primum quidem quum in ædcs veneris
factums sacra paiera diis sempilemis.

CXXVI.

Pacte Jnvmnm : 1d Hyperldes etiam in oralione oon1ra Au-
toclem 119510111 esse a”. z est enlm proverbium quoddam ab
Aristophane quoque granulation merls mandatum:

Fada juvenum, consilia vero mediorum (virorum), preœs
Imam senum.

CXXVII.

Nonne alundum mais :
dona dans novent , dona venerandos rages.

Dom dans de. Bœlodenm esse exhumant versum.

CXXVIII.

Bœlodus :

stukas , qui nem: linguais incerta sequin“.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

CXXIX.

la , ut Initie nalnra divins hominibus admixtn fuisset;qu1-
bus bene perspeclis Aæræns poeta min“. :

communia enim tune œnvivia erant, communes antan; se-
des] immortalibus Diis mortalibusque hominibus.

CXXX.

A1 atrium quidam mundnm, terrnmque rotundam primas
vocavnPythagoras, Tbeopbraslo veto teste Parmenides, Ze-
noneque Hæiodus.

CXXXI.

1163101101 in periodo. quam vacant, terra Phlneum 411611 ab
Harpylis propulsum esse
Lacüvororum in terrain, in-plaustris domicilia habenüum.

CXXXII.

Quomodo 1311m Homerus Scyîhas ignorabat, qui Equimuigos
et [activons quosdam nominal? En: 6mm en tcmpeslale liqui-



                                                                     

02. ’ HESIODI FRAGMENTA.
’01: yàp o! rônrwmvc ’Immnokïoùç êta’ùow, aux! ’Holoôoç

W èv «on im’ ’Eparoaôévouç naparsôümv imam

AîGvÏmrac Aïyuo’nç ra Ïôè Emma; impolyoôç.

CXXXHÎ. 123 53.)
Schol. Æschyl. Prom. 793. [1:91 ypunôv Raide; «pô-roc

trepaut’aaaro

CXXXIV. 124. (D. 18. 39.)
son» vu. p. 475.

AœSn’wnv (91176): re, 11:11:57ti 889001015 in“.

CXXXV. 125.
Stephen. Byz. v. Atïaïov tanrec. ’Em un! aiyaîav m:-

ôiov, mixte)! 1-3 Kim, à): ’Haioôoc. AÉTETŒI napù ahé
«me “pouh-mi (hub un“) me! 1è Ilübtov 690w, àç’ m’a mi 1è

môiov AÎYŒIOV.

cxxxv1. 121. (L. 65.)
Strabo I. p. 23. ’Epaîoaôévnç 8è ’Haioôav (a. chériez. 1mm-

cpévov nap! 1.14 ’Oôwaéœç nunc, 6cv. mû italien: mi “Ira.-

Mav 1576111414 , met-ratiocina 77,: 866g p.13 névov ran bd *0p.ü-
pou kyopévwv pepvüaûat , Mà mi “aux Mi. “Opwyïaç un“:

«pô: Imitation; matou aux! Tuëë’nvôv.

CXXXVII. 128. (D. 27. L. 67).
Schol. Apollon. Rhod. IV, 892. ixoÀoôOnaev ’Hatôôcp 06-

cm: Mpûlovn 11v vüaov 16v Estpivmv’

via-av à: &Weno’waav, in (rapiat 863x: Kpovfwv.

CXXXVIII. 164.
Eustath. pag. 1710. 39. à): évuüûev 1.166»: ’Haioôoç énu-

Ocôo’m inrô :5le0” un! roi); (hénon; Gûyea’eat. Conf. Schol.

Ambr. 0d. XII, 168.

CXXXIX. 129. (L. 54.)
lierodot. 1V, 32. m1101“... ne. en. nap! Tmçôopénw

elpnnéva.

CXL. 131.
Schol. Yen. Il. I, 246. Enpztoüvrai avec, h Th)! 81m

11:10“va 00x 018w ô Remi-IX, ’Hcioôoç Bi.

CXLI. 153 (D. a. L. 125.)

Enstath. p. 275.
au: Atlafnûev 71min xantôëow 58009.

Conf. Schol. Van. u. n, 522. (Ont. 29.)

CXL“. 132. (D. l5. L. 124.)
Slnbo IX. p. 424. ’Haioôoç ô’ÈmnÀéov m9). 106 «cranai:

(Knçwoü) 1ère; ml 151C ëôa’ux , à): ôt’ 61m: (Béa: 1m (bando:

0101:6»; au! ôpamoetôôç’

8; rapa: Karman-(Sa -- 1.3.161th 1.” êpupmîv,
mi 1:: 81’ ’Opxopævo’ô zîltype’voç aïet, 894mm: (7x.

Conf. Theo ad Mati Phænom. 45. -
CXLIll. 133. (D. 16. L. ne.)

Schol. Pindari Olymp. XIV. Argum. Kmta’ôç ancrant-ô:
lv ’Opxopswï) , ëvôa un! a! Xa’ptrec timar würm; 1&9 ’E-

réoxloç à Knçwoü, fait trompoit, «pô-roc ËMV, a); mon
’Hcioôoç- ôiù 6è rois ’Opxopsvoü à Knçwôç (Saï.

CXLIV. 134. (D. 66. L. 121.)
ApolloniusDyscoius de Pronominibus, p. 106. A. Ben.

T13 riv «fatwa; ù tv, rob 1 Méwoc. ’Haioôoc’

tv 8’ mûri?) envoi-mu uni-m.

Schol. Apollon. Rhod. IV, 57. Tbv ’Evôunîwva “ont”. ph
’AsôMou roi: Atôç aux! Kalôxnç naîôa M15; , napà Aiàç tançât:

6439m, minât tapion: du; Guéret: , 61-: 09.01. une...

muigos fuisse appellalos, Beslodus qnoque tatami. in tills ,
qui ni) Erntosthene inudantur, versibus :
Æthiopes Liguresque atque Scythas equimulgos.

CXXXIII.
De gryphia primus Hesiodus pox-tenta retuiit.

CXXXlV.
Ad Dodonam fagumque , Pelasgonun sedem, ventant.

CXXXV.
Ægœum pelans. Est adam Ægæul campus, qui adhæret

Cirrhæ, ut Hesiodus ait. Dicitur autem sic Rapin aho! i. e. a
capra allquando hue ex monte cires Pythium portant, unde
campus Ægæua vocatlu.

CXXXVI.
Erntosthenes Hœiodum œnjldt. quum Uiixem errantem in

Siciliam italiamque venisse audivlsset eique opinion! [idem
adhibuisset, non 00mm modo fuisse mentionem, quæ ab
Homero referuntur, sed Ætnæ etiam et onyglæ , pana: inaulæ
ante Syracunas sitæ , et Tyrrhenorum.

CXXXVII.
Secntus est Hulodum, qui Sirenum insulam in appelle! :

Insulam in noridam , ubi iis dedit Saturnin.

(CXXXVIII.
Sic, inde hauriens, Hesiodus a Slmnibus ventos etinm de-

leniri ûnxit.

CXXXIX.
At Haiodus quidem de Hyperboreis locutus est.

CXL.
Adnolatum est a quibusdam, Peloponnesum Besiodo no-

tam fuisse totem, nondum (amen Homero.

CXLI.
Qui ex-ljlæa profundit pulcretluentem aquam.

CXLII.
Hulodus de Cephisso alune ejusque alveo copiose scrihit,

quomodo per totam Phocidem oblique mm et unguis insu: :
qui præter Panopidem - Glechonemque munitam
atque per Orchomenum circumvolutus it, unguis sicut.

CXLIII.
Cephissus mais Orchomeni, ubi Gratin! clim coluntnr :

bis enim primas Rendus. Cephissi 11mn tiltas. sacra (œil.
un Hesiodus ait. (Jephissus veto par Orchomennm nuit.

CXLlV.
Pronomini rtv cognltum est pmnomen h, sublala litera “t-

Hesiodus :
sibi autem ipsi mortis dispensator.

Endymionem Hœiodus Aethlii, till! levis, miam esse et
Caiycæ dicit; cui a love donc datum fuisse, ut ipæ sihi mor-
œm destinant, quando obits venet.
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CXLV. 135. (D. 63.)

Schol. Nlcandr. Ther. 452. “(la 11:1 ran ûpipmv mi. n-
ôzacüv 1102m; mi. “Giulia:

1M ce Tram-pl 1104W Ëpysvm.

CXLVI. 136. (D. 64. L. 9o.)
Schol. Euripid. OresL 249. Zmaixopôc 9mm, (bç 06m roi:

0207.; Tuvôàpem; Romain]: énsÀifJero. ’11 5è 05è; ôçywûzîaa

àyipouç re mi rpqigauç xal lania’vôpouç avinai) rd; (hymé-
pa: émir-mil. - Kari ’Haiaôoc’

7?;le 8è çtloppetô-hç “çPOSËTq

Mâcon “EPOÇLSOÜG’Æ, xaxùv 85’ aç’ Égal); (giga-w.

CXLVII . 137.
Schol. Apoll. IV, I396. Tàv ôpâxwm Aciôœva êxoî).ouv- mü-

1m 6è “sin-.590; (nuançai: tiaré ri; r71: yazidie-0m. , 1101060:
à à: Tuçèvo: çmmv.

CXLVIII. 139. (D. 82. L. 80.)
Ælianus V. H. XII. 20. Aix“ 11161050: nïv ànôôva. pôww

êpaiômv àpEÎŒÎv 0mm) , nazi. and! relou; âypwrvsïvi 11v 6è leh-

êova oint Li: “rô «walk àypznwaîv mi “:an 8è ânolmlévat

m5 ânon rô imao. Ttpœpi’av 6è cipal “à?!” éxrivoum 6L5: 1è

niiez rô .èv 691m maro).pn8àv, rô sic rô ôeîmov èxsïvo rô
àûwpm.

CXLIX. 140. (D. 101. L. 5.)
Schol. Venet. ad lliad. XII, 292 z Eùpéimv rùv «Tchao:

la): Gazaipsvoç EV mn 1541.11)“ pardi vunçdw (bon àvaÂéyov-

on ipé/:911, ml. narsmùv inaêsv éavràv si; müpov nui 611:6
W3 «ogam xpàxov En“. 031m: r: 11W Eùpdnmv (immina;
titis-ram, nui. Bianopôpiôcaç et; Kpr’rrnv au” mûri,- zîô’ m5-

110: ouvwava dût-Av ixe-rapia»): ni) Kprmîw (31011511 revolin
Ë 21mm Éxsîv-n :9574 31’652; èyéwno’s , Mivma , Eamôôva ml

’PaââpavOW. ’11 (atopie: nap’ 11016?qu ml Baxxvlïôn. Conf.

Schol. Victor. ibid. et Schol. Eurip. Rhesi Vaticanus Y. ’28.

CL. 141. (D. 54.)
Clemens Alexandr. Strom. 1. p. 337. macao;-
Mouo-oîmv, al? dv8901 noÀuçpaôa’ovra “Odon

ôëmtov, 158169111.

Eüuopov uèv 1&9 èv 167m; Tèv noluççiâlwva Àéysv ôewàv à

du aùôfievræ nui. m’a-mm Mv épitapov, mû ÇLÂÔGOÇOV, and 1-7”);

(inhumiez; ème-rénova.

CLI. 143. (D. 24. L. 49.)
Schol. Apollon. Bliod.11, 297. “On 6è nGano a! me! Z13-

mv a; Ail o-rpaça’vuç , kyu mû chioôaç“

Ëvô’ oïy’ eûZéo’Onv Ail/“fifi? inlay 580m

’Em 1&9 nul Aïvo: 690:. ri; Kennnvîa; , 611w Alvnaiov Nô:
lepôv énw. -’A-no)0.u’ww; pèv 06v div ànoarpéqpao’av fox);

«spi. Zinnv w19m kyu , ’Hcioôo; 6è ’EppLiv.

CLII. 147.
Schol. Apoll. Il, 296. 01 5è arpoçaîâaç (paroli; crôni: x2119?

0’011, 1.166 éminçait?“ aux). 5-351th in; Ali xzralaô’sîv
rôt; lignines. Kari: 6è ’[laioôov x11 livripzxov nui ’AnoDcÂmov

où erivovTaL.

CLHI. 144. (D. 25. L. 70.)
Schol. Apollon. Rhod. I, 757. Auçs’pet «Hum aux! «H;-

o’im. tH pèv yàp rhv xoivtxiôa (minium Toi) 190100, il ââ
“Mania (in! nMppupcw mû 1101211.!)Ü. Au’mep nap’ (HGIÔÔq)
oürmç àvayvmaîs’ov-

aôrôç S’kêv 1tMo’5rgm Sure-rs’oç mayoîo

nazi. oùx’ à); TIVEÇ , êv 1:).1’1pvnm.

CXLV.
1m... de suavibus mlübusque dlcil diam Easiodus :

opodet le patrî miœm esse.

CXLVI.

Slesichorus Tyndnreum Diis sacrilicaniem “mais oblilum
fuisse ail. Q1“ de causa 1min (1911 ejus “lias bis et ter tilapias
«relishs a muids esse voluit. - Eliam Hesiodus;

iis autem amans-risum Venus
inia-est intima, malms veto ipsis injecil fanum.

CXLVII.

Dramntan Ladon vocant. nunc Pisandere terra natum
ulstimavit, Baladins ex Typhone «il.

CXLVIII.
limions (11cl! lusclnlam solam ex avlbus somnum negu-

gere semperque vlgilare, birundinem veto etsi non in perpe-
tuum vigilanœm , dimidium (amen somni amisisse. lias autom
pima qunt propter [acinus ln Thrada perpetralum, cœnam
lllam lmpiam.

CXLIX
Enropam, Phœnicis mmm. mmm Jupiier in prato aliquo

in!” paellas “1115M?! ilotes arpentent, amure exarsit z cn-lo
reliai) mutique accepta forma Europam croci odore, quum
ex on: cadi-bat. dmptam in targum suslulit nlque in Crelam
khalam irajecit. [b1 posiqnam cnm ipsa concubuit, Asterionl ,
(Intenslum regi, œnnubio cam 10mm. Quæ gravida [acta

HËRIODHI.

ires tillas papet“, Minoem. Snrpedonnm. Rhndnmzmthum
Hæc historia apud Hesiodum et Bacchyliden legitur.

CL.
Hesiodus z

Musarum , quæ hominem multa-loquenlem reddunt ,
divinum , vocalem.

In verbis «nim coplosum (11cl! mulm-loquentem,disortum verd
vocalem, et dlvinum eum, qui pentus est et philosophu: et
veri gum.

CL].

Zeten fralremque revenantes loveur: implorasse Heslodus
etium diol! z
Ibi illi precati-sunl Æneum alte-regnantem.

Ænus enim mons Gaphalleniæ est, ubi Jupiter .Ænesius lun-
plum habet. - Apollonius igilur, qui illos reverü jussisset,
lrldem , Heaiodus Memurium hissé trad“.

CL“.

Sirophades ans insulas menins esse (arum, quia bien et Ca-
lais inde rewritant-s Juvl’ul implorassent, ul Hnrpyias lbl re-
üneret. 1511112510110 quidem Anliumchoque et Apollonio teslibul
non lulerüciuniur.

CLIII.
III-[Nm “miam inter se diffrirunt. “la onim vox roue

mmlioluln, conlm hare tumvsœnlem 11uvii aqunm sigmllcat.
Qunre aputl Hesiodum logvndum :
a-àtèç si év etc. (ipse vero in aucubas ecJove-cademis llnminis),

et non , au nonnulll legunt , Èv «immun.
5



                                                                     

(Il

CLlV. 145. (D. 26.)
Schol. Apollon. Rh. I, 11-56. ’Haioôo; 66 911m. 1191i; mal ,

Toi; xar’ 641w iôàmv. Etym. M. p. 557. 8 :

parfum (?) lapai; “momi.

CLV. 148.
Plin. H. N. VII, 16. Ferrum Heslodus in Crela eos [tem-

perasse dicil] , qui vocali sunt Dactyli ldaci.

CLVI. 149. (D. 12. 30. L. 26.)
51:31)!) VIII. p. 324. Toi) 6’ 11616601) 41:63:10;

(Incas 8’ Blair” «En»: manoir) nap’ 57400::

eûpsîoç “alpera --

ucraypiçouaî rwzç1ro’pm, oùx à.“ Stephanum Byz. v. ’11):-

voc. - Conf. frag. LXXXVHI.

CLVII. 150. (D. 69.)
Anonymus apud Arislot. Eth. N. V. 5.
Rixe «4001 à x’ 5955:, Six-q x’ maïa yévonro.

nbi MiCh. Ephesius p. 67. b. (En 6è rô Erre; in?) un. 1le-
(.00.

CLVlll. 151. (D. 74.)
Schol.Ven. ILXXI, 528. Tpu’is’ âçzp ulovs’ovro «59403153

’00“ rigolai: rèv lémur “01066; “tu. Conf. tameu schol.
Vit-l. ibid.

CLIX. 152 (D. 53.)
Clemens Alexandr. Cohen. p. 63. Strom. V. p. 7m. “
Ail-m; 7&9 udv-rwv pancake-U: mi xom’pavo’ç êcrw,

àôavd-rwv 15’ oî du: ËPTÎPWTŒQ xpaîroç 60.7.04.

CLX. 154. (D. 72.)
Schol. Van. Il. XIV. 119. Kari à ’llcîoao; 5è 0511-); n’aimera-

Ïôdw 8’ 1mm).oîïa réglai

àvri fait î1rmx6ç.

Il ESIODI FRAGMENTA.

CLXI. 155. (D. 8. L. 23.)
(billée: - 90m paxa’psu’m 0min.

Eustalli. ad Il. p. 125. Cf. idem, p. 126, Io. 797, 45.
.CLXII. 156. a). 2.)

80h01. Ambr. 0d. XI, 325. KÂopi’vn Mwôou TOC! “ME:-
ôGwo; nui. Eüpuavàacrnc r7): ’l’rrépçawroç yaprfieïaa. Quidam)

ne“) Anita-m: 1;”.th rimai 11051615: naïf]:- roîrrov 1.5751 a...

11v a?” man-w àpzrhv MaanicGaL roi; àvépm; bri a min
àu-rzxümv ôiépzsaûm uni ôià rob nâôouc rùv 10-46mm (un)

1:54:va rob; àûs’par émoi. 5è Mv dm 10qu RWÏIQWÜÏC’
V11. çmw ’10.in , ââ i; 41:30:“ àyivtro nui:- ù à”; lampé: me:

’llmôàp. Conf. frag. CIV. ’ ’
Euslath. ad lliad. p. 245. Hep) m5 (’Izpîûw) “61050:,

taxO-rnn ôiüvayxav, où: (“âtman hl «ôtai. würm! slush 27.7
ûnapôok’hv’

’Axpov irr’ àvOspËxmv xapvrôv (n’a oôôè muézin,

0’003 En) mpaui’vmv àOs’pmv 5905.02“; 1:68:06!

. . . . . . mi où trivium-o nap-m’y.

Conf. Euslalh. p. 1206, i8. 1689, a. Scbol. min. adOd.
XI, 325. Scliol. Van. ad il. XX, 2’27. Schol. ad ApollonJ.
4.5.

CLXIII. 157. (D. 48. L. 63.)
Nimlaus Dalmsrenus in Exempt. Valesii p. 455. (coll.

Suida v. Un.) “On èëôxev. çpovv’met rô 16v Ïàpuôaoviôâw xé-

vo; rô mini»; èv toi; “Enta! «pan-mur (burqa and “Hcioîôç
çmw ëv mûron,“

’Alxùv 14h 7&9 330)st ’Olôurrioç AÏŒXL’SIWI,

voÜv 8’ ’Ayuôaovm’êaiç, «lehm: 5’ Ënop’ 119515551.

CLXIV. 158. (D. 49. L. 62.)
Polybius V. 2. Ohm; ’llciorlo: «gaucher roùç

AizxvÏôaç, «oléum “lorgné-rot: “hôte Sauf.

Cf. Suidas in and“;

CLIV.
d Hâsiodus kapok mal (suavlbus pedibus) dicil pro gratis vl-
un .

CLVI.
Hulodo dicente :

habilabat ault-m oleniam rupcm lluvii ad ripas
pulcre-lluentis l’iri -

nonnulll «époi scribunt minus rode.

CLV Il.

Ulinam paliatur quæ perpelravit, pœnaque jusla fiat!
Versus hic ex Eulodels est.

CLVIll.
Troes siaümturbabanlur fugnliJHinc içvîüv leoumn Hulo-

dus vocal.

CLIX.
ipse enim omnium rex et dominus est,
immortaliumque cum-eo nemo certnl de-polenlia anus.

CLX.
Quod codem morio Hesiodus eliam intelligil :

videns autem equorum-agitator præco
pro humé; (mues).

CLXI.
Phyleum - amicum beatis diis.

CLXII.
annone, filin Minyæ. qui Neptunl et Euryannssœ. Hyper-

phnnlis Tuile, cm filins, cum Phylnco Mania tilla nupla
lphlclum par]! celeripedem. Hum: diclt promet pedum pl?-
slnntiam ventas œmilari tantaque esse levilate, ut per spicæ
lin-Mens arislns non rumpal. Nonnulll banc ipsam ClymenPn
cum Sole prius concubuisse dlcunt et Phaelhoulem cl a
esse nalum. Hæc historia apud Huiodum est.

Iphiclum celrritate lnslgnem fuisse Heslodus tradidii, n°11“e
dubitm’it hao de ce hyperbole un :

Summum par spimruln fructum entrebat maque rupil,
sed super zieutas aristas cursitabat pedibus

........ neque aurorebat fmgem.
CLXlll.

Amylhaonidnrum gens antiqultus prudent]: inter GN
excelluisse videlur. ut elinm Hesiodus au:
Robur quidam enim dedil Olympius Æacidis , U
mentem veto Amythaouidis, divitias autem præbuit Atridls.

CLXIV.
Quales Hesiodus introducit

l’acide-s , hello gnudcntcs veluli convirio.
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CLXV. 159.

Chameau Alexandr. Str. V. p. 713 (600, Sylb.)
LEGSOELé-rn 8’ agît; 101113961: qui“ 110.1010;

CLXVI. 160. (D. 35.)

Xapïrmv &papôypat’ (louant.

Etym. M. p. 77, 31.

CLXVII. 162.
Plinius H. N. un, 22. Asphodelon ab Hesiodo quidam

amont appellari exisümavere. Quod falsum arbitror. Est
enim suc nomine hmm.

Cvam. 163. (D. 34.)
Schol. Pindar. Nem. Il. 1. 01161090; 6è du“) un“) mneé-

ut aux! éimew th Mv 00m» 911011: 10:00; npoçuxkiaeat-

ôr).oî r7: 1161060; léywv’ .
à! A7110.» m’es “93310)! ââ) au). “011.1190; 6101801

(1.9.3954.1111, EV veapoîç 5mm; pépon-tec &oLS-hv,

(boîâov 313670.10“, 19060109011, ôv re’xe Avé.

LWimt 66 gram. würm ’Haîoôov Nankin.
Conf. Eustalh. p. 6, 14.

CLXIX. 165. (L. 81.)
Pausan. Il, 6. *0 ph 1151050; énoînaev, à); ’Epcxeémc 5111

Ilnév.

CLXX. (H. 167. L. 131.)
E1311]. M. p. 60, 41. nia-n: 1061m: tu r05 «19’ ’Hctôôq)

(LE-ù 1:90:01,er 1’05 l Àéïeaôau rô narpmwpmôv- Ellmpiônv

1&9 par. Ttwôv.

CLXXI. (H. 168.)
Etym. M. p. 133, 34. 183, 24 “Amepéwç. (sine pennis).

CLXXII. (H. 169. L. 3.)
Elym. M. 215, 37. 89016:. - ’0 6è 110-1080: d’un) Bporoü

un A1612»; un”: “pépon. .

CLX XIII. (H. 1 70.,
Etym. M. p. 430, 56. ’Hp.üw En roü (16m, 1:).zovaopu”)

tu?) n’ à 6è ’Hcrioôo; àpûovra 16412:5 511:5 5:51 101-) a.

CLXXIV. (Il. 171.)
Etym. M. p. 796, 57. Q0330; --- i (in?) 00161,; 11.111.11.10-

wwzuîx, à): 111010604. Conf. Schol. lliad. 1, 43. bagou
impepwpoi in Crameri anecdolt. v. (boîîîoç.

CLXXV. (H. 172. L. 84.)
Harpocration in Mali-ay nankin-0a: 65’ 911m rèv ôipov (h-

).ôlopo; èv 191m &nà Malin; Goya-:96: un”: (LEV 7Haioôov
Mûppnxoc, xarà 6è Moucaîov Aiw 100 31%an; Conf. Suid.
in Malin].

CLXXVI. (H. 174. L. 119.)
Apollon. lex. Horn. Almov. - ’Ea-n 61 051w 16v 119-

xuôtxu’w ipdmw, litt-.91 00 mon: 1161050?

Aïmroç 0:3 tétez-o 131101111090: [1519100611 tu.

CLXXVII. (H. 175)
Suidas in àyaîhnta“ mi ’Hcioôoç tèv ôppov chaman multi.

CLXXVIII. (H. 176.)
Diodor. Sicul. IV, 85. 1101050; 6è 6 n°113713: (mon roûvav-

rfov àvammapévw To5 mléyouc, Dpîmva «pouh-mm rô
nard: 1*).v [151139181 mipsvov àxpwriptov, mi “rô régna: 1’06

“0651663110: xaransua’wm , npszsvov (un) r6»: ênmpiwv ôta-
çspôvrmcl mûr: 6è ôtansza’psvov de Eüâotav (Lama-riva:
amuï xa’romïzcav.’ 6d 6è 11)): 665m: év rob; 1.11. oùpavàv input;

“ruptôpnôéwa. wlaïv àûavàrou (“in”);

CLXXIX (H. 177. L. 100.)
Schol. Yen. (001. scho]. min.) ad lliad. 1V, 195. Maxâuw

6è oüroç ou): ’Aa’xhgmoü mi 1190111611: à Kopmviônç, narrât 8l

mai: ’Hmôvnç Tic Mépo-mç , naïf: 6è ’Haioôov Eâvônç.

CLXV.

Septimo “(un die rnrsus nitida lux soifs.

CLXVI.

Gratiamm venuslalem habens.

CLXVIII.

Phllochorus rhapsodes a œmponendo connectendoque car-
mine oognominalos esse en. Id Besiodus clim demonslxat,
ubi dicit:
ln Delo olim primus ego et Numerus poetæ
canebamus, in novis hymnis suentes cantum ,
“Rhum Apollinem aureo-ense, quem peperit Latona.

Ramdam primum fuisse rhapsodum Niooclea au.

CLXIX.
Baladins Sicyonem Brechlhei 110mm esse ceclnit.

CLXX.
“des hmm tel, qnod npud Heslodum addita litera i patro-

nymlaun legllm; Ellnrlden enlm Tilyum nppellnt.

CLXXII.
limée. nesxodo derlvnnte a 3m10) 1mm. et DM ülio.

A ’ CLXXIII.
’H du. A p.611) (Inclinar), abundanœ litera. n. Besiodus nu-

tem pôowa pipette (se lnclinantem hum!) dlxlt pet a.
CLXXIV.

Phœbus - au! a Phœbe. ut mammonymlcummomen ab
un: nomine deduclum) sil, ut Hesiodus vult.

CLXXV.
Meute. Philochorus tertio libre tribun) dicit nominalam a

Meule, quæ Hesiodo aucçore Myrmecis, Musa-o aulem teste,
D11 tilla ont, ûlü Apolliuux.

CLXXVI.
Æpytum. - qui Arcadlcorum barnum unus est, de quo

Hesiodus au: -Æpytus rursus genuit Tlesenorem Pirithoumque.

CLXXVH
Hesiodus eliam monile (57004141 (omnmentum) vocat.

C LXXVIll.
Rosiodus autem poela conlrarium slatult z latins enim il)!

extenso mari. Orionem ndjeclsse Peloridis promonlorium de-
lubrumque Neptuni in eo munisse. varia mode culluxq ab
incolis : uihus rebus perfecüs in Eubœam eum se oonluhssa
lbique ha nasse. (Mn propler imam inter sidern malesüa nu-
meratum lmmortalem memoriam esse nactum.

CLXXÏX.
Hic Machaon Esculapü (“lus et Animes. ont secundum alios

Epiones, ûliæ Max-opta, Hœiodo 1m auctore Xanthes.

x à.



                                                                     

66 HESIODI FRAGMENTA.
CLXXX. (H. 178.) CLXXXVI. (H. 184.)

Sahel. Ven. et min. ad Il. X1, 155. &Eukov. 0! (LEV du Strabo XIV. p. 676. ’licïoâoc 8’ év 261m; ona’uaumo;
Opuùôn ànoôsôu’maaw, oi 6è dm nohîEuÀow fiéktov ââ, àç’ àVŒiPEÜTÎW“ 16V ’Âi-i-îPÜ-Olov mon.

4;; 0665i; ëEuÀiaaro , à); ’Hoioôor CLXXXVH 185 )
Schol. Sophocl. ad (Ed. Tyr. Hg. 061-: 1&9 “0;:qu et)“

CLXXXL (H. 179. L. 41.) Humain oira aux oùôeiç 161v «chum 1’69:on EV toi; notâ-
pmrw marmitez.

CLXXXVIIL (H. 186. L. 40.)
Eusiaih. pag. H2, un. ’lo-rs’ov 5è ô-n. “ràv Hérpoxlav à

CLxxxun (Er 180-) nama tutoyiez mi mua 11;» “me: «mame. , 15’101)“
.. . , ,. , (in ’Hm’oôà: au MEVOIÏTIDV ràv HarpôxÀou 1111514 Hnléœc

Atlîenœus 11’ 1,1451 [à on “61080; éÏ Kmmî 77%” cive“ àâelçàvfag eîvcu aŒaveMoùç 051m; Wipouç Enri-
xâv Yap ypaupLa-nxmv muas: ànoëevwav. rou nommai: tu 51m le“ Conf Emma p sa!
118111, au époi ôaxsî àpxaîa du“, rpinoôa: à: mais!“ i ’ “ ’ ’

l . CLXXXIX. (H. 188. L. 122.)

h «il: 1&9 0154M“ nana-1:60:10 150,25: mûri.

Schoi. min. et Ambros. ad Odyss. XII , 68. Aicovo; 6è xaî
Ilolupn’ùa; xaô’ ’Ho’ioôov YÎVETIV. ’ioîawv.

mai. Pollux VI, 83. v“on ââ ruas; npùrat TPÉKEKŒI, and

Schol. Theocrit. XVI, 49. ’Hcrîuôo: 55’ me!” W (16v
856mm” un! miton, un! rpïnoôe; pèv, êça’ à»: ëxswro. Rai

ion 106w a. un. ’ ’Hm’” nui êv Te). raaeîxnv À L01 â.- , , , ,P P m pl p w Kûxvov) 11v napalm élan! leuxûv’ 61.0 nan-ram; rô; adn-
o’unç wasv.

vouç.

CLXXXIH. (H. 181.)

, CXC. (il. 192.)Slrabo VIII, p. 364. iHamÆov 5è au rô pprôù, rô Mm“ , d ,gp; kyu. Conf. Ennui. pas. 295v Il. Eusiaih. p. 272 , 18. 097,0va yap (paon vior-
’Aa’7rMSàw 10.6996: re mi. ’Apçi’âoxoq 050218114.

CLXXXIV. (H. 182.) .s bov n me, l a CXCI. (H. 193.)lm l , p. 370. 116i, ov givrer and Maj 010v il n Q . I . ’eîôévav. au), ”E).À’r.vaç lampé/ou; mû; ŒÔFRŒVTGÇ mi Hava. Pustaiblp. 1318, a, rngpgaam’ ü; “a; “a? un“,

7mm?“ Tôv ufev «spi 143v HpOIrîôwv léyovm à); Engin“; 19net: év Ttp’

C I I 9êpvvîareuov afnàç, rôv 6è à); [lavââciwœv 6m); ê; Brio-av aw- “nePgamm 8 “kYEWŒL

“Pm” cxcn. (H. 194.)CLXXXV- (Ho 183-) hulan p. 6424, a, “on 8’ évreüûev Miel»! ’Hm’oôoc au!
Strabo XIII. p. sas. Oùôè m ’Haioôo: 07.135 “pinçon «à Même: wiv 1:13?” mima in . à mmm: moï-

W -CLXXX. CLXXXVI.’AEoXov alii junœam esse inierpreiaii sunt, alii ligna nbun- “MM” ln mmh Amphjlocmlm “b “mmm Intel-1mm
daniem; meiius vcro : undc neuro iignalus est, ut Besiodus , “se “L

procui enim in-siivæincadua putresœbant iabia navium. CLXXXVH.
Neque cnim numerus, neque Hesiodus, aequo alias quit-

qunm veterum iyranni in poemaus mentionem Midi.

CLXXXVIII.
Aniiqua historia (id, quod nolilin dignum est) Patrocium

Achillis cousunguineum esse tradit , teste utens Basiodo. qui
M omnium, Patrocii palrem, Peiei esse traire!!! dînai, in ut
aller ailerius patruelis ait.

CLXXXIX.
Hesiodus Cycnum capite cane fuisse au. aine eüam hoc no-

men naclus est.

CLXXXI.
Ex Emma et Poiymeia enclore Hesîodo Jason nains est.

CLXXXII.
Ai Hesiodm in Ceycis nupiiis (“est enim grammaiicorum

plu-ri hoc carmen iliius poche esse mgr-ni, mihi lumen velums-
simum videtur esse) menus tripodus vocal.

Bruni enim quacdam primat mmm! et secundæ et (Prliæ, em-
que tripodes, quibus adjucebanLQuod numen apud Hesiodum
«si et in Telmessibus Ariatophnnis.

CLXXXIII. CXC.’ Ex yesiodo. quippe qui 5p? dical pro gravi, valide (39100, Orchomeni enim mu dicunt:

Film?“ )- Asplcdon Ciymenusque et Amphidocus Bec-similis.

CLXXXIV. CXCI.Hr-siodus inmrn alune Arciliiocims Grœcos cunctos Panhei- ’Ynspôaaia (injuria), qua voce eüam Baiodus usas est
lems (moque vocari jam notant, quum “le de Prœlidibus lo-
qur-ns Pnnhr-iinnps carum conjugua mnhivisse (lieut, hic Pnnv
twilonum ærumnam Timsum ooncurrisse scribnt.

in iiio :
injuria: amen: graves.

CXCII.

Inde haurimtem Hœiodum Mcgara nominasse amin-ou Por-
phyrius ieslaiur.

CLXXXV .

Neutre cnim ilmiodus Priamum novii.
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CXCIII. (H. 195.)
Porphyrius de abstin. Il, l8. p. 136. Kan”! rèv LHaîoôov

du! dzêta»; rèv 115v âpxaâwv (boulin voua): énawoüvu sinch-

Æç ne n°74; ëe’Çnm- vo’goç 8’ dpxaîoç dota-oc.

CXCIV. (a. 196. D. 7a. L. 39.)

Scbol. Vieux. ad mail. XVI, 174. vaôôortoc 6è Kleoôuîr
m au“, 1101.6600 au! 16v Mon Holuôépnv «Mv uncin-

un.
cxcv. (H. 197.)

Pollux X. 85. Ta“: 6è riveta-ma roü ROMG’ŒWOÇ rob: liage-

pÉac, 05: rwÈc “6166m «poméwwv kyu 1073W

à 3è mnavesîav xéruÀov. ml mina xévaarpa.

“à. Homeri epigr. XIV. 3.

CXCVI. 47. (D. 83. L. 6.)
Apollodor. [Il , 16, bÏHoîoôoç 5è aùrôv (’Aâwvw) d’mÏvmoç

zaiNçsmâoiu 1515;. Conf. Probus ad Virg. E01. X, 18.

CXCVII. (L. 7.)

Theon. progymnast. p. 34, ull. (cap. VI.) Katà 1&9
1144059): npecôûtepo: ’Hpaxliouç èmîv 6 806mm ëvôaxa ye-

Mîç. 4cxcvm. (L. 12.)
Slephan. En. “chêmer «614.: “Apxaâîœç, 60:6 IléDavroç,

M; in AMovoç naiôœv, à; ’Haioôoç.

CXCIX. (L. 36.)

Schol. vu ad Il. VI, 164. op. Valck. ad Amm. p. 242.

CXCIII.

Huiodus diam antiquorum sacrorum legem merito collan-
dans dixit :

Ut tubs sacra-facial : le: aulem antiqua optima est :

CXClV.

Modems Cleodoram cam nominat, qua: ab Heslodo reliquis-
un. Polydon vocatur,

CKCV.

CInistra pneu: mm, qui Flgulos teen, Besiodo a nonnullîs
Minimes. Dici! enim :
En autan ooquantur oolylæ et omnia canislra.

CXCV I.

mm Adonidem Phœnich et “phesibœæ lilium esse

CXCVII.

Set-malm mexicain 3mm: undeclm mamma major erat
qui: Remus.

CXCVIII.

Pallanümn. Arcadiæ urbs. nomlnatn e Paname , une ex au]:
lamais, ut Heslodus tradit.

CXCIX.
Anuqua carmina bruita ammonium)! eum cum “la con-

67
Euvro’ywc 6è 15L âpxaïa 5557]).me , (“rival 06m ébrieôcny (UN

oùf (5ms? “66050; 16: mp1 raïa 117,164»; au! 1-9); (mûron yu-
vamà; xatù papé)! ÉmEe).6(bv.

CC. (L. 48.)

Strab. l, 59. waoüvut à au! a! lama). (moisez), à»:
(Haioôôç mon

CC]. (L. 64.)

Idem, IX, 393. 19’ m5 81) ml Kulpsiônc bote, ôv mon
1101050; rpaçévra (me) Kuxpëmc éEûinwat îmà Eùpulôlou.

Àupawôpzvov 1%,): vioov, imaôéëaaezv. 6è aùtàv n)v Aipmpav
et; ’Eleua’îva , na! YCVÉO’ÔŒL m0114 àpçinokov.

CCII. (L. 66.)
Schol. Apollon. ad III, 311.4mqî5è’A1ronévzoç,’Hm/2&p

énôpzvoç , En! 1:06 amura; mû ’HÀiou il; 11v xarà Tuëènviav

1:1.me vice): r1)»: [(69an mm.

ccm. (L. 69.)

Schol. Ambms. ad Odyss. l, 85. T9,): ph 7&9 Dyuyïaw
êwbç du: npàç émépav, 1th 8è Dyuh’av nard Kpümv ’Ho’io-

86: 911m. miam“.

CCIV. (L. 127.)
Palæphal. 42, in“. Hep! Zipou au! (Apçïovoc. ’lo’ropoûaw

(DAM TE nui ’Haioôoç, (in m0419; 1è nixe; 163v 07164:” éni-

1mn.

CCV. (L. 132.)

Eudocia , p. 316. Tuz’mp a; àptOpÇ) 15“ ânonupévwv um-
rrn’qpœv nui ’Haioôo; xai limoné“; wppapwpeî.

cubulsse nolente. noqu vert). ut Hesiodus , qui historiam Pe-
lopis et mulicris Acaü minuüssime persequitur.

CC.

inReliquas. ellam lnsulas continent! terra adjungi, Besiodul
t.

CC].

Hinc otinm Cychrides serpons, qnem alitum a Cychreo.
Hosiodus au . ab liur) loche pronigntum fuisse, quum insulam
infestant, recaptumque Domine a (1eme in locum administrl.

CCII.

Apollonius Heslodum secams Circcn ait in Sous cam: vo-
nisse ad insulam Tyrrheniæ ndjncentem.

CCIlI.

Ogymam versus occldentem, Ogyllam veto prope Cretam asso
sium Besiodus au.

CCIV .

ne. 7Mho et Amphione. Quns Thcbarum murum ope CHIMIE.
ædiücasse, quum alii , tam Hesiodus narrant.

CCV.

Huic numero procomm interfeclorum et Hesiodus et lipi-
menidœ adacnliunt.
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CCVl. (L. 133.)

Schol. Ven. ad Iliad. XIX, 116. ’Haîoôo: 6l “gîtai” rhv
“Awnôâpcmoc dmoçaivtrat.

CCVll.
Id. ibid. ’Haîoôo: 8è Nzxîmv “si rhv “slame.

CCVIH.
’Opuôpou êmpspwymi , Crameri mon]. Vol. I. p. 46. lin.

3l. “llaioôo; 5è rô «çôzçw «api rô xpia’t: , «pôxpwlç, «pô-

xpww mi iv 621110313 «pàxpw.

CCIX.
lbid. p. 55. lin. 32. Sengsimm: «zp’ ’Ilatâôq) 1è sùôûveov,

à»; évéeov, à «leovzawï» roi a , à peraüoh; ros) vu.

CCX.

lbid. p. [48. lin. 23. ’Hoioôoç-

ôôpa veâîv guignai «Nicht 164M.

CCXI. (H. 198.)

Suidas : Koplôr’y il àvâcumc. ’Hpôôo-roç- Marat a a), il
âçLELç. [’Haioâo;.] HOÂÛËIOÇ.

ccxu. 138 (D. 81. L. 78.)
Tua. ad Lycoph. I396. Alûwv à! 6  Epuo’î10wv halât-n,

[13; “au! ’Hcioôo;,] Bu“: rôv 141M. Conf. Grammat. Ba-

chmauni anecd. l, p. 281.

CCVl.
lieslodus Arliblam Amphldamanlis miam esse fac“.

CCVII.

Reslodus Nicippen Pelopis miam esse au.

CCVlIl.
Heslodus habet «pôxpw a «pian , «961mm; , «pàxçtmv ct pet

syncopen «pàxçlv,

CCIX.
Notatum est upud Hesiodum eùôüveov. ut 566ml, nive per

pleonasmum litera: a, si“: pet membolen syllaba W.

HEIOAOY KAI OMHPOY AFQN.

l. ’Optpov ml ’Hm’oêov raï); Genora’n’ouc «omrà: «âne:

&vaomov. «oliva; Mie-J; axonal ysvs’abcu. WAP ’Hm’oêo: ph!
dg: lôiav àvopa’ma; «npîâa «d’une; riç gâtionna; drings“

amin, foc à «strip a-btoô’

d’en-ra 8’ in” ’Ellxôîvoç ôïlup’i êvï xo’;p.11

y - tu I I l i p I l I a.A0191], laya xaxn,espu «merlan , ouo: «or êcÜkg’

“Opnpov à «50a: à); shah a! «615:; au). a! bronza: würm
«ap’ énuroî; yayeviaûm 1570001.. Rai «pâmai 15 Épupvaîot

blâma: 6m“: rob «49’ aùroî; n’a-rapoit ni Kpnbniôo; Nüpçm

1.90%ch qua: «9/115.va Melmnys’vn, ünspov pévrot mim-
Os’v-ra ’Opnpov parovopzcrOivm , (hi 11v «19’ aimai: ènî a?»

mmh!“ «mûr, «pocnyopizv. Kim 6è «Env rexpnipza çs’po-a-

mv,15mv :1sz «olimv hymne; nui «epmùïwôai un; êx mû
ïévovç 4183105 «ap’ œkoïç, ’Opnpiôzc «alovps’vouç. KoÀoçn-îvmv.

5è nui 16mm ôetxvüoww, EV 1;: new aùràv ypaîppara. ônôémœvra.

r75; «ouaoua: épiasOau, mi «mmm «pânov ràv Muni-mm
[lepi 5è rôv yovéwv ŒÜÎOÜ «dlw «ont ôtaçmvia «api «6:01an-

“IN. Intime; pèv 7&9 mû Klz’iven; Biwva lâyoucw, Eùpaimv
5è Mât“ , Kanmhî; 6è Apaaayôpav, Anpôxpwo; 6è TpoŒi-
vnoç Aar’,y.ova Epmopov, hlm 62: Taçu’apav, Alyx’muov. ââ Mné-

uaxov «poypapparéw du! 6’ oï T1,).ép110v 18v .Oôuacéwr
guêpa 6’ a! (LEV Minv, o! 6è Kpnbntôa , o! 5è Gapîmv, 0l 6è
Eùyvnüd), hm: ô! “Humain-J rwà (am) diluvium: ÈRELLTEO).1]-
Gaïa“, o! ââ Kalho’amv 141v Moüaav, nvè; 6è HoÀuxâmv rùv

Néo-mao; ’ExaÂeïro 6è MÉM; . à); 68’ me; çaai , Mekmyévm ,

à): 6è Evmv. , AùMmç. ’Ovopaaûivm. aùrôv çaai ava; ”0p:r,pov

6d rô rèv «crêpa crû-mû ëpnpov ôoüivuv. bab Ku«piow Hép-

01K , oî 6è ôtà. Mv mipmcw 16v àppdrwv. [laçai 1&9 roîc Aïo-

CCX.

liesiodus :
Doua deorum bedonna accumulant-esse in terra.

CCXI.

Kopuâi. Emma: in locum nliquem. Ecrodotus. Auvent!!!
etiam hoc nomine appellalur. [HPbÎOduL] Polyblln.

CCXII.
Ælhon (lividus) Eryslchthon vacuum, [ut au HesnodœJ

propter [mm-m.

IIESIODI ET HOMERI CERTAMEN.

I. Homerum et EpsiOdum. poetarum exœllentlsslmos, 0mm:
sucs flüsse en“ glorinmur. Hesiodus autan. sua pan-la
nominam, pmnem conœnüunem diremit, dlcen: de par:
suo:

habilavil antom prnpe Helioonem misera in vioc ,
Ascra, hieme malo, «astate moleslo, numquam bono.

Homerum aulem omnes perne orbes, enrumque colon] apud se
nulum aflirmnnl :prlmi quidam Smyrnml Melells, palrii (lu-
vll. et Crilheldos Nymphæ “Hum fuisse, et exlnde Bic-Imm-
nom prlmo nominaQum dicunt; deinde veto. cum mus fa-
clus «un. Boum-ri nomen aca-pisse, Quod quldem impom-œ
visu prlvuus in 1m remarie mos eral. Chil rursus argumenta
adhibenl. eurn cham esse suum diœnles et npud se enamnum
mure quosdam de genette ejus Homeridas appellatus. Colo-
phonii autem vel locum ostentnnt, ln quo dicunt mm, dum
luteras doceret, pOPSin primo attigisse. lnilio facto a pognait,
quod nuncupalur Mnrgiles. De parenlihus auQem eius summa
est apud onuws disceptalio. Hellîlnlcus quidem et Cleanlhes
dicunt, pan-«m e-jus Bionem fuisse; Eumæon nutem, Melelem;
Callicles, Dmnsagoram; Donnocritus Trœzenlul. Daemonem
mercalorem; quidam veto Tamyram; dig) pu] autcm Mene-
machum, scribam; sunl etiam, qui Telemachum 1mm ü-
llum. Matrem autem «jus hl Matin, hi Cretheida, hi The-
misîen, hi Eugnelho, allqui vero lthaconsem quamdam a
Phænicibus in sen’ilulem venditam; alii Gallien-n. Mus-m;
alii Puchasle-n , Nestoris (ilium. Vocahntur autan) Melun val,
ut alii ferunt , Moleaigenes; val socundum nonnullos, Ann-los;
aliqul veto Hum-rom nominalum preu-divan! ex ce, quod pa-
ter ejus ln obsidem Persis a Cypriolis lrudilusîuerit; alii veto,
0b milatemçiln euim cæci ab En“: vocuutut. Quod vara



                                                                     

HESIODI F RAGMEN TA.
Minou 02km: a! «moi “106me ’Orrep 5è àxnxo’apsv bri. mû

Manitou champi-topo: lôpuzvoü elpnps’vw (m0 ri; “tibia;
mp3. burgau , éxôncôuzôz. To6 yàp Banda»: m00iLév0u «605v
’Oçanoç au! rivoç, àrrsçoiôzas ôt’ àEapé-rpou ràvôe 16v rpônov’

’Ayvmatév in! 59m: ysveùv x41 «41980 nim
âpÊpocnÏou carpivoç. “E50; 8’ ’101x1îmo’ç ËGTIW

Tnléiuzoç 8è “mn-ho , x01 Nsampe’n ’meoîm

phi), i p.1» En)“: 390:5»! mm névaoçov à’vôpu.

2. 0l; mina Bai mmûsw 516. re rèv m06pavov au! ràv
énuméra-m, 611m; re 061m; 10% non-.106 (1.5711090634 rôv
spa-chopa. ôtât 16v èmîw aeôoEaxé-roc. ’Evtov. pèv 06v ax’rràv

MOT-590v ’Hoiôôou woh ahou“ THÉ; 6è vadnspov mi coy-
Tsvi. Tweuwoüai re 0*3rmc’ Rnônwvôç (puai “1600011: tic

“canada-:0; ïsvéaüai Aivov, Aivov 6è Hispov, nlÉpW à! mi
MW Maôcbvnç Olaïpov, Oîâypou 6è mi metmç iOpçéa,
09m 6è v091m, 106 ëè’ApiLoviônv, roi: 63: didorépemv, mû 6e
E-Jçnuov, toi) 6è “Emçp’iôm, 1’05 ââ hfùâvmrov, 106100 6è Aîov

un! ’Avrsîlaiov, Mou 6è tu! Huxiuoônç Th; ’A-nônœvo; Goya,-

r’j): ’Haioôov aux! IRM, 115’900!) 6?: Maiova , Maiovo; 6è Guya-

rçàç ml MÛJWDÇ roi”) notariai: “Grimm.

3. Twèç à“; manierai woh IÜTOÙÇ , (“nm mi Monica:-
00m. 69603 èv A-BMBL ri: Bozmrüç- ROL’ÎIO’MŒ 7&9 16v Mapyimv

’0pnpm imprégnez: xœrà nôkt; (54419505vm, é).06vra 6è nui
ê: 4519004 tapi 17k «:11le minci) müâvsoûm ri; s’wr 113v 8è

“Min chair

Tom: ’Ioç vînt; (An-:90; tupi; i a; Ouvâvra
Sûr-rat. ’ADà vÉmv «064ml ŒïViYPŒ oôlœEat.

16-: a Maman neptïa’ruo’Oai [LèV Thv si: ’Iov âçLEw, àurpiôuv

à“: rapt vin èuî 106w. Kari 6è 10v ŒÙTÔV xpàvov Fuvûwrwp

èmipso-a mû nan-pô; ’Apçiôipavroç 30.01161»; Eùôoiœ; ému.

En suivra; un); ému-üuwç âvôpaç où uo’vov Mimi mû. râla:

àJlà. 1.4i (moi; En! 16v hâla, gnan; 6190505; TiiLÔv, cuve.
ribot. Rai 00:0!» a?” à: “au, dig qui” , wuôalôwe; ü“;-
loz; îîÀÜOV et; XaÀxîôa , ’Opmpôç ce 1011101050; To6 8è &yüvoç

Div. ri avec 16v èmm’ziunv Xahuôémv èxaeélmno imitai au!
118.1151115“! Baviônç, àÂeXçôç div toi: 15121501111610; “pipo-râpa»:

8è ran Mimiîw houant-G): âïmvwapévwv, vuio’ai 430.61.13»!

“61:0?!” rèv 1961:0»: miroir «poileôwa 1&9 si; rô gémit mn-
Bivwôat un”: ’Ou’ôpw MW EV Exmv, :ôv 6è “ounpov 3m0-

xpimôm. (Main 06v “01060:.

“à Mûnroç, “Cirage, Ouïw in M850: eîôàiq,

cirr’ in p.0: tuprrpâna 1l eps’p’rarâv En; poix-aïoli! ;

OMKPOÉ.

’Apij ph p.91 apîvau êmz00vi0ww épart-w,

quina 8’ 8m; d’un: au)“ ’Aiôao moisai.

1mm rô Wic-
EH d’7: par mi. 10310, 050i; étreins): “09.1193,

ri Mmîaw cigleroit ôïeat EV çpaaiv 53m;

A. i0 56’

’Omw’ruv rôquotnîvn ph in] x1131 87mm ébrenant,
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filmo! éEei’qçl, nupà 8è «Môme: TPÉHECŒL

chou mi xpauîw, p.500 8’ in xpnr’rîpoç âçôco’wv

oîvoxo’oç coopé-gal mi. inch] Srwézacr

10’616 ri par. xûllmv Ni gagnai» damai aÎvm.

5. ’Pnôémnv ahan hum, 00m 0908912); mm. Miaou-oint
(and rcîw ’Dlipmv rô: En) , En: nouoit: 0.61m): mixeur 1:90;-
aïopmôivat , mi En mi vin à: “de mivaïç «pô “En ôetrmbv
au 07(0va «marzôleaôai Mona. ’0 6è iHoïoôoç, éliie-

69
audivimus, AdrianumI divinum ilium imperatorem. Pythinm
de Homero communise, id exponemus. Cum enim rex me in-
terrogant. qua palria et paire matus f uerit Romans, indus-
modi responsum versibus livxameiris oomprehensmn, lulu :

lgnotum me perconiaris genus et palriam terrain
divini Sirenis : sedes autem Iümœnsis est :

Telemachus vero pater, et filin-Nestoris Epicaste [rum.
mater,quæ eum peperit, mortalium longe sapientissimum vi-

a. Quihus omnino rides est adhilwndn, et Pjus gratin , qui in»
terrognvit, el aux. qui responsum (ledit; præsertim rem cum
ipse poela nvum suum tam magnilioo carminihus celebraverit.
Aliqui miam dictmt, nnüqulorem Pum Hesiodo fuisse; nummlli
autan: juniorem e! cognntum. Et hi quide generis originaux
hoc mode deducunt. Ah Apolline . ut dicunt, et Timon ,
Neptuni min. genilus en! Linus; a Lino Pierus; a Piero ce
Nympha Methone 015.1ng13; ab (Engin et Calliope Orpheus;
ab Orpheo 01195; ab en Harmonium; ah ou Phiioterpes; a!) ce
Euphrmus; ab 80 Epiphradès; ab eo Meianopus; a!) on Dius
et Apellæus; a Dix) Vera et Pycimede , Apollinis filin , ilmiodus
et Perses; a Perse Manon; a mimais Haro min et Molette [luiio ,
Rami-rus.

a. Aliqui aulem 005 1mn honnisse dicunt, simulque ornasse
Auiide in Bœotin. Hmm mm enim, cam poema suum , Margi-
iæm, composuissei, id cnnenlzm urbes circumisse; crun Del-
phes vero ndvenissct, de pull-in sua perconialum. quæmm es.
sa; Pyihinm autan rapondisse :

Est los insola , matris patria , quæ te mortuum
excipiei; set! juvenum œnigma cave.

Eum miam, hoc audita responeo, in lulu noluisse proiiciscl.
sed in illa ragione oommoraium. H00 veto tempura Ganyctor
[unebtesludos patri suc Amphidamanti, Eubœæ reg! , inali-
luens. omnes non robera solum et velocilate, sed sapin-min
miam præcellenlcs viras, magma præmiis ad œrlnmen invi-
mon; il“ nutem fortuite , ut dicuni, sibi invich ohvii Chai-
cidu venerunt . liomems et Hosiodus. Certaminis nuiem judi-
œs oonstiluebantur allqui maxime conspirai e Chaicldensihul
viri, et inter ou: Panidos, defuncti rugis traiter; et uiroque
pot-m admirabiiiier cariante, Hesiodum tandem hoc modo
vicisse djcum. in medium enim prodvuntem mmtiones se-
riatim Home-r0 proposuisse, Homerum mmm rapondisse.
Dicit igilur Hesiodus:

Fiii Melons , Homere , a diis wnsilia sciens ,

age, dit: mihi primum, quid optimum si: mortaiihus?
BOMERUS.

Initie quidam non musai morialibus optimum,

naium vero quam celerrime portas 0rd transira.

Secundo vice Hesiodus z

Age , die mihi et hoc , diis similis Homere , [ossu
quid mortaiibus(dum vivant) optimum exislimas in meute

4. numerus.
Quoües lælitia quidem detineat populum unii’ersum ,

u-ixivivantcsque per domum andin! cantorem
scdentes ordine , juxta vero impleantur mensæ

pane et carnibus, vinumqne ex cratere hnuriens
pincerua adferai et infondu! poculis :
hoc quidam mihi pulcherrimum in mente videiur esse.

a. Bis veto mimis carminibus, adeo vehementer ormes
Græoos en ndmiruios fuisse dicuni, ut exinde amen carmina
nominarentur; et bis mon) iemporibus in publiois saumons
pro communi precationia formula ante cœnas et libation“
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maiv’

Oôôs’nor’ âtmâ A164 76069 ucvayyînoêeç Îmol

(1011.0110: mpïquouo’w êpîÇovreç mol vins.
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05v à pèv 1:05:10: ’Hmàôou, à 5è éEi; ’Opsâpou, èviore 5è nul
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OMHPOË.
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HEIOÀOË.
Karl (11937“, oî ndvrmv o’w’ôpâ’w ênl vnucïv 0191010:

OMHPÛË.
chapée: Xnïo’rîpo’w ên’ abc-55 Bop-nov êÀéoOal.

ESJOÀOÊ.
’HpuxÀÉ’q; ânâuoev 0’179 (7)be xapmîXa 1650:,

OMHPOË.
X5961 Banni îoîo’w 67le zona: 0’510: ytyoîvrmv.

“210.802.
0510; âvùp dv8964 1’ 0171005 mû aîvoîkxtôo’; s’en

OMHPOË.
lui-:96;- êml «61:51.0; zooma; «donc; yuvouEi.

“5.10302.
1’H 1’ ape! col ya non-Â? épi-(n ml norma gri-r49,

0M H P02.
03330: 164:: crépons ôtât Zpoaém ’ApoSû-nv.

“510.302.
AÛTàP êml 891’101] 1&qu ’Apraguç îolëulpa ,

0M H P02.
Kanumb xars’nszpvsv în’ alfa-(095’010 ploie.

“210.502.
la: 0l ph ôafvuvro «av’âgLepot, oôôèv Elena;

0M Il 1’02.

choeur am: napalm rivai 613489ti ’Ayaye’pvwv.

HIIÔÂOÈ.

Aeîmov Sauvés-avril; ëvl 030863 aîOaloécq

OMHPOÊ.
côneyov ocrée: lamât 300; xarauevnôroç.

HEIOAOÏ.

0M “PUE.
«011.804 6115906900 Eupm’ôo’voç a’wnûéolo.

“310.502.
’Hpeîç 8’ àymsôïov Elgmz’vuov lina/m 015m);

OMHPOË.

usurpentur. Hesiodus aulnmJlomu-l lammægre Mens, au
intricatas deinde quasüones persil, et bos versus redut :

Musa, age mihi præsenliaque futuraque et præterita :
eorum quidam nihil cane ; tu vem alla: memento cantilenæ.

a. numerus vau carmine consequente aimantaient nolvere
cupiens, dlcil:

Numquam ciron lavis tumulum sonipedes equi
currus collidcnt , contcudentes pro victoria.

7. Bis igilur pulchre expeditis. ad amblguas sentenuns pro-
cessit Hesiodus, et plums versus recilnturus voluil, ut en-
rum singulis, alil post nlium, numerus oongruenlzr respon-
deret. Prier lgitur est Hesiodi , poslerior Komerl, aliquando
hmm duobus verslbus quæsüonem suam proponlt Eaiodus.

HESIODUS.
Cœnabant deinde boum carnem, et cervices equorum

’HO manus.

solvebant sudanles , poslquam hello saüali sunt.

HESIODUS.
Et Phrygcs , qui omnium hommum in navibus opümi “au.

HOMEBUS.
ut pet viras prædones in [more cœnam mmm.

HESIODUS.
Hercules solvit ab humeris curvum arcum ,

’ HOMBBUS.
manibus jaculans sagittis cunctotum per gentes Gigantum.

HESIODUS.
Hic vi: a.pal.reque bono, et imbelli est

ammans.
malre ; quoniam bellum grave est omnibus feminis.

HESIODUS.
Sana igitur în-te pater mixlus-est et vencranda mater,

HOMERUS.

corpus lune sommâmes per auream Venerem.

HESIODUS.

Scd postquam subjectaesl nuplüs Diana sagittis-gaudens,

HOMERUS.

Callisto interfecil argenteo arcu.

nEstUS.
Sic illi quidem epulabantur per-lotum-diem, nîhil habentes

nom anus.
domo-pelitum; sed præbuil. rex virorum Agamemnon.

HEsxonus.
Cœnam postquam-ceperunl, in cinere ardente

BOMEBUS.
collcgenmt ossa alba bovis morlui.

BESIODUS.

ammans.
lilii magnanimi Samedonis divini.

HESIODUS.

Nos vero perumpum Simoisium sedentes hoc-mod

BOMEBUS.

nan-.0010...-
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au“)? v’, ôâzlioxm yîvovrcu newaxômoi ml xthâôzç 3’, 195th

à clamai» uvpiéâaç , mwaxlçzîhoc [TETPŒXÔG’WI nui. «av-ria

unau] [ni nim“: 6’51 mû ’Oyaâpou bneçnpoüwoç, çôwâ’w à

“qui”; ciglant waw-

“à Mante: goum): drap rlpôîd ce MoÜo’ou,
à»: Âéyoç, (amie-roto A15); [42700010 ôüyarpeç,

Kiev, pérpov êvappôluw, 8 u 8-). Omnium
Miami: re nul ËXÛLMW môém 7&9 àxo’üaat.

Il. ’0 66 me?

’Hcïoô’, 5x70“: Alan, Exôvm in 1015m xehôuç

tîwzîv’ «ôtât? Eyô) p.004 cm npôçpwv draperie“.

mmm [Lèv 117w àyaOcTw Écran pérpov aval
aôrèv écru-n? 153v 8è xaxâîv Ëxôurrov âmîvrwv

show cive“. ânon?) am xpo’vov Ë; rèv ânonna.

“Un 3è ray, 8 Tl 11?) Onyx? qaûov 361131, 5903m.

BIOAOE.
“En av Épict’ chaîna KÛELÇ, and êv 1105m miam;

OMHPOÎ.
Eî id, xapôaivsw afro 153v aîrlpôv êOs’Àmew

ü 3’ àyafhi riguîmo, 81m] 8’ àôixotcw inti/11’

HESIODUS.
Pmrecü-sumus ex navibus viam , cires humons habenlcs

HO manus.
anses capulis-aptalos et spicuia longa.

BESIODUS.
18m tune primarü juvenes mambos dia-nm

HOMERUS.
libentes et propere detraxemnt veloœm mvem.

HESIODUS.
Colchida deinde profecü-sunt, et Æeteu regem

HOMEBUS. [8mm-
fugerunt, qumiam noveront cam inhospilnlem alque inju-

HESIODUS.
Sed postquam libarunt et biberunt, nuctus maris

nommas.
miton orant bene-transiris-aptalis in navibus.

BESIODUS. [rirentIllis autan Atrides magnopere procatus-est omnibus , ut pe-
numquam in ponlo ; et diœns verbum locutus-cst:

HOMEBUS.
Edile, o hospiœs, et bibite; neque quis veslrum
domum redeat caram in patriam terram,
læsus ; sed rursus ülæsi domum reveriamini.

a. Ad hæc autan: omnla pulchre Bomero rapondenle’, rur-
sus dixit Hesiodun :

Hou igitur mihi solum permutanti narres:
quot cum Atridis Trojam venerunt Achivi?

9. Homems veto par arithmelioum problemn in rapondit;

Quinqnaginta orant ignis foci; in singulis vcro
quinqunginta aboli; circum eus vero carnes quinquaginla :
ter autem trecenti circa singulas carnes cranl Achivi.

Io. Hic auteur lncredibllin lnvenitur numerus; cum enim
quinquaginta sin! loci , 0b?“ sunl quingenli et bis mille; carnes
œniies vicies quinquies mille. [quadrillai-nim et quinquaginlml
ln hia aulem omnibus cum Bomerus superior onderai , Besio-
dus invidla siimuiatus rursun incipit z

Fiii Meleüs , Homere, siquidem honorant le Musa: ,

ut fertur, summi Jovis mmm liliæ,
dicos, meuicis-numeris adapîans, quid jam mortalibus

pulcherrimumque et maxime invisum; cupio enim audite.

Il. Homenu autem dieu :

Hesiode, fili Dii, baud-invitum me hæc jubes .
diœre; sed ego valda libi promplus narrabo.
Pulchcrrimum quidam bonorum erit mensuratn esse
se sibi, malorum aulem maximeodiosum omnium ,
benevolum esse sibi semper tempus inperpetuum: Date.
aliud autan omne , quodcumque anime gratum-est, parcou-

mzsmnns. (bus?Quomodo optime habitentur civilates , et quibusnam mori-

HO Il E Il US.

Si lucmm-facere ex lurpibus rebus nolinl ;
boni aulem honorenlur pœnaque injuslis adsil ,
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I 2. ’Pnûéwmv 8è nul 106mm, ol in)“ Tllnvy «(une 16v loui-

nov ëxélcuov mattoûw 6 8è Maki); “mon; ëxélzucav Ex:-
o-rov la tikka-mi! in 115v talon nomxtdrwv slush. “06060; oüv
in npü-roç

Illnïæîêmv ’ArÂayevéœv êmrenopevoïmv

nippa-0’ allaitai”), &po’row’ re aucousvoîmv-

aî 816 vot vôxraç r: ml igue: “dauphera

w ..
xsxpüçwtat, «un; 8è, neptnlouëvou êvmurou,

çzivovrm, canoë-ra zapacaopz’voto 01812901).

0576; TOI. mêlant taïaut vélum a? u Guildes-q;

l ’E7700: vateraoua’, aï 1’ 417x501 pnccwâewa,

I I a.
MWW xugmwovroç àwo’npoôt, Riom: popov

vatouaw. Pouvov anetpew, muai, 8è Bannir
yupxov 1’ alpé”, 81m (épia ténu ranimai.

la. MEO’ ôv ’Ounpoc-

’Apçl 8’ 69’ Aluvraç 80ml); l’en-avr!) epsilons;

xaprepal, &ç 061J àÏv XEV ’Apnç bocal-m psrzkôôw,

où’re x’ ’AO’qval’q 1106660; 0l 75:? &ptcrov.

xptvûéweç Tpôoïç re ml l’Ex-ropm ôîov ËtLthVOV,

çpoîEavre; 869i.) 80091, coïxoç calmi: nPoOEÀôiva’

àcnrlçpl d âmïô’ E9565, x6914; xo’puv, &vëpa 8’ olwîp.

“radioit 8’ lTUÏÔXOtLOl xo’puôeç laparpoîcv. (gollotai.

nuoit-nov (Î); mamol êçi’mcuv mûmcw.
’EcpptEev 8è goï-L1; qôtct’pëporoç ËYXâtfno’t

pompai“ à; slim Tquïxpoozç. ,0”: 8l ëpzpâzv
45TH thsïn, xopûôwv aïno launopsvoîmv,

Oeipwixœv u vamp-rîxrwv, danien 1“: çutviîw

êpxoyévmv climax. Mûa xav Opamxoîpôtoç sin

ôç «in nono-un 186w novov où? àxoîxotro.

I4. Bungalow“: 6è nul EV 106m) 16v ’Ounpov ol “Envie:
êmjvow, à); «(qui 16 «podium yeyovôrow 163v ènüv,xal éné-
hvov ôtôôvat n’y vixnv. ’0 6è BMiÂsùç rôv ’Hoioôov étrapâm-

precari autem diis : id omnium est optimum.

H BSIODUS.

In re-minima optimum , habesne , quid generetur, dime?

HOMEBUS.
bien quidem sententia , animi boni i n conporibus hominum

HESIODUS.
At justitiaque et fortitude quid potest?

HOME]! us.
Publicam utilitatem privatis Iaborihus promovere.

nEstODUS.
Sapientiæ veto quid indicium inter humines est P

nom En us.
Intelligere præsentia recto , opportunitatcm vena soqui.

HESIODUS.
Credcre veto hominibus quale nogotium par est?

nom-mus.
En , quæ ipsum periculum transacta sequatur.

BESIODUS.
Felicitas autem quid in hominibus vocatur?

HOMEBUS.
Dolentem minime , mod , gaudentem veto maxime.

I2. Cum autm et hœcoe dicta tuent, Græci omnes Homem
ooronarl Jusserunl : jumt nutem rex Pnnidm ulrumque poe-
motum suorum pulcherrtmam aliquam partent mitan. le
siodus lgilux primus dixit :

Pleiadibus Atlante-mus exoricntihus
Incipe messem, arationcm vero occidentibus:
hæ quidcm noclesque et dlcs quadraginta

latent : rursum vero revoluto anna
apparent, primum ut-acuitur fanum.
Hæc uüque arvorum est lex , et lis , qui mais

prope habitant, et m, qui vailles llanosas,
mari fluctuante procul , pingucm rogionem

incolunt z nudus serito, nudusque arato;
nudusque metito, cum tempestiva omnia liant.

la. Post quem numerus :
Circum autem Ajaœs duos Mahaut phalanges
tirmæ , quas maque Mars vituperasset interveniens ,
neque Miner“ populorumæoncitatrix : illi enim pmstau-
tissimi] delecti Trojanosque et Hectorem dimm nimbant ,
addensantes hastam basta: , scutum scuto valide :
clypeus igitur clypeum fulciehat, gales galeam, virumque
vir :] maque invicem attingebant comantes galoæ splendidis

ronin] nutantium , adeo densi steterunt inter-se.
Horruit autem puma mortalibus-exitiosa hastis
longis, quas tenebantincidenles-corpora : oculosque postm-
gebat] splendor æreus galeis a lucentibus ,
thoracibusque recensextcrsis , scuüsque fulgentibus,
congredientium incunum : valde audax-animo esset ,
qui tune gnvisus-esset vidons laborcm neque tristatus-esset.

u. Gram! nutem st in hoc Homerum admira“ laudarunt.
quad pulchrlora . qunm ex padan. in; Fret, carmina composuts-
set, ideoque eum victorem prœdlcarl jumrunt z rex autan
Hesiodum coronavll, dlcem, æquum osse , ut me. qui Id agri-
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çoùç mmm , and 1* vivi; ÔRpràÇ et; (in? bzôücwv.
6è 51km“: a; val; , Miwv ïwops’vnv nia: «popi-
v.v ne“ emm-

’07«5ux 0510: chip 84 êpàv Sépov àpçmoküu, .

’Haioôoç, Motions: certpz’voç dômes-mar

ro’ü 6’ 1’110! Mec En“! 50m êmxvÏSvœ-rm 5103;.

MM Ali); mçÛXan Neusfon minium! (Ra-oc
niât 52’ rot environ 1:00; nenpwpévov luth.

16. ’0 ü’Hoîoôoç Mou: raïa “nopois , ri; Halonovv’âaw

phèvelépea, vouiez: 11v haï Nepéav ràv Geèv léyziv’ (k 6è

05.th ti; Aonpiôoç ROC-w IWŒÂÛÆI nap?! ’Apçzçévet unifa-

vhzrzpc roi; drayé»: match, àyvm’qaac rô panai“. ’0 vip 1:6-

zo; 05m; émiait» Ail): Nandou Aurpcôïyç 6’ au“; «kio-

vz; paging êv toîc Oîvôaw, haveneau“ ol venâmes rhv
:5415»: poilsôew 131v ’Hoioôov, ànoxnivavrtc si; rô
pétai-b ri; Finie; mi rac onpîôo; nélayoç xarenôv-naav.
Totîëèvsxpaô tursion) «pô; tûv 771v (mà Mçïvwv «poçavelûév

roç,èoprï,; uve; ëmlœpiou «19’ aurai; 0607.; ’Aptaôvaiaç,

(au; èxi du: chulo; éôpapm- tu) rô capa randonnez,
pin MW tfimpav, rob; 6è. pavai; àveÇr’zîow. 0!
55 vinâévæçtùv tintohrd’w Mv, acuminant; tilleumxèv
nif»; bénigne” si: WV’ nô: “si pécov ràv nÂoüv à

hi): méca; narsnôwmev, (En qmcw “Alxtôàpaç èv MW
«un. Immabévnç 62’ au“; tv ’Evmtààp Kripwov aux! ’Avn-

w au 1’ “(mm 61:1 ra 1:90:19an ahi; àveÀôo’waç aça-

rscââvm kapok Essieu in“) Eùçmdéouç roi) printing. Tùv
“mot radinoit, vip! àôelçùv rrîw npoupnpœ’vœv, p.515: 11h

çœçm rirai» MGŒV çüapivai 8è inrô avec Eévou , cuvâ-

toü mmm , Anptbâou: évoluz’ ôv ami aôràv àvatpeoivœ

au in indu 7mn. Tri-rapoit 5è iOpxopàvcoc m3: xnapàv
mûri” nap“ ahou acap”, ni ènéypaæpuv irrita?
rmv

16:97. ph tupi; «chimio: JAR Oavôv-roç
daté: «Maman»! fi Mwuàç mailer

“51.6509, 1’05 nhîmv EV àvOpohrolç No; Ëcmv

bagou xpwopivmv Êv porcin? swing.
“17., Rai mp2 ph ’chôôou MW’ 6 680mm honnira:

a: 17.: npreplôpsvoç En: rà Korrigan, anrrov ph Mv
“tam, En Il, à; û àpxr’r

397x anas, 05è, noluôûplov, Ëvôev (hamac
En ’Emyôvooç , En) Ë, à»: 1*) tigrâ-

Îüv :00’ hlodpmv 07.va âpxdipEOa, Moîaat.

ds: Oui 1&9 tu!“ au! müm’Opipou rivai. lamie-mec 6è
un 5min al Mbkîoü pmùm’ naît)“, Eâvôoç au). roman,

raga/ohm «W. éniypappa notion: bri mû ripou mû
Éva surin, t9“ 06 in nadir-Ive: 10.1151 16v Miôov 0&varov
“miam Km! «and 06er

KM xapôëvoç ami, Miaou Si 31:1 râpa-roc; ipat.
[un av 53199 et va’n un). Ea’vôpm pampa: “MM,

ut muai. 3171W“ «591115121; 8è 0611664,
1min: indu: (pair!) laprrpaî re ashîvn,
HOME: 1-335 gémina «chiadât? bri 1611.6413

apatrié» “1910561, Mîônç 81v. ââ; rieur-rut.

7 3

culturam et puceux adhorinreiuhviciorinm reporinrei, non me,
qui belle et ardes nnrrurei. Vicloriam igiiur hoc modo asse-
culum fuisse Hesiodum (licuni; tripodemque æreum. ueln
præmio acceperal, Musis consacrasse, une prins inscrip “une

notulum : ’
Hesiodus Musis Heiiconiadibus hune consecmvii ,
canin quum vicisset Chalcide divinum Homerum.

lb. alumine igiiur dimisso, “modus Delphos navigavil,
oracuium ibidem consuliurus. et victorin.- suæ primilias Duo
consecmlums. Cum vero templum ingredereiur, deo repieinm
prophelissam hoc mode minima dicuni :

Felix me vir, qui circa meam domum versalur,
liesiodus, Musis honoratus immortalibus:
ejus carte gloria erit , quocumque dispergitur aurons.
Sed Jovis cave Nemei puichrum Iucum;
ibi enim übi mords exitus desünatus est.

la. Besiodus autan , ludilo oracuio , a Peioponneso discessii ,
puians ilium. que in i110 en! regione, rit-mmm deum signiii-
care. Œnoen vero in Locride adveniens, npud Amphlphanem
et Gnnyctorem, Phagei flilos,diversntur, vaticinii sans: ignarus;
omnis enim il]: regio Jovi Nemeo consœrata ami. Cum aulem
diulius apud minoenne: œmmoralus esse! , surpimii adolescen-
tes Hcsiodum satori suie slupmm intuiisse. rom intvrfecvruni ,
marique, quod Eubœam et Locridem inlorjacvl . suhrnprse-
runl. Cum veto tertio pas! die carmer ad lorrain (Il-Iphillt’s
delulissont. quo tempera fatum salonne in honorvm Arindnœ
celebrabuiur, omnes ad liilus decurremnt, luminique comme,
illud quidem iugenles sepeiioruut . inierfcclores autum exquisi-
vorunt; qui sont civium suorum iram perlimt-scvnles, cymba
piscaiorin raplim comparais , ad Creiam navigurunt. Eus nulem
in ipso illune fulmine percussos Jupiiet salinier-sil, ut narrai
Alcidamas ln Museo. Erniosihenes nuiem (lioit in Enepodo Cli-
menum et Antiphum. Ganyciorisiillos, 0b illud, quad diximus,
crimen, cum remissent, ab Eurycle haruspice, ut logea hos-
piiaiu exigunt, morte muiciaios fuisse. Virginem quidam,
horum hominum sororem. post violaiæ pudiciliæ injuriam.
same! suspendisse; corruplam vero fuisse ab hoapile quodam ,
qui Hesiodo connes illnuris ruerai, nomine Demode. quom et
ipsum ab mis interfœlum narrai. Posiremo vero Orchomenli .
macula menin. corpus ad se lransiatum sepelierunl, et hune
inscripüonem tumqu imposuerunl:

Ascre quide pairîa dives-scgetum; sa! morluî

ossa equos-conciiantium terra Minyarum delinet
Hesiodi , cujus plurima inter homines gloria est ,

hominibus judicanübus in taulamine sapienliæ.

I7. En: veto de liniodo. Bomerus aultm post amissam vi-
ctorinm circumerrans recitabat poculais; primum quidam The-
baidn, «plies mille versus, qua: sic incipit :

Argos cane , des, siliculosum , ubi reges ;

deinde Epigonos . tolidem versus . quorum initlum :

Nunc autem a reœntioribus i nitium-faciamus , blums.

la. Dicuni enim nonnulii et hos Homeri esse. Auditis nuiem
carminibus Xanihus et Gorgus , Midæ iiiii, rogani eum , ut epi-
gramma, pains sui sepuichro lnscribendum. compound. Se-
pulchro nulem imposita ont imago virginis mon, Midas mor-
tem dedenlis. Epilaphium igitur, quad sequilur, componii :

Ænea virga sum, Midæque in monîmenlo sedeo :

dum undaque nuit , et arbores ailæ notent,
et iluvii tumenl , inundatqne mare ,
sol exoriens lucet spiendidaque luna;

I hic maliens deploraio super tumuio
l mm) præiereuniibus, Midas quod hic sepukus est.
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l9. Aaôàw 8è and 16:6»; 9.an âçyvpâv âvaîïûnaw év

A:)i;oî:. a? mmm“ , ËRlTpÉfoŒÇ’

(Dame dhotî, 8639m: 16? °0p.npoç quèv Ëêuma

«Env ëmzppoaôvaw a?) 85’ 51.01 ùëoç aîèv huilon-

20. M5181 ôàraü-ranoieï 11v 0660011131 En nâç’,1re1romxà):
i611 vin: ’11th ënôv 11:5. Ilapayevo’pzvo; 6è étama; si: 107’1-

vaç , akôv Esvto’Oivai mon. rapât Méôav-n a?) padou ran ’Aim-

un“. EV 6è ni Boulevrnpùp 41610:); ôvroç, tu! 31:96; wo-
pévou, aubadera: Myrte; rinkât: roi); nilom-

îÀvôpàçyÀv mézpuvoç naîôsç, m5970! 8è nûnoç’

Ymrot 8’ a; «caïeu Maux, vis: 8è Gallium:-
N13); 8’ eîv âyop’iat zozo-tinne; :içgfaîmoOut.

AwOfLE’VOU 8è mpbç yepapu’nepoç on“): 1850011.

inca Xeryepitp, 6min»: dîmer. Kpovïwv.

21. ’Exzîôev a napaytvôuzvoç si; Kôpwôov, éëëwi/éôe: 1è

«minuta. Tiunûziç 6è payât»; napayiyvetat si; ’Apyoç’ xai

kyu in “Pm initiai); 1:6. En) ràôe’

OÎ 8’ ’Apyoç 1’ au” Tipuvôaî re capéera-com,

iEppLévnv 1’ ’Acivnv 15, [310M and: xûnov Ézoôo’uc,

TpotCiv’, ’Iiïôvzç et, mi dnmXo’ew’ ’Eniôaupov,

vîo’ôv 1’ Aiywzv Miami re, x0590: ’Axuuîw,

113v calf üysuo’veu: [39h ânon: Atoyd’lânç

Tuôaiô’nç, 06 narpbç Élu»: pévoç Oîvei’ôao,

and. 2059M, Kunuvioç dyaxÀerroU çûoq uîo’ç.

Toîcn 8’ &y.’ EûpômÀoç rpira-roc xiev, 1660504 çoôiç,

Mnxznz’ux: uîèç TaXaïoviSao évaxroç.

’Ex “xénon 8’ üyzîro poùv àyaôàç Alouiânç.

Tain 8’ &yf ôyôu’movru pilonna. vie; Ënovro’

EV 8’ Évôpeç noliymo Saïgon; êcttxâmm

’Apyeîm lwoôo’ap’qxu, zingel «rallume.

22 . Tâw 8è ’Apyeïmv et «posai-51161:: , (mepôoli lapéweç éni

a; impiéZsaOat rô yévoç aürûv imà roi: ëvôoEora’rou 25v

«omra-w, afnàv (la: 1:0)341515’01. atonal“; étiunaav, :îxàva. 6è

labri»: émotionnez, ëiimçicavto Ouaîav émraÀeîv iOuipq)

MW ùus’pav ml xarà Mv: nul nan.” évmrrèv, calma [indium
mumpiôa à; Xiov ànowûkw. ’Emypa’çoum 6è èni rô; cl-
xôvoç (16100“

Gaïa; l’Oimpoç 38’ êa’viv, 8; ’EXMôu rhv yeyûauiov

«360w êxo’ciL-qasv acuminai 6033245.

Éole: 8’ ’Apyeiouç, o? Th 0501517461 Tpoinv

1195114” nowiv iüxônou c1515m.

DE xcîpw Eau-465v Bine; neyalo’mohç aôràv
êvOaîôE nui “CliLŒÎÇ aimai-1m âôavdrwv.

23. Evôtarpû’gaç 6è r7; «61:1 lpâvov nvà. ôiënlwm si; Ai-

Àov cl; 11v navrîyupw. Km! mafia; ènl 16v mnvôv Bwyàv
161:: Üpvov si; iAnôUuwa , oô 1’] àpxûi

waaogmt oôôè 140m1.“ ’Am’Dimvoç héron.

24. ’Pnôëwoçôè raïa Guvou , a! pèv mon: nolimv aüfôv x09

Wh énol’haavro , A1940: 8è ypdqæzv’reç à En si; hénon: àvé-

0mm: èv “a; 1’71; iApréutôoç i594). T71: 5è nzmyôpeœç Âvôeio’nç ,

6 notnrù; si; ’lov énkuac «pô; Kpaibçulov, tâtai lpôvov ôté-

rptôsv, npeaôûrnç En i571. liai 6è tiag 0:).(iccrn; “Origan,
1:0:in 7min: âç’ (Union; àpxonévmv, à); Pour; , môônavoç“

’Avôpeç ân’ ’Apxaôinç 071975109“, ï (5’ 51051.61 n;

111:6me 5è ëuivwv’

ID. Donatus auiem a!) il: phialn argentes . exam Apollinl Dai-
phico constant , bac prius inscriptione imposiia :

Phœbe rex , donum hoc Homerus puichrum dedi
tuæ sapienliæ; tu autem mihi gloriam semper præbeas.

20. Post [me autan componit Odyswam, 12m vos”.
oomposlla prius Iliade 10005 versuum. Inde vero Alheuas pro-
iecluln a Medonle . Ameniensium me . hospiüo acœpium
dicuni. in curin veto. cum frigida essai tempestm, et ignis
Iœensus essai, bos versus ex tempera mitasse dicitur :

Viri quidam corona liberi , tunes vero urbis;
equi autem rursus campi decus, naves veto maris;
populus auiem in concionibus sedens conspicuus.
Ardente autem igne augustior doums videtur
die hiberna , cum nivem-demitiat Saturnius.

2l. Inde Corinihum profecius. rhapsodias muchai, munis-
que honoribus affectus , Argos migrai. ibique a: made bos
versus rochai :

Qui-veto Argosque tenebant Tirynihaque bene-munimm,
Hermionenque Asinenque, profundum sinum habentes;
Trœzena Eionasque et viiibus-consitam Epidaurum,
insulamque Æginam , Musetaque, juvenes Achivorum :
his porro parerai voce insignis Diomedes,
Tydides, sui patris habens vim Œnîdæ,

et Slheneius, Capanei incly1i dilectus ûlius.

Cum-his vero una Eurypylus tertius ibat, similis-dm vir,
Mecisiei filius Talaionidæ regis.

Universis auiem præerat voue-excellent; Diomedes.
H05 vena simul octoginta nigræ naves sequebantur :
in iis autan] viri belii perili ordine-incedebant,
Argivi lineislhoracibus , stimuli belii.

22. Argivorum vero prooeres, supra modmn guident: en-
oomio. quad gent! suas poeia celeberrimus tribuerii. , preüosis
eum doms honoraruni emiaque slama mmm decreverunt . ul
diurnum, menstruum et annuum sacriücium Bomero lierai.
aiiudque insuper sacrilîcium quinto quoque anno Chium mil-
teretur; statuai auiem du: banc imponuni inscriptionem:

Divinus Homerus hic est, qui Hellada magnanimnm
miam honestavil suaviloqua sapienüa;

præcipue vero Argivos , qui a-diisædiiîcaiam ijam
dirucruni in-pœnam puichricomæ Helenæ.

Cujus gratin statu“ popuius magnas urbis eum

hic , et honoribus com immortalium.

23, In hue amen) urbe aliquaniisper commoraius ad Delum
nangmlt, ut convenlui pubiico interossel. et ahuri e comi-
bus exsiruclo insistens. menai hymnum in Apollinem, qui
sic incipit :
Memor-ero, neque obliviscar Apollinis longe-jaculnntis.

24. Reciiaio miam hymno eum quidom lems civiiaie sua
donaruni, Delii veto carmina, tabula! albæ inscripta, in Dianæ
lemplum miulemni. Dimisso vert) conveniu. poela ad [on
navignvit, ad Creophylum; ibique aliquanlispet commoralus
est, cum jam sur“ essei. Cum vero juxia mure. consulissei,
adolœcenies quosdam a piscatu redeunics tenu: interrogeasse:

Viri ex Arcadia piscaiores , num habemus aliquid?

[un miam dicontibus :
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“00:6v 00g“ lmôpecôa, au“ 06x Goy.“ çepépeaOu,

u) marin; (6111M, 119210 afnaf»: 611 Kéyouv. 0! 6è 9mn: èv
(zizi; ph: hmm pnôèv, épOupio’Ga: 6è, ml 151v 9:05.195»:

(in En?!» mûtmîw où: 6è. 06m llzôov b4 mig [parian 9é-
püv..Àv1P.W1705k 6è 1013 gamina, 61v. rô “la; (:610!) fixer
«à 55m , «ouï rô tu?! tûçau chat“: éniypappa. ’Avaxwpôv 6è

E1517)“, WWOÜ ôhaûùv ml matin in! Th nkupàvnpn-
aux, à; m, ahuri. K01 édam tv ’ltp. Ton 8è rô Enf-
rmmôôv

’EvOiSc rhv kpùv xsçaÂ-hv “à yak n°11611121, -

M913: ipuSwv xoap’âropa, (Mm ’Oympov.

Quœ cepimus, reliqulmus; quæ non œpimus, curerimus;

responsum non inhumons , perœnwlus est ou, quid dicerent .
llli aulem responderunt , in plmllone quidam se nlhll «pisse;
M’d pediculœ “matos (nixes. œrumque quos œperant, reli-
quisse, quos wm non œperaul. jam In vestibus ferre. Recor-
dntus igilur vaticinll, vltæque tine-m eibl jam lnstare intelli-
gens, sepulchri lmcriptlonem componil; inde veto recalen-
tem, lutulenlo solo. lapsum , et in lulus œncidenlm. tertio
pas! die morluum esse dlcunt, et ln [o Iepultum. Epigrunma
autan hoc est :

Hic sacrum capa! verra obtegit ,
virorum hercum præconem , divinum Homerum.



                                                                     

mæææâææææææzæææmæææwæwææmææë

IN D EX .
NOMINUM ET RERUM.

Nulla præposita litera numerl in Theogom’a quærendi sunt; 0. opera et dies, S. scutum Ben-:113
signifient; numen romani ad fragmenta remittunt.

A.

hamac, (80:, à, priscum Eubœæ insulæ nomcn , Il].
hyana’uvwv , ovoc, Plisthenis et Cleollæ f. , Myœnensis ,

LXXVll; Vid. ’Arpaîôar.

141w , l) Nereidum une, 246. 2) Cadmiet Harmoniæ
tilla, Mtnâpnoç , 976.

’Ayûva, opoç, paver Demodoces, XXXIX; Plusnicis, LVllL
’AyMîn , Gratiarum una, 909, Vulcani uxor, 946.
’Aypmç, Ulixis et Cirœg l1, 1013, Tyrrhenorum rex,

1016.
“Ylicrnç, ou, Æneæ pater eVenere, 419m, [009.
hapax-n, Omnilidum nua, 349.
’Aôumoç, rex, cuius grrges Apollo pacant, LXXXI.
keum, :604, f. Phœnicis et Amphesibmæ, CXCVI.
mon,“ Jovis f., pater Endymionis e Calyœ, CXLIV.
25m), 06;, Harpyiarum ancra, 267.
“0510.24, anna; , Æoli f. , XXlIl.
340mm, Janv, a! , Alhenæ urbs, lapai , LXXVIII.
“On-min, 3l8; S. 120, 443; 0. 430; XXX. Vid. “012m.
’AOv’wn et moman. , Mincrva, I3; mm ex capile Jovis,

924 , qui Min»), quum cam paritura essel, devorave-
rat, 888, 89:); quomodo Jovis jussu (0. 6-5) Pando-
rum exomaverit, 573, seqq. 587 ; O. 62, 67; Herculem
thorace donavit, S. 126; qualis in Herculis scuta re-
præsemata, S. 197, seqq.; Herculem et lolanm de
œrtamine cum Cycuo ac Marte ineundo præmonet,
S. 325 , seqq.; Marli suadet, ne cum Hercule pugnet,
S. 443, seqq.; Herculi cum Marte pugnanti open) (on,
S. 455; post Munis et Herculis certamen in Olympnm
redit, S. 470; Perîclymenum ab Hercule interûci jubet,
XXX. Epilheta: 6.751511, 318; ï).auxtînuc, 13, 573,
ses; s. 325, 343, 455, 470; o. 72; :0691) Ann,
l3; s. ne; Arôç (au-16mm, s. 197; 8E0! Osâmv, s. 338.

20min; 6M, faber lignarius vocatur, 0 430.
Alaxiônç, ou, Æaci f., Peleus , XLVI; et Alaxiôar , r0-

bore insignes, CLXIlI, hello gnndentes, CLXIV.
une); , Phoci pater e.Psamathe NereideÏ 1005. LXIVÎ’
A!“ , moç, l) Telamonius, unde nome!) traxcril, CXV.

2) llei (Oïlei) f. XLVI“.
Aiyaîoç , adj. I) Alyaîov ôpo: , ldæus mons Cretæ insulæ,

in quo Rlnea Jovem absoondit, namacpévov , mu,
484. 2) Alyaîov «sur», , campus Ægæus, prope Cirrham
urbem situs, unde nomen traxerit, CXXXV.

Alyeiônç , ou , Ægei f., Theseus, S. 182.
Alykn, l) Panopei filin, a Theseo mata, LXXXV, et in

matrimonium douta , LXXXVI. 2) Heliadum una,
01V.

man; , aa, a. un et mamet»: , i0: et ’Aîç, i604, Pluto ,

Bheæ et Saturni f., 455. Proserpinam rapuit, 913,

cum qua in Tartare habitat, 708, 774. Epitlm:
Içôzpoç, 455, 768, 774, m5943: , 0. 158; la): 162m;
0. 465; 056c 106mm, 767; êvépqcm rançÛLuz’mm
mon.“ , 850. ’Aîôo; novén , quacum Perseus in En
culis clypeo repræscntatus, S. 227. ’Aîôo; dom , S. làl.
et ’Aîôàcrôe, S. 254; 8600: xpuepoô ’Atâzo, 0. Isa;

“En” xüwv, Cerberus , 3H.
’Aîômvzùç, ioç, 913; vid. ’Atônç.

Alain, 06;, Ficus, cum Nemesi e terra aurugit, 0.
197 , seqq.

Min): , tao-et au), Colchorum rex, Salis et Perseidis L,
Cimes frater, Bacùsùc, 956; ex Idyîa pater Maïa.
957, scqq., 992 , ômpeqràç pansât)“ pater Jophossa’,

LXII; ad eum Phrixus venit, l; ejus miam, Medeam,
Jaso Iolcum (huit, 994.

Aîespin, una Heliadum , GN.
10029, époç, Erebi Noctisque f. , Diei frater , [2.4, 541.;

pater Broü ex Himera (Die) , CLXXll.
mm“, cl, quorum rex Memnon, 985. CXXXII.
Awwv, cognomen Erysichthoni unde inditum sil, CCXII.
Aiveiaç , a0, Veneris et Anchisæ f. , l008.
Aîvüo: , Jupiter cognominatus ex Æno, monte Cephal

loniæ , CLI.
Aïoli: , (80:, ad]. lem. Æolia, Küpnn , 0. 636.
Aloliôat , cl, Æoli mn , recensentur, XXI“.
AîoÂoç, Hellenis f., XXII]; pater complurium miam,

qui recensenlur ibid.
Almoç, pater Tlesenoris et Petithoi , CLXXVI.
En; , iôo; , S. là] , 227 , 254; vid. “311;.
Homo: , Fluvius, Oceani et Tethyos f. , 342.
Alaoviônç, ou, Æsonis L, Jaso, 993, 999.
Aîawv, ovoç, Jasonis pater e Polymela, LXXXJI],CLXXXJ.
Ain-n, mons, CXXXVI.
mmm, al, Æloli, a quibus Apollo Curetea defendit,

CM.
’Axâmn , nua Oceanitidum, 356.
“’Amroç. De ejus uxore Peleoque historlam a!) Hesiodo

fuse narratam fuisse, exon:
hum-rain, Nereidmn ana, 249.
lump, apex. Ejus liliorum corporal in unum concrets,

LXXI.
’Alâtuyoç, Scri frater, XCII.
“A1731, à, Dolores, Eridis liberi , ôaxpoo’wru, 227.

lilium“ , ovo; , Fluvius , 0mm Tethyosque f. , au.
Min , une Nereidum , 245.
mman , una Nereidum , èücréqaavoç , 255.
mlççàomç, Parieris f. , Seri pater ex Alcyone, XCII.
“héliox, Partlmonis f. , ab Œnomao inlerfeclus, 0X.
113mo; , Amphitryonisbpaœr , S. 26.
’Alxaiônç, Alœi L, Amphitryo, S. ln.
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hmm. Aretes Inter , LXXVII.
lupin, Electryonis ûlia , cum Amphitryone marin)

Tbebas venit, S. 3 , seqq.; mater Herculis e love,
9-13, S. 52, lphiclis ex Amphitryon, S. 56; um-
cçvpoç, 526, 950. S. 467. LXVI.

“and”, , Seri mater ex Halirrhothlo, XCII.
En“, ù, urbs Ætoliæ, a!) Aloëo condila, LX.
1045m, Fluvius, Oceani et Tethyos f. , 338.
“ÂÇEÔ’IÈÏŒ, Adonis mulet e Phœniœ, CXCVI.

Mme); , à“, Aloidarum ex Iphimedea pater esse fereba-
tnr, LX; Vid. ’Ahotôm.

101.1641“ et, (Otus et Ephialtes), Aloëi tilil, nominan-
lur, qui revern Neptuni filii sunl ex Iphimedea, LX.

’Auwmciônç, ou, Ilippostmlus, Amaryucei am f. sur.
nepos, LXXXVIII.

zwanza; , (tu: , Hippostrati eut avus nut pater,
LXXXVIII.

hetman, ou, Ampyci 1’. , Mopsus, S. 181.
quôzmiôu, cl, prudentia insignes, CLVIII.
’Anupoç, Thessaliæ nuvius, trolùâvrpuç, XLVII.

hmm, pater Amphilochi , ccvu.
’Auçzôâuq, awaç, Arübiæ pater, CCVI. In ludis fune-

brihus Ampliidamanlis , Chalcidensium regis , Hesio-
dus poeseos victoriam reportat, 0. 656 , seqq.

’Auçtrnâzu, à, Vulcani nomen , 571, 579 , neplxlvrôç;
S. 219, ûv-rôç; 0. 70, 945, àyaxÀwôç; LXXXH.

lwiëoxoç , Orchomeni f. , CXC.
“gardés: , a! , Disceplationes , Eridis filiœ , 229.
’ApçOnzoc. Ampbiarni 1., CXVII, ab Apouiue occisus,

CLXXXVI.
311w?!” v V3: , Oœanitidum una, 360.

harpin , nua Nereidum , 243 , 254; mater Trilogie e
Napalm, 930.

lump-Jan, wvoç, Alcæi 11, S. 26; Alcmenes conjux,
(mix, S. 2; ex ce Iphiclis pater, S. 54, 1410001304;
Electryoneinterfecto, S. 11, 82, cum Alcmene uxore
Tinnlhe Thebas migrat, S. 2, 12, seqq., 80“, 81;
Bantomm, Locmrum, Phocensium (lux, hocaôeç,
S. 37, Taphiis au: Telebois bellum infert, S. 114, 19.

“(III- tÀlelTQIMVIÉ’Î .1, Amphitryonis 1“. , Hercules , 317 ; S.
165,416, 433, 459.

’Apçéuw, avec, cithara cariens Thebarum mœnia œdil’icat

«un Zelho fratre, CCIV.
anémia. Plisthenis et Cleollæ ûlia, Agamemnonls ac

Mendel soror, Pyladæ mater, LXXVII.
Îlvrapoc, Thessaliœ nuvius, S. 477.

187mm , minois 1., Eurygyes quoque appellatus,
LXXVIII.

WÎquaim, al, (Homicidia), Eddie filiæ, 228; qua-
rum una in Herculis scuto repraesentam , S. 155.

3018511, Mœseniæ urbs, «amenda, S. 381.
’Av’m, oppidum, S. 474.

’Amr’nm , Pylonis filin, mater quatuor 1iliorum et Joleœ
liliæ ex Eury1o, zpeiwov. , XLV.

“m’ai, Fraus, Noclis filin, 224.

huiez, m, mons Nemeæ, 331.
limbas” mug, bonôàloç, 94; (NIE, 347; énamâele’rnç

irai, S. 100. S. 68, 479. lavis et Latonæ 1., 918,
LXXXVII, CLXVIII; quo die valus, 0.771; pater
Æsculapii et Empidis ex Arsinoe. LXXXVII, Arislœi
e CynEue, LXX, Chæronis e Thero, LIV; Admeli
mes païens, LXXXI; cum Neptuno Trojœ mœnia
exstruit, XLVIII; Cyclopes occidit, XXXIII; Cureli-
bus opem fert contra Ælolos, Meleagrum inlerûcit,
CXI; Amphiloclmm inlerficit, CLXXXVI; ejus in luoo
Hercules cam Cycao pugilat, S. 57, êxaTnôàÂoç; in
Herculis scuta repræsentalus , S. 202, Aube wîAnToÜ-
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016;; a Pæone distinctus, CI; “mmm, S. 70 ; Apollo
pastoralis, i. e. Aristæua , LXX.

’Apaôoç , Mercurii et Throniæ 1’. , XXXII.

lApyiïoç, ad]. Argivus. ’Hpn ’Ayzin, Juno Argiva, 12.

Àpyelço’vmç, Mercurius, aidai-rom, 0. 68, 77, uvule,
0. 84.

“96ch , ovo; , Herculis equus, xoavoxzimç, S. 120.
Âmes-m; , Ventus , Astræi Auroræque f. , 379, 870.
“me, Cyclopum unus, àuôpsuôûuuo; , 140.
’Apyoç, au, 1) lus custos, describilur 1V. a) Phrixi 1“.

ex Jophosse , LXII. A “
’Apyoç, 50;, tè , Imrôôorov , LUI; olim âwôpov, postes

Evoôpov , LXIX.

191ch , 06:, il , Argonautarum unis , LV1].
’Apywvaüraz, 01, Phasidem trajeœrunt, LV1; 0mm

brajecto ad Libyam appulerunt , LVII.
“mon; , Fluvius , Oceani ac Tethyos 1., 345.
’Apéo-rwp, ope; , Mycenes man’tus , CVII.

.Apnç , noç, Mars, Jovis ne Junonis 1., 922; ex Venere
peler 4,6600 et Aeipm , 934 , nique Harmoniæ, 937 ;.
Cycni pater, S. 59; ab Hercule vulneralus in prime
quodam calamine, S. 359, 599; poderius ejus cum
Hercule œrtamen, S. 425-4966; in quo iterum vulnera-
lus, S. 460, seqq., ad Olympum redit, S, 466; in
Herculis clypeo repræsematus, S. 191 , seqq. Epitheta:
àxôpnroç édifie, S. 346; àvôpoçàvoç, S. 98; pkowpàç ,

S. 191; Sptccipparoç 061104, S. 441; Sporolowôz, S.
333, 425; êvapçeçoç oühoc , S. 192 ; âworôpoç , S. 934 ;

molinopüoc, S. 936. ’Aprnoç 1391:, bella, 0. 145; 6:0;
’Apnoç bellator vocatur, S. 181 ; XLV, LXXXVIII ,
X0111. - S. 109, 434, 1444, 446, 450, 457.

’Apv’zrn, Alcinoi soror, LXXIV.
’Apnua’ônç, Munis 1., Cycnus, S. 57.

’Apuiâvn, Minois min, 948; Bucchi ux0r, anoh, 91.7, qmm

Jupiter 6:va ml M91.) reddidit, 949; a Tbeseo de
relicta, LXXXV, LXXXVI.

“9111.01, 01, Mysiæ populus. Apud hos Echidnæ sedes
erat subœnanen, 304.

“plum , me: , pater Molyri , LUI.
’Apm-raîoç, Apollinis et Cyrenes Il, Apollo pastorllln,

LXX; Autonoen uxorem duxit, Baôuxairnc, 977.
’Apxaôia, ubi Pallanüum urbs, CXCVIII.
’Apxàç , 6.804 , Jovis et Helices f. , XCDI.
’Apxro: , 6, Centaurus, S. 186.
’Apxroç , il , XCIX. Vid. ’EMxn.

’Apx-roüpoç, 6, me, 0. 565, q., 610. ,
’Apuovin, Manis tu: Veneris filin, Cadmi uxor, 937, 975,

et ex eo mater mus, Semeles, Agaves, 976, Auto-
noes, 977 , Polydori, 978.

’Apvn , oppidum Bœotiæ, s. 381, 475.
’Apawuv. , ai. , Aèllo et Ocypete, Thaumanlis EIectræque

liliæ, mouai, 267 , seqq. Phineum ad usque Scythe:-
rum terrain propellunt, CXXXI; Zetæ Culaisque pre-
clbus ad Jovem missis e morte servantur, CLI, CLII.

’Apcwév. , Æsculapii et Eropidis mater ex Apolline,
LXXXVII.

“puine, 1804, w, Diana, Jovis ac Lalanæ 111.13, Iozéacpa,
918 , 14; Heliœn (Callisto) in ursæ speciem convertit,
XCIX; Hecaten ex Iphigenia fuit, CV; Orioni vim
sibi affure studenti scorpionem immittit, qui eum
interficil, XLIII.

’Ap-nâia, Amphidamuntis filin , CCVI.
’Aaôoloç, Cenlaurus, olwvwnk, S. 185.
“luzin , une Oceanitidum, 359.
’onh’moç , Æsculapius, Apollinis et Animes 1., 693,04»:

àvôçôv , àuüpmv, npatapôç , LXXXVII; Mnchaonis pa-

ter e Xanthc, “une; Jovis fulmine percussus,
XXXIV
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“un , viens in vicinitate Heiioonis situs, ubi Hcsiodi
pater consedit , 0. 639 , seqq.

“ogham , Orchomeni 1., CXC.
’Aa-repîn, Phæhes et Cœi filin, südivouoç , uxor Persæ,

409; ex eo lieutes mater, 411.
’Aa-rqiwv, «mon rex Crelensium, oui Jupiter Europen

connubio junxit , CXLIX.
’Aatpaîo: , Crii et Eurybiæ f. , p.611: , 376; quatuor Ven-

tOrum, Luciferi, aliomm Astrorum pater ex Aurora,
378, seqq.

’Ao-ruôaîusu, quæ Astyoche lb Homem (B. 513) voca-
tur , XC.

’Auhiwq , Schœnei mis, LXXIII; n°6451111; 5h , LKXII.
’Am, Eridis au, 230.
24111151614, kg, adj. Atlanœ nama. 111171:2va ’Arlayns’œv,

O. 383.
’A-rlawriç, (80;, Atlanlis filin, Naja , 938.
147km , env-roc, Japeti et Clymenes 1., xparepôçpmv, 509;

m-Ium capile manibusque suslinet , 517 , seqq., 746 ,
’lansroïo nâîc.

11958:1, et, Alu-i nepotos, Plislhc-nis filii, Agnmomno
et Menelaus, a!) ava educati, LXXVil; diviliis insi-
gnes, CLXlH.

’A-rpeùf, à»; , Agamemnonis ac Menelai “un , LXXVII.

.Aîponoç, ù, uns Parcarum, 218 , 905; in ilerculis
clypeo repræœnmta, S. 259.

1mm , (sa; , il , urbs Bœoliæ, ubi Græci Trajan pro-
rënuri tempeslatibus retenti mm, o. 651 , seqq.

imam; , furandi arte insignis, LXVIII.
Afnovôn, 1) Nereidum mm , 258. 2) Cadmi et Harmoniœ

filin; Arislæi uxor, 977.
“gazai-m, Venus, «907M; 0:21, 196 ; e genetaiibus

Urani in mari natamibus nain , 188, seqq. ; nominis
derivatio, 195 , seqq.; e Marte mater 066w et Aci-
p.00 , 934 , et Harmoniœ , 937 , 975; ex Anchise
Æneæ mater, 1008; Phaëthontem raptum tempii sui
custodem facit, 987 , seqq. ; quomodo Pandoram exor-
nnven’t, 0. 65 ; n Tyndareo negiecta qualem pœnam
ab ejus [imbus petierit, CXLVll. Epitheta : élime)!-
çapoç, 16; 1101131996“, 980; 0. 521; s. a, 47; L;
çi).op.p.ev.ê?,; , 989; CXLVll ; 191161571 , 822 , 962 , 975 ,
1005, 1014; 0. 65; C. Vid. Kubs’peia , Kunpoysvhh
Kûnptc.

147.1101, oi, Grœci, Troiam trajecturi procellis Aulide
retenti, 0. 6511, seqq.

“Annie; , Fluvius , Oceani ac Tethyos 1., amman;
340.

17.0.2513“ 550; , Pelei ac Thetidis f. , 01.5.1104: , 0011.0).s’mv ,

1007 ; e nece fratrum soins servatur, Il ; Patrocli fra-
ter patruelis, CLXXXVIIL

un , 60g , i) , Tristilia, qualis in Herculis scuta repræ-
sentant fuerit, S. 264, seqq.

B.

Bdlzpoçzh’nç , cam Pegaso Chimœrnm occidit, 325.
Biloç, rex, Throniæ pater, XXXII.
un , Vis, Paliantia et Stygis üiia, 385, cam Kpareî

(Roberte) apud Jovem habituas, 386, seqq. 401, seqq.
Botdmoç, ad]. Molle“. *l’pin Botmrin , XLlX.
Bon-nul, ol, socii Anlphilryonis Taphios ac Teleboas

debellanlis, n).r’,Em-noi, S. 24.

Bopéaç, a0 et ou et a), Venlus, Astrœi Auroræque 1.,
aîlhpoxûeueoc, 379, 870. 0. 506 , scqq; k àvéuou
Bopéou , 0. 518; Quinto; , 0. 553. -

Boômng, à, undecim ælalibns major uatu quam Hercu-
les , CXCVII.

M, ou, Neptuni 1. , CXill; Polycaonis pater, 01X.

INDEX NOMINUM ET RERUM.

Bçiipawç, 817. Vid. 706914951»;
Bpo’vmç , ou , Cyclopum anus, 140.

Bpmàc , Ællleris et Diei f., CLXXII.
39mn, Minois Mia, mater Orionis e Xeptuno , un].

F.
raïa, Tellus , prima post Chaos 0m , sùpôncçvoç , 117;

sine viri concubitu mater Cœli , 127 , Monlium, 129,
Ponti, 131; e 0m10 mater Oceani , 133, C11“Î , Crii,
Hyperionis, Japeti , 134 , Tint-æ, Rheæ, Themidjs,
Mnemosynes , 135, Phœbes , Tetlnyos , 136, Saturni,
137 , Cyclopum, 139, Centimanorum (0011i Brind-
que et Gyæ), 147; n Cœlo lilios Faim èv xmôpâm
occultante ultionom petitura ferrum cm1, 161 , fal-
œmque fabricatur, 162, quam Satumo dal, 174, (rid.
porro Oùpavàç et Kpàva;); guttis cruenüs genitalium
Cœlo resnctorum susceptis, 182 , seqq., Furias, Gi«
gantes Melineque nymphas pari: , 185, seqq.; ex Tar-
lnro mater Typho’ei, 821 ; Cenümanos ex En!» ad
lucem reduci juhet, 626, sa“; Jovem Deonun rageai
creari jubet, 884. -20, 45, 421, 463, 470, 494,
891; mmm, 159, 173 , 479, 321.

Fahîm’apn , una Oconnilîdum , 353.

mmm , una Noreidum , 250.
Pallium, Nercidum una . 244.
Fepivmç , Nesturis («gnomon , quia apud Gerenos educa

tus est, XXX, XXXI.
“pavot , al, populus Messenim , îmôôapm , XXX, XXX].
Fépnvov , rô, Messeniœ oppidum , ubi Nestor educatus

est, âVOqLÔEV, XXXI.

ripa, aux , «à , (Senectus) ex Nocte natum, 0616W,
225.

Tnpvoveùc, ioç , Chrysnoris et Callimes 1., manip-mg,
2B7 , 979, seqq.; in Erylhea insula interfeclus ab He:
cule, qui ejus boves abducit, 289, seqq., 982. 309,
vid. ’Oçûpoç.

l’iyuweç , 01, Telluris filii e guttis ennemis genitalium
Cœli a Saturno resectomm, 185.

0.2110902702, a! , gens Scythica, CXXXI.
mmm, Nereidum lina, 244.
17.1111026121; , nm Neroidum, «101111:15:13; , 256.

nan-mm; , Minervæ nomen pmprium , 587 , 611.5919016:-
Tpn; Mincrvæ epilheton supins, vid. 141mm.

malm, œvoç, ù, urbs Cephisso adiacens, èpupvg,
CXLII.

mmm , adj. xépnva Tomate: , Gorgonum capi1a, S. 236,
59qu

P0916» , tu“); et ropyàw, 6voç. ropyoüç , Gergovie, i. e. Me-

dusæ, capa: Perseus in Herculis scuta repræsmlatns
portal , s. 223 , êmoîo 1151619011; a! Page“: et F 0976x144,

Gorgones (Slheno , EuryaIe , Medusa) Phorci Cetusque
miæ, in extremn on Oceani cum Hesperidibns habi-
tanies , 274, seqq. ; quales in Herculis dypeo repræ.
emballe, S. 229, seqq., chante! a au! où 92:14.

Popyùv, vid. To976).

mm, a1, Pephredo et Enyo, Phorci Chaque min,
naumaîpnm, 270.

Fp’xîxoç, Jovis et Pandorœ 1., XX.

mir/(10;, Fluvius , Oœnni ac Tethyos 1., 342.
Nm , Gyas s. Gygos, Telluris Cœlique 1’. œnümanus .

147. sa“; 018; 714 , (in-oc mle’uow; 734; 817. Yid.
’Oôpidpewç.

A.

2141114101 ’Iôaîm , o! , Dactyli Idæi , in Creil insulta renom

temperarunt . CLV.
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Anna), d, Danaides, Douai filiœ, Argos 81106901: reddi-

dcrunt, LXIX.
men, Panel mater, 10mm, 5.215.
miam , ou , Dames il, Perseus , S. 229.
me: Argos W ex W9 ledit, LXIX.
“un; (Pavot) et (11680:, Munis acVeneris lilll, 934;

Matis comites, 935, seqq., s. 195 , :183.
Athalie“ , aux, Promethei ne Penderie L, XXI; cujus

in ædibua Jupiter Pandoram oompressit, XX; ejus
posta-i in Thessalie regnabanl, XXlV; Lelegea ei a
Jove clati , XXV. -

Mm . me: , Eurytl et Antiopes 1., XLV ; pater Phylaci,
CLXII.

“abc. il, insu]: Apolllnl sacra, ubi Hesiodus nique
Rama-us hune Deum cecinere, CLXVHI.

Arpim , n90: et 290; (912) , Gens, Rheæ ac Saturni
ilia, 454; mater Proserpinæ ex Jove, 912; e Jasio
Pluti mater , 969 ; Cychriden serpentem famulum
sumn Eleuside fait, CC]. Epilheta: 5M, 0. 485;
a: Océan, 969; éon-:590“ , «Main, 0. 300; n°19496961],

912. mmm fruges [p74 Anuûnpoç, 0. 393 , vocau-
tut, et Aminpoç dam), 0.32, A“, 597, 805; s. 290.

11131566171 t Agenoris 1ilia , XXXIX.
Aix, mug, Cleollæ pater , LXXVII.
M241“, ad]. (geminus). A8990: xohmol, Didymi colles,

in “resalis , XLVI].
Ain, 1)1lorarum nua, 902; 2) Justitia , virgo, Jovis

au, 0. 250 , de qua 0. 220, seqq. et 0. 256, seqq.
Mm. une. Un
Amant»), un. Heüadum , (11V.
Mm . Oœanîlidum nua , épart-h , 353. (Venerîs mater),

inlet humilia a Musis celebrau nominatur 17, mi.
Adam , Bacchus, Jovis et Semeles mina, «01071109.: ,

961 ; Ariadnen uxorem duit, mauxôum, 947; Œno-
fiouls pater, XXXVIII , a Proetidibus negleclua ipsas
insauia punit , XXIX; 669°: Atomique «510111060; , 0.

516. - S. 400; LXV.
Api-hia: , Cenlaurus , Hammam , S. 187.
Api»; , m, unus e principibus Lapitharum , S. 179.
Aval-Éva, Nereidum un: , 248.
“mir. . (hazan: Contemptio) , Eridls min, 230.
W, Thesprotiæ urbs cum Jovis oraculo, LI, 5,

Un. Pelasgorum sades , CXXXIV.
Wc, 930:, 1) Omnilidum nm, m , 350; Nemidum

main, 241. 2) nua Nereidum , 250.
4% 1181311312, XXI“. 1
“un “bien, rô, campus Doüus Thess lliæ, uhi Thamy-

ris un; oculis privatus est, XLVII.
Ami, aux, un: Nereidum, 248.

E.

mig, En f., Tityus, c1.xx.
[Dam Elali f., lachys, LXXXVII.
mm, lavis Junonisque Mia, 922.
13m Boum un, maman, 902.
’Eutuîoç, quinque miam pater e tilla Phoronei , XCI.

mm, Pm et Asteries inia, 411; cujus laudes caman-
tnr 211-452; Scyllæ mais e Phorbanle, XLIII; racla
ü Wh. CV-

Dèm, haque Ledæ, nec Nemesls, sed Oœani ac Tethyos
filin, XXXV; ejus procos ab Hesiodo fuisse enumeratos,
XXX“; belli Trojani causa, mitonne, O. 165.

5842339, 7190;, mons Bœotiæ, 54.
Dyck, îvoç, tubs Attica, Cereri sacra, COI.
En 1) (qua: Callisto al) Hygino“ nominatur), Lycaonis

En. hindis mater a Jove, inter un. Motos (0m)
lunchas.

major, XCIX, ubi ejus historia. 2) urba Achnjœ, 8.
381, 475.

’Ehxùv, ËNOÇ, Basaliæ mons, Musarum sedes, 2, 7; (41050:,

23; cujus in vicinia Ascra site crut, 0. 839.
’Eluwvziôcç, al. Muse cognominantur, 1; O. 658.
mm, 6130:, Græcia, un. o. 653.
“Ulm, me; , Promelhei ac Pyrrhœ f. , XXI; pater

Dori, xmhi , Æoli , XXlll.
’EÂÀmrin, reglo Thesproliæ , describitur , LI.
1211:1; , (sa; , Spa; , scia remuait in Pandoræ amphora,

0. 96 , seqq.
’Evôupiwv , (ovo: , Aëthliî et Cnlyces f. , cui Jupiter vitæ

llnem sibi ipsi destinandi potestaæm dedit, CXLIV;
qualis ejus historia apud Hesiôdum fuerit , LXI.

leociyauoç , Neptuni nomeu proprium cum epilhetis ;
Baçûxmoç , 818; uvéal“, L; éplxmoç, 441, 456,
930; 1:69:04, S. 101.. Neptuui epitheton, 15.

’Ewoîhoç , nomen Mania, S. 371 , M.
’15de , 06;, Græarum ailera, 290261:51:10“ 273.
’EEa’rôcoc, unus e principibus Lapilharum, S. 180.
’Emtol 50169:; , Epei , Elidis incolæ , LXXXVIII.
imam; , dæmon (Romanorum Incubo), LXXX.
lEmçLnGuùç , (mg, Jupe“ et Clymenes f., Mm , 611 3

Pandorun a Jove sibi miasam excipit, 513; 0. 84,
50911-

’E1m’nopoç, Fluvius, Oceanî ac Tethyos f. , au.
’Epamb, abc, 1) Musarum une, 78. 2) Nereidum una, 247.
’Epssoç, m, «rô, Erebus, Chaux 1’. Noctisque frater,

123; Ætheris et Diei pater ex Nocte sorore, 125. Lo-
cus infernus, in quem Menœtius a Jove deiectun est,
515; ’Epéôeaçw , ex Erebo, 869.

’quoeù: . tu: . Sycionis pater, CLXIX.
Epwôeç et ’Epwûç, al , Furiæ, Telluris filin: e gultis

cruentis pudendorum Cœll a Salumo resectorum, 185;
quo die Homo deo semant , 0. 803.

’prç , :ôoç , ù , Conœnüo, Noclis (ilia, xparepo’Moç ,

225 ; 0. 17; mater Laboris, Oblivionis, Famis , etc. ,
mmm , 226, seqq; Horci (Jurisjurandi) mater, 231 ;
0. 804; in Herculis seum repræsentata , s. 158. “E91-
ômv duo genem (Æmulalio aulne lnvidia) descrlpu
0. 11 , seqq.

’Epwiwv, mm, Mercurius, Mura, XXXII. Vid. 1290m.
11590:1“, Mercurius. O. 68. Vid. ’Eppijç. .
’Eppïzc et ’Eppa’œv, wvoç et ’Eppsiac , Mercnrius, Jovis

ne Majæ 1., 268mm, magot àôavdrmv , 938; pater Ambi
e Thronia , andante , XXXII; quomodo Jovis jussu ,
0. 68 , Pandoram examinent , 0. 77 -- 88, 0er
x5905; cum Pandore ad Epimelheum missus, O. 84;
Boreæ filios a persequendis Harpylis deeistere ne re-

. verti jubel, CLI; pecudum fertilitaü lava, Il“.
’Epjuôvn, Menelai filin, XCIII.
’Eppoç, Fluvius , Oceani ac Tethyos 1., 353.
’Epoç, 6, Amer, deorum primigeniorum lulus. lumpen

Mg, 120; Veneris cornes , 201.
’Epuesln , Erythea insula, ubi Hercules Geryonem vieil,

«431609104, 290, àwlëëuroc , 983.
Emma-w , ovo: , unde me.» appellatus ait, 00x11.
’Eprîrmc , du, Apollinis atquo minoen filin , LXXXV.

Emma“, a! , Noclis tiliæ, malormn summum custo-
des , in extrema Oœani on habitantes, 215, 117694111191,
275, me.

’Ereoxlîjç, (en: , CXX.

’E-réoxloç, Cephissi Fluvii f. , primus Gratin mon recit,

CXLllI.
Emma, Nereidum nua, 257.
Eùalxun, Hylli filin, Polymonls Mor, 01X.
Eùâpvn, Nereidum une, 259.
1106010; , insula. Nomlnis derivalio, III; ibî Chalcis un».

a
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CXXIII; Orionem ibi habîtæse, CLXXVIII; hue He-
aiodus Aulide trajecit, 0. 651. Vid. ’Aôavziç.

12681697), 1) una Nereidum, 244. 2) 1mn Ocunitidum,
360. 3) Hyadum unn, ravfmcnloç, LXVII.

Eünvoç Fluvius, Oceani ne Telllyos 1., 345.
E’hça’vm, Nereidum nm, 243.
E-J).1pa’vn, una Nereidum, 246.
11191:1“, lina Nereidum, 247.
Eùvopin, Horarum lina, 902.
12636111111, Nercidum 1mn, 261.
12090an , trium Gorgonum una, 276.
EüpüaÂoç, ab Œnomao occisus , 0X. 1
Eùpuavâam, Hyperphantis 611:1, Clymenes mater e Ml-

nya, CLXII.
110906171, Telluris Pontique tilia, 239; e Cric mater

Astræi, Pallantis, Persil: , 375 seqq.
Eüpuyünc, alterum Androgei nomen, LXXVIII.
1.1169131010: Cychriden draconem pro1ligavil, (ICI.
15696641104, ab Œnomao occisus, (IX.
Eùpuvôpm, Oceanitidum lina, 358, 908; mater Gratiarum

ex Jove, 907 seqq.
EûpuaOeùc, 1’104, S. 91, alu-mm;

Eùpirriœv, mvoç, pastor Gcryonis, ab Hercule Inter-
fèclus, 293.

Eüçu-roç, Stratoniœs 1., quatuor miorum pater ex An-
tiope, XLV.

Eüpdnm, 1.) Pliœnicis min, e Jove mater Minois, Sar-
pedonis, Rhadamantlii , CXLIX, ubi ejus historia. 2)
una Oceanitidum, 357.

1561691111, Musamm una, 77.
Eüçnpmg, Neptuni ac Mecionices 1., L.
Eüçpoaùvn, una Gratiarum, 909.
’Eçtdlmc, Lxxx.
157.5120; Timandram uxorcm duxlt, VIII.
’Eziôva, Chrysaoris et Calliroes filin, xparepo’çpœv, 29/

seqq., ubi ejus descriplio nique historia; e Typlmonc
mater Olhri, Cerberi, Hydræ Lemææ, Chhnæræ, 306
sqq; Sphingis mater et Ncmei leonis ex Othro, 326 ;
euh terra inclusa apud Arimos, 11mm, 304.

’Emcçôpoç, (lump, Lucifer, Astræi Auroræque f., 381.

Z.

muid», 00;, nm Oceanilidum, 357..
220:, A14; et vaèç, Jupiter, Satumi et Rheæ L, 4 57 , in Creta

insula natus atque educalus, 468-484, lapide“! sua loco
aSalurno devoratum, 485 sqq., deinde evemilum, 497,
Delphis exstruxit hujus roi monunwntum , 498 381111.;
Mincrvæ pater ex Mende, qua devorata, 856 5121111.,
899, illa ex ejus capite prosiluit, 924 5131111.; llorarum
ac Parcarum pater e Tliemide, 901; Virginie, astri, ex
eadcm, XI; Graliarum ex Eurynome, 907; Proserpinœ
ex Cerere, 912; Musarum e Mnemosyne, 53-61, 916;
e Latuna Apollinis et manas, 918, LXXXVII; ex Ju-
none [lobes (cf. 952), Munis, llithyiæ, 921; e Main
Mercurii, 938; Bacclii e Semelc, 940; Herculis ex
Alcmene, 943, S. 27 seqq. et 52 soqq.; Arcadis ex
Helice a. Callisto, XCIX, Græci ex l’andora, XX; e
Thyia Magnotis ac Maccdonis , XXVI; minois, Same-
donis, Rhadumnntlii ex Europa, quam bovis specio in-
dums in Cremm insulum trajccit, ibi compressit, dein
Asterioni regi in matrimoninm dedit, CXLlX; pater
Castoris et Pollncis, XXXVI; .Aèthlii pater, CXLIV;
Slygvm honoraiurus ejus liberos, Béni: et Kçriroç, , sucs

comites facit, 386, 388, 000mm jusjumndnm consti-
tuit ipsam 399 seqq., cujus 311 aquam potciidam lridem
millit, qimndo Deonlm alicui jusjurandum dandum
est, 787; quonsmlo “centon honoraverit, 412; liberat
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Cyclopes a Saturno sui) terra vinctos, 501; qui tonitru
et fulmen ci dam, 502 soqq., 141, quæ Pegasun ipsi
fort, 286; Menoetium in Embum dejicit, 514; Miami
cœlum (lat sustinendum, 520; Prometheo vincto aqui-
lam inimittit, quœ ejus jecur rodat, 521 seqq.; Om-
timanos ab Urano sub terram detrusos ad lucem redu-
cit, ut Diis contra Titanes opem ferant, 624 seqq.,
639 seqq., 669; levis contra Titans certaines: descri-
bituri 687 seqq.; Typhoeum fulminibus oppressum in
Tartarum detrudit, 853-868 ; Tellure suadente Deorum
rex creatur, 884; quomodo u Prometheo deoeptus,
535-569; Pandoram fingi atque exomari jubet, 670,
585, O. 60 seqq., eamque paratam ad Epimethcum
mittit, 0. 83; ævi aurei auctor, O. 143, ac fermi,
0. 158; homes in Thebano Trojanoque hello occisos ad
paxâpœv vécût): delegat, 0. 167 seqq.; Eubœæ nome!)
Abantidj insulæ tribuit, III; Io a se compressant in
vaccæ speciem convertit, neque amplius se cum ipsa
coiturum jurat, V; Deucalioni halages dat, XXV; Escu-
lnpium fulminis ictu interficit, XXXIV; ejus oraculum
Dodonæum, LI, 5 soin; cum Junone de ooncuhilus ma
Iuptate deceptat, CXXI; quo donc Endymionem dona-
vorit, CXLIV; e Iormicis Myrmidones facit, Lw.-
Epilheta z alyiozoç, 11, 13, 25, 52, 735, 920, 966,
1022; s. 322, 443; 0. 99, 483, 661; cxxw; âvzi, sa)
(Kpàvou 016;); paxâpsa’mv àvdaoœv, S. 328; àOavéïmv

gimmick, 0. 668; 055w 52017.51): la), âvôpcbv, 923 ; âçôzm

phôs: 51560:, 545, 550, 561; Mm“, 388; S. 318;
0, 79; 51391.5qu, 4B4, et 51596014, 514; 0. 229, 239, 281;
êpiyôotmoç, 4l; àpto’ûevùç, O. 415; éplapâpayoç, 815; A

miam-roc, 548; néyaç, 76, 81, 465, 479, 708, 959., 1002
S. 371; 0. 122; paiera, .56, 520, 904, 914;S.“33, 383;
0. 104; (nantira, 286, 457; 0. 51, 769; “435111159611,
553, 730, 944 ; 0, 53, 99; nœrhp, o. 143, 2.59; ont;
«217,9 6646,26»: re est?» re, 542, 643, 838; 47, 457, 468;
S. 27, 103; 0. 59; reparzxàpawoç, 0. 52, 273; XXVl;
ünsppevùç, 534; S. 413; Wiôpenémç, 568. 601; O. 8;
01171M151“, .529; CLl. Vid; ’OÀüpmoc. -A1605v, S. 22 et
éx 11160511, 0. 765. Zeù; 1’551, 0, 488; A16; 69690:, 0. 626,

676. -- Præterea passim lavis mentio, ut 96, 104, 285,
316, 348, 428, 513, 013, 893; s. sa, 66, 89, 150, 197,
202, 320, 392, 422, 424, 448; 0. 2, 4, 36, 117, 69, 133,
180, 267, 333, 348, 379, 565, 724. -C0nf. Alviïioç,
Kpoviânç, Kpovùnv. - la); 106w“, O, 465, vid. 318m.

Zéçvpa:,Ve111us , Aslræi Auroræque 11, 379; 870; 0. 694.
2500;, cum Amphione traire Thebarum mœnia cithari-

zando exstruil, CCIV.
lika: (Æmulatio), Pallanlis et stygis Il, 384.
lm; et Calais frater a Strophadibus insulis Mmurü

jussu revenantes .1 ovem implorant, ut Harpyiis parut,
CLI, CLII.

H.
“11611, xpuaoc-réçavoç, 17; Jovis Junonisque tilla, 922,

952; IIerculis uxor, 960.
“aux, Sol, f. Hypen’onis (conf. 1011) et Theæ, 371;

760; e Perside pater Cimes (conf. 1011) et Æeiæ regis,
(kayac, 956; ping, 18; wecïpêçotoç, 958; Clïlnenis
pater, Phaêlllontis nul avus, 01V, sut pater e cly-
mene, CLXII; «jus curru Cirœ veliitur, CCII.

’lliôvn” Nereiduin 1mn, 25:3.

mmm, 1mn Oceanitidum, 265, 349; e Thaunnnle mg-
rito mater Iridis et Harpyiarum, 265 seqq.

“DÆITIGÔWV, mvoç, Alcmenes pater, laccoôoç, S. 3; in-
terfectus ab Amphitryone, S. 11, 82.

1D.Exrpmbvn, Eleclryonis 1., AIcmene, a. 16; Nom“
S. 35; êôaçupoç, S. 85.



                                                                     

INDEX NOMINUM ET RERUM. 81
10146:4, a! , Balades, Solis alize, Phnêthontis sorores ,

quarum nomina et historia, UN.
min, nua HdMum, 01V.
hmm», mac, Tithonl Auroræque f. M, 985.
lupin, il, Dies, Erebi Noctisque filin, Ætheris soror,

124; muter Broti ex Æthere, aux“. nies et N01
ailerais Tartarum intrant et inde redeunl. , 747 seqq.

’Huôm, Creontis uxor, ravx’rnmloç, S. 83. l
111M, un“, Hercules, Joris et Alcmenes 1., 943;

S. 52 sqq. A10: 011k, 310, S. 150, 163, 392, 413; chip-
Gvrroç Nô: 916c, S. 110; Atàç au”; ulbç, S. 320; Atèc
W961.“ 016:, S. 448; A104 mla’xâpôtoç ulàç, S.
47.4; utôç iklxpûvnç, S. 467; 11111:0?“ 5.111110: 010c, 526,

950; îc ’Hpaxàüoc, 951; 1311; ’Hpax).nein passim, vîd.

’Hpuh’iuoç; (ôezviç) énigme; 5101514, S. 433, 459; 05m,

S. 136; upatepôçpœv , S. 458; engame, 430; pater
Hylli, 01X; hospes’relamonis, CXV; undecim ætatibus
minor natu quam Busiris, CXCVIl; diliiciles labores ei
imperati, s. 94; Geryonem lntertîcit ac baves ejus ex
Erythea hulula Tyr’mtha abducit, 289 seqq., 982, occi-
sis cüam Orthro cane et Eurytione pastore, 293; hydrnm
Lemmm , 316 seqq., et Nemeum leonem luteriicit, 332;
Prometheum vinctum liberat, 526 seqq.; Perlclyme-
num occidü, XXX; ejus ocreæ Vulcani, S. 123, thorax
Minervæ donum, S. 125; ejus sagitta: describuntur S.
130 seqq.; ejus scutum, quod Vulcanus fabricatus est,
describitur S. 139-320;Martem olim a se vulneratum
esse 31011111111, S. 359 seqq.; ejus certamen cum Cycno,

“S. 368-423 , quem lnterficit, S. 416 seqq., et spoliant,
S. 467; com Marte pugnat, S. 425 seqq., eumque mine-
fat, S. 460; Cycno Marteque victis Traehina ad Ceycem
unit, S. 469; Heben uxorem ducit , 950, et cuIn ea
kina”: au! 141739010: in Olympo habilat , 955.-8. 74,
138. -Vid. ’Apçnpumvtâôm.

mamelu, 50j. Herculeus; [311; ’Hpaûnsin Hercules vo.
cata: 239, 315, 94:1, 982; s. 52, 09, 115, 349, 416, 452;
Item 1; par“ ’Hpaxlnefnc, 332.

’Hpn, Juno, khan et Salami mie, 454; Jovîs uxor et ex
eo muer liches (c1. 952), Martin, llithyiæ, 921, seq.;
Vulcani mater nulle ex vire, 927; Herculi luta hydram
barnum nutrivlt, 314, ac Nemeum leonem, 328; Jo-
vexn in me concuhitu deprehendil, V; cum Jove de con-
cubitus volnptaœ disœptat, CXXI. Epitheta : mima,
11; ’Apysîn, muséum: “50.01: épâeôavîa, 12; 112111151:on

314; A16: 111M «1961.0514, 328; xpwonéâiloç, 454, 952.
“più-16;, Fluvius, 0mni ac Tethyos 1., BzOuôimç, 338.
1141950; Musæ eum in Helieone peeudes pascentem ca-

ncre dotent ac jubent, 22-34, 662; Chalcidc In ludis fu-
nebribus Amphidnmantis regis præmium [1063005 conse-
cutus est tripoda, quem Musis dedicavit, 651-659;
cam Homero in Delo insula Apollinem œclnit, CLXVIlI.

119mm, Vulœnns, Junonis nullo ex pane 1., 927;
Aglaiam Gratiam uxorem ducit, 945; Jovis jussu, 0.
60 seqq., Pandoram üngît, 571; 0. 70, ejusque auream
coronam fabricatur, 579 seqq.; Herculls ocreæ, Timi-
mu 111156166», S. 123; Herculis scutum (S. 139-320)
fabricatus est, S. 319-866. Epithela: xÀvràç, 927; S.
244; hulurôç, 945; “ÉQIXÂWÔÇ, J79; nepîçpœv, S. 297,

313. - Vid. hwtyuâeic.
“1103;, «7:, Aurore, 18; «0196591191; 451; Hyperionis et

Theæ mig, 372 ; ex Astræo mater quatuor Venlomm,
Luciferi aliorumque Astrorum, 382; e Tithono mater
Memnonis et Emathionis, 984, e Cephalo Phaëthontis, “
980.

0.
00m., Thalia, Musa-uni une“, 77.

Gain, un: Gratinrum, lpctuvù, 909.
Flâpœpt: , rates , in campo D0110 oculorum lumine priva-

1us, XLV“.

9mm; (Mors), Noms 1’. , 212, 758; frater Somm, 756,
quocum in Tartare habitat, 759 ; descrlbitur 704 seqq.

96160:, à, insuln, CLXXXIV.
9116014, avtoç, Ponti Tellurisque 1.. 2.17; Electram uxorem

ducit, 266; ex en pater Iridis (cf. 780) et Harpyiarum,
266 seqq.

Gai-q, Thea, Cœli ac Telluris filin, 135; ex llyperione mn-
tcr Salis, Lunæ, Aurorze, 371 seqq.

6éme, 160c, 0118011), 16; Cadi Tellurlsque filin, 135; Jovis
secunda uxor, Horamm et Parcamm ex 00 mater, “u-
nap?” 901 seqq.; ex codem mater Virginis, astri, XI.

Geuimovôn, Ceycls filin, Cycni uxor, XUGVŒRLÇ, S. 3:10.
9511.1016), oüc, nua Ncreidum, 261.
Benedict. 1bl Deucalionis posterilas regnnhnt, XXIV.
61511:, 180c, una Nereidum , 244 , 1003; Achillis mater a

Peler), Oeà àpyupt’nteza, 1006; 1ilios e Peleo sibi matos in-

tenicit, solo Achille servan), Il.
enôaysvàç, éoc, adj. Thcbis natus, Hercnlis opithelon, 530.
07.6%“, 410111 81,611, T hebzu, urbs Bru-atlas, cujus mœnln a

Zetho et Amphione ædîlicata, CClV; Neptuni præsidio
fruitur, S. 105; ibi Amphitryo habilabal relivia Tiryn-
the, S. 3, 13, 80; bellum ibi Thebanum (115v septe-m
contra Thebas), 0. 162.

91,611, 1;, 78, Eva-répavoç; O. 161, lin-dm)“; S. 49, 80
éüo-réçavoç, 105. Vid. 95,6cm.

81196), oÜÇ, 1ilia Phylantis et Llpephiles, cham-0ms mater
ex Apolllne, Lw.

0mm, ÉM, Ægei 1., nims e principibus Lapitharum,
S. 182; Aigles amorce captus Arindnen descrit, LXXXV,
LXXXIV; Hippen et Acglen mores ducit, LXXXVI.

96cc, à, gen. 86a, LXXVI.
9611, 1) una Nereidum, 245; 2) Omnitldum una, 354
(mmm. adj. Thracius; anima; Bopéaç, O. 553.
en“, Thracia, tmoæpôçoz, 0, 507.
69min, Arabi mater e Mercurîo, XXXII.
enta, Deucalionls min, mater Magnetis ac Macedonis ex

Jove, XXVI.

I.
“lâvczpa, une Oceanitidum, 356.
’lâvon, une Oœanitidum, 349.

’lamnovtônc, Japeti 1., Prometheus, 528, 014; ndwwv
ëplôzixeroc âvâxrwv, 543; nia-u» népt uûôea 516d); , 559;
0. b4. “d. “pognûeüç.

’lanmôc, 19; Cœli ne Tellurîs 1., 134; Clymenes maritus,

507; ex ea pater Atlantis, Menœtii, Promethei (cf. 505;
0. 50), Epimethei, 509 seqq.

’lâmoç, e Cerere Pluti pater, max, 970.
’IwÂxôc et ’Iwkxàç, il , urbs Magnesiœ, 1151111, S. 380,

474; quo Jaso e Colchide rediit, 997.
Tâche, adj.Vid. Aâxwlot.
1511, ’l’roadls mons, in quo Anchises cum Venere concu-

bui’t, 7101611111109 blnéa’o-n, 1010.

“laura, Ocennitidum una, 352, 959; Æetæ uxor, nanard-
prix, 960, et ex en mater Medeæ, 961.

Timon, ovoç, lasa, Aesonis et Polymelœ 1’. CLXXXI; a
Chironeeducatus, Lxxxm, Medei pater eMedea, (1mm
Jolcum e Colchide trajectam duxerat uxorem, 992-
1001; n°1111111 MEN, 1000.

11:14;, 710;, O’lleus, Ajacis minoris pater. Nominis deriva-
tio XLVI“.

111.590; (Desiderium) eum GratiispropeMusas mmm, 04;
Venerem comitatur, 201.

“luxez. Myeenes pater, CVlI.
’lvù, 06:, Cadmi et Harmoniæ filia, 976. c
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1611104, lphiclis 1., S. 89, 111; Herculis aurige, s. 77, 118;
cam Hercule Cycnum occisum spoliis exuit, S. 407 ; .
Herculem adjuvat in vinœnda hydre Lemæa, 317. Epi-
meta : mmm, 317; 411.1110111“, S. «102; 6167m, S.
340; in, S. 78; uparepôc, S. 77, 323; nommez, S. 74,
407.

161m, Euryti et Auliopes min, En”, XLV.
’laçoSao-n, Æetœ mie, quatuor Quorum mater o Phrixo,

LXll.
1111m, Thesei user, LXXXVI.
’lmroôôn, uns Nereidum, (pétuna, 251.

7Imov6n, Nereidum une, 00661111104, 251.
’Imrôvooç, pater Peribœæ, LXXXVlll.
’lmôo-rpaxoc,Phyctei 1., Amarynœi nepos, prlnceps Epeo«

mm, Perlbœam compressit, broc ’Apnoc, LXXXVIII.
’lmtôrnc, ou, Phylantis et Lipephiles 1’. LIV.
’Imrou nim, Hippocrene fous in Helicone monte, a.
“11min, «in, une Oceanüidum, 351.
’lptç, 1.604, w,Thaumanlis et Electræ filin, (bah, 266, 780;

interdum a Jove ad Tartamm minitur Stygia aqueux
(056v uéymzôpxov) petilura, «au; Ma, 780, 784.

701111, Vesta, Rheæ et Saturni min, 454.
“lnpoç, F luvius, Oceani ac Tethyos 1., 1:04.009“, 339.
’Icyyç, Elaü 1., Coronidem uxorem duxit, LXXXVll.
’lçqévua qua: fuerat, dein Honte racla est , CV.
’lçixkeiônç, Iphiclis 1., Iolaus, S. 111.

’lçtxliç , 750;, Amphitryonis et Alcmenes L, S. 47 ,
seqq., 50.

19000:, Phylnci et Clymenœ 1., oeierilate insignis,
CLXlI.; plum de eo ejusque bobus CXVI.

’Içméôna, Aloéi uxor, Aloidarum mater eNeptuno, 1.x.
’Içiroç, Euryü et Antiopes f. , Mo: ’Apnoç, XLV.

’10, nô; , Pirenis 1ilia, a Jove compressa, dein innocent
communia, V.

7113M, il, 997; 7111. 111011169

K.
KaôpJîoç, Il). Cadmeus. 19.804111 2:00.11, 940; ol K45

usiez , Thebanii , 320; “peau-axiez, S. 13.
Kaôjmîç, adj. km. Kaôuntç rain Thebæ cognoninantur

0. 162.
“aux, Harmonie: marltun, Wépôuuoç, 937 ; ex ce pater

nus, Semeles, Agaves, Autonoœ, Poiydon’, 975
le“.

Kâixoc, Fluvius, Oceani et Telhyos 1., capéait-m , 343.
Kmveùç, (me, unus e Lapilharum principibus, S. 179.
1(th , Musarum una, quæ npoçspecrrûm in“: dm-

ot’mv, 79.

Kanlpôn, une Oceanitidum, 288, 351, 979; e Chry-
saore mater Gerypnis, 187 seqq. , 979 seqq. , et
Echidnæ, 295.

1101.1510, 013c, vid. ’Elixn.
Kalüxn, Endymionis mater ex Aethlio, OXLW.
Kawa. , 00;, une Omnitidum , lutpàwaa, 359; Musi-

thoi et Nausinoi mater ex Ulixe , au. 0min»: , 1017.
X601“, 11mg, vates, a Mopso vaticinandi artevictus ,

præ mœrore diem obiit, CXVII.
KMatémm , Phinei mater e Phœnice, LVHI.
une», opoç, Jovis filins XXXVI.
Kanwôaîm, o! , qui Troglodyte alibi voeantnr, CXIV.
Kiwampoi, ol, LXXXll; cum Lapilhis pugnantes in Hep

culis clypeo repmscnlali, S. 184 seqq.
Képôepoç, 0rc1 mais, Typhaoniset Echidnæ1., 310 seqq.,

ubi describitur. ’
Kepxntç, 160:, Oceanitidum una, Mv àparù, 355.
Këwloç, ex Aurora pater Phaethonlis, 986.
10,9, n94); , a , Noctis lilial, mana, 221 ; in Herculis scuta
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, repruenmta, S. 156 seqq.; pintera in plur. hum. d
Ripe; , deæ fatales, (a Parois diversæ,) 1iliæ mais,

, mleo’nowon, 217 seqq.; quilles in Herculis son» mara-
sentatæ fuerint, S. 249 seqq.

Kmd», 00;, Ponti ne Telluris 11111, “mmm, 138 ; o
“ Phorco mater Græarum Gorgonumque, 270 seqq., a

draconil aurea mnla custodientis, 333 seqq.
1 K417i , ûxoç, Tmhiniorum rex, Themistonoes pas.

ad quem Hercules proficiscitur, rivai, S. 354 seqq.; Cy-
cnum, generum suum , ab Herculo interfecmm qui“,
S. 472, seqq.; 900; Mzcm’eeoîm, S. 476. Km
76.0.04; (Ceycia nuptiœ), amen Hesiodeum, mon

, tur CLXXXII.
Knçwàç, Fluvius, Eteocu pater, mm; de du «un,

CXLu.
Kipxn , 50115 et Perseidis 11118, Æetæ regis nom, 957,

1011; ex Ulixe mater Agrii, muni, Telegoni, 1011
seqq.; Salis curru ad insulnm Tyrrhenicl mari: recta,
CCII.

mmh, Phocidis urbs, CXXXV.
KMpoç , in , loniæ oppidum, CXVlI.
Klezôaîoc , IX, xswzuoç.

10621:, Hyadum une, Entiçavoc, LXVII.
KÀeub , m’a; , Clio Musa, 77.

1056m, Diamis (ilia, mater Atridnrum e “isthme,
Atrei 1ilio , LXXVII.

10.61190: , Orchomeni 1’. , CXC.

1000601 , 1) Minyæ 1ilia ex Eurynnnsse, mater Iphielie
Phylaco, Phaethonlis e Sole, CLXll. 2) un: me
dum, 351, 507; ex Jupeto marito mater Athnül.
Menœtii , Promethei, Epimelhei, 507 seqq.

Kluuévnc, Salin 1., pater Phaelhonüs a Mempe, ON.
Klwèq, Omnitidum une, 352.
Klü’noç, Euryti et Antiopes 1., XLV.

104.10.11. oüç, Parcarum une, 218, 905; in Herculia scuta
repræsenlaul, S. 258.

Koîoc, Cœli et Telluris 1’. , 134; puer hm et Acacia
e Phœbe, 404 seqq.

Kopwvlç, (Soc, 1v. Phlegîæ min, quam 15ch” mm
duxil, LXXXVII; Hyadum une, LXVII.

Kôvroc , Cœli ac Telluris f. œnlimanus, 147 seqq.,
618, 05:1, 714, 734, 817. Vid. ’06puipwç.

Kwpittc , 01, e quinqua 1iliabus Heœlæi filiæque Pho-
ronei mati, 0m! «lmiypmcç, 6911.0119“, X01; colin
1510105 ab Apolline adjuli , CM.

Kpcîroç, wc, rô (Robur), e Pallante et Styge mmm,
385; com mg; (V1) apud Jovem habitat, 386 seqq.,
401 seqq.

Kpu’uw, once, Thebanornm rex, Henioches marital,
S. 83.

Kpnôeù; , fax , Æoli f. , XXI“.

Km; , rô; , à , Cretensis, mm; o! lipinç, Granges,
quorum rex Asterio , CXLIX.

Kpffm , insula, ubi Lyclos urbs , 477; ibl Jupiœr natal
et educatus, 480, 5095111; ibi Jasius cum Cerere con-
cubllit, 971 ; huc Jupiter Europa: duxit, 0311.1.1;
hue 011’0 venit, XLIII; ibi ldæi Dactyli ferrum ten-
perarunt, CLV ; hujus in vicinilaœ Ogylin insuh sin,
CCllI.

Kpîoc, lei et Telluris 1., 134; ex Eurybia peut Mati,
Pallantis, Persæ, 375 seqq.

Kpoviênç, en), Satumi 1., Jupi’er, 53, 412, 47.3, 450,
572, 624;0.18(Wi(wo;), 71,138,158, me, 239.
247; XXV.

Kpovimv, wvoç, Samrni f., Jupiter, 4, 534, 949; O.
242 , 259, 270; CXXXVII; (hai , O. 69; xùawtçùç, S.
53; 055w quint-:9 mon, S. 50; Wepusvùç, 534.

Kpàvoç , Saturnus, Cœli ne Telluris 1’. , 137 ; amman l
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pour: petendnm in se Incipit, 168 seqq.; falce, quam
matu ci (iodent, 146, patris genitnliu meut, 178
seqq.; ex Khan pater Vestæ, Cereris, Junonis, Plu-
tonis, Neptuni, Jovis, 453 seqq.; tillas devorat, 459,
(levantes revomit, 495 ; in Tartare a Titanlbus circum-
datus, 851; turco ævo Deorum rex crut, 0.111;
hercum mortuorum in W miam; degentium rex,
0.169. Epithela : énuÀqLËmç, 19, 137, 473, 495;
Brushing m; p11“, 459, I195. Prætem obvins 73,
395,625, 630, 634,648, 660, 668.

(967210: , ab Œnornao occisus, 0X.
Kmlzîtnç , w, numen proprium Neptunl, 278.
Km, aux, Orioni cæco tuner-i5 du: n Vulonno

dans, XLIII.
KM (Tuba un), in Herculls scato reprœsentntus,

S. 156.

Km, Venus unde nppellnta un, 198; W;
196 , 1008; 934.

xœrpana, insula,192,198.
KM, al, Tellnrîset Cœlililii tres, Brantes, sw

topes, Anges, 139 seq.; eurum desqriptio nominlsque
(tchao, 142 seqq.; Jovi fulmen fabricati saut, 141,
502 seqq.; a Satumo au!) terra vinctos Jupiter libe-
nt, 501 seqq.; ab Apolline occisi, XXXIII.

KM, 1) Mania 1., pantoum, S. 57; maritus The-
mintoœ, 1iliæ Ceycis , S. 356; ejus cum Hercule cer-
hmen, s. 368 - 423; ab Hercule interfectus, s. 57,
415 seqq., ne spolils privatus, S. 467 ; a Ceyce macro
sepukus, S. 1172 seqq.; àltôwnv, S. 65; lümlinç,
s. aas; 15:66:90: , S. 346; præterea obvins S. 329,
331, 350, 413; unde nome]: trnxerit, CLXXXIX.
2)Lignr’m rex, Phaèthoutl proplnquus, in cygunm
conversas, 01V.

[malm , nua Nmidum , 253.
“un, Æolidls urbs, qua relias poter Hesiodi in Bœu-

u’untnjecit, Hong , o. ou.

[W , ana Nereidum, 252.
hulan, un: Nereiduru, 245.
Km, Napalm une, uxor Bruni. 519.
hub, (in, Hammam nm, 255.
1mm, tu , il, Venus mule “tout: 311,199. Conf.
l.un)“.

lm, à, lnsula, ahi Venus un, wipëvmç, 193;
mamma, 199.

lm, a“. Cyprin, i. alluma, V.
lupin, Mutuel mater ex Apolllne, LXX; ad Peneum

Invtum mmm , un , 1.11.
KM, Phrixi 1’. ex Iophosse, LXII.
(W, drac» , cujus historia COI.
(mû; , a“ , qui Cychrideu (Inconnu nutrlvlt, CC].

A.

M’en, on“, 1) draco Typhaone tutus, CXLVII. 2) Flu-
fins, Oœani ac Telhyos 1. , 344.

4441211111, “diminua uns, 01V.

imam, Nereidum nm, 257.
Anita, 6m, et, quorum cum Centauris caramel] in

“coulis clypeo repræsentatum , S. 177 seqq., allumai.
Anis“, Ulîxis et Cimes 1., (5.1.1611.1217, m1396“ 1013,

Tyrrhenornm rex, 1016.
mm, ù, nua Pur-carum, 218,905; in Herculis salto
muta, s. 253.

m6911, nua Nereldum, 257.
1mm, lolai tills, Phylantis ont, Hippotæ ac The-

msmater, Liv.
49mg, 01, quorum tu Loaus,XXV. Deucalioni olim

a love dan, ibid.

Amaïoç, ndj. 314, vld. Tm.
Aùôn , i) , Oblivio, Eridis filin, 227.
Mm“, il , insula. une Orio in itinere suc rouit, 11.111.
Anvmàw Mv , mensis, (rummy Atheniensium , qui

Januarlo nostm 1ere mpondet) , 0. 504.
Amotônç, 1) Latonæ 1ilius , Apollo, s. 479. 2) Laiton:
. nepos, Æsculapius, XXXIV.

Anal), 017;, 19; Phœbes et Cœi ûlia, nmôvrznloç, 406;
ex Jove mater Apollinis, 918, LXXXVII, CLXVlll,
et Dianæ, 918; quo die Apollinem pepererlt, 0. 771.

A1661) , Africæ pars. Hue Argonautas vernisse , LlV.
un“, et, populus, CXXXII.
Adam , Phocidis oppidum , CXLI, Allume“
mm, à, (Fumes) Eridis tilius, 227. 0. 299, 302Z
Aivoc, votes , Uraniæ 1. , de quo XClV, XCV.
A6701. «prosit; (Mendncia), Eridis litât , 229.
A0114»! , al, Amphitryon duce Taphlis et Telebots bdlnm

lnferunt, MÉNXOC , S. 25..
A0190: , Lelegum rex , XXV.
Arma»; , au, inter majores Herculîs ont. Bine Amie;

ycveh miaulante Hercules et Iolaus n Mlnervn appeh
lantur, s. 327.

AMM, avec, Petasgl f, M01“, XCVII]; rex Arca-
dum, pater Heliœs s. Callistus, xc1x; pater Pallantiz,
CXCVIII.

Amuüüm, coc, entends, mm.
Aûxtoç , il , urhs Gram, quo Khan Jorem parian pœ-

fecta est, 477, 482.
Aumâmca , nm Narcidum , 258.

M.

Mm“ mec, 10713 et Thyiæ f. , XXVI.
Matavôpoç , Fluvius , 0mm au Tethyos t. , 339.
Main, naja, Atlante tilia, Mercun’i mater ex Jove, 935.
Maxnôàw, 6vo: , Jovis ac Thyiœ f. , lmoxa’tpunc , XXVI.
Maxpoxéçalot (Capitones) , populus, XLII.
Mmmh, 05:, 11mm: tilla, mater Mopsi , CXVII.
Mm, à , CXXII.
Mâpm, mac, Œnopionis 1ilius, XXXVHI.
Mixa“, al, Pugnæ, Eridis tiliæ, 228.
Maman , avec, Æsculapii et Xanthes 1., CLXXDK.
Mm”, tu , Megnridis nrbs, même: (nmbmsa) ab

Hesiodo cognominnla, CXCII.
M6500” , trium Gorgonum uns, 276, mortalis , 277 ; a Ne-

ptuno compressa 278; ejus capite amputant Chrysaor et
Pegnsus prosiluerunt, 280 seqq.; ejus caput Persans
portal in Herculia scuta repræsentatus , S. 223.

Malin-mu; , 0604, cujus historia CXVl.
mon, avec , Phrixi et Iophossæ 1. , LXl].
MW , a!) Apolllne interfectus, 0X1.
Malta: Mm, qua Tellus peperit e guais mentis

gitalium Cœll a Saturne resectomln, 187.
maison, urbs Thessaliæ, XC’VI.
Malin), 1) Nereidum nua, jumeau, 246. 2) MW

tilla, CLXXV.
mammy. , Musnrum uns, 77.
mmm, avec, Æthlopum tu. Tithonl et Anroræ 1.,

312020900114, 984.
5!an , Plisthenis et Cleollœ 1., “VII; vld. 329mm.
Mevwrù , 06:, nua Oceanltidum , 357.
Main-n , Nereldum uns, 6111, 260.
Mwolnoç, 1) Japetl et clymenes 1., W66“ , 510 ;

Jovls fulmine in Erehum dejectus, “purule, 514 seqq.
2) Palme“ pater , (me: P0101, Achillis pou-uns,

CLXXXVIII. ’MW r Ï) 030°th mi.) Ù moue 00ml)”;
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nm; 2) Océanitls, Phaethontis mater e Clymene,
ClV; 2) nua Heliadum, ibid.

1117.5511, Æetæ regis et Idyiæ 1ilia, edeçupoç , 961 , 992;
Medci mater ex Jasone, 1000, qui «un e Colchide
Iolcum trajcclam, 994, 998, uxorem (luxent, 1000.

Mûôsmç, Jasonis et Medeæ 1., a Chimne educatus, 1001.
Mnuovixn , Euphemi mater e Neptune, L.
Mwém , i. e. Sicyon , Peloponncsi urbs. lhi Deos cum

hominibus œrlasse, 530.
11111660111: , i) , Oceanitidum una, 354.
Min-L; , 160c , w , una Oceanllidum , 358; Jovis prima

uxor , qua: Minervam paritura ab eo devoratur, 886
504111-

Miuaç , une: , Centaurus, gemmai-mg , S. 186.
“1.116210; , adj. ’Opzouevôç Mwôuoc , Orchomenus Minynv

rum , L111.
Mmûaç , ou , Neptunî 1., pater Clymenes ex Euryanasse,

CLXJI.
Mîvwç , mac, Jovis et Europes 1. , CXLIX; pater Ariad-

nes , 948 ; Brylles pater , XLIll ; [1101711312104 ab
Hesiodo cognominatus , LXXXIV.

“muoaûvn, Cœli Tellurisque lille, 135; Musarum a Jove
mater, 54, 915, xaûimpoç.

1101m1, a1, Parue, Clolho, Lachesis, Atropos, Noclis
üliæ, 217; Jovis ac Themidis faire , 904; in Herculis
scuto repræsentatæ, S. 258 seqq. LXVI.

116111904 , Arisbanlis 1., ab Hyello occisus, L111.
M6170; (Fatum), Noctis filins, mipàç, 211.
Moîmu , al , Jovis filiæ e Mnemosyne, in Pierla nalæ,

53-61 , 916 ; Musæ canumur, 1- 103; invocantur,
104-115, 1022; 0. 1 seqq.; earum nomina anu-
memntur, 77 591111.; Hesiodum cancre doœnl ac ju-
bent, 22 - 35, 0. 602; lripus ah Hesiodo cis dodlca-
tus, 0. 858; in Herculis scuta repræsentalæ, S. 208.
Epithela: *Ehxœv1âfîa;, 1; 0. 658; 5.5151321111 , 1021;
’OÀôuma. 5641.46 510017011, 75, 114; 07.0117116165; , xoüpal

A“): 0117161010, 25, 52, 966, 1022; 11159155; , S. 206;
réxva. Aiôç, 104; ZÇUGÉHMEÇ, 910. Memorantur præ-

œreundo 36, 93, 94, 96, 100; CL.
11010:, “les, Amyci, S. 181, et Mantus 1. , Calchan-

tam vaticinandi une vicit, CXVIII; inter principes
Lapitharum numeratur S. 181.

Muxï’zvn , Inachi 1ilia, Aresloris uxor, qui Mycenæ urbi
nomen dedit, CV“.

110911115, mec, Meliles pater, CLXXV.
Muppzôôvec , si , e formicis a Jove 1:11:11 alque Æaco dali,

qui primi naves exstruxerunt, LXlV; 11111911166qu «à
hg, Halles, Phlhiotidis urbs, S. 380, 474.

3143m, Noctis filins , 214.

N.

Km, 150;, Najas. Najadum una Chironi nupsit, 011; de
Najadum œlate longissima 0111.

Nauôoliônç, de, Nauboli 1., Pylo, XLV-
Nawiôooç“, Ulixis et Calypsus 1., 1017.
Nauaivooç, Ulixis et Calypsus 1. , 1018.
Nu’xea, rôt, Jurgin, Eridis Iiberi , 229.
Hamac, Fluvius, 0œani.ac Telllyos 1., 338.
Napemïoç Mura, leo Nemeus, Olhri ex Echldna 1., 327, a

Junone nutrilus , 328 seqq. , ab Hercule interfectus ,
332.

11:11:01, Argolidls regio, a leone Nemeo venta, 329
seqq.; ibi Tretus mons, 331. ,

Népzmç , il, Noclis lilia, 223 ; terra relicla cum Pleine
ad cœlum fugit, 0.-197 seqq. .

Nana; , Fluvius, 0ceani ac ’l’ethyos 1. , 341.
01011.19, 090;, Nelei1., apud Gerenos alucalus, inter-

leclis ab Heœule fratrihus, solus matus, XXX ,
XXX], szfmo: (mâta; pater Polymœs, O.

NnÀnîâônç , au, Nelei f. , Nestor, C.

anzùç, ioç, Pyli rex , cujus filli ab Hercule intedecü
extra Nestorem, XXX, m1, ralaaiçpuw.

ansprùç, Éoc , ù, une Nereiduln, 282.
aneùç, in, Ponti (ilius maximus natu, 61475081); , 0.11-

Bùc, 233 seqq.; quinquaginta filiamm (Nereidum) pa-
ter e Doride, 240 seqq.; aux 169m, 1003.

Nnaaln , Nereidum una, 249.
Nncù, oü; , Nereidum une, 261.
Mm , Pallantis et Slygls filin, MW , 384.
[1111m , Pelopis 1iIia, CCVlI.
Nmôtrrparoç, X0111 , au: ’Apnoç.

1116611 , cujus decem 111105 tolidemque miss fuisse, XLN;
undevigintl ejus liberos fuisse, ibid.

Nappa: 06951011. , Nymphæ montanæ , meules , 130; e
quinque üliahus Hecatæi 1iliæque Phoronei natæ, XCl.

N05, xrôç, Non, 176, Chaus filin, Embi soror, 123; ex
Erebo Ætheris et Diei mater, 124; nullo ex viro ma-
ter Fati, Knpôç , Mortis Somnique (758) , Somniorum,
Momi , ’Oîtüoç , Esperidum , Parcarum , Nemesis,
Fraudis, 011mm“ Senectutis, Eridis, 211 - 225;
N011 et Dies alternis in Tartarum intrant et inde re-
deunt, 747 seqq., il]: Somnum secum ducens, 757.
Epilhela: épeôewù, 213; paqua, 20, 123; 6M,
22/1, 757.

-à.

Eâvon, une Oceanitidum, 356; Machaonia mater ex
Æsculapio , CLXXIX.

Eoôôoç, Hellenis filins, XXII].

0.
lospzâçemç (Bpmîpewc, 817), Briareus, Cœll Tellurîsque

1., 147 seqq.; Cymopoliam, Neptuni miam, uxorem
duxit, 817 seqq. Briareus Cottusque et Gyas, “ce fra-
tries cenümani (Pub); n au! Oùpawü àyhà rhum, 61.4),
a paire sub terrain detrusi et in vincula conjecü , 617
Seqq., a Jove liberati, utDiis contra Titanœ opem ferrent,
624 seqq., 639 seqq., ubi 00mm descriptio ; pugnant ad-
versus Titanes, 714 seqq., quos vidas in Tartan-nm
deLrudunt, 717 seqq., ubi et ipsi hahilabant, 90),“.
ne; nia-ml AIÔÇ, 734; ÀIÔÇ ailez-ml énixovpov. , 815 seqq.

’Oûpuç, vo: , mons Thessaliaa, in quo slames Titans
cum Diis pugnabant, 632 , (al/nm.

Oîâaûoç , pater Pirenes, CV1.

01617112811: , ce, (Edipi f. , Eleocles , 0. 163.
’OICÙÇ, il , Calamitas , Noclis tilla , üywo’waa , 214.

Olvôpawç, Marmacem, Alcathoum, EuryaIum, alios in.
mmm, cx.

Olvonîmv , (avec, Chiorum rex, Bacchi 1., Maronis pater,
XXXVIII, et Meropes, XLIII; Oriane excæcato vindi-
ctam evitaturus sub terra abscouditur, ibid.

Olvsùc, a“, rex, ad quem Periboea missaest, LXXXVIII.
101.1151139 BŒOlÎæ alunis, 6.
’Olupmâôsç, a1, Olympiæ, Musamm epithelon, 25, 52,

966, 1022; de Deahus , LIV.
Ulm-mac , Jovis epilheton , 529 , 884 , 0. 87; Jovis no.

men proprium, 390 (àa-rspoM’HIç), 0. 474, CLXIII.
“01.611310. 8111113111, Deorum sades, 75 , 114, 783 , 80-6 ,
903, 0.81, no, 127.

’0).up.1roç et Oükulmoç , Thessaliæ mons , 000mm sedcs ,
âyvôç , S. 203; paxpôç, 391, 680, S. 466;p-É1a4, 842;

71146:1; , 42, 62, Ils , 794; “olim-tv”: , 113; prælerea
sine epltheto, 37, 51, 68, 101, 408, 689; O. 139,
197, 257,701“.



                                                                     

INDEX NOMINUM ET1RERUM. 8.;
W, Tumnltun, in Moulin clypeo repræsentatus,

S. 155.
“011w , cam Hœiodo in Delo insnla Apollinem cecinit,

CLXVIll.
’Ompor, o! (Somnia) , Noctis 1ilii , 212.

Bais-3;, tu, unus e principibus Lapitharum , S. 180.
0240;, Geryonis canis, Typhaonis et Echidnæ 1., 309;

pater Sphingis et leonis Nemei ex Echidna, 325 ; ab
Hercule interfectus, 293.

aux, Deus qui perjuros punit, Eridis 1., 231, 0.
804; 0. 219.

“09min, insula pana, ante Syracusas situ, CXXXVI.
“57.911066, 6, pater Aspledonis, Clomeni, Amphidocl,

CXC.

’Opzouzvàç, à, Mlnyarum urbs (Mwômç) in Mona,
L111, Cephisso adiaœns, ubi Graliœ colebantur, CXLlI,
CXLIII.

Œwmç, 397, Oôluçmôvôe; 633; 855; 953, 11.96514;
S. 30; S. :571, Mac; XXXIV. Vid. ’OÂuimoç.

035MHz, Urnnî f. , Saturnus , chai , 11.86 ; a! Oüpaviôat,
Cyclopes, 502.

07min, 1) une Musanim, 78, mater Lini, XCIV.
2) Oceanitidnm lina, amuse; , 350.

inniumç, 01, Urani (Cœli) filii ac nepotes, 617ml,
151;deDüs, 919, 939.

0M, Cœlus , 147, 159, 421, 64:1; :ùpùc, 65: pué-(ac,
176, 208; W5“, 106, 127, 463, 470, 891; Tel-
lun’s 1., 126 seqq. ; ex en pater multorum liberorum ,
133- 153; filins sub terra condit, 154 sein; ejus
mima a Saturne resecta, 178 , seqq. Vid. porto in
raïa, ’Aq’çoôim.

039w, à (Montes), e Tellure hala, W, 1’29.
05m, Centaurus, s. me.

Il.
11mm, epitheton Apollinis , quia Pegasis templum

ballait, s. 7o.
11m5,, à“, Deorum medium. Eum ab Apolline dif-

ferre, CI.
Mime“, ù, Repulsio (hoslium persequentium) in sont»

llorculis repræsentala , S. 154.,
Mm , Arcadiæ urbs , quæ aPallante nomen traxit,

CXCVIII.
nana, à?“ , ù , Minervæ pomen. nana“ ’AOv’zvn , 577,

0.77; un)»; 1011111111 , :0691] Au)“ S. 126.
“in, me: , à, 1) Crii et Eurybiæ f., 376. 2) Lycao-

ms 1., qui Pallatio urbi nomen dedit , CXCVlII.
“MM: lùbôdw, hirundo, 0. 568, 696907611.
“Nw, quomodo Jovls juSsu a Vulcano fiola, a multis

Dm Denbusque exomata, cur hoc nomine appellata
filait, 0. 60 - 82; col. 570 - 589; ejus historia, 0.
83- 105; Græci mater ex Jove, XX, Deucalionis e

hmm, xx1. .Bavoir-m, et, 0. 528; in universos Græcos ab He.
dodo matos fuisse, CLXXXIV.

“Nina, un: Nereidum, 250.
“m1; , au; , PanOpei nets, Aigle , LXXXV.
“Mm, me. (alibi Ilmomùç), Phocidis urbs, Ceplrisso
mm, CXLII.

[la-M151, 0-404, pater Alcathoi, CX.
“W, Fluvius. Oœani et Tethyos 1’. , 344.
“amok, Parnassus, Bœotiæ mons , 699.
M66. , lina Nereidum, 247.
MM, Omnilidum nm, 352.
“émula; , 1’. Menœtii, fratrie Pelei, Achillis frater pa-

lmdiu, CLXXXVIIL ’

Hum)» , oüç , 1) Suada , quomodo Pandoram exomaverit,
O. 73. 2) Oceanitidum una, 349.

UszpîOooc, Æpyti f., CLXXVI; inter principes Lapitha-
rum, S. 179.

[lap-M , 7m; , liis pater, V.
“ayam , Œbali ûlia , CVI.
“sipo: , 6 , Acliajæ anius , CLVI.
“ku , Lycaonis pater , XCVlII , quem crû-rôzôova

fuisse Hesiodus dixit, XCVll.
Helena-701, 01, populus, qui Dodonnm inoolebat, CXXXIV.
“0.51455; , a! , Plejades , X. Vit]. “11116.55;

11:16:14, rex, Jasonl labores difliciles imperavit, 0691m;
nui (1110100110; , x. 1. À. 996.

Halo-36mm: , 1*) , Hesiodo nota, CXL.
“604:, 01:04 , pater Nicippcs, CCVlI.
[lalmplç , me; , promontorium, ab Oriane condltum ,

CLXXVIII.
“gamma , Hipponoi ülia, ab Hippostrato compressa, ad

Œneum missa , qui cam inœdiœret, LXXXVIII.
Hepnipnç , ou: , 550111., Duépôupoç , XXII]; Halirrhothii

pater, XClI.
neptunium; , Nelei 1., qui in omnium animalium spe-

ciem se convertere potuit , ab Hercule inlerfectus,
XXX.

Heprpxâônç , coc , Centaurus, Ilwxeiô’nc, S. 187.

Heppwwàç , Bœotiæ amnis, 5.
“apoénohç , un: , à , Telemachi et Polycastes f., C.
IIepaEùç , Dames f. , qualis in Herculis clypeo repræsen-

tatusfuerit,11nrôra, s. 21/. - 229.
“spacqmein et 11590556171; , Proserpina, Jovis et Cereris

1ilia, qunm Pluto rapuit, 913; ouin Plutone in Tar-
taro habitat, énaivù , 768, 774.

Hepcsçôvn, 913 , vid. Hepazçovsin.

Hiram: , 1) Crii et Eurybiæ 1., 377; Asteriæ maritus,
409; ex en pater Hautes , 411. 2) Hesiodi frater, 1111
quem carmen Operum et Dierum scriplum , O. 10,
27 , 213, 2711, 286, 299, 397 (nîmoç), 6H, 633 (pin
vûmoç), 641.

11m1: , tao; , nm Oœanitidum, 356, 957; e Sole mater
Cimes et Æetæ regis , 957.

Demain , 00Mtidum 1mn, épissas: , 357.
“arpaîoç , Centaurus, S. 185. I
Hamirïau , et , Perimedcs et Dryalus , Centauri , S. 187.
1129911542» , 00; , Græarum altern , chaule: , 273.
111.1460: 1mm: , Medusæ capite ampulato prosiluil , 281 ;

nominis derivatio, 282; terra relicta ad cœlum vola.
vit, ubi tonitm fulmcnque Jovi (en, 283 seqq.; cum
Bellerophonte Chimæram vincit, 325.

Ilrùaù: , éoc , Æaci 1’. , XLVI; Achillis pater e Timide ,
1006; frater Menœtii, Patrocli patruus, CLXXXVIII;
Thetidem prohibet Achilleminterticere, Il; de 00 et
Acati uxore historiam ab Hesiodo fuse fuisse narra-
tam, CXClX.

llvîhov , 1è , mons Thessaliæ, «11:6 , LXXXII; in quo
Jaso a Chirone educatus est , 1M.“ , LXXXIII.

“mark, Flnrlius, Oœani ac Tethyos 1., 343. LI].
magie“ , al, Musæ cognominantur, S. 206.
“tapin , Thessaliæ regio, ubi Musæ nalæ, 53; ibi Magne:

et Macedo habitahant, XXVI. [hammam 0. 1.
“hié/354 et [157.5161555 a1, Plejades , Atlanlis illiœ, 1:1:-

.Yivéac, o. 383; 0. 572, 615, 619. .
“7.1.5011.3911, nua Oceanitidum , 355.

“lomo; , Plutus (leus , Cereris et .13in 1., 969 seqq.
“lourd; , 06g , Ocemitidum una, 306mm, 355.
110111526111; , coc, Pollux, Jovis 1., XXXVI; Mieux.

XXVI.
“01156111911, oœanitidum nm, 5051575, 354- 0X0”-
nolüôwpoc, Cadmi et Harmoniæ 1., 978.
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“alunés-m , Nestorin un minima natu, Persepolis mater

e Telemacho, 1!ch , c.
nantira», avec, Buts 1., Euæchmes maritus, 011.
11019115314, Jasonis malm en Æsone, 01.70011.
nomma, Musamm un, 73.
Ilolweixnç, un, cxx.
Holuçém, ou, dl quo CXVI.
nôme, Lahor, Eridis 1., (4111106114, 226.
llovronépua, nm Naeidum, 256.
“Mac, Telluris 1’. , 132; pater Nerei, 233; dein eTellure

pater Tbaumnutis, Phorci, Cetus, Eurybiæ, 237 seqq.
1]qu et Iloouôémv, «avec, accus. nommé», 15,

Neptune, Bheæ ac Saturni 1., 456; pater CymOpoliæ,
819; Tritonis pater ex Amphitrite, 930, Euphemi e
Mecione, L; pater une, CXIII, et Minyæ, CLXII;
un Medusa Gorgone concubuit, 278; Tartari portas
ne muros, 732, cum Apolline Thebarum mœnia ex-
atruit, XLVI“; Thebarum præses, S. 105; œmpium in
Peloridis promonlorio ci exstructum ab Orione,
CLXXVIII; 71111.01“, êwoo’fyanoç, 15; évadx0mv, 0. 667.

“adamien, 732; vid. 1.1005le.
Durand, 01, Fluvii, Oceani et Tethyos filii, 3000 nu-

mero, miam, 337, 367 seqq., quorum camphres
recenseulur 338 - 345. 348.

11mm, Nereidum une, 258.
“piapoc, Hesiodo noms, CLXXXV.
1190111664, al, Prœti tiliæ, describuntur XXVII, XXVIII;

quod Bacchi cultum neglexerant, insania punitæ,
XXIX; a Græcis plurimis in matrimouium petilæ,
CLXXXIV.

119mm; , Propulsaüo hostium, in [lamais scuta repræ-

smala, s. 154. .Ilpôloxoç, unus e principibus Lapîtharum, s. 180.
“pounôeùç, (aux, Japeti et Clymenes 1., 510; 0. 50; pa-

ter Deucalionis e Pandora, Hellenis e Pyrrha, XXI;
Epimetheum fratrem præmonet , ne donum a Jove sibi
mmm accipiat, 0. 86; ignem Jovi hiratur, 365
neqq.; 0. 48 seqq.; qualem dolum Jovi struxerit, Diis
hominîbusque Sicyone certanlîbus, 535- 561, a Jove
in vincula conjectus, 521, ejus jecur ab aquila come-
sum, 523 seqq.; per Herculem liberatus, 526 seqq.
Epitheta 2 Mxma, 614; àyxulouû-mç, 546; 0. 48;
mnxüoç, aîolépdrrtç, 511; en; «ont; ’Iœnetoîo, 565, 0.

50; mtxlkôôouloç, 521; conf. ’Iumnoviôm.
“pouh, nua Nereidum , 261.
mmm)», coc, Omnitidum nua, 350.
“magana, Nereidum nua, 249.
llpamb, 06:, Nereidis, forasse duarum Nereidum numen,

243, m.
HUM», 96;, Phocidis regio, Apollini sacra, 7.7.1061,

LXXXVII ; ihi lapis a Salumo Jovis loco devoratus et
revomltus memoriæ causa à Jove exstructus, 499,
mon. 11006365, s. 430.

“016.5114, ou, Anaxibiœ 1., LXXVII.

mm, n, Peloponnesi urbs, uhi Neleus ejusque (un
regnabant, devastata ab Hercule, XXX; de ea Hercu-
les cum Marte pugnavit, S. 360 seqq.

nom, avec, Nauboli 1., pater Antiopes, XLV.
Hüëpa, mater Hellenis e Prometheo, XXI.

n P.’paaapmwç, wc, Jovis et Europes 1., cxmx.
’Pén, 467, vid. ’Pzin.

Tain et ’Pén, Rhea, Cœli ac Tellurîs 1ilia, 135; e Sa-
tumo mâter Veslæ, Cenris, Junonis, Pluwnis, Ne.
muni, Jovis, 453 seqq.; quomodo Jovem a crudelilaœ
Saturni servaverit, 467 seqq.; üüxouoç, 625. 634.

1m, Fluvius, 0mn! ne Te1hyos 1., 340.
’Pôôeta, un Oceanilidum, 351.
’Poôloç, Fluvius, 00mm et Tothyoa 1., 340.

2.
wax, Fluvius, 1. Oceani un Te1hyos, 1147:4, 344.
Xûwveùç, Æoli 1., émane, XXII].

W17, 61m, Jovis et Europa; 1., CXLIX.
W, oî, e quinque liliabus lieuts“ üiiæque Phoronei

naü, «hum, unxwoepïol, x01.
Seul), oüç, une Nemidum, 243.

lupin; , a1 , Sirenes , quarum insu]: Mm ,
CXXXVII; ventos ah iis deleniri, CXXXVllI.

Est’ptoç, à, Sirius, W, 417; 587; 609; étaux, S.
153; S. 397.

251m, Luna, Hyperionis u: Theæ mu, 371; lapæpà,
18, 371.

seum, Cadmi et Harmoniæ filin, 976; Baœhi mater ex
Jove, Kaôpetn, 940.

2690;, Halirrhothii et Alcyones 1., X011.
215m2), 176g,1rillm Gorgonum nua, 276.
2mm, avec, Enchlhei 1., cmux.
21m, W, Fluvius, Douai «Temps 1., au,

342.
21W, Æoli 1., ablouûqç, XXI“.
21W, Fluvius, Oœani ac Telhyos 1. , 06x, 345.
2160m, al , lmpolyol, CXXXII.
216m, Phorbantis et Hecates min, LXIII. ’
261m, et, disci, carmen Hesiodeum, CLXXXVI.
21:51.5), coc, nua Nereidum, 245.
2159611714, Cyclopum unus, 140.
Erpcmvinn, Euryti mater, XLV.
ZrPupùv, 6m, Fluvius , f. Ooeani et Tethyos, 339.
21135, 11k, Omniüdum «mma-rÉm inanimv, 361 , et

natu maxima, 776; e Paname hister Zeli et Mecs,
Gram et B188, 701511906 W9, 383 88111.; quo-
modo a Jove honorata, ut Deorum jusjurnndum 6591.,
397 seqq., 775 - 806; in Tartan habitat, Gin-ù, 776;
6.90170: Quentin, 389; 271m); âçônov 66m9, 805.

vaa’xoucm, al, urbs Siciliæ, CXXXVI.
Exowùç, (wc, “allantes pater, LXXIII.

T.
Tâprapoç, 6, plut. à Tâprapu, post Chaos primas exor-

1us, Tàpmpa icpôma, 119; Typhoëi pater eGæa, 822 ;
ejus varia: descriptiones, 721 -- 819; ihi Titanes, 717,
729, 814, Centimani, 734, 814, N0! et Dies, altemis
inti-antes et exeunœs, 748, Soumis et Mors, 759,
Pluw cum Proserpina, 768, Styx, 776, habitant; hue
Typhoëus a Jove detrusus, 868. Epitheta: ùzpàeuç,
721, 736, 807; 696c, sas; méga, s. 255.

Téçtm, al, cum Telebois Taphi insulæ partisque Acar-
naniæ incolæ, quibus..4mphitryo bellum intulit, èv-
ôpeç 1190m, 5- l9.

Tupwiaç, ou, vates, Cadmi 1., Mantus pater, CXVII;
Jovis Junonisque nltercationem de concubilus volup-
tate diiimit, CXXI; de Iongissima ejus vin, CXX.

.Tûapàw, 51m, Ajacis majoris pater, cujus hospes He:-
cules fuit, CXV.

Talus-rô), 06;, Oœaniüdum une, mumnxoç, 358.
Tephxôpn, nua Musarum, 7B.
T1301); , (m, Cœli et Telluris filin, épand, 136; ex

0mm mater Fluvionim, 337, 368, et Oceanitidum,
346, 362, une: quas Helenen etiam fuisse, XXXV.

Tnlzôôai, dm, et, puine, qui Acarmniam a: Tlphum



                                                                     

INDEX 11011111111111 ET 111mm.

Imam cam Taphiis 1noolebal, ab Amphitryon de
ballants, (baou 1mn: , S. 19.

11.117011“, Ulixis et Cimes 1., 1014, Enhemrum rex,
1016.

“huma; , pater Persepolis e Polycasœ , C.
hm, ex Aaron pater Mennonis, 784, et Emathio-

ais, 985.
hmm, Echi uxor, V111.
1174m, il, me. Tigwea, Tlryns, urbs Argolidis, ubl

Amphitryo mmm, priusquam Thebas abiit, 101111-
par“ mmm, S. 81; huc Hercules Geryonis boves
agit, un , 292.

111291.41“, e prîndplbus Lapitharum anus, 61°: ’Apnoç,

S. 181.
Tm, 01, Titans Cœli 11111 unde appellati sint, 207;

cornu (numen cam Diis (629) et Centimanis, 874 -
717; vicü et in Tanarum damai, 717 seqq., 814;
6111001, 632; 0:01, 830, 648, 729; W101, 851;
106m, 697;p1æteœn obvü 392, 424, 650, ces, 676, 882.

nm, Blanc 1., CLxx.
“nm, opoç, Æpyti f. , aux“.
1011131, (me, Euryü et Antiopes 1. , M05“, XLV.
19136:, nous Nemeæ, 331.
1:11.114, in, Thessaliæ urbe, ubi Ceyx regnavit, quo

limules profectus est, s. 353, “355, 469.
1911127614111, Minervæ numen, 1111011571111, 895; rhum?»-

nc, cava, àpnûôomoç, 11. t. 71., 924; 67215111, S. 197.
bim, avec, Neptuni et Amphitrites 1., eùpuôinç, p.6-

m. 931 un.
Tm, Trois, 0. 165; Tpoinv l; adhyûvomuz, 0. 853.
Tvvôdçem: . cujus a liliums qualem pœnam Venus petio-

rit, CXLVI.
Wc, regio “alise, COI].
Tm, 01, mua: populus, euh Agde, Lutine, Tele-

gono me, 1016. CXXXlX.
mmm, Bœoüæ mons, S. 32.
111941.”, m, Ventus, ex Echidm pater Orthri, Cerberl,

Hydræ Lemme, Chimæræ, 306 soqq.; Ladonis dra-
mais pour, mmm.

Tm. (oc, Telluris ne Tm 1., 821; cujus monstri
dan-iptio, 821 - 852, pater Ventorum proœllooorum,
869; fulminibus victus et 111111113108 a Jove, 853 501111.,
et in Tamrum dejectus, 868.

Tm, une Omniüdum, 380.

r.
T6311, c1, “5117:1 Mme-w 4.1.0141, LXVII, ub1 «mm

nomina; 0. 615.
1’891. mon, Typhaonis et Echidnæ 11118, Âûyp’ 8161.1111,

313, a Junone natrite, 314, ab Hercule interfecla lo-
hi ope, 318 seqq.

Tm, alias historia L111.
un)“, 11min 1., pane: Euæchmes, 01x.
Iïnpso’pm, et, pupulas, CXXXIX.

rupin, m, cœli ac Tellurie 1., 134; eThen pater
Solis, Lnnæ, Aurorœ, 371 seqq.

:Ïnptoviâvx, au, Hyperionis 1., Sol, 1011.
Mm, avec, Euryanasses pater, CLXII.

711°C, 80mm, Noctis 1., 212, 758; Noctem comihtur,
“85m Mm, 756; cum Morte in Tartan habi-
tu, 759; dasn-ibitur 752.

:1901, un» Bœotiæ, Bourrin, XLIX, L.
11min, a1 (Pro-lia), tridis tiliæ, 228.

d). .MM, aux, 0011911311 et Aurore 1’. 1901m, 987,

81

queux raptum Venu: ternpli un cuetodem fait, 989
seqq. 2) Clymenis, Salis 11111, et Mempes 1., 01V,
ubi ejus historia; sive Sons 1. e Clymene, 01.7111.

011.1116111, uns Hyadum, LXVII.
limât, 011c, Hyadum une, lapées”, LXVII.
Mm“, inter principes Lapitharum, S. 180.
(bien, 160:, à, Fluvius, Oceani ac Tethyos 1., 340; 1b

Argonautis trajectus, LV1].
0010:, Mehbœæ matus, êünMinc, XCVI.
trépana, uns Nemldum, 248.
0010,, ndj. P1111111“, 11’011; 11mm, 1.11.

4,111011, rô, mons Bœotim, S. 33.
me, “en, Sphinx, Orthri et Echidnæ mis, m4., 326.
41111617“, nm, i) (Concubitus), Noctis filin, 224.
«mmm, Phllyræ 1., chiro, 1002.
41men, tu); , Phœnicis et Cassiopeæ 1. , LV111; cur casoi-

tate punitus, 1.1K; ab Harpyüs ad usque Scythiam
propulsus, CXXXI.

MM, do, Coronldis pater, 61mm, LXXXVII.
0660: , Temr, que“: in Herculis clypeo repræsentatus

fuerit, S. 144 (nota) seqq.; 0660; et 411m, Munis et
Veneris 11111, 34; Martin comites bellique socü , 935,
S. 195, 463.

00161), 1) Cœli ac Telluris 111111, Wmàpavoç, 136;
Latonæ et Asteries muer e Cœo, 404 seqq.; avin
Phœbi, CLXXIV. 2) nm Heüadum, 01V.

0018“, Appollinis’nomen, 14, (1). ’Am’muw; S. 68, 100;

11115909160114, LXXXVLI; W, CLXVII ; CI,
1116M 0.; CLXXIV, uhi nominis derivatio.

«vous, aux, Agenoris 1., pater Phinei e. Cassiopea,
LV111; peut Europes, CXLIX; Adonis pater ex A].

phœibœa, CXCU. ,06W; (Nex), in Herculls scuta repræsentatus, s. 155;
01 061101, Eridis 011i, 228.

0693014, mon Scyllae pater ex 110.0318, 1.71111.
d’ôplwç, ne; et uvoç, Teuuris et P0011 1., 237; a colo

pater Grœarum Gorgonumque, 270 seqq., et dru-ouin
aure: mais custodienüs , 333 seqq.

091m, cam vellere aureo (coll. IN) ad Æeten venit, 1;
quatuor tiliorum pater ex Jophosse, 1.x“; huic Phi.
neus vieux in Scythinm monstravit, LlX.

«Nov-11:, 10:, Phrixi 1. ex Jophosse, LXII.
(bu-11:11;, (me, puer Hippostraü, LXXXVII].
«mm, Deîonis 1., pater lphicü e Clymene, CXVI,

CXXII , CLXII.
«Nm, me: , pater nippone etTheruse Lipephile, 1.1V.
MM); (une, CLXI, 1190.0; paxépeo’m 0501m.

0mm, o! Phoœnses, Amphitryonem secuti in belle
cam Taphiis ac Telebois gesto, mâvam, s. 25.

d’âme, Æaci et Psamathes 1., 1004.
11?va , (1.x, cujus miam Hecatæus duxit, x01.

X.

1160:, coc, rô, prîmum en: ante omnes res creatas, 116;
ex en Erebus et Nox prodierunt, 123; (0559611, 814.

11°11qu , m, Therus et Apollinis 1. , Xaipwvoç mupôv
pive; 171110641010, Lw.

XaÀxiç, (80:, i), urbs Eubrræ, quam 1011117151111)“ Hesio-

dus cognominavit, 0mn; ibi Hesiodus victoriam
in calamine musico reportavit, 0. 855 seqq.

Xâpmç, a1, Gratin, Aglaîa, Euphrosyne,’Thalia, Jovis
et Eurynomes 111112, 907 seqq.; quomodo Pandoram
exomaverint, 0. 73; cur Orchomeni cultæ , CXLlIl ;
pœœrea obvia: 04,940, un, vau, Cvan.

Xsîpœv, mac, chiro Centaurus, Philyrœ 1. , 1001; Ja-
sonem , LXXXIII, ejusque 1ilium, Medeum, educavit,
1001. Najadum unam in matrimonium duxit CH:
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Xzipomc 61:on , culmen Hesiodo adscriplum, cujus
exordium CXXV.

Xipmpa, Typhaonis et Echidnæ filin, 319 seqq., ubi
ejus descriptio; a Bellerophonte ac Pagaso interfecta,

325. .Xioç, à, insula, advqnam Orio in itinere suc venit,
XLIII.

mm, opoç, capile Medusæ amputalo prosilnit, 281;
nominis interpremüo, 283; e Callimë pater Geryonis,
287, 979, et Echiduæ, 295.

Mu, tôoc, una Oceaniüdum 359.

W.

VapoîO-n, Nereidum nua, xapiwaa 85114:4, 260; Phoci
mater ex Æaoo, tu: Mv ,1003.

Q.

hmm , insu]: ad occidentem vengeai, 00111.
“taxum, insulta, in vicinitate Creux) aila, com.
’Oxuvan, Omnitis, Oceani Min; de Styge, 389, de

Clymene, umaçupoç, 507, de Chryseide, 956. Thu-
vîvau. al, Oceaniüdes, 0mm ne Tethyos mina (346),

3000 numero, mmm, 364; quarum maxime nain
(366) recensentur 349 -- 36L .hamac, Cœli ac Telluris Il, 133; e Tethye pater Flu-
viomm, 337 seqq. , 368, et Nympharum Omnitidum,
365 seqq., 362; pater Doridis, 242; Electræ, 265,
Gammes, 288, 979; Idyiæ, 959; Helena, XXXV;
qualis in margine senti Herculei repræsentatus fuerit,
S. 314 seqq.; trajectus ab Hercule, 292; ah Argonau-
lis in Libyam naviganübus trajectus, Lxu; ’Qmwîo
865094, 695; Dune!) pou), 841; 1596: [560c 801.6157010,
0. 566. Epitheta: âMëéooç , 776; (iaûuôimç, 133, 0.
171; pahêëeîmç, 265; zona-«k, 215, 274, 288, 294;

ptyx, 20; relia; mmm, 242, 959. Pmterea obvins
282, 383, 789, 816, 908.

’Qmméfn, Harpyiarum ancra, 267.
’qupôn, unn Occanitidum, 360.
’msvfn «au , Olenia ru’pes, Piro fluvio adjacens, CL“.
’thoc, i) , urbs Achajæ, LXXXVIII.
.Qpat, al, Eunomia, Diœ, Irene, Jovis ac Themidos

filiæ, 901 seqq.; quomodo Pandoram exomaverint,
Mxopm, 0. 74.

’Qpiwv, mvoç, Neptuni et Brylles f. , cujus historia XLIH
et XLXXVHI. 0. 809; 606w; (6,595,105!) ’Qçîwvoç, 0.
015, M9.


